





8 tt Q Ut li tt 

DEGLI EBREI 

DI 

^ GIUSEPPE FLAVIO. 

TOMO QUINTO. 


Digitized by Google 



Digitized by Google 


^ Km f . M, 


STORIE 

D 1© IL I IBI! 


OVVERO 




ANTICHITÀ GIUDAICHE 


qiots&ipipb ifilììth© 


xV\V ^ 




wavtfWJMrtruti uaiAkv aw f/wv 

tradotte dal greco e illustrate CO» ROTE / V-' ì 

l 


DALL’ ABATE 

FRANCESCO ANGIOLINI \^T^\ 

\l \4 

PIACENTINO \W?^\ 

W/9^\ 

CON LA VITA DELL’ AUTORE &L 

I 

SCRITTA DA LUI MEDESIMO. ^C ./ 


TOMO QUINTO. 


r fUiìTJOTHKCA 1 

ji !M > l i N L’ ft> 31 ■ DI', f-lil'.l. \ 

V “ TFIM» 2 ÌB ~ 

PER V. BATELLl E FIGLI 

MDCCCXXXII. 



Digitized by Google 


Digitized by Google 


STORIE 

a> ibq&x issila 


LIBRO DECIMOSESTO. 

I 

Tiberio scrive a Vitellio che induca Arta~ 
bano a mandargli ostaggi, e che muova 
guerra ad Areta, 

In questa Tiberio scrive a Vitellio , che 
siringa amicizia con Àrlabano signor de r Parti; 
conciossiachè l’averlo presentemente a nimico 
e il guastare, che egli faceva l’Armenia, gli 
dava apprensione, non forse il male potesse 
farsi maggiore; e allora solamente si fide- 
rebbe di questa amicizia , quando Artabano 
gliene desse ostàggi, e singolarmente suo fi- 
glio. Cosi Tiberio scriveva a Vitellio, e nel 
tempo medesimo con gran somme d’oro spe- 
gneva il re degli Iberi , e quel degli Alani 
a muovere senza difficoltà Tarmi contro Ar- 
tabano. I primi , quanto a sè , non fecero 
alcun movimento; diedero però agli Alani 
il passaggio per le lor terre, ed aprendo loro 
le porte Caspie li menano sopra Artabano. 

' i 
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Allora e fa tolta di nuovo l’Armeuia a’Parti, 
e allargatasi nel lor paese la guerra resta* 
ronci morti il fiore della nobiltà, e tutte le 
cose loro andarono sottosopra, e il figliuolo 
stesso del re cadde ucciso in que’fatti d armi 
con molle migliaja della sua genie* anzi Vi- 
tellio con una grossa quantità di denari, che 
mandò in dono a’parenti ed amici del padre 
di lui Artabano , gli aveva pressoché tolta 
la vita per mano de’ regalati da sé. Ma Ar- 
tabano avvedutosi dell'inevilabile trama, che 
quella era, perchè, siccome da molli e gran 
personaggi ordita, così era impossibile , che 
non riuscisse al suo fine , e avvisando che 
quanti gli s’erano lealmente raccolti intorno, 
già corrotti nell’animo ingannevolmente infin- 
gevano benivoglienza , o alla prima prova , 
a cui li mettesse, sarebbonsi aggiunti all’al- 
tro numero de’ribelli, ricoverossi nelle satra- 
pie superiori, dove levala una gran soldate- 
sca di Dai e Saci e gettatosi sopra i nimici 
riebbe il suo regno. Udito questo , Tiberio 
richiese Artabano della sua amicizia* ed egli 
accettatane volentieri la proposizione, perchè 
mossa prima d’altronde, insieme con Vitellio 
si_ u°vò «H’Eufrote , d ove gettato sul fiume 
un pónte vennero ad incontrare nel mezzo 
di questo cou ciascuno una buona guardia 
intorno alla sua persona. Poiché furouo dal- 
l uua parte e dall’altra fatte le convenzioni , 
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Erode il tetrarca diè loro un c onvi to sotto 
una tenda, ch’egl i congran de spesa i n rialzò 
in mezzo aT~ ponte. In di a po co Art a ba no 
man da. a. X iberio inostagg miliario suo figlio 
accompagnato dà m olti presenti , tra 1 qu ali 
era un nnrr^f> fjjfn sette cub i ti, e giudeo d’ori - 
gine nominato Elea z aro, il qu a le jper l'en or- 
me sua. -.statur a era det to il g i ga n te. . Dopo ciò 
Vitellio partiss i per An tiochia * e ArlabdOO , 
per Babi loni a. - 

Ma Erode volendo , che Cesare avesse 
prima da lui, che d’altronde , sicura notizia 
dell’essersi ottenuti gli ostaggi, spedì corrieri 
con lettere, ch’esatta mente ne l’informassero, 
senza lasciar più luogo a Vitellio da pale- 
sargli niente di nuovo. Quindi essendogli 
Igiunte le lettere di Vitellio, e rescritto aven- 
dogli Cesare, che già sapeva ogni cosa per 
l’anteriore notizia, che gliene avea dato Ero- 
de, Vitellio ne rimas e turbato forte, e recan- 
do! asi ad ingiuria maggiore di quel eh’ era 
in fatti, covossi in petto segretamente io sde- 
guo, insiino a tanto che non se ne fu vendi- 
calo; il che avvenne sotto l’impero di Gajo. 

Di que’tempi ancora morì Filip po fra- 
tello d’Erode , all’anno ventesimo di Tiberio, 
dopò governata trentasett’ anni la Traconiti- 
de , e Gaulanitide e 1.» nazione de’ Batanei , 
uomo che sempre amò la modestia e la pa- 
ce; conciossiachè risedette ognora ne’suoi do- 
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minj. Egli usciva di casa con pochi de’ più 
riguardevoli personaggi, e siccome tenevagli 
dietro per le vie il tribunale , 60pra cui assi- 
dersi per dar sentenza, così qualora avve- 
nivasi in persona, che gli chiedesse giustizia 
ed ajuto, senz’altro indugio piantato, ovechè 
si trovasse, il tribunale, di là ascoltavane le 
ragioni, e imponeva i dovuti gastighi a’rei , 
e gl’ incaricati a torto assolveva. Muore in 
Giuliade, e di colà trasferito all'avello , che 
fabbricato s’ aveva egli stesso , gli si fanno 
sontuosissimi funerali ; i suoi stati , giacché 
era morto senza figliuoli , venuti in potere 
di Tiberio alla provincia aggiunti furono del- 
la Siria, con questo però che i tributi , che i 
si raccorrebbono nella tetrarchia di lui , ivi 
si dovessero ritenere. 

Erode il letrarca fa guerra ad Areta , e 
rimane sconfitto. Discendenza d ’ Erode 
il grande fno ai tempi d' Agrippa I. 

In questo rompono insieme guerra Are- 
ta signor di Pe tra ed Erode jper tal cag ione. 
Erode il tetrarca sposata avea la figliuola 
d’Areta . e già da gr.ni tempo viveva con esso 
I lei. Or nel viaggio, che fece a Roma, alber- 
; gò presso Erode fratello suo , ma nato di 
; un’altra madre, cioè di Mariamme figliuola 
j del gran Sacerdote Simone. Ora il tetrarca 
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I invaghito d’ Erodia de moglie di lui, figliuola 
d ’Aristoholo frate! comune dell* uno e deP 
l’altro , e sorella d ’ Agripp a il primo , osa 
fargli parola di nozze, e da Ieiaccetlate , 
si pattovisce da ambe le parti, che passereb- 
be appo lui, quando fosse tornato da Roma; 
tra queste convenzioni era quella altresì, ch’e- 
i gli da sè licenziasse la figliuola d’Areta. Ero- 
de adunque obbligatosi a questo navigò verso 
Roma. Compiuti ch’egli ebbe gli affari, per 
cui era andato, si ricondusse al suo regno; 
e la moglie di lui informata minutamente 
de'palti già tra lui ed Er odiade s tabiliti, anzi- 
chè il marito sapesse , che tutto a lei era 
noto, chiede in grazia d'andarsene a Mache- 
ruote, l uogo a* confini t raigli sta ti d r E rod e 
e d’Areta. s enza scoprir nèTTj perchè: ed Ero- 
i Uè persuaso, che la moglie nulla sapesse gliel 
consenti; ond’ essa, che aveva per lettere as* 
sai tempo innanzi disposto ogni cosa, fu in 
Macherunte ; donde , allestito dal generale 
d’ Areta tutto il bisognevole per quel viag- 
gio, entrò nell' Arabia accompagnata succes- 
sivamente da più capitani, e con grande cele- 
rità presentossi a suo padre, e scoprigli l’in- 
lendimento d’Erode. 

Di qui ebbe principio la nimicizia d’A- 
reta; indi nata tra lor contesa intorno a’con- 
fini nella terra di Gamala , 1’ uno e 1’ altro 
fecero leva di soldatesca , e rotta la pace 
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| m iridarono in loro vece a combattere i capi- 
tani. Attaccata la mischia, fu l’esercito tutto 
t d’ Erode tagliato a pezzi per tradimento di 
! certi fuorusciti nativi della tetrarchia di Fi- 


lippo , i quali s’erano sotto le insegne d’Erode 
arrolati. Erode intanto scrive questo avveni- 
mento a Tiberio j il quale sdegnato dell’ ar- 
roganza di Areta ingiugne a Vitellio , che 
muova 1’ armi contro di lui , e se gli vieu 
fatto d’averlo vivo in sua mano , gliel trag- 
iga innanzi iti catene, se morto, gliene mandi 
la testa. Cosi Tiberio comandò al governator 
della Siria. Ajcuni Gi udei però avvisarono , 
i jdie la rovina delle truppe d’ Erode ascrivere 
j si_ do v esse a gastigo di Dio , e ciò in giusta 
; vende ttade II a m o r teTch ’ e i diede a Giovan- 
ni cognominato il Battista. Perciocché Erode 


uccise quest’uomo, ch’era dabbene, e confor- 
tava i Giudei, che colla virtù, colla giusti- 


zia scambievole, e colla pietà verso Dio si 
disponessero unitamente a l batt esimo; che al- 
lor tal lavanda sarebbe a Dio cara, non quan- 
do per tergersi d’alcun peccato se ne vales- 
j sero, ma quando purgata ben prima l’anima 
colla virtù il volgessero al mondamento del 
! corpo. Or perciocché molli d’ intorno a lui 
s’affollavano, trattivi da una brama ardentis- 


sima d’udir tali cose, Erode temendo , che 
un* eloquenza tanto possente sul cuor degli 
uomini non gli portasse a qualche sollevazio- 
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, ne, parendo che si reggessero in tutto giusta 
il consiglio di lui, molto miglior partito egli 
crede, anziché intravvengano novità, torlo 
I anticipatamente di vita , che non dopo stra- 
volto lo stato aversi a pentire. Giovanni adun- 
que per lo sospetto d’ Erode mandato pri- 
gione nella fortezza già detta di Macherunte, 

1 ivi è ucciso. Ora i Giudei fermamente han 
! creduto, che Dio forse irato di ciò con Ero- 
1 de, per vendicare Giovanni ne sterminasse 
\ Teserei to. 

V itellio intanto allestita ogni cosa per 
uscir sopra Areta con due legioni e con 
quanta potè avere da’regni soggetti a’Roma- 
ni soldatesca di leggiere armadura e caval- 
leria marciò «Ila volta di Petra, e giunse in 
Tolomaide. Ora mentr’egli stava per condur 
la sua armata per mezzo le terre giudee , 
venutigli incontro i principali della provin- 
cia si lo pregarono, che cangiasse cammino; 
perciocché le patrie lor costumanze non tol- 
leravano, che ci si portassero effigie. Persuaso 
Vitellio mutò la già presa risoluzione, e in- 
timata la marcia all’esercito pel gran campo, 
egli solo con esso Erode il tetrarca e parec- 
chi amici andò a Gerusalemme per far sagri- 
fizio a Dio nella festa, che allor correva so- 
lenne a’ Giudei j dove entrato ed accolto da 
tutto il popolo festosamerite, dimorò ivi tre 
giorni, nei quali tolto a Gionata il pontifi- 
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cato lo diede a Teofilo suo fratello. Al quar- 
to giorno gli capitaron le lettere, che la morte 
gli davano di Tiberio, ond* egli condusse il 
popolo a giurar tosto a Gajo ubbidienz a. Indi 
nou potendo continuar più la guerra pel 
trasportare che fecesi in Gajo l’impero, ri- 
chiamò a J suoi quartieri d’inverno l’ esercito. 
Si disse aucora, che Areta da un sogno, che 
osservò, rispondesse alla nuova datagli della 
mossa di Vitellio, non esser possibile, che 
l’esercito entrasse in Petraj perciocché de’ca- 
pitani morrebbe o chi aveva ordinata la guer- 
ra, o chi imprendea d’eseguirne i voleri , o 
colui, contro il quale facevansi que’militari 
apprestamenti. Vitellio adun que si ritirò in 
Antiochia. 

"“Quanto è poi ad Agrippa figliuolo d’Ari- 
stobolo, egli un anno prima, che si morisse 
Tiberio, andò aRoma per trattare certe sue 
“cose coll’imperadore, toslochè ne avesse op- 
portuna occasione. Ma prima d’ ogni altra 
tosa io vo’ ragionare più a lungo d’ Erode , 
e di qual fosse la sua discendenza , perchè 
tal trattato e ben si conviene alla storia pre- 
sente e ci mette dinanzi agli occhi la divi- 
niti; conciossiachè niente giovi nè numerosa 
progenie, nè altro qualsiasi gran bene umano 
senza timor di Dio; quando infra il termine 
di cent’anni veggi omo, che i discendenti d’K- 
rode dei molli ch’essi erano, tranne alcuni 
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pochi, periti son tulli; e chi sa, che il mi- 
rare queste loro disavventure non vaglia a 
rimettere in senno - il genere umano. Altro 
motivo mi spigne a ciò fare, e si è J 'ammi- 
razione, di cui è ben degno Agrippa, il quale 
di privatissimo uomo, ch’egli era, sali contro 
l’espettazione di quanti il conobbero a si alto 
stato. Di loro io ho già fatta menzione più 
innanzi: ma qui vo’trattarne al disteso. 

Erode il grande ebbe di Mariamme fi- 
gliuola d’Ircano due figlie , Salampso l’una , 
che sposò Fasaelo suo cugino e figliuolo di 
Fasaelo fletei di suo padre, che gliela diede; 
l’altra, che fu Cipro, si maritò con Antipa 
tro pur suo cugino, perchè figliuol di Salome 
sorella d’ Erode. Ora a Fasaelo nascono dì 
Sd*mpso cinque figliuoli, Antipatro, Erode, 
Alessandro, Alessandra, e Cipro data ad A- 
grippa figliuol d’ Aristcbolo. Alessandra poi 
fu presa da Timio cipriotto, uomo d’alto 
affare, appo il quale senza figliuoli mori. Ci- 
pro da A grippa ebbe due maschi e tre fem- 
mine, Berenice, Mariamme, eDrusilla; Agrip- 
pa II. e Druso chiamaronsi i maschi : fra’ 
quali Druso nella sua fanciullezza inori. Agrip- 
pa padre di questi fu allevato cogli altri ger- 
mani Erode ed Aristobolo tutti figliuoli di 
Aristobolo figliuolo d’ Erode il grande, nati 
di Berenice; la quale figliuola fu di Costo- 
baro e di Salome sorelli d’ Erode. Quelli 

Flavio Tomo V. a 
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furon lascfati in età infantile da Aristobolo 
ucciso dal padre insieme con suo fratello Ales- 
sandro, come abbiam detto. Cresciuti in età 
si maritano. Erode il fratello d’ Agrippa con 
Mariamme figliuola d’Olimpiade figlia del re 
Erode e di Giuseppe fratello esso pure del 
re} di questa gli nasce Aristobolo. Aristobo- 
lo poi terzo fratello d’ Agrippa prende 
Giotape figliuola di Sarapsigeramo signore 
degli Emeseni i di loro nacque una figlia 
sorda , nomata pur essa Giotape. Questi 
i figliuoli si furono de’ tre maschi d’ Ari- 
stobolo. Erodiade poi lor sorella fu moglie 
d’ Erode figliuol del grande Erode, natogli 
di Mariamme figliuola del gran Sacerdote 
Simone ; e n* ebbe_Salome f dopo la quale 
Erodiade adoperando contro la legge maritasi 
con Erode fratei germano di suo consorte , 
cui A benché vivo, a bbandon a; egli era tetrar- 
ca de’Galilei. Sa lpine poi sua figliuola si spo sa 
a Filippo figliuol d' Erode il tetrarcà della 
Tracomtide; il qual morto essendo senza fi- 
gliuoli, la prende Aristobolo , che ebbe a 
padre Erode fratello d' Agrippa. Nacquero 
lor tre figliuoli Erode, Agrippa, Aristobolo. 
Questa fu la discendenza di Fasaelo e Sa- 
lampso. 

Cipro ad Anlipatro partorì una figlia 
nomata Cipro, che divenne moglie d’ Alesse 
Selcia figliuolo d’ Alesse j ed ebbe pur ossa 
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una figlia chiamata Cipro. Erode poi e Ales- 
sandro, cui dissi fratelli d’ Antipatro . muo- 
jono senza figliuoli; dove Alessandro figliuolo 
d' Erode il grande, e da lui condannato a 
morte, dalla figliuola del re Archelao de’Cap- 
padoci ebbe figliuoli Alessandro e Tigrane ; 
de' quali Tigrane signor dell' Armenia per 
accuse dategli in Roma si muore senza fi- 
gliuoli: e ad Alessandro nacque un figliuo- 
lo, il quale ebbe il nome del suo fratello 
Tigrane, e fu da Nerone fatto re deH’Arnae- 
nia: egli ebbe un figliuolo chiamato Ales- 
sandro. Questi prese Giotape figlia d’Antioco 
re de’Commageni, e Vespasiano costituillo re 
dell'lssiade nella Cilicia. Or la stirpe d’Ales- 
sandro fin dd suo primo spuntare si diparti 
dall'avita religione de’ Giudei, adottando le 
greche usanze. L’ altre figliuole poi del re 
Erode morirono senza figliuoli. Ora, che ab- 
biamo esposto quai furono i discendenti di 
Erode allora che Agrippa I. sali al trono, 
e ne abbiamo dichiarata la stirpe, c’innoltre- 
remo a narrare, quante sventure incolsero 
Agrippa, e com’egli uscitone salvo pervenne 
al sommo della dignità al tempo medesimo 
e del potere. 
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Andata d’ Agrippa a Tiberio: è accusato 
e fatto prigione. Morto Tiberio da Gajo 
suo successore è rimesso in libertà. 

Poco tempo innanzi la morte d’ Erode 
il grande, Agrippa trovandosi in Roma, dove 
educato insieme con Druso figliuolo di Ti- 
berio l’imperatore aveva contratta con esso 
lui amicizia, entrò nella grazia d’Antonia mo- 
glie di Druso.il orecchio per merito HiTBere- 
~m èé~siia madr e , ch’era da lei pregiata , e 
volea procacciare al figliuolo questo vantag- 
gio. Ora Agrippa splendido naturalmente e 
munifico, non però, finché visse la madre, 
diede alcun segno di questa inclinazione per 
tìon incorrere nello sdegno, che conceputo 
ne avrebbe la madre. Ma non così tosto fini 
Berenice di vivere , ch’egli” rimasto in balìa 
di sè stesso, tra per lo lusso con che viveva 
quotidianamente, e per lo spendere, che a 
dismisura faceva in regali versandoli la più 
parte in seno a’ liberti di Cesare per ispe- 
rnnza d’aiuto, gettò tutto il suo; talché in 
breve tempo condotto si vide allo stremo, 
nè più in forze da mantenersi in Roma. A 
questo s'aggiunse il divieto , che fece Tibe- 
rio a gli a mici deQjglio morto, di non.com' 
pa rirgli pi u innanzi, perché la loro presenza 
\ col raccordargli il figliuolo non gl’inasprisse 
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il dolore , die ne sentiva. Per tutte queste 
cagioni insieme movendo Agrippa alla volta 
della Giudea parti malinconico e tristo da 
Roma sì per la perdita de'denari , che pri- 
ma aveva , sì perchè non trovava mezzo da 
soddisfare a’suoi creditori , eh* erano molti , 
nè un momento gli consentivano di respiro; 
laonde tra per non saper che si fare, e per 
la vergogna, che da ciò stesso sentiva, inta- 
natosi in una torre appo Malata nell’Idumea 
quivi stava pensando di mettere fine a tanti 
guai colla morte. Penetrò questo suo pensie- 
ro la moglie Cipro, e studiava ogni via d’irn- 
pedirne l’esecuzione. Quindi scrive ancora ad 
Erodiade di lui sorella, moglie presentemen- 
te d’ Erode il Tetrarca, scoprendole e la p 
determinazione già presa da Agrippa , e la 
necessità, che a tal passo V aveva condotto; j 
indi la prega, che voglia soccorrere un suo ì 
congiunto , veggendo massimamente la cura, 
eh’ essa ha di sollevare per ogni modo il 
marito, bench’ella si trovi in uno stato diver- 
so certamente dal suo. Erode adunque e la 
moglie mandarono per lui, e datagli da abi- 
tare Tiberiade assegnarongli una pensione 
per vivere ; e per fargli onore crearonlo in 
Tiberiade soprintendente alla grascia. 

Ma non durò guari tempo Erode in 
questa disposizione, tuttoché non avesse ba- 
stevolmente ancora provvisto al fratello. Ban- 
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chettavano in Tiro , e dal caldo del vino 
spinti a venire insieme a parole, Agrippa 
soffrir non potendo il gettargli ch’Erode fa- 
ceva in volto la sua mendicità , e il neres- 
sario mantenimento, che andavagli sommini- 
strando , rico rre a Fiacco uom .c onsolare e 
già suo strettissimo amico in Roma, il quale 
allora governava la Siria . Accolto daFlacco 
stette appo lui, presso il quale viveva ancora 
Aristoboloj che quantunque fratello d’Agrip- 
pa , pur non andava con lui d’accordo. Que- 
sta loro differenza però non fu tale, che dal- 
l’amicizia del proconsole non ritraessero en- 
trambi il dovuto onorevole trattamento. Ma 
Aristobolo non rimise punto della sua fierez- 
za contro d’Agrippa, lino a rendergli Fiacco 
nimico j e il suo mal animo ne trovò tal 
motivo. 

Erano tra loro in lite per li couGni i 
Sidoni co’ Damasceni. Questi dovendo aver 
Fiacco per giudice , risaputo che Agrippa 
poteva molto appo lui, lo pregarono che 
volesse favoreggiare la loro causa , e gliene 
promisero gran denari in mercede. Egli adun- 
que intraprese a proteggere, quanto sapeva , 
i Damasceni. Ma Aristobolo , che non igno- * 
rava le promesse a lui fatte , lo accusa a 
Fiacco $ il quale disaminata la cosa e sco- 
pertane la verità, caccia Agrippa da sè. Pre- 
cipitato perciò il meschino iu un’ estrema 
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miseria sen venne a Toloroaid e , dove per 
non avere altranienti onde vivere formò di- 
segno di navigare in Italia. Ma stremo veg- 
geadosi di denajo pregò Marsia suo liberto , 
che con qualche opportuno artifizio ne andas- 
se in prestito , ondechè fosse. Marsia adun- 
que ricorre a Proto già liberto di Berenice, 
madre di Agrippa, ed ora per testamento di 
lei sottoposto legittimamente ad Antonia ; e 
lo prega, che voglia darglielo sotto fede ob- 
bligata in iscritto. Proto, perciocché oppo- 
neva ad Agrippa il debito di non so qual 
somma, costrigne Marsia con sottoscritta una 
cedola di venti mila dramme attiche a rice- 
verne due mila e cinquecento di meno, e 
quegli vi si condusse , perchè non poteva 
altrimenti. Ricevuto questo denajo A grippa 
\enjne in Antedone , d ove presa una nav e 
era ornai sul parti re; del che a vvedutosi Eren- V 
nio Capitone gov ernatore di Giamnia spedii 
colà una man di soldati, che sborsar gli fa- | 
cessero trecento mila dramme d’argento,! 
debito da lui colla cassa cesarea contratto / 
in Roma. Questi lo posero in necessità di 
fermarsi ; e però egli facea sembiante di 
voler ubbidire : ma sopravvenuta la notte 
Agripp a tagliate le funi navigò in Adessan- 
dria; ove pregò A lessan dro Ala barca. che gli 
prestasse ou genio mila dramme: or egli ben- 
ché negasse a lui questa grazia , non si rao- 
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strava però renitente di farla a Cipro, mercè 
dell’ atnor conjugale e dell' altre virtù tutte 
quante , che aveva in lei ammirate . Cipro 
adunque fece malleveria pel marito, e Ales- 
sandro dati in Alessandria ad Agrippa cin- 
que talenti promise di fargli avere il restan- 
te, quando fosse in Pozzuoli; e ciò pel timo- 
re , che davagli la prodigalità stemperata 
d’Agrippa. Cipro, messo il marito in concio 
per la navigazione in Italia, essa coi figli 
si ricondusse in Giudea, ed Agrippa , preso 
terra a Pozzuoli, scrive una lettera a Tiberio 
Cesare dimorante in Capri dandogli parte 
tV esser venuto per inchinarlo e vederlo , e 
chiedendogli grazia di rendersi in Capri. Ti- 
berio senz’altro indugio risponde cortesemen- 
te a ciascuua parte della su* lettera, e seco 
lui si congratula ancora , che salvo ritorni 
in Capri. Venutogli innanzi, con niente minor 
gentilezza di quella, che mostrata ave» nella 
lettera, lo abbraccia Tiberio, e gli dà alber- 
go presso di sè. Il giorno vegnente ecco let- 
tere d’ Erennio Capitone, che informarlo , 
come Agrippa, avute in prestito trecento mila 
dramme, e spirato il tempo prefisso al do- 
verle restituire, dopo fittagliene l’iritimazio- 
ne, s’è colla fuga dalle terre alla sua giuris- 
dizione soggette involato , togliendo ic tal 
modo a lui ogni mezzo di riaverle. Letta 
questa leUera Cesare fu dolentissimo, e tosto 
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diede ordine, che Agrippa fino a pagato il 
debito non gli fosse introdotto dinanzi. Agrip- 
pa niente dall’ira di Cesare impaurito ricorre 
ad Antonio madre di Germanico e di Clau- 
dio, che poi fu Cesare, e la prega, che vo- 
glia prestargli trecento mila dramme , Onde 
a perder non abbia la grazia di Tiberio. An- 
tonia ricordandosi e di Berenice madre di 
lui, colla quale aveva avuto stretta amicizia, 
e dell’esser egli stato educato insieme col 
suo Claudio, gli dà la somma; onde Agrippa 
estinto il suo debito godè senza ostacolo del- 
la grazia del principe ; anzi Tiberio a lui 
raccomanda lo stesso nipote suo, ingnignen- 
dogli, che qualora uscisse di casa, gli fosse 
a fianco. Ma Agrippa ricevuto nell’ amicizia 
d’Antonia si volge a servir Gajo , che l’era 
nipote , e in grazia dei meriti di suo padre 
avuto da lei in gran pregio. 

Ivi trovavasi per ventura Tallo d’orijgine 
«amma ntano e liberto di Cesare. Da questo 
avuto in prestanzaT unTnlirone di dramme e 
restituisce ad Antonia i denari, che le dove- 
va, e col rimanente speso in servigio di Gajo 
sempre più meri tossi la grazia e la stima 
di lui. Cresciuta a grande intrinsichezza l’ami- 
cizia tra Gajo ed Agrippa, mentre una volta 
erano insieme in carrozza, cadde il discorso 


sopra Tiberio , e voltosi Agrippa a pregare 
il cielo ( poichè-«fla«-Jtfdi ), che tolto presto 

fev ROMA 
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dal regno Tiberio desse luogo a Gajo per 
ogni conto più degno di quella carica, ven- 
gono questi discorsi uditi da Eutico libert o 
e cocchiere d’Ajirjjipa j ma tacquesi per al- 
lora. Accusato in progresso di tempo d'avere 
involati ad Agrippa alcuni abiti , ed erane 
reo veramente, fuggissi } e arrestato e con- 
dotto dinanzi a Pisone _govern *tore della cit- 
tà, domandato della ragione della sua fuga, 
rispose aver certi affari d* trattare segreta- 
mente con Cesare, che riguardavano la sa- 
lute di lui ; onde il governatore incatenato 
mandollo in Capri. 

Tiberio adoperando secondo il suo co- 
stume lo riteneva prigione ; uomo tardo e 
lento, ch’egli era fra quanti re e tiranni vive- 
vano allora. Perciocché nè dava sollecita u- 
dienza alle ambascerie, nè a’generali o gover- 
natori da lui mandati trattava di dar succes* 
sori, se non astrettovi dalla lor morte. Quin- 
di non si curava di udir le cause de'prigio- 
nieri, e domandato da’suoi amici, perchè in 
tali faccende andasse cosi a rilento, rispose , 
gli nmbasciadori io gl’intertengo, perchè dal- 
l’essere troppo presto licenziati gli uni non 
segua, che sustituiti ne vengano altri, e però 
io sia in un continualo ammettere e licen- 
ziare ambascerie con mia noia. I governi poi 
io li lascio in mano di chi una volta da me 
gli ottenne, e ciò per amore de'suddili. Per- 
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ciocché essendo di lor natura ogni magistrato 
propenso alla guadagnerà, que’che non sono 
perpetui, nè sanno del breve tempo al loro 
governo concesso il quando saranno di là ri- 
mossi , s’ affrettano tanto più a rubare. Se 
dunque vi staranno assai tempo, si sazieran- 
no di rubare , e pel grande guadagno , che 
ne avran fatto, diverranno più lenti in que- 
sto mestiere ; che se abbiano un successore 
alle spalle, i popoli loro sottoposti non saran- 
no preda bastevole alla loro avidità , non 
avendo essi avuto quel tempo, che conceduto 
ai loro antecessori ne satollò l’avarizia, e 
calmonne la cupidigia d’avere; dove essi pri- 
ma di aver lungo tempo goduta la carica ne 
sarebbero richiamati. E in prova recavane 
questo esempio. Volarono in frotta sopra la 
piaga d’un uom ferito giacentesi in terra le 
mosche. Mosso un passeggierò a pietà del 
meschino, e credendo, che per debolezza non 
si potesse ajutare, gli si appressò, e già sta- 
va per discacciamele; ma pregato dall’infe- 
lice a non farlo l’interrogò, del perchè cosi 
poco curasse di liberarsi da una giunta di 
male, che l’infestava; ed egli: « Peggio fare- 
« sti , disse , se le mi togliessi di dosso ; 
« ch’elle così satolle del sangue mio , come 
« sono, non hanno più tanta forza di darmi 
« noj;» , anzi ognora la van perdendo; che 
« se altre mi si avventassero addosso digiune 
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ec e fameliche , e mi trovassero tanto disfat- 
«« to, misero a me , io ne verrei a morire. 
« Però adunque, soggiunse Tiberio, io penso 
« che sia provvedere a 'sudditi malmenati dal- 
« le altrui ruberie eccessive il non mandar 
« troppo spesso governatori , i quali a ma* 
« uiera di mosche gli assagliano , massi ma- 
« mente se all’avidità del guadagno , a cui 
e* sono portati dalla natura , s’ aggiunga il 
ce timore, di dover quanto prima trovarsi di 
ce tal piacere digiuni >5. Farà testimonianza 
alla verità del mio dire intorno a un proce- 
dere di tal fatta lo stesso operar di Tiberio. 
Perciocché ne’venlidue anni, che ei fu impe- 
radore, due in tutto si furono le persone da 
lui mandate a’Giudei pel governo della na- 
zione , Grat o cioè e Pilato suo successore. 
Nè si vuoiceli re, che fosse tal solamente ver- 
so i Giudei, col restante de’ sudditi poi si 
reggesse d’altra maniera; anzi ancora il man- 
dare, ch’egli faceva, in lungo l’udir le cause 
de’ prigionieri lo giustificava col dire , che 
ai rei di morte la morte stessa un allevia- 
mento sarebbe de’loro mali, perchè una for- 
tuna incontrerebbono a’ loro meriti non do- 
vuta ; laddove il fargli aspettar lungamente 
più grave rendevane col soprastante dolore 
la infelicità Quest* fu la ragione , perchè 
Eutico non ebbe udienza, e se ne stette buo- 
na pezza prigione. 
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Passato alcun tempo, e Tiberio da Capri 
conducesi a Toscolano, terra forse cento sta- 
dj lontana da Roma, ed Agrippa scongiura 
Antonia a far si, che Bulico abbia udienza, 
checché sia ciò, onde il voglia accusare. An- 
tonia era da Tiberio avuta per ogni conto 
in gran pregio, tra perchè sua parente , sic- 
come moglie di Druso di lui fratello, e per 
la pudica matrona ch’ella era,* giacché in età 
ancor fresca rimasta vedova ricusò altre noz- 
ze con tutto l’opposto volere d’ Augusto, che 
l’esortava a sposarsi $ nè in tal sorta di vita 
incorse mai taccia alcuna ; e perchè final- 
mente rendette la sua persona assai bene- 
merita di Tiberio. Conciossiachè macchina- 
tasi contro di lui una grande congiura per 
opera di Sejano suo favorito, e possente quan- 
t’allri mai pél comando, che avea delle guar- 
die reali, già molli senatori e liberti segui- 
vano il suo partito, ed erano ornai le milizie 
sedotte. Già a gran passi innoltravasi la con- 
giura , e a Sejano sarebbe venuto fatto il gran 
colpo, se il coraggio d’Antonia stalo non 
fosse più accorto della malvagità di Sejano. 
Perciocché seppe appena i trattati contro 
Tiberio, e gli scrive tosto minutamente ogni 
cosa, e consegnata a Palante, il più fido ser- 
vo che avesse, la lettera , lo spedisce a Ti 
berio in Capri; il quale saputo il fatto ucci' 
de Sejano coi complici j e Antonia, di cui 
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già faceva grati conto , l’ebbe in assai mag- 
gior pregio, e sempre diè fede, a quanto gli 
disse di poi. 

Da questa Antonia pertanto supplicato 
Tiberio a esaminar Eutico.’ « Se mai, rispo- 
« se, costui ha mentito contro d’ Agrippa , 
ec ne ha già da lui stesso una pena baste- 
« vole, qual si è quella, ch’io gli ho impo- 
« sta; che se in disaminarlo si scoprano veri 
« i suoi detti, guardisi, che la troppa avidi - 
« tà di punire il liberto non tiri piuttosto 
« sopra il suo capo il gastigo m. Riportò An- 
tonia ad Agrippa colai sentimenti ; ed egli 
tanto più incalzò le sue inchieste, che si ve- 
nisse alTesame della faccenda. Antonia, dap- 
poiché Agrippa non si ristava mai di pre- 
gamela, collo il tempo opportuno, che si 
trovava Tiberio in lettiga preceduto da Gajo 
di lei nipote, e da Agrippa dopo il pranzo, 
camminando vicino alla sua lettiga si fece 
a pregarlo, che si chiamasse dinanzi Eutico , 
e l’esaminasse; ed egli: « Sanlo, disse, gli 
« Dei, o Antonia, che non di spontanea mia 
« volontà, ma per forza di tue preghiere fa- 
ce rò quanto sono per fare «. Cosi dicendo 
ingiunge a Macrone successor di Sejano , 
eh’ Eutico sia introdotto ; e senza dimora 
Eutico gli fu innanzi. Tiberio allor diman - 
dolio, che avesse n dirgli contro d’ un uo- 
mo, che gli aveva donata la libertà; ed 
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egli : « Signore : rispose , erano insieme in 
« carrozz* Gajo ed Agrippa , ed io me ne 
« stava assiso a 5 lor piedi. Dopo molli di- 
<* scorsi, che fecersi daJl’una parte e dail'al- 
« tra, Agrippa rivolto a Gajo, deh venga, 
« disse, una volta quel giorno, in cui ces- 
« sando di vivere questo vecchio sostituisca 
« le per signore di tutta la lerr». No , non 
• ci darà troppa noja il nipote Tiberio, cui 
« tu di leggieri puoi torli dinanzi ; ed oh 
« fortunato allor tutto il mondo, ed io do- 
« po lui ! 

Tiberio stimando credibili queste accu- 
se, e nel medesimo tempo svegliando in cuo- 
re 1’ antico sdegno contro d’ Agrippa , per- 
chè malgrado T imporgli che fece dì colti- 
vare Tiberio nipote suo e figliuolo di Dru- 
so , egli dimenticando i suoi ordini non l’a- 
veva curato, e sempre era a fianco di Gajo, 
« costai, disse o Macrone, si metta in ceppi «» 
Macrone tra perchè non intese bene di qual 
persona e’ parlasse , e perchè non avrebbe 
mai sospettato , che contro Agrippa avesse 
dati tali ordini , per meglio accertarsene in- 
dugiò 1’ eseguirli. Cesare intanto , mentre ag- 
gira vasi per lo circo, quivi medesimo s’av- 
viene in Agrippa ; « e non ho io, disse, 
« ordinato, che costui fosse messo in càte- 
« ne? E chi mai, rispose Mucrone ? Agrip- 
« pa , Agrippa ». Agrippa allora si volge a 
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pregarlo per l’amor , di’ ei portava al figli- 
uolo , con cui egli era stato nudrìto , e per 
la cura da lui medesimo avuta in allevare 
Tiberio. Ma ideate gli valsero le preghiere, 
e così eom’ era vestito di porpora fu mena- 
to prigione. Correva allora una stue assai 
calda , e perciocché, non aveva pranzando 
bevuto abbastanza, si sentiva bruciar di se- 
te fino a venir quasi meno, e a restarne 
fuor di misura oppresso ; ond’ egli , veduto 
uno schiavo di Gajo nomato Tauma^to , che 
aveva seco una fiàsca d’acqua, gli chiese da 
bere ; e offertagli prontamente la si bebbe, 
indi « in buon punto, disse, o garzone, tu 
« m' bai servito ; prega il cielo , eh’ io mi 
« tolga di dosso queste catene ; e non in- 
« dugierò un momento a ottenere da Gajo 
ce la libertà a una persona, che a vii non 
« ebbe di usar que’ servigi con me prigio- 
« ne, che usati Oli avrebbe, quand’ era nel- 
cc l’abito convenevole alla primiera mia di- 
ce gnità >3. Nè ingannollo egli già , ma gli 
attese con grato animo la sua promessa. Con- 
ciossiachè dopo alcun tempo salito al regno 
ottenne da Gajo Cesare per eè Taumasto , e 
postolo in libertà costituillo procuratore di 
tutto il suo$ e vicino a morte gli lasciò col 
medesimo uffizio raccomandato ad Agrippa 
e a Berenice suoi figli ; e in mezzo a tali 
onori ei si ,morI assai vecchio ; ma queste 
cose intravvennero nei tempi appresso. 
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Intanto Agrippa se ne stava incatenato 
dinanzi alla reggia , e abbattuto dalla tristez- 
za giacevasi sotto un albero in compagnia 
de’ molti prigioni colà raccolti. In quella es- 
sendosi sopra l’albero, presso al quale gia- 
ceva Agrippa , posato un augello, cui i Ro- 
mani chiaman bubon e , uno di que’ prigioni 
nativo tedesco vedutolo domandò il soldato , 
chi fosse quel prigioniere vestito di porpo- 
ra; e udito, che il suo nome era Agrippa, 
giudeo di stirpe, e nobilissimo in quelle 
coatrade , pregò il soldato suo compagno 

f irigione, che gli si avvicinasse, perchè vo- 
ea ragionare con lui ; che bramava saper 
certe cose della sua puria ; e ottenutolo, 
poiché gli fu a lato, per via d’interprete, 
« garzon , disse, per quanto io veggo, for- 
te te ti pesa un cangiamento cosi improvvi- 
« so e precipitoso di tua fortuua ; nè forse 
« darai credenza a un parlare, che promet- 
ee tendoti scampo dal mal presente ti farà 
« chiaramente conoscere la Provvidenza di- 


ce vina. Sappi , e tei giuro pe’patrj miei nu- 
« mi, e per quei che governano questo pae- 
c< se, e che indosso ci posero questi ferri: 
« tutto dirò, nè per dare un vano piacere 
t« al tuo orecchio fia mai , ch’io parli, nè 
« per- talento di consolarti senza vantaggio; 


«e perciocché tali predizioni , 
te in vano, sogliono in fatti dar 


se tornano 


5 


iù dolore , 


I 


Digitized by Google 



3o STORIE DEGLI EBREI 

« che già non diedero allegrezza , quando 
« s’udirono. Io però coi» mio rischio anco* 
« ra mi son creduto in dovere di palesarti , 

« quanto li pronunzian gli dei. Iofallibilmen- 
«’te tu sarai quanto prima tolto da questi 
« ceppi , e al sommo levato delia dignità e 
« del potere fino ad essere oggetto d’ invi- 
« dia a questuiti , ch’or sentono compas- 
« sion del tuo stato. Morrai felice per la fe- 
ce licilà che morendo lascerai a’ figliuoli. 
« Ricordati, quando altra volta vedrai que- 
« sto augello, che di là a cinque giorni tu 
« de* morire. Queste cose tra poco succede- 
« ranno, come Iddio te le accenna con que- 
« sto augello, ch’or t’ha mandato } e per- 
« ciocché io n’ho avuta una previa cogni- 
« zione, cosa ingiusta parevami nou conni- 
« nicarlatij onde tu sapendo del ben futuro 
« giovarti non ti curassi gran fatto del mal 
« presente: e però, quando avrai in tua ma- 
« no la felicità , deh ricordati di liberare 
« ancor noi da quelle sventure, in cui al 
« presente ci ritroviamo involti del pari ». 
Cosi dicendo il tedesco tanto sembrò allora 
ad Agrippa degno di riso, quanto poscia di 
ammirazione. 

Ora Antonia dolente oltremodo di tal 
disgrazia vedeva pur troppo che il paidare a 
Tiberio in favore d’Agrippa era malagevole 
impresa, e da non riuscire per altra parte 
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a ni un prò ; laonde ella ottenne da Macro- 
ne , e dalle guardie tutti galantuomini , e dal 
centurione lor capo e carceriere d’ Agrippa, 
che il custodissero amorevolmente, e conce- 
duti gli fossero ogni giorno i bagni , e com- 
pagnia di liberti e d’ amici , ed ogn’ altra 
agevolezza solita farsi al corpo; e però yisi r 
tavanlo giornalmente Sila 5UJL»mÌfift_ £_ MaiJ- 
sìa e Stecheo suoi liberti , i quali recavan- 
glPquèlIe vivande, che più gli andavano a 
genio, e ne avevano somma cura ; e por- 
tando con seco panni sotto c olore di voler 
venderli , quando sopravveniva la notte » c ol- 
Fo pera de* soldati già da Macrooe istruitL 
glien e compo nevano un letto. Questa faccen-i 
da durò sei mesi; e intanto le cose d’ A- j 
grippa trova vansi a questo partito. 

In quella Tiberio Fendutosi in Capri 
cadde malato , leggiermente però alla pri- 
ma ; al prendere che fe* maggior piede T in- 
fermità , poco o nulla sperando di sua gua- 
rigione comanda ad Evodo il più pregiato 
tra’ suoi liberti , che gli conduca innanzi i 
figliuoli; a’ quali prima d’uscir di vita vo- 
lea parlare. Egli però non ave* veramente fi- 
gliuoli ; che Druso 1* unico frutto, chè ave- 
va avuto, era morto sventuratamente. Gli 
rimaneva soltanto il figliuolo di Druso , Ti- 
berio sopra» nomato Gemello, e Gajo figli- 
uolo di Germanico figlio d’ un suo fratello. 
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giovane d’età già ferma, e con gran dili- 
genza ammaestratosi in ogni bell'arte, e as- 
sai ben veduto dal popolo mercè le virtù 
del suo padre Germanico. Conciossiachè fos- 
se questi sommamente onorato da tutti per 
V amabil persona, che lo rendevano la com- 
postezza de’ suoi costumi , la cortesia del suo 
tratto, e il volere nella sublimità del suo 
grado essere uguale ad ogni altro; onde av- 
veniva che non il popolo solamente e il Se- 
nato , ma tutte eziandio le soggette nazioni 
il portassero in palma di mano , presi del 
pari a quei che il conobbero all’ affabilità 
delle sue maniere, e quelli che no , alla fe- 
de , che lor ne facevano gli altri. Quindi 
universale fu il dolore, che si sentì all’ an- 
nunzio della sua morte, non d’ adulazion 
che fingesse, ma di verace rammarico , che 
faceva sua propria quella sventura , miran- 
done tutti la perdita , qual privata disgrazia 
di ciascheduno. Tanto era vissuto egli sem- 
pre tra gli uomini incolpabilmente,* il che 
fu di grande vantaggio ancora al figliuolo 
presso ogni ordine di persone ; ma in par- . 
ticolar modo presso la soldatesca affeziona- 
tasi a lui di tanto , che per conservargli 
l’ impero ben impiegata credeva per fin la 
vita. 

Tiberio adunque, dopo la commissione 
data ad Evod o , che il dì vegnente sul far 
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dell’alba gli introducesse i figliuoli, si volge 
a pregare i patrii numi , che voglian mo- 
strargli con qualche segno visibile il succes- 
sore all’impero; e benché le sue brame mi- 
rassero veramente a lasciarlo al Ggliuolo di 
suo tìglio, pure credeva al suo sentimento e 
desiderio volersi ciò anteporre , che a Dio 
piacerebbe di fargli sapere. Da un augurio 
adunque ei comprende , 1* impero dever es- 
sere di colui, che dimani gli comparirà il 
primo innanzi; ed egli tantosto spedisce l’ajo 
dei nipote Tiberio con ordine, che sul pri- 
mo aggiornare gli meni il garzone , persua- 
so, che Iddio destinasse lui al comando; 
ma Dio non approvava il suo voto. Egli pe- 
rò fermo in questo pensiero , come prima fu 
giorno, sì impose ad Evodo, che gli chia- 
masse qual de’ garzoni fosse venuto prima. 
Uscito egli di camera , e trovato Gajo alla 
porta ( giacché il nipote Tiberio per esser- 
gli troppo tardi apprestato il mangiare, là 
non trovavasi , ed Evodo non sapeva, che si 
volesse il padrone , gli disse , il tuo padre 
e signore ti chiama , e 1* introdusse. Al pri- 
mo presentarsi , che Gajo fece a Tiberio , il 
pensiero, che vennegli allora in capo, fu 
quello della padronanza di Dio, e del poter 
quinci toltogli di confermare il disegno già 
concepulo di lasciare , a cui egli voleva , il 
suo impero, che rapito vemvagli senza ripa- 
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ro j indi pianse assai e sopra sè stesso , per- 
chè spogliato vedevasi dell’ autorità di ese- 
guire le prime sue idee , sopra il nipote Ti- 
berio, perchè nel medesimo tempo e per- 
deva l’impero romano, e non era sicuro del- 
la sua vita, perchè pendeva da altri maggior 
di lui , che avrebbono giudicato intollerabile 
cosa l’ averlo seco $ quando nè la consan- 
guinità non varrebbe gran fatto a metterlo 
in salvo , ed avrebbe sempre a’ suoi danni 
rivolto il timore e l’odio del principe, quel- 
lo, come s’ ei fosse un insidiatore del tro- 
no , questo , come s’ ei non dovesse altro far 
lutto giorno, che oppor conlrammine per as- 
sicurar sè medesimo e per intromettersi nel 
governo forzatamente. Era Tiberio altresì de- 
votissimo dell’ astrologia geneatica , e rego* 
lava il suo vivere cogl' insegnamenti di essa 
più, che non quelli, che spontaneamente ne 
fan professione. Yeggendo adunque un gior- 
uo venire a sè Galba, rivolto a’ suoi confi- 
denti, « ecco, disse un uomo, che dev’ es- 
ce sere deH’impero romano onorato 33; e per- 
chè alcuno di tai pronostici verificossi , egli 
dando fede più ch’altro imperadore a quanti 
ne aveva di somiglianti , reggevasi in tutto 
secondo il loro dettato. E allora gli diè gran- 
de affanno quel disgraziato accidente , e glie- 
ne doleva altrettanto, che se vedesse morto 
il nipote ; e rimproverava a sè stesso il de- 
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siderio d'antivedere il futuro: perciocché, 
dove coll’ ignorar l’ avvenire poteva morirsi 
in pace, ora 1* antisapere le rovine de’ suoi 
più cari guastavagli in morte questa feli- 
cità. 

Ma non ostante il .dotare, che davagli / 
il dover contro genio cedere il regno a chi ! 
meno voleva , e la ripugnanza , che interna- ' 
mente a ciò fare sentiva, pur volto a Gajo 
gli disse: «Figlio, quantunque piu che la/ 

« tua persona, quella a me appartenga di 
« Tiberio, pure e per mio privato volere, 

« e pel suffragio ancor degli Dei a te io pre- 
« sento e consegno l’impero romano. Io ti 
« prego , che quando ne fìa signore, non 
« ponga in dimenticanza nè Tamor mio, 

« che in si alto posto ti ha messo , nè la 
« parentela , che ti stringe a Tiberio , ma 
« consapevole, che di tanto bene l'ajuto dei 
« numi e dopo essi tu devi riconoscere me 
« sol per autore , deh rimerita il mio buon 
“ volere , e in grazia almeno del sangue 
ct prenditi di Tiberio qualche pensiero. Sap* 
ct pi per altro , che il sopravvivere di Tibe* 
ct rio sarà forte sostegno al tuo impero non 
* meno che alla tua persona , e la sua mor* 

« te principio di guai j eh’ è troppo perico- 
« tasi la solitudine, a chi si trova innalza- 
tc to a tanta sublimità, e gli Dei impunite 
“ non lasciano quelle ingiustizie, che m,il- 
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« grado del contraddir delle leggi distrug- 
« gon le leggi islesse », Così disse Tibe- 
rio; non però ebbe Gajo ubbidiente a* suoi 
detti, tuttoché il promettesse: ma entrato 
appena in governo secondo il pronostico , 
che ne fece Tiberio, ed uccise il nipote di 
lui, ed egli medesimo oppresso dalla con- 
giura orditagli contro indi a poco morì. 

Tiberio adunque, creato Gajo suo suc- 
cessor nell’ impero, pochi di appresso ven- 
ne a morte dopo venti due anni, cinque me- 
si e tre giorni di regno,* e Gajo intanto fu 
il quarto imperador de’ Romani. Ora i Ro- 
mani , udito che Tiberio era morto, quanto 
rallegransi di sì lieta novella , altrettanto te- 
mon di crederla, non perchè non la brami- 
no, eh’ anzi n’avrebbono comperato a ogni 
costo l’avveramento; tua per timor di non 
fare alla prova d* una menzognera novella 
palese coll’esultazione il loro animo, e però 
di venire per le calunnie altrui condannati 
alla morte. Perciocché egli solo fra tutti a- 
veva assai maltrattati i patrizj romani ; bi- 
lioso che era e implacabile naturalmente, av- 
vegnaché qualche volta s* accendessi ad o- 
diare senza ragione, e portato dall’ indole a 
infuriar contro quanti lo stimolava il capric- 
cio, e precipitoso a dar pena di morte per 
colpe di uiun rilievo; laonde sebbene godes- 
sero internamente di questo annunzio, pura 
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il timore de’ danni, che prevedevano tirar 
seco questa speranza delusa, toglieva lordi 
dar quello sfogo , che pur bramavano , al- 
1’ allegrezza. 

Marsiat intanto hhe r to^d’ Agrippa accer- 
tatosi della morte di Tiberio corse in gran 
fretta a farne avvisato Agrippa ; e trovatolo 
in sulla via, che portava al bagno , fattogli' 
cenno al capo , in ebreo linguaggio, « è mor- 
te to, disse , il Leone ». Agrippa inteso l’e- | 
ni min a , e fuor di sè per la gioja, cc così 
« fosse vero , rispose , quel che tu di’, come 
« io e di tutti i servigj , che mi facesti si* 

« nora , e della nuova , eh’ ora mi dai , ti 
« rendo quante grazie mai posso ». Il cen-j 
turione, che presedeva alla guardia d’Agrip*- 
pa , dall’ardore, che Marsia aveva mostrato 
nel suo venire, e dal giubbilo, che tralucea 
dal parlare d’Agrippa , sospettando di novi- 
tà , domando! li di che parlassero; essi alla 
prima stavano in sullo schermirsi ; ma alle 
istanze , ch’egli faceva , resistere non poten- 
do Agrippa, deposto ogni dubbio, poiché 
già era suo amico , gli scopre ogni cosa. II 
buon uomo a tale novella si consolò del 
piacere d’Agrippa per la felicità, eh’ essa gli 
prometteva , e gli diede lauto banchetto. Or , 
mentre si stava mangiando , e bevevasi alle- 
gramente , ecco un non so quale , che por- 
ta, Tiberio esser vivo e fra pochi dì ricon- 
Flavio Tomo F. 4 
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dursi in città. Scompigliato forte a lai detti il 
centurione, perciocché avea banchettato feste- 
volmente con un prigione, e ciò per la nuo- 
va della morte di Cesare, precipita giù dal 
letto Agrippa j e « credevi tu forse, disse, 
« di poter darmi a intendere impunitamen- 
te te , che è morto l’ imperadore , o non an- 
te zi di dover colla morte pagare questa men- 
te zogna ? » Così detto dà ordine , che si 
leghi Agrippa già sciolto da lui, e Io tiene 

severamente guardato di prima. Così pas- 
sò quella notte Agrippì in angustie. Ma il 
giorno appresso venne per la città allargan- 
dosi la voce, che affermava esser morto Ti- 
berio, e già i cittadini attendevansi di tri- 
pudiarne pubblicamente j anzi ne facevano 
ancor sacrifizj: quand' ecco due lettere arri- 
vano di Gajo , l’una al Senato, in cui della 
morte avvisavalo di Tiberio , e della scelta 
fatta di sé a succedergli nell’impero, 1’ altra 
a Pisone governatore di Roma , in cui do- 
po questa nuova medesima gl* ingiungeva di 
trasferire Agrippa dagli alloggiamenti alla 
casa, ove prima d’essere prigione abitava. 
11 perchè da indi innanzi cominciò a sperar 
bene de’ fatti suoi; che non era più sotto 
guardia, ma solo in tutela della sua perso- 
na , colla libertà oltre a questo di vivere a 
suo talento. 

Indi Gojo venuto in Roma, ove seco 


Digitized by Google 


LIBRO XVI. 39 

traeva il cadavere di Tiberio, e gli celebra 
giusta le patrie leggi un magnifico funera- 
le, e in questo giorno medesimo avrebbe 
mandato libero Agrippa, se non gli si fosse 
opposto Antonia , non per mal animo contro 
il prigione, ma per amore del buon nome 
di Gajo ; onde col tosto rimettere in liber- 
tà un uomo imprigionato dal suo antecesso- 
re Tiberio non desse motivo di credere , 
cVei fosse lieto della sua morte. Ma indi 
a poche giornate fattolo chiamare in sua ca- 
sa gli tosa la chioma , e cangiagli vestimen- 
to; poscia gli mette in capo il diadema , e 
re lo dichiara della tetrarchia di Filippo ag- 
giuntagli in don o quella ancora di Lisania , 
eTn~ catena d J oro di peso eguale trasmuta*" 


>eso egi 


gli queH ajljJerro. Co mm e tte p oi il governo . 
della Tjiudea a Marnilo. _ il / ) 

L' anno secondo dell’impero di Gajo 
Cesare , Agrippa chiese licenza d’ andarsene 
a riordinare le cose sue e del regno : che 
dato sesto a tutto ciò, che ne avesse me- 
stiere , ritornerebbe. Ottenutala venne in 
Giudea, e ci comparve contro 1* espettazione 
di tutti in grado di re , e diede a vedere il 
molto, che può la fortuna sugli uomini, a 
quanti si fecero a confrontare colla primie- 
ra miseria la sua presente felicità. Quindi 
altri il chiamavano fortunato , che mai non 
era venuto meno alle sue sq>er* nze j ed altri 
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non si saptw sno condurre per ancora a cre- 
dere ciò, che già era accaduto. 

Come Erode tetrarca fu mandato in esi- 
gilo. 

M a Rrodiade sorella d’ Agrippa e rno - 
glie d’ Erode, ch’era te tra rca de* Galilei e 
PéreTpmTrò con invidia l’esaltazione del fra- 
tello, veggendolo in posto in lunga mano 
più alto, che non suo marito; e ciò che 
cocevale maggiormente, si era il pensare, che 
chi una volta per non avere onde pagare i 
suoi debiti , di là colla fuga si era sottrat- 
to , or ritornasse levato a dignità cosi eccel- 
sa e a tanta fortuna ; e però doloroso insof- 
feribile le pareva sì gran cangiamento; ma 
soprattutto, quando avvenivale di vederlo 
passeggiare tra’ popoli adorno delle regali so- 
pransegne, celare non poteva il livore, che 
internamente rodevalaj e stuzzicava il mari- 
to, che andasse a Roma per impetrare i me- 
desimi onori, perchè non era, disse, tolle- 
rabile la vita, quando un Agrippa figliuolo 
d’Aristobolo condannalo dal padre a morire, 
e un mendico e cascante di fame sino a non 
avere ornai più di che vivere alla giornata , 
e un tale , che si gettò alla discrezione dei 
venti per torsi di mano a’ suoi creditori , or 
si vegga tornare con in capo il diadema ; 
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ed egli figliuolo di re e da tutto un regai 
parentado invitato a procacciarsi altrettanto 
non si muova, ed ami di vivere oscuramen- 
te. « Che se per innanzi , Erode mio , non 
« gravotti 1* essere tu dammeno del padre , 
« che ti diede la vita , or almeno ti alletti 
« l’onore della famiglia; deh non patire, 
« che un uomo già sostenuto a tue spese 
« salga sopra di te , nè far credere al mon- 
« do, che abbia più egli saputo adoprare 
« valorosamente nella sua miseria , che noi 
« nella nostra abbondanza ; nè non pensare 
« ch’ella sia cosa da non sentirne rossore lo 
« stare al di sotto a persona , che jer 1’ altro 
« viveva alle spese della tua pietà. jOr via 
« andiancene a Roma , nè si riguardi a tra- 
« vagli nè si risparmi oro o argento; che 
« non è da antiporsi per niuna guisa il ser- 
« barlisi intatti allo spenderli per l’acquisto 
e< futuro d’ un regno ». 

Intanto Erode tenevasi fermo in sul 
no, amando di vivere in pace; e mirando 
come sospetti gli strepitosi maneggi dell’im- 
periale corte si studiava di trarla ad altri 
pensieri. Ma la donna , quanto più nel ve- 
deva lontano, tanto più gli stava alle spal- 
le animandolo à non lasciar prova alcuna in- 
tatta pel regno ; nè gli si pirli mai dal la- 
to, finché non l’ebbe sforzatamente condot- 
to nel suo parere, non trovando il povero 
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«omo altra via (la romperne l’ostinazione. 
Fatti adunque que’piu magnifici appartamen- 
ti, che egli potè, senza punto pensare a ri- 
sparmio, si mise in viaggio alla volta di Ro- 
ma seco menandovi ancora Erodiade. 

Ma Agrippi avvedutosi delle loro in- 
tenzioni e de’ preparamenti , che andavano 
facendo, si preparò egli pure; e quando udì, 
che già erano in via, spedi ancora egli a 
Roma Fortunato suo liberto con doni da 
presentarne l’iraperadore, e con lettere con- 
tro Erode; oltre a ciò gli commise, che se 
gli si aprisse occasione favorevole , ne lo in- 
formasse egli stesso. Messosi pertanto in cam- 
mino sull’ orme d’Erode , dopo una prospe- 
ra navigazione tinto solo rimase indietro di 
Erode, quanto bisognò, perchè questi fosse 
introdotto dinanzi a Cajo , a cui poco stan- 
te egli ancora si presentò e porse le lettere; 
coneiossiachè ambidue dessero fondo a Poz- 
zuoli, e trovassero P imperadore a B^ja. È 
Baja una terricciuola della Campani» situata 
a cinque stadj da Pozzuoli, ove sono palagi 
reali della più splendida magnificenza , per 
lo continuo andare, che facevano a gara gli 
imperadori di superare ciascuno gli anteces- 
sori. Dà il paese bagni caldi , che sponta- 
neamente rampollano dalla terra, buoni cosi 
a gu *rire chi n’ha bisogno, come a ricrea- 
re altrui con piacere. Gajo adunque nelP at- 
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to medesimo, che a sè chiama Erode, giac- 
ché v’ era giunto il primo , scorre le lettere 
ancora d’Agrippa, che ne contengono l'ac- 
cusa, cioè l a segreta int elligenza di lui con 
Sejaoo contro Tiberio . e al pre sente col re 
d orarti Arlaban o contro l’i cnpero di Gajo. 
Far fede al suo dire gli arsenali d’ E rode 
for niti di tal maniera, d a armare^ issofatto 
settantamila perso ne. Restò colpito a questa 
lettura 1* imperadore , e domandò Erodesse 
fosse vero ciò che dicevasi dell’ armerie , e 
rispondendo egli che si , giacché non sape- 
va come contrapporsi alla verità , per ciò 
stesso credette ancora vera la ribellione , che 
gli era apposta f e tolta^li_la_tetrarchia ne 
fe ce una giunta al regno d’ Agrippa , a cui 
donò similmente tutti gli averi di lui ; e pu- 
nì Erode con un perpetuo esiglio , asseguau- 
d ogfi per istanza L ione città della F ra nei a . 
Saputo poi, ch'Erodiade era sorella d’ A-'\ 
grippa, le concedette tutte le facoltà, che 
erano di sua ragione, e pensando di non in- ^ 
volgerla nella disgrazia di suo marito disse, 
che avea nel fratello un assai forte sostegno; 
a cui ella , « tu in vero , rispose , o signo- 
« re , tu parli da quel generoso e grand’ uo- 
« mo che sei; ma il godere de’ tuoi doni 
« cortesi a me il toglie l’amore dei mari- 
« lo , della cui felicità stata essendo parte- 
« cipe ragione non vuole, che in braccia 



Digitized by Google 



44 STORIE DEGLI EBREI 

et io l’abbandoni alle sue sventure » Ma egli 
presa a sdegno la magnanimità della donna 
cacciolla essa pure insieme con Erode in e- 
siglio ; e de’ suoi beni fé’ un dono ad Agrip- 
pa. Questa si fu la pena , che pigliò Dio di 
Erodiade per l’astio, ch’eli’ ebbe contro il 
fratello , e d’ Erode per lo soverchio arren- 
dersi , eh’ egli fece a chiacchiere ferami- 

nili. . . f 

Ora Gajo, per quanto durò il prira’an- 
no e il seguente, resse l’ impero con gran 
saviezza j e la moderazione, con cui si por- 
tò , la benivoglienza acquatogli non che dei 
Romani, de’ provinciali altresì. Ma coll’an- 
dare del tempo l’alto suo posto gli fe’ smar- 
rire i sentimenti da uomo; e cominciò a di- 
vinizzare sè stesso, e volgere, quanto face- 
va, in dispetto di Dio. 


Ambasciala de’ Greci e Giudei Alessan- 
drini per la discordia , che tra loro nac- 
que , spedita a Gajo , e suo esito. 

Or di quei tempi levatisi in Alessan- 
dria tra loro a romore i Giudei , che colà 
abitavano, e i Greci, vennero a Gajo dal- 
Puna parte e dall’ altra spediti tre amba* 
sciadori. Uno degli Alessandrini fu Apione , 
il quale rovesciò di gran villanie addosso ai 
Giudei , e tra 1’ altre cose disse , che non 
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curavano 1 onor di Cesare. Perciò ove tutto 
il mondo soggetto al Romano impero con- 
sacra a Gajo templi ed altari , e nel vene- 
rarlo lo mette al pari co’ numi , solo costo- 
ro si credono disonorati, se gli ergono sta- 
tue e giurano pel suo nome. Dopo queste e 
moli* altre e tutte aspre invettive fatte da 
Apione, ch'egli sperava ed era credibile, 
che irriterebbono il cuor di Cesare , Filone 
uomo riguardevole per ogni conto , e fratel- 
lo dell’ Alabarca Alessandro già s’ allestiva a 
difendere gli accusati. Ma Gajo li rigetta 
ordinandogli, che gli si levi dinanzi, e cal- 
do deli’ ira stava oggimai per pigliare qual- 
che daunevole risoluzione. Filone esce di là 
schernito vituperosamente; e rivolto a’Giu- 
dei , che gli stavan dattorno , animolli di- 
cendo, che Gajo a parole era adirato con lo- 
ro, ma in fatti tiravasi egli stesso sul capo 
l’ ira di Dio. 

Gajo spedisce Petronio in Siria per muo- 
vere guerra a’ Giudei , se rifiutano la 
sua statua. 4 grippa intercede per lo- 
ro , e dopo molto stentare ottien grazia. 

Gajo adunque pieno di mal talento per 
vedersi così non curato da’ soli Giudei , spe- 
disce legato in Siria Petronio successore a 
V iteli io , con ordine d’entrar con grand’oste 
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nella Giudea ; e se l’accoglievan di buon 
grado , ergesse nel Tempio del loro Dio la 
sua statua ; che se rifiutassero , gli astri- 
gnesse colmarmi ad accorla. Petronio intra- 
presa P amministrazion della Siria studiava- 
si di eseguire i comandi di Cesare. Raccol- 
ta adunque quant’ oste potè dalle genti con- 
federate con sopra ppiù due legioni romane t 
soprastette in Tolomaide a svernare , per in- 
di poi alla prima stagione uscire in campa- 
gna; e intanto diede per lettere avviso a Ga- 
- jo dell’operato finora. Lodò Gajo la sua pron- 
tezza, e ammollo a portarsi da valent’ uo- 
mo, e quando non si piegassero a’ suoi vo- 
leri , a punirli coll’ armi. 

Vennero pertanto a Petronio in Tolo- 
maide molte migliaja di Giudei suppliche- 
voli, che non volesse costrignerli a trasgre- 
dire iniquamente le patrie leggi .* « che se 
« tu stai fermo in volere introdurre la sta- 
ci tua e piantarla , fallo pure, ma dovrai pri- 
« ma uccidere tutti noi. Perciocché non fia 
ce mai, che vivendo noi consentiamo a far 
cc cose vietate ed opposte a* decreti del legi- 
cc slatore de’ nostri antenati , i quali pensa- 
ti rono , che a tal divieto mirasse a render- 
cc ci virtuosi ». Al che Petronio adirato ri- 
spose ; « s’ e’ fosse in mia mano di regger- 
ci mi a mio talento, e un mio privato pen- 
tì siero a ciò far mi spignesse , forse var- 
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« rebbe presso di me questo vostro parlare ; 
« ma poiché Cesare è quello, che mel co- 
« manda , ogni dovere mi costringe a man- 
« dare ad effetto quanto a lui parve, atteso 
« l'irreparabile ruina , a che porterebbemi 
« la disubbidienza ». c< Poiché adunque, o 
« Petronio, tu se’ risoluto, ripigliano i Giu- 
« dei, di non trapassare le commissioni di 
« Gajo , ebbene ancora noi affidati alla prò- 
« tezione di Dio , e stati sempre , mercè le 
« fatiche de' padri nostri nell’ ubbidire a lui 
« fedelissimi mai non sarà , che dimenti- 
« chiamo ciò , che ne impone la legge , nè 
« innoltrisi a tanta malvagità il nostro ardi- 
« re, che quanto a lui parve dovere con- 
« correre non eseguendosi al nostro bene , 
« noi per timore di morte avvenga mai che 
« il facciamo : e sosterremo di correre qual- 
« sisia sorte per l’osservanza de’ patrii riti, 

« fermi dall' una parte nella speranza d’ u- 
« scirne salvi per la certezza , che abbiamo, 

« d’avere Dio con noi, quando per suo o- 
« nore affrontiamo le disgrazie , e i giuo- 
« chi, che suole fare, d’altrui la fortuna 
« in sìmili circostanze; e sicuri dall’altra, 

« che il sottometterci ai tuoi voleri sarebbe 
« tirarci sul viso un orrido sfregio , quasi 
« coprire con tal pretesto volessimo la tra- 
« sgressione, e addosso un sdegno grave di 
« Dio, quasi fosse egli stato al tuo tribuna- 
« le tenuto dammeno di Gajo », 
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Ora Petronio da tal parlare avvedutosi , 
che non accadeva sperare di smuoverli , nè 
potuto avrebbe senza battaglia condurli ad 
accorre la statua di Gajo, il che senza gran- 
de macello non si sarebbe ottenuto , con es- 
so amici e servi , che aveva al suo seguito, 
n’andò a Tiberiade , volendo colà esamina- 
re più dappresso lo stalo della nazione giu- 
dea. E i Giudei prevedendo il graie perico- 
lo, a che gli esporrebbe una guerra co’ Ro- 
mani , ma molto più grave stimando quello, 
che correrebbono trascurando le leggi , a 
molte migliaja insieme presentasi nuovamen- 
te a Petronio arrivato già in Tolomaide, e 
supplichevoli lo scongiurano, che non ridu- 
cagli a tale stretta , nè imbratti con dedica- 
zione di statue la loro città. «Dunque voi, 
« rispose Petronio, volete guerra con Cesa- 
« re, senza por mente nè al suo potere, nè 
« alla vostra meschinità? » « No, ripiglia- 
le rono , non guerra; ma sì più presto la 
« morte , che la violazione delle leggi ; » e 
gettandosi al suol bocconi e scoprendosi il 
collo dicevano d’ esser pronti a morire. Du- 
rò questo dibattimento quaranta giorni, nè 
più si curavano di coltivare i terreni, tutto- 
ché s’accostasse il tempo del seminare, e te- 
nevansi fermi costantemente ed immobili 
nella determinazione di voler anzi la mor- 
te , che veder l’erezione di quel ia statua. 
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Mentre a tal termine eran ridotte le co- 


se, Aristobolo fratei del re Agrippa ed El- 
cia il grande ed altri orrevolissimi personag- 
gi di quella casa , e i principali Giudei con 
loro venuti innanzi a Petronio l’esortano, 
poiché egli vede le disposizioni del popolo , 
non muova alcun pisso, che io disperi; ma 
scriva a Gajo 1’ inflessibilità loro sul non 
volere la statua , e 1’ opporsi , che a questo 
han fatto , a costo ancora d’ abbandonar la 


coltura delle campagne, non per muovere 
guerta, che noi potrebbono ancor volendo- 
lo, presti però a morire , anziché trapassare 
le patrie leggi. A tutto questo aggiugnesse 
le ruberie , che trasandata l’agricoltura già 
commettevansi , per non esserci , onde paga- 
re i tributi : e chi sa , che riscosso Cesare a 


tale annunzio non ponga da canto ogni se- 
verità di pensiero , e più non ravvolga nel- 
1’ animo lo sterminio della nazione ; che se 


anco a fronte di tutto questo Cesare voglia 
la guerra, egli allora accingasi pure all’ im- 
presa. Questo si fu il consiglio, che Aristo- 
bolo é quinti eran seco diero a Petronio. 

Petronio adunque mosso per 1’ una par- 
te dalle ardentissime loro istanze, mercecchè 


d’ un affare trattavasi di gran rilievo , e per 
l’altra veggendo l’opposta risoluzione dei 
Giudèi, e la dura cosa che eli’ era sagrifi- 
rare alla pazzia di Gajo tante migliaja di 
Flavio Tomo F. 5 
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vite senz’ altra colpa , che la riverenza por- 
tala a Dio , e col grave timore di dover egli 
vivere da indi innaazi infelice , molto mi- 
glior partito credette lo scrivere a Gajo , 
quanto dura cosa sarebbe, ch’ei s'adirasse 
con lui , perchè non avea tostamente esegui- 
ti i suoi ordini ; e sperava di persuaderlo : 
dove se persistesse nella pazza risoluzione di 
prima, egli allor metterebbe mano alla guer- 
ra contro i Giudei. Che se addosso di lui si 
rovesci il suo sdegno , presso almeno a chi 
ha stima della virtù gli sarà onorevole il 
dar la vita per tanto numero di persone. 
Determinò adunque di dover dare orecchio 
alle voci de’ supplichevoli. Raccolti, pertan- 
to i Giudei in Tiberiade , ove trovaronsi a 
molte migliaja , e cintigli intorno con quel- 
l’ esercito, che aveva, disse, non muovere 
da suo capriccio, ma da’ voleri dell’ impera- 
dorè, che non lentamente , ma in un istante 
si versi il suo sdegno sopra coloro che avean 
l’ardire di non ubbidirgli: a cui ben era do- 
vere, ch’egli, la sua mercè, pervenuto a 
così alto grado non s’ opponesse per niuna 
guisa. « Contuttociò io mi penso tenuto , eg- 
ee giunse, di dover per la vostra salute , per 
e* la salute cioè di persone di tal portata , 
et mettere a ripentaglio la mia sicurezza e 
ec l’onor mio, secondando l’autorità delle 
et vostre leggi da voi ragionevolmente anti- 


Digilized by Google 



LIBRO XVI. 5l 

« poste a ogni cosa ; e atteso la nobiltà lo* 
« ro e il potere divino a me non darebbe 
« miti P animo d’abbandonare il Tempio in 
« balìa alP ingiuriosa licenza de* Dominanti. 
« Scrivo io dunque a Gajo, e gli scopro le 
« vostre intenzioni, inserendoci ancora qual- 
« che parola in vostra difesa per non tra- 
ce scurare persone , che espongonsi a’ pati- 
te menti per si lodevol motivo. E Dio , la 
« cui potenza è maggior d’ ogni braccio ed 
« ingegno umano,. sia quello, ebe vi sosten- 
ti ga, serbando a voi intatte le patrie leg- 
« gì , e lui dal pericolo ritraendo di frodar 
« per soverchia alterezza de’ giusti onori la 
« divinità. Che se Gajo aspreggiato volgerà 
« contro me Pimplacabil suo sdeguo , soster- 
ei rò ogni rischio, porterò ogni danno si net- 
ti la persona si nella vita, purché non vegga 
«* un popolo t come voi siete, così numero* 
« so andare per tanto degne azioni in rovis- 
ti na. Itene adunque ciascuno per le vostre 
« faccende, e impiegate intorno ai terreni 
« le vostre fatiche. Mio pensiero intanto sa* 
« rà di mandare persóne a Roma ; nè mi 
« riterrò per travagliò dal mettere in opera 
ti e da me stesso e medianti gli amici tutti 
« que’ mezzi , che torneranno in ben vo- 
li stro » Così dicendo licenziò P assemblea 
de’ Giudei , e pregò i principali della nazio- 
ne, che provvedessero alla coltura delle cam- 
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pngne , e dessero al popolo buone speranze. 
Cosi egli si adoperava di racconsolare la mol- 
titudine. 

Iddio intanto si prese cura di mostrare 
a Petronio la sua Provvidenza, e il favore 
ch’ei presterebbe a tutto 1’ affare. Percioc- 
ché non così tosto egli ebbe finito il suo 
parlamento co’ Giudei, e cadde improvviso 
di cielo un nembo dirotto, non aspettato da 
niuno , perchè la giornata serena , che quel- 
la era , non dava dall’ alto pronostico alcuno 
di pioggia ; e tutto 1’ anno era stato arsissi- 
mo fino a ridurre gli uomini alla dispera- 
zione d’ aver più acqua dall’ alto , benché 
qualche volta il cielo si fosse mostrato co- 
perto di nubi ; talché da quel grande acquaz- 
zone , che fuor dell’ usato contro l’ espetta- 
zione d’ognuno si rovesciò in terra, i Giu- 
dei concepirò speranza , che non anderebbon 
fallite a Petronio le suppliche, che interpo- 
neva per loro. E lo stesso Petronio restò più 
di tutti stordito veggendo a chiarissime no- 
te la Provvidenza, che aveva Iddio pe’Giu- 
dei, a un segno si grande del suo favorirli,, 
che agli animi ancor più ostinati iu opposto 
toglieva tutti gli argomenti da poter contrad- 
dire ; ond’ egli ancor questo fatto inserì nel- 
la lettera , che spediva a Gajo; la quale era 
tutta modesta e dolce , e colle più belle ma- 
niere èsortavalo a non precipitare tante mi- 
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gliaja d J uomini in tale disperazione , che lo 
conduca poi ad ucciderli ; giacché forse ap- 
pena la guerra varrebbe a ritrarli dall’ an- 
tica loro religione; al che aggiungasi, che 
gli verrebber meno le rendite, che ne rica- 
vava, e un trofeo s’alzerebbe di maledizio- 
ne pei tempi avvenire. Indi passava a mo- 
strargli, quanto si fosse grande il potere del 
Dio, che gli proteggeva, e come non aveva 
della sua forza lasciato a persona alcun 
dubbio. Così si contenne Petronio. 

Intanto il re Agrippa, che ritrovavasi di 
quel tempo in Roma, andava ogni giorno 
più avanzandosi nell’amicizia di Gajo : ed 
avendo determinalo di dargli una cena , in 
cui intendeva di vantaggiar tanto tutti e nel- 
le spese necessarie alia cena e negli appre- 
stamenti di solo piacere e sollazzo, che, non 
die da niun altro , neppur dallo stesso Ga- 
jo voleva essere non dirò superato , ma nep- 
pur pareggiato, di tanto appunto egli avan- 
zò chicchessia nella grandezza de’prepara- 
menti , e nella premura di rendere compiu- 
tamente servito Cesare; il quale forte ». stupito 
del generoso pensare e magnifico del re A- 
grippa , e delle prove estreme , che per pia- 
cergli faceva , e deli’ immenso denajo , che 
per ciò stesso anche oltre il potere gettava , 
volendo imitare il grandioso proceder d’ A- 
grippa in riguardo di sua persona , deposla 
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mediante il vino la maestà , e rivolta W men- 
te a lieti pensieri , mentre in mezzo al ban- 
chetto invitavano Agrippa a bere, cosi par- 
lò; « già era ben io anche innanzi consape- 
« vole a me stesso del rispetto, che tu mi 
« porti , e della molta benivoglienza mostra* 
« lami con tuo rischio , in cui ti trovasti per 
■< « essa sotto Tiberio: eppur tu non cessi 
« nemmeno al presente di tributarmi ossequi 
« perfino oltre a quanto s’estendono le tue 
« forze ; laonde , giacché indegna cosa sareb- 
« be eh’ io vinto restassi da te in cortesia , 
« io vo’ ripigliare il non fatto finora. Percioc 
« chè tutto quello , che ti ho conceduto in 
« regalo, checché egli sia, è assai poco. Quan- 
te to adunque potrà concorrere alla tua mag- 
« giore felicità, ti sarà prontamente e sta- 
« bilmente somministrato ». Così egli disse 
persuaso , eh’ ei chiederebbe o provincia o 
tributi di alcune città. Ma Agrippa , tuttoché 
preparate già avesse le inchieste , che far gli 
voleva , pur non dà seguo d’ averlo fatto ; ma 
di presente risponde a Gajo , nè per 1* ad- 
dietro speranza alcuna di suo proprio inte- 
resse averlo condotto a servir lui a dispetto 
ancor di Tiberio , nè al presente far egli al- 
cun passo , che a lui gradisca , per sua pri- 
vata utilità. I favori già ricevuti esser gran- 
di e maggiori d’ ogni più ardita speranza : 
* perciocché , disse , se non son pari alla tua 
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w possanza , sono almen de’ pensieri e del 
« grado di me, che ricevoli, superiori ». Stu-r 
pito Gajo d’ un animo così bea fatto vie piu 
io pressava a scoprire ciò, che sarebbegli gra- 
to ricever da lui. Ed- Agrippa, « dappoiché, 
« disse, tu la grandezza de* doni misuri col- 
« la generosità del tuo animo, io non sono 
« per domandarti ricchezze; che assai m' o- 
« norano quelle, che già mi desti; io ti 
« chieggo una cosa , che a te procaccierà fa- 
ce tua d’uom religioso e soccorso da Dio, 
a ovechè tu vorrai ; e per me fia molto ono- 
« revole, quando udrassi, la sicurezza, che 
« ho sempre avuta, d’essere dalla tua mae- 
« stà esaudito in ciò, ch’io voleva. Ti chieg- 
« go. adunque, che quella statua, che vuo’ri- 
« ponga Petronio nel Tempio de' Giudei, 
a ti piaccia , che non vi sia più collocata ». 

Questo dado volle tirare Agrippa , per- 
chè giudi cavalo ed era in falli una cosa di 
troppa importanza , con tutto vedesse il pe- 
ricoloso cimento, che quello era; perciocché 
se avveniva , che non entrasse a Gajo Pia- 
chiesta , niente meno poteva aspettarsene, che 
la morte. Or Gajo, tra perchè era preso dai 
servigi di Agrippa , e disonorala cosa pare- 
rgli all* presenza di tanti testimonj compa- 
rir menzognero pentendosi in un istante di 
far quella grazia, cui egli stesso aveva gene- 
rosamente sforzalo Agrippa di chiedergli , e 
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perchè riempillo di maraviglia il procedere 
virtuoso d’Agrippa , il quale anziché ingran- 
dir le sue forze o con ampiezza di rendite 
o con altro vantaggio, il che di leggieri avreb- 
be potuto fare, rivolse i pensieri ai ben pub- 
blico ponendo nel primo luogo le leggi e 
Dio , gli concede la grazia ; e scrive a Pe- 
tronio lodandone la provvidenza in assoldar 
truppe, e mandargli su questo affare un’am- 
basceria ; « ora adunque, dicevagli, se hai 
cc già collocato a suo luogo la statua , ci stia: 
« se no, non t’avanzare più olire ; ma li- 
ce cenzia l’esercito, e vanne colà, dov’ io ti 
cc ho mandato dapprima; che più non mi 
ce cale dell’erezion della statua in grazia di 
cc Agrippa , cui tanto pregio , che a’ suoi 
« desiderj o vantaggi non opporrommi giam* 
cc mai ». 

Cosi scrisse Gajo a Petronio , irinanzichè 
gli capitassero le sue lettere , che V informa- 
vano esser vicini i Giudei per cagion della 
statua a ribellare , nè altro più i loro pen- 
sieri indicare, che un’aperta minaccia di guer- 
ra a’ Romani; ond’ egli dolentissimo di tal 
fatto, come se avessero ardito levarsi contro 
il suo impero, uomo ch’egli era sempre iu- 
clinato al peggio, nè mai curante della vir- 
tù , e per qualunque leggier motivo precipi- 
tosamente collerico contro chicchè si fosse, 
tanto lontano poi dal tenersi in qualche ma- 
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niera a freno, che si credeva felice, quan- 
do più secondava il suo disegno, scrive cosi 
a Petronio. « Poiché de’ presenti , onde ti 
« hanno arricchito i Giudei , tu facesti più 
« conto, che de’ miei ordini fino alla bal- 
te danza di compiacergli a dispetto de’ miei 
a opposti voleri, io ti comando, che giudi- 
ce ce tu medesimo del tuo reato pensi , che 
« ti si convenga di fare per render pago il 
« mio sdegno $ onde e quelli che vivonci 
cc presentemente e quanti verranno appresso 
« imparino dalla tua persona, che non si vo- 
ce gliono rendere nulli gli ordini d’un impe- 
« radore ». - 

Questa si fu la lettera , eh’ egli scrisse 
a Petronio; ma non capitogli in mano, vi- 
vente Gajo ; mercecchè i portatori furono 
sì lungamente dal mar trattenuti in viaggio, 
che prima giunse a Petronio quella che glie- 
ne portava la morte. Conciossiachè non po- 
teva Iddio dimenticare i pericoli, a cui s’era 
' esposto Petronio pel ben de’ Giudei e per 
l’onore di lui, anzi sbalzato Gajo dal trono 
in pena di quanto egli fece per ottenere gli 
onori divini , cospirano insieme a rendere la 
dovuta mercede a Petronio e Roma e tutto 
l’ impero e singolarmente i più riguardevoli 
senatori, contro de' quali aveva Gajo infuria- 
to ferocemente. Egli morì poco appresso la 
lettera, che mandò a Petronio colla sentenza 
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di morte. Della cagione poi , che gli tolse la 
vita , e della congiura , che gli fu ordita , si 
parlerà in progresso di questa storia. 

A Petronio adunque comparve prima la 
lettera, che gli dava la morte di Gajo, e in- 
di a poco T altra , che gli ordinava di torsi 
del mondo di propria mano; e a un mede- 
simo tempo quanto racconsolollo il caso im- 
provviso , che rapì a Gajo la vita, altrettan-* 
to ra pi 1 Io in ammirazione di sè la provvi- 
denza divina, che non tardò un momento, 
ma velocissima fu a meritarlo e dell 1 onore, 
eh’ ei fece al Tempio , e del soccorso , ch’ei 
diede a salvare i Giudei. Cosi Petronio scam- 
pò facilmente da un risico non preveduto di 
perder la vita. , ; 

’ ■ - • i . ; 

Che avvenisse in tal tempo a* Giudei di 
Babilonia , e a 1 due fratelli Asineo e A- 
nileo. 

A questi tempi incolse i Giudei abitanti 
la Mesopotamia e singolarmente il babilone- 
se gran traversia, nè minore forse di verun’al- 
tra; e si fece di loro un orrendo macello , 
e qual non si legge avvenuto mai altra vol- 
ta; delle quali cose dovendo io trattare mi- 
nutamente dirò ancor le cagioni , onde av- 
venne loro tanta calamità. Neerda è città del 
Babilonese, assai popolata, e d'ampio e fec- 


Digitized by Google 



LIBRO XVI. D9 

tile territorio , e dovizioso siccome d’ ogni 
altro bene , cosi di gente. Essa inoltre non 
dà così facile accesso a’nimici, perchè e l’Eu- 
frate la cigne tutta per entro, ed è ben di* 
fesa da mura. Avvi ancora Nisibi città cir- 
condata dal corso del medesimo fiume. Ora 
i Giudei confidali nella natura de’ luoghi in 
queste città riponevano cosi le due dramme 
solite per tributo pagarsi da ognuno a Dio , 
come qualunque altra offerta ; ed erano per 
cosi dire la camera del comune. Di qui tra- 
smetlevasi a Gerusalemme ogni cosa a suo 
tempo ; e molte migliaja d’ uomini per timo- 
re delle ruberie de’ Parli , che signoreggia- 
vano in Babilonia , a scortare prendevano il 
sagro denajo. J 

Vivevano allora Asi neo ed Anileo neerde- 
si di patria , e di sangue fratelli. Questi ri- 
masti privi del padre furono dalla madre ob- 
bligali ad apprendere l’arte del tesser vele; 
cosa niente disdicevole in que’ paesi , ove an- 
cor gli uomini ci si sogliono senza difficol- 
tà impiegare.. Ora il soprantendente a questi 
lavori , appo il quale avevano appresa 1’ ar- 
te, ripigliatili della pigrezza , con che veni- 
vano al loro mestiere, punilli con battiture. 
Essi recandosi a vitupero di gastigo , dato di 
piglio a tutte le molte armi, che a difesa 
lenevansi dell’abitazione , si ritirarono in cer- 
to luogo , ove il fiume si parte in due ra* 
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mi, abbondevole d’ottiiui pascoli e d’ ogni 
fatta di biada da viverne tutto il verno. Die- 
tro a loro affollaronsi i giovani più bisogno- 
si , di cui dopo averli vestiti d’ armi si fe- 
cero capitani, e divennero senza ostacolo con- 
dottieri di malandrini. Conciossiachè si ren- 
dessero inespugnabili, e fabbricata una citta- 
della mandassero a’ pastori imponendo taglie 
di bestiame, che li fornissero del bisognevo- 
le a mantenersi , offerendo per guiderdone 
agli ubbidienti la loro amicizia e 1’ armi loro 
in difesa contro qualsifosse esterna violenza , 
e a’ restii minacciando di metterne a Gl di 
spada le greggi. Quelli pertanto, giacché non 
avevano come opporsi, ubbidivano, e da* 
van loro quante pecore sapean volere; talché 
e crebbero assai in potere , ed eran padroni 
d* improvvisamente gettarsi e rubare, ove lo- 
ro piacesse. Quindi tutti i vicini studiavansi 
di servirli , ed essi rendevansi formidabili , a 
chi avrebbe tentato di far resistenza; e la co- 
sa avanzossi tant’ oltre , che giunse all’ orec- 
chie perGno del re de* Parti novella di loro. 

Udito siffatto accidente il satrapo di Ba- 
bilonia, e preso il partito d’affogare in sul 
nascere il rio germoglio, anziché riuscisse a 
peggio, levate quante più genti potè tra di 
Parli e di Babilonesi, uscì sopra loro im- 
provviso con intendimento di soprapprender- 
li e romperli, primachè ne arrivasse loro no- 
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velia, che li mettesse io guardia di sè , e 
postosi a campo d’intorno al padule, ivi die- 
de a’ suoi un po’ di riposo. Il dì appresso, 
eli’ era Sabbato , giorno di cessazione pe’Giu- 
dei da fatiche , pensandosi che i nimici non 
che avesser coraggio di levarglisi contro , an- 
zi fattili senza contrastò prigioni di là trar- 
rebbegli incatenati , innoltravasi passo passo 
con animo di precipitare loro addosso im- 
provviso. Or Asineo se ne stava sedendo co- 
gli altri, e aven tutti deposte Tarmi al lor 
fianco j e d* improvviso « Compagni disse , 
« io sento un nitrire non da cavalli alla pa- 
ti stura, ma qual suole udirsi, quando han- 
« no i cavalieri sul dorso j perciocché parati 
« s’oda eziandio il sonar delle briglie,* io 
« temo , che sopra di noi non vengano per 
« sopraffarne i nimici. Or via , mova aleu- 
ti no a spiarne la verità , e ce ne rechi ac- 
ci certata novella ; e Dio voglia , eh* io dica 
« il falso ». Così egli : e tosto alcuni si mos- 
sero per vedere quel eh’ era in fatti ; e tor- 
nati in gran fretta recarono, non aver egli 
male congetturato del procedere degli inimi- 
ci j « nè voler quegli più a lungo soffrire in 
« pace le vostre ingiurie. Noi siamo colti in 
« mezzo ad inganno non altrimenti, che pe- 
ti core $ tanta è la moltitudine de’ cavalli , 
« che spingono contro di noi dalle patrie leg- 
« gi obbligati a starcene oziosi } e però sen- 
Flakjo Tomo V. 6 
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« za mani a difenderci » Asineo però non si 
volle tenere all’ avviso dell! esploratore intor- 
no al che far convenisse in quell’occasione, 
ma più , che non rendere coll’ ozio loro lieti 
i nimici della lor morte, uniforme alla leg* 
ge credendo , attesa la necessità in cui era , 
farsi coraggio , e non osservare la legge me- 
desima , morendo se cosi era d’uopo, ma a 
costo degl’ inimici , dà di piglio egli stesso 
all’armi , e col suo esempio incoraggiti i suoi 
a fare altrettanto s’affrontarono col nimico; 
e mortine assai , perchè trascuratamente veni- 
vano quasi ad affar già conchiuso , mettono 
gli altri in volta. 

Giunse agli orecchi del re de’ Parti la 
nuova della batt t glia : e ammirato il corag- 
gio de’ due fratelli bramò di vederli, e par- 
lare con essi : e manda la più fidata guardia, 
che s’abbia, diceudo loro « il re Artabano, 
« tuttoché maltrattato da voi pei soperchi 
« usati ne’ suoi dominj , facendo del vostro 
« valore più conto, che del suo sdegno, 
« manda per mezzo mio offrendovi la sua 
« destra e alleanza , e vi concede sicurtà e 
« passaporto nelle sue terre pel desiderio , 
cc ch’egli ha d’acquistare la vostra amicizia 
« lungi da ogni frode od inganno; anzi vi 
« promette doni ed onori ; i quali per la 
« possanza di chi ve li fa potranno alla vo- 
ce stra presunte bravura tornjr vautaggiosi ». 
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Or Asineo, quanto è a sé, riserbasi ad altro 
tempo J’ andarvi ; e frattanto colà spedisce il 
fratello Anileo accompagnato da quanti doni 
potò. Aodovvi Anileo , e fu tostamente intro- 
dotto dinanzi al re. Artabano veggendo Ani- 
leo venir solo il domandò del perchè non 
avesse ancor seco Asineo , e udito che per 
timore non s’ era voluto allontanare dalle pa- 
ludi, giurò per li patrii dei , che non mai 
farebbe alcun male a persone , che sotto la 
fede venivano a lui, e gliene diede per si- 
curezza la mano; eh’ è il più gran segno, 
che diano i Barbari di quelle contrade per 
affidare , chi tratta con loro. Perciocché non 
è mai, o che gli uni ingannino dopo aver 
porta la mano , o che gli altri diffidino , 
quando dalla persona , onde temono soper- 
chierie , abbiano un pegno di tal certezza. 

Dopo ciò Artabano manda Anileo , per- 
chè induca il fratello a venire. E faceva egli 
questo con animo, che il valor de’ fratelli 
giudei fosse un freno a tenergli fedeli quelle 
satrapie, che o già stavano per ribellarglisi , 
o più prontamente il farebbono poi , s’ egli 
uscisse in campo contro di loro. Perciocché 
ei temeva , che mentre terrebbelo questa guer- 
ra occupato a domare i ribelli, salisse trop- 
po alto Asineo co’ Babilonesi , e che all’u- 
dire il suo stato, o s*. unissero insieme a suo 
danno, o non giugnendo a tanto lo maltrat- 
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tasserò peggio che mai. Or questo il motivo 
si fu di mandarlo per Asineo. Anileo ebbe 
a’ suoi voleri agevolmente il fratello col rac- 
contargli che fece e tutti i cortesi tratti del 
re, e il giuramento, onde obbligò la sua fe- 
de. Essi adunque incamminaronsi ad Artaba- 
no , il quale gli accolse con gran piacere , e 
rimase stordito in mirare tanto valore in co- 
sì picciolissimo e a prima vista spregevole 
uomo , com’ era Asineo , e da non farne ca- 
so veruno ; indi volto agli amici , egli mo- 
stra , disse , di avere un' anima di gran lun- 
ga maggiore (qualor si confrontino), che 
non il corpo; e datolo tra i bicchieri a co- 
noscere ad Abdagase suo generale di campo 
gliene palesa il nome ad un tempo e il va- 
lor militare. Abdagase allora gli chiese licen- 
za di poter colla morte pigliar vendetta di 
tanti oltraggi, che costui avea fatti all’im- 
pero de’ Parti ; ma « no , disse il re , non 
cc fia mai, ch’io ti consenta tal facoltà con- 
ce tra un uomo, che s’ è messo di buona fe- 
ce de nelle mie mani , con questo di soprap- 
cc più , eh’ io gli ho porta la destra , e mi 
cc sono studiato di renderlo certo di mia per- 
cc sona col giuramento. Se tu sei prode uo- 
ec mo e valente, non hai mestieri d’ un mio 
cc spergiuro: vendica pur da te stesso le in- 
cc giurie fatte all’ impero de’ Parti. Quando 
« adunque egli torna a casa, tu puoi oppri- 
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« merlo insidiosamente colle tue forze e sen- 
« za saputa mia ». La mattina appresso chia- 
mato Asineo « egli è ornai tempo, disse, o 
« garzone , che tu ne vada tra i tuoi , nè 
« con una dimora più lunga conduca per 
« forza gl’ inaspriti miei capitani a far delia 
« tua persona uno scempio, senza ch’io il 
« sappia. Deposito nelle tue mani le terre 
« babilonesi, perchè, mediante la tua prov- 
« videnza , vadano sgombre dai ladronecci , 
« e sicure da ogni danno. Egli è ben giu- 
« sto, che in contraccambio di quella fede 
« incorrotta , eh' io a te ho serbala , quan- 
« do non di leggieri affari trattavasi, ma del- 
« la tua stessa salvezza , tu pur sii meco be- 
« nigno e cortese ». Così disse, e presentato- 
lo il licenziò tostamente. Asineo giunto nel- 
le sue terre pianta fortezze , e munisce le già 
piantate ; onde in breve salì a grande po- 
tenza, e tale divenne, qual non fu altra per- 
sona giammai, che da simili cominciamenti 
ardisse levarsi ad amministrazione di gover- 
no. Lui onoravano que’ generali de’ Parti , 
eh’ erano in quelle contrade spediti; concios- 
siachè poco loro sembrasse, e non pari al suo 
merito quell'onore, che gli veniva da' Babi- 
lonesi. Grande era il suo stato e potere ; e 
già da lui solo pendevano tutti gli affari del- 
la Mesopotamia ; e andò sempre crescendo 
pel corso di quindici anni la sua prospe- 
rità. 6 
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Or mentre trovavasi nel suo fiore lo sta- 
to de’due fratelli , sì li cominciarono'le tra- 
versie a sorprendere, perchè la virtù, che li 
fece salir tant’ alto, per lor colpa degenerò in 
prepotenza, precipitati che furono per capric- 
cio e licenza a violare le patrie leggi. Ora 
venuto governatore nelle vicine contrade un 
parto, P aveva seguito fino colà sua moglie, 
donna per ogni conto meritevole sopra 1 altre 
di lode, ma singolarmente per l’ammirabile 
sua avvenenza. Di lei Anileo fratei d’Asineo, 
or fosse che per altrui relazione lo risapesse, 
ovveramente gli venisse veduta , divenne ad 
un tempo amante e nimico , tra perchè uon 
- isperava di giugnere in altra guisa ad avere 
la donna, se non prevalendosi della podestà, 
che darebbegli il farla schiava , e perchè in- 
superbii credeva la sua passione. Il dichia- 
rarsi pertanto nimico de’due fratelli il mari- 
to, e il cader egli morto in una zuffa , che 
attaccossi tra loro, e l’esser la moglie del po- 
ver uomo ucciso sposata da Anileo fu una 
cosa sola. Non senza però il seguito di assai 
grandi disavventure per Anileo insieme e Asi* 
neo entrò in loro casa la donna; anzi fu loro 
di grave danno per la cagione, che sono per 
dire. Mentre, morto il marito , condotta era 
schiava la donna, ella nascose le statuette dei 
numi, cui col marito per costumanza anti- 
chissima de’ padri suoi venerava ( giacché 
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usanza comune di que' paesi si è 1* averne in 
casa le immagini, e il seco portarle andando 
in contrade straniere), e con esso loro trasse 
colà i riti patrii per onorarli. Alla prima la 
sua divozione verso loro non fu, che privata. 
Ma appena si vide tolta per moglie, che die- 
desi coll' usate sue foggie e colle cerimonie 
praticate già sotto il primo marito a far loro 
onore. 1 più autorevoli amici pertanto de'due 
fratelli alla prima ripigliaro Asineo, che ope« 
rato non avesse giusta l’ ebraiche usanze , nè 
come alle leggi loro si conveniva, menando, 
come avea fatto, una donna straniera, e poco 
dell'osservanza de’sagrifizj e delle patrie loro 
divozioni curante. Veda egli adunque , che 
per soverchia brama di secondar gli appetiti 
non venga in grazia d’una frale beltà a per- 
dere il principato e il potere, che fddio fino 
ad ora gli ha conceduto. Ma perciocché non 
giovava punto il loro dire, anzi un d’essi, 
ch’era sovra d’ogn’altro in gran pregio, colla 
maggiore franchezza, che usò in parlare, gua- 
dagnossi la morte, e in morendo per quell’a- 
mor, che portava alle leggi, pregò dal cielo 
ad Anileo insieme e Asineo il gastigo , che 
al suo uccisor si doveva, e a tutti i compa- 
gni suoi per man di nimici una morte non 
dissimile dalla sua, a quelli, perchè s* eran 
fatti autori d’iniquità, a questi, perchè non 
gli avevano dato soccorso in occasione, che 
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Canto soffriva per vendicare le leggi, essi sta- 
vano di mala voglia; tutto però si pativano 
ricordandosi, che la felicità, a cui eran sali- 
ti, non d’altronde veniva loro, che dal po- 
tere de’ due fratelli. Ma udirono appena pre- 
starsi culto agli dei venerati appo i Parti, che 
pensando non doversi più sostenere l’insolente 
adontar che Anileo faceva le leggi, venuti a 
più insieme innanzi ad Asineo già schiamaz- 
zavano contro Anileo, dicendo essere ben ra- 
gione, che se non aveva prima conosciuto il 
suo meglio, ora almeno tornasse indietro il già 
fatto, anziché la sua colpa riuscisse a rovina di 
lui e di tutti i suoi: le nozze non essersi cele- 
brate nè col loro consenso, nè con quel delle 
leggi loro proprie, e il culto praticato già dalla 
donna oltraggiare quel Dio, eh’ essi onorano. 
Asineo conosceva egli ancora , che il fallo di 
suo fratello ed era al presente, e in avvenire 
sarebbe cagione di molti guai; pur dandosi vin- 
to all'amor del congiunto, e credendolo degno 
di scusa, quasi le forze del reo appetito, che 
il signoreggiava, fossero troppo maggiori, se ne 
stava in silenzio. Ma conciossiachè vie più an- 
dava ogni giorno crescendo il concorso, e mag~ 
giori facevansi gli schiamazzi, finalmente s'in- 
duce a parlarne al fratello, e lo sgrida degli er- 
ror già commessi, e il conforta a rimanersene 
per l’avvenire ritornando la giovane a’ suoi 
parenti, Nulla però conchiusero le sue parole: 
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e la donna avvedutasi del bisbiglio, che per 
cagione di lei si moveva dal popolo , e te- 
mendo non forse Anileo per l’amore, che le 
portava , dovesse incorrere in qualche disav- 
ventura, porto nelle vivande ad Àsineo il ve- 
leno toglie il pover uomo di vita , e sè li- 
bera da ogni paura, divenuto arbitro del suo 
destino avvenire colui , che l’ amava perdu- 
tamente. 

Intanto Anileo trovatosi oggimai solo iu 
sul trono mena 1* esercito sopra le terre di 
Mitridate, primo barone fra’ Parti, e genero 
del re Artabano, e posele tutte a sacco. Molti 
furo i denari che vi trovò , molto il bestia- 
me , e molte quell’ altre cose, che a chi le 
possiede giovan non poco a vivere felicemen- 
te. Mitridate, che per ventura trovavasi in 
que’ contorni, udita la presa delle sue terre, 
pieno di mal talento, perchè Anileo prima 
d’essere provocato da lui e senza riguardo al 
presente suo stato aveva egli dato comincia- 
mento alle ostilità, radunato quel più che potè 
di soldati a cavallo e di gente in età buona 
all’ armi uscì incontro ad Anileo per venire 
co’ suoi alle mani; e pervenuto a certo suo 
borgo qui soprastette, volendo il dì appresso 
attaccare il nimico, per essere quello giorno 
di Sabbato da’ Giudei festeggiato colla ces- 
sazione dalle fatiche. Ma Anileo risapute co- 
leste cose da uno straniero di nazion Siro, e 
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abitatore d’un altro borgo, che a parte a 
parte gli scopri ogni cosa con esso il luogo, 
ove Mitridate avrebbe cenato, dato inconta- 
nente mangiare a* suoi mosse il campo di 
nottetempo volendo gettarsi addosso a’ Parti, 
anziché risapessero ciò che fare voleva ; e in 
sulla quarta vigilia avventatosi sopra loro, al- 
tri, che ancor dormivano, uccide, altri mette 
in volta ; e preso vivo Mitridate seco il con- 
dusse ignudo sopra un giumento, villania te- 
nuta appo i Parti per la maggiore del mondo. 
Indi menatolo in tal portamento entro un bo- 
sco, e spignendolo i suoi amici a levarlo dei 
mondo, egli, ch'era d’avviso opposto, li fece 
avveduti, che non era ben fatto uccidere un 
uomo della prima nobiltà presso i Parti , e 
stimato assai più per le nozze, onde s’ era 
imparentato col re. Quanto aveva sofferto fi- 
nora, tutto essere comportabile, perchè quan- 
tunque Mitridate sia offeso, pure se gli si do- 
, ni in grazia la vita, egli si ricorderà del fa- 
vore in vantaggio di chi gli ha fatto colai 
benefizio : dove se gl’intravviene qualche ir* 
reparabil sinistro, il re non fia pago, se non. 
quando de’Giudei babilonesi abbia fatto gran- 
de macello} cui ragion vuole, che lor si ri- 
sparmi e per l'attegnenze che han seco, e 
perchè in caso di qualche rotta non ci sa- 
rebbe più luogo a ricovero, avendo esso un 
popolo al suo servizio , eh’ era la gioventù 
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più robusta di que’paesi. Cosi egli pensava 6 
cosi egli disse uell’assembleaj fu ascoltato, e 
si rimandò libero Mitridate. Uscito ch'ei fu 
di prigione, la moglie dicevagli villania, per- 
chè tutto genero fosse del re, pur non mo- 
vevasi , poco curante di vendicarsi de 5 torti 
a lui fatti, e contento il vivere con in fronte 
il marchio di schiavo de’Giudei. « Orsìuadun- 
« que o ricalca il cammin del valore, o io ti 
« giuro per gli dei del reale mio padre, che 
« romperassi quel vincolo, che mi ti unisce 
« in isposa ». Mitridate alla Gne non poten- 
do per T una parte reggere al peso de* quo- 
tidiani rimproveri, e temendo per l’altra, che 
l’animo della donna grandioso e irritato non 
la tirasse a un divorzio, benché a mal cuore 
e forzatamente, fe’ leva di quanta più gente 
potè, e mosse indi campo, già persuaso an-r 
cor egli , che non era da sostenersi la vita } 
allorquando Parto d’origine fosse da’ nimici 
giudei superato. 

Anileo , udito, che Mitridate avvicina- 
vasi con grand’oste, disonorata cosa credendo 
il fermarsi in mezzo a’ paduli e non uscir 
francamente incontro al nimico, e sperando 
da quel fatto la medesima felicità di succes- 
so , onde innanzi aveva malconci i nimici, e 
da' suoi più avvezzi a operar con ardire l’u- 
sala franchezza , trasse fuori le truppe. Gran 
quantità di persone oltre l’esercito, eh’ esso 
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aveva, gli s’ erano aggiunti, come se andas- 
sero senza fallo a rubare l’altrui, e doves- 
sero un’altra volta col solo aspetto sbalordir 
gl’inimici. Ma inoltratosi appena novanti sta- 
dj , sentironsi tra per lo luogo che quello era 
scarsissimo d’acque, e per l’ora, in cui colà 
si trovarono del mezzogiorno , oppressi da 
setej e Mitridate comparso improvviso si gettò 
loro addosso, che si morivan di sete, e per 
ciò stesso e pel caldo della stagione non po- 
tevan più reggere sotto 1’ armi. Vergognosa 
pertanto si fu la rotta , in che si fuggirono 
que’ d’ Anileo , siccome assaliti già stanchi da 
gente fresca , e grande la strage che se ne 
fece, e molte le migliaja di uomini, che vi 
fur morti. Anileo e quant’ altri eran ristretti 
d’ attorno a lui rifuggironsi alla disperata 
entro la selva , dando con ciò a Mitridate il 
piacere della vittoria. Intanto s’ affollò intorno 
ad Anileo un’ infinita moltitudine di malvi- 
venti , che per desiderio d’un qualche pre- 
sente sollievo nulla curavano la lor vita. Coi 
guadagno di questi si rimpiazzò il numero 
degli estinti ; non eran però , attesa la loro 
imperizia, da paragonare in niun conto ai per- 
duti. Ciò non ostante egli sen va con costoro 
correndo le terre babilonesi $ e tutto manda 
a soqquadro la violenza e il furor d’Auileo. 
Allora i Babilonesi con quanti trovavansi in 
quella guerra mandan dicendo a’Giudei di 
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Neerda , che sia dato loro in potere Anileo; 
e perciocché non vollero acconsentire a que- 
sta domanda, nè, se avesser voluto metterlo 


lor nelle mani , non lo avrebbon potuto, que- 
gli invitavangli a far la pace ; questi rispon- 
dono , che dal canto loro sono bramosi di 


stringer pace, e mandano co’ Babilonesi per- 
sone , che ne trattino con Anileo. Ma i Ba- 


bilonesi, che per ispie sapevano ogni cosa, 
udito il luogo, ove stava accampato Anileo, 
d’improvviso e di nottetempo lanciatisi loro 
addosso, eh’ erau sepolti nel vino e nel son- 
no, ne uccisero impunemente quanti paya- 
ronsi loro innanzi , e tra essi ancora Anileo. 


Sgombri i Babilonesi dal timor d’Anileo 
(che era un argine contro l’odio, eh’ essi 
portavano ai Giudei, co’ quali attesa la con- 
trarietà della legge sempr’ erano stati in rot- 
tura, e qual di loro aveva più ardire, attac- 
cava il primo la parte opposta), e levatisi 
allor finalmente dinanzi i seguaci d' Anileo, 
si scagliarono sopra i Giudei. Questi portando 
di mala voglia le soperchierie de’ Babilonesi, 
giacché nè potevano contrapporsi a fronte sco- 
perta , nè parea lor soffribile lo star con essi, 
passaro in Seleucia città la più celebre dt 
que* contorni , fondata già da Seleuco Nicà- 
nore. Essa è abitata da molti Macedoni , da 


moltissimi Greci, e da non pochi Siri ezian- 
dio, che son misti tra loro. Quivi adunque i 
Flavio Tomo V . j 
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Giudei si ricolgono, e per cinquenni vi stet- 
tero senza noia. L’anno sesto dopo la prima 
disgrazia furono in Babilonia disertati dalla 
pestilenza , e si fecero nuove trasmigrazioni 
di quella città ; e perchè si portaro in Seleu- 
cia , furono colti da una maggiore sventura 
per la cagione , che son per dire. 

I Greci in Seleucia e i Siri vivono per 
lo più in discordia e rottura; rimangono però 
al di sopra i Greci. Or quando divennero 
loro concittadini i Giudei, vincitori restarono 
i Siri, perchè spalleggiati da' Giudei, uomini 
e ne’ pericoli coraggiosi, e assai facili a in- 
terporsi di guerre. 1 Greci usciti malconci di 
quel tumulto, veggendo che l’unico mezzo 
di ricoverare V antico stato si era il rompere 
Y union de’ Giudei e de’ Siri , si ripartirono 
ognun di loro il carico di trattar con quei 
Siri, che prima del fatto avevano avuto in- 
trinsichezza con seco , obbligandosi a far con 
■essi pace e amicizia. I Siri vi si condussero 
di buon grado. Si tennero adunque dall’ una 
banda e dall’altra parecchi trattati, e per 
opera di personaggi primarj da ambe le parti 
fu in breve conchiusa la riconciliazione ; e 
accordatisi ‘ tutti nel sentimento medesimo 
s’avvisarono, ch’altro segno migliore dar non 
ptvtevansi scambievolmente della loro benivo- 
glienza, che l’odio contro i Giudei ; erode 
bsiCTt* improvvisamente sopra di loro ne uc- 
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ridono oltre a cinquanta migliaja; e perironci ; 
tutti, salvo alcuni pochi, i quali per pietà- 
degli amici o vicini, che loro il concessero,, 
si salvarono colla fuga. Diede loro ricovero 
Gtesifonte città grechesca, e situata presso a 
Seleucia, ove e sverna il re tutti gli anni, e 
si tiene riposta la maggior parte de’ suoi 
carriaggi. Anche quelli però , che avevanci 
ferma stanza, non erano punto lasciati in pa» 
ce, curando poco que’di Seleucia l’onor del 
re. Quindi tutti i Giudei, che colà si trova- 
vano, fuggirono da Babilonia a Seleucia: per- 
ciocché quanti Siri abitavano in quelle con- 
trade, tutti s’univano co’Seleucesi a straziare 
i Giudei I più adunque si ritiraro in Neerda 
e in Nisibi, assicurando nella fortezza di 
quelle città la lor vita; al che s’aggiugneva 
che gli abitanti eran gente battaglieresca. 
Questi sono gli avvenimenti , che a J Giudei 
s’ appartengono. « 


Gajo Caligola è ucciso da Cherea. 


'' iVf Gajo intanto non contro i soli Giudei, 
che abitavano in Gerusalemme e nelle vici- 
ne contrade, dava libero sfogo alla farnetica 
sua prepotenza , ma la mandò a diffondersi 
per la terra tutta e pel mare , quanto ve 
n’ha di soggetto a* Romani , e riempi tutto 
il mondo di tanti guai, quanti non ne sep- 
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però mai raccontare le storie andate. Sóprat- 
tutii però risentivasi alla durezza del suo prò- 
cedere Roma da lui non avuta niente più in 
conto dell’ altre città ; eh’ anzi tutti in un 
fascio rapiva e disertava , ma singolarmente 
il Senato , e quanti ivi erano patricj , e per 
nobiltà d'antenati pregievoli : e mille inven- 
tò strattagemmi in danno ancor di coloro , 
che diconsi cavalieri; i quali per altezza di 
grado e per quantità di ricchezze erano pres- 
so Roma in egual credito, che i senatori: 
giacché dal lor corpo traevasi chi dovea 
riempire i posti in Senato. Questi erano da 
lui avviliti e spogliati del loro grado , pa- 
recchi anche uccisi e rubati ; perchè le più 
volte avveniva , che per rapirsi le loro so- 
stanze privavali ancor della vita. Attribuì va- 
si 1’ esser divino, e da’ suoi sudditi preten- 
deva gli si facessero onori non dicevoli ad 
uomo, e qualora andava nel tempio di Gio- 
ve, che chiamano Campidoglio, ed è il tem- 
pio appo loro il più rispettabil del mondo, 
ardiva di appellar Giove fratello. Più altre 
cose ei faceva da vero pazzo, come allor 
quando credendo egli cosa indegna di sé il 
passar da Pozzuoli città situata in Campania 
• Mireno altra città marittima di Campania 
sopra una galea, e oltre a ciò persuadendosi 
di poter sottomettere alla sua signoria il ma- 
re, ed esigere da lui altrettanto che dalla 


itized by Google 



LIBRO XVI. 77 

terra, tirò da un promontorio all’altro un pon- 
te lungo ben trenta stadj , e rinchiuso entro 
questo ricinto tutto il seno del mare, andava 
guidando il cocchio sopra quel ponte; che a 
un nume par suo ben convenivansi tali stra- 


de. Similmente de templi greci non lasciò 
niuno intatto, ordinando, che quante aveva- 
ci dipinture o sculture od altri arredi di sta- 
tue e di voti , si trasferisse appo lui; per- 
chè diceva, le cose belle in altro luogo non 
istar meglio , che nel bellissimoj e questo 
esser Roma. Adornò eziandio di fornimenti 
tolti di là la sua casale i giardini, e quan- 
t’ altri alberghi egli aveva per tutta Italia. 
Di fatto egli fu ardito di comandare, che in 
Roma si trasferisse la statua di Giove ono- 
rato da’Greci in Olimpia, e però detto O- 
limpio, lavoro di Fidia ateniese; e il che non 
mandossi più ad effetto, atteso il predire ch$ 
gli architetti fecero a Memmio Regolo, .a 
cui stava raccomandata 1’ impresa qi quél 
trasporto, eh anderebbe in pezzi la statua^, 
se si movesse; e corre voce, che, Memmio 
cosi per questo , come per prodigi , che $vr 
vennero , maggiori d’ ogni credenza si rima- 
nesse dal levarlo di fà : il che scrisse a Ga- 

i . . 1. ' • ’ •* v. .V. • ' ( 

]o in iscusa di non aver eseguiti i suoi or- 
dini ; ed essendo per questo iq gran rischiò 
di perder la vita , camponnelo l’ immatura 
morte che giunse Gajo. 
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Giijo poi venne a t^nto di frenesia, clie 
Data essendogli un» figliuoli reco lla'si in Cam- 
pidoglio. e sullo ginocchia depistala della 
statua, disse , ch’ ella era prole comune a lui 
<?d a Giove, e che le assegnava due padri, 
lasciando altrui il decidere ( aggiunse ), qual 
fòsse de’ due il maggiore. Eppure gli uomi- 
ni , benché sì eccessivamente vizioso, lo so- 
stenevano. Egli consenti anche ai servi , che 
presentassero accuse di qualsivoglia delitto 
Volessero contro i padroni; e tutte sarebbe- 
ro state «laónevòli , "perchè lé pili volte si da- 
vano in grazia e per suggestione di lui , a 
tal segno, òhe già contro a Claudio istesso 
fù ardito Polluce suo schiavo di presentnre 
"un’accusa; e bastò l’animo a Gajo di tro- 
varsi in Senato , mentre della morte tratta- 
vasi delio stésso suo zio , sperando di poten. 
quinci trarre motivo di torlo del mondo ; 
ina non gli venne fatto. Avendo egli adun- 
que riempiuta la terra tutta soggetta a lui di 
'calunnie e di mali, e levati gli schiavi fe- 
rocemente cóntro i padroni , già cominciava- 
dà più partì a bollire congiure, di chi 
ò/pbr isdegno del mài sofferto volea vendi- 
carsene , ,o per timore di qualche gran dan- 
dq kv venire a'veV risoluto di non lasciarlo più 
^Wcndò. Q u ; n di, poiché la sua morte e 
àtlé léggi di tutti i popoli e alla sicurezza 
comune portò gran vantaggio, e la nostra 
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nazione per poco non fu distrutta , mercè di 
una presta morte, che la trasse di rischio, 
io vo* s porre minutamente, quanto al suo fin 
» appartiene : oltreché questo rinchiude una 
prova assai forte della possanza divina , una 
soda consolazione per gli sventurati , e un sa- 
lutevole disinganno, per chi si dk a crede- 
re, che la prosperità sia durevole, e non . 
anzi, quando non vada congiunta colla vir- 
tù, porti finalmente da sè medesima alla ro- 
vini. 

Tre strade si tennero per arrivare ad 
ucciderlo, e d’ognuna d’esse era scorta un 
uora valoroso. Emilio Regolo nativo di Cor- 
dova nella Spagna aveva condotti parecchi 
ne’suoi sentimenti, fermo in volere o coll’o- 
pera loro o di sua mano levare a Gajo la vi- 
ta. L’altra mano di congiurati andava d’ac- 
cordo con questi , ed erane condottare Cas- 
sio Cherea tribuno. Annio Minuciano faceva 
una parte non picciola de’ cospirati contro il 
tiranno. La cagione poi , perchè s’ accordaro- 
no a odiar Gajo , si fu per Regolo 1 ’ indole 
sua risentita e l 5 avversion , ch’egli aveva 
alle superchievoli azioni ed ingiuste : per- 
ciocch’ egli era d' un cuore naturalmente ani- 
moso e franco , per cui non gli era possibi- 
le di coprire con qualche velo i suoi pensa- 
menti, Quindi a molte persone li comunicò, 
e ad amici , e ad altri , che gli sembravano 
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■valorosi ed arditi. Minuciano poi tra per de- 
siderio di vendicar Lepido suo amico stret- 
tissimo, e di qualità assai rare tra’ suoi cit- 
tadini ucciso da Gajo , e per timore altresì 
di sè stesso ( sfogando Gajo indifferentemen- 
te contro di chicchessia la micidiale sua col- 
lera ) si condusse a tentar quest’ impresa. 
Cherea in fine per sua parte vergognandosi 
forte delle villanie , onde Gajo trattavaio da 
uomo imbelle, e veggendo oltre a ciò il pre- 
sente pericolo, a cui sempre più l’esponeva 
l’amicizia e il rispetto, che a Gajo stringè- 
valo, pensò esser cosa non disdicevole l'am- 
mazzarlo. Questi adunque comunicarono la 
loro determinazione a tutti gli altri , tanto a 
chi cocevano i torti già ricevuti , quanto a 
chi colla morte di Gajo bramava sottrarsi a 
quelli , che già scaricavansi addosso altrui. 
Forse trarrebbono a fine l’impresa e nel trar- 
vela bello sarebbe l’ avere a compagni uo- 
mini cosi valenti , i quali a costo ancor del- 
la vita bramassero per la salvezza della cit- 
tà e dell’impero venirne a capo. Soprattutti 
però gli spigneva a ciò fare Cherea e per 
avidità di levare di sè gran nome nel mon- 
do , e ancora perchè era un affare d’ agevole 
riuscimento per lui l'uccidere Gajo, attesa 
la dignità di tribuno , onde senza sospetto 
poteva ogn' ora introdursi dinanzi a lui. 

.... In questo si celebravano i giuochi cit- 
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cesi, spettacolo fortemente gradito a* Roma- 
ni. In tale occasione essi adunansi volentieri 
nel circo, e sogliono tutti a una voce chie- 
dere agl’ imperadori le grazie , di che abbi- 
sognano ; ed essi a tali domande , che non 
credono poter rigettare , non si dimostrano 
mai restii. I Romani adunque in tal circo- 
stanza con supplica assai coraggiosa pregaro- 
no Gajo , che minorasse i tributi , e dal pe- 
so alcun poco li sollevasse delle gravezze. 
Ma egli non volle udirli , e mentre alzavano 
vie più la voce , spediti qua e là parecchi 
de’ suoi, loro impone che arrestino i grida- 
tori , e issofatto li traggano ad esser morti. 
Così egli ingiunse, e così fu eseguito; onde 
furon moltissimi que* che perirono per tal 
motivo. Il popolo vedea tutto , e soffriva in 
silenzio senza più metter voce , mirando co- 
gli occhi proprj , che tale inchiesta riguar- 
dante il denajo troppo agevolmente gli stra- 
scinava alla morte. Queste cose invogliarono 
vie più Cherea a metter mano alle insidie , 
e por fine a rei trattamenti , che Gajo usava 
col genere umano. Più volte in fatti anche 
in mezzo alla cena peosò d' eseguir suoi di- 
segni , pure da buona ragione indottovi se ne 
rimase; perchè ben vedeva per P una parte, 
che non era possibile gli fuggisse di mano, 
e voleva per V altra attendere un’occasione, 
in cui non tornassegli vana l’ impresa , ma 
si potesse servire dell’opera de’ congiurati. 
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Era già molto tempo che militava» sem--* 
pre però insofferente del dover trattar con . 
Gajo. Or dappoiché fu creato da lui eaattor 
delle imposte, e di quant’ altro denajo do- 
■viito all’ erario di Cesare era nelle occasioni 
di raccorlo rimasto addietro, egli adoperando' 
piuttosto a norma dell’indole sua, che dei 
comandi di Gajo; siccome la quantità del 
denajo cresciuta era il doppio ; cosi nell’ e- 
sigerlo andava pian piano; e il trattar, che 
ei faceva moderatamente i meschini soggetti 
a tal pagamento per la compassione che ne 
sentiva , moveva Cesare a sdegno ; il quale 
accusavaio di melansaggine per la lentezza , 
con che gli raccoglieva il denajo. Anzi lo 
caricava d’altre villanie, e allor quando do- 
veva gli dare il nome pel giorno , che gli toc- 
cava di guardia, gli assegnava vocaboli feoi- 
minili , e questi tornanti in grandissimo suo 
disonore. É non era già , che potesse Gajo 
in tal genere mostrar la faccia sicuramente, 
a cagione di certi riti e misteri , eh’ esso a- 
veva istituiti. Conciossiachè ei medesimo, 
mentre vestiva abiti femminili , e andava in- 
ventando nuove conciature per la sua testa , 
e adornandola in tutte le foggie da farlo 
credere un capo donnesco, era poi tanto ar- 
dito, che ne incaricava Cherea. Cherea adun-t 
que , e quando ricevea il nome , seotivasi ar- 
der di sdegno, e vie maggiormente quando 
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rerìdevalo altrui, deriso ch’egli era da chi 
•ricevevalo, fino ad essere divenuto lo scher- 
no e la favola de’ suoi colleghi ; onde allora 
altresì , che doveva pigliarlo da Cesare , gli 
prenunziavano , che ne recherebbe uno simi- 
le a’ già avuti in suo scherno. Per questo si 
fece maggior coraggio a procacciarsi compa- 
gni, giacché non senza ragione era di lui 
malcontento. In questo numero entrava Pom- 
pedio, uomo dell’ordine senatorio, il quale 
pressoché tutte avea sostenute le cariche del- 
la repubblica; di setta però epicureo, e quin- 
ci amante di vivere senza pensieri. Questi 
fu accusato dal suo nimico Timidio, che 
detta avesse villania a Gajo , ed era citata a 
testimoniarlo Quintilia , donna, fra quante 
allora salivano in sulla scena, per la vistosa 
comparsa , che vi facea , ben voluta siccome 
da molti , cosi ancor da Pompedio ; e inde- 
gna cosa parendo alla donna dover depor la 
menzogna , come in fatti sarebbe, contro la 
vita di chi P amava, Timidio chiedeva che 
fosse messa ai tormenti. E Gajo montando 
in furia ingiunge a Cherea , che senza frap- 
por dimora e issofatto ponga in sulla tortu- 
ra Quintilia , valendosi egli nelle occasioni 
di dare morte o tormenti dell* opera di Che- 
rea ; perchè s’ avvisava , ch J egli per Sfuggi- 
re la taccia di uomo debole procederebbe 
con più durezza. Ora Quintilia nell’ atto, che 
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era condotta allo strazio, calcò col suo piede 
quel d’ uno de’ complici , facendogli cenno , 
che stessero di buon cuore , nè si atterrissero 
a* suoi tormenti; ch’ella saprebbeli ben so- 
stenere generosamente. Cherea adunque, tut- 
toché di mal animo, pure astrettovi dalle 
sue circostanze ne fece assai rio governo; e 
poiché a tal prova non si rendette neppure 
un tantino , ei la condusse dinanzi a Gajo 
così maltrattata , che non poteva mirarsi sen- 
za dolore. E Gajo tocco ancor egli a vede- 
re Quintilia a cosi male stato ridotta da quel- 
lo trazio assolvè dall* accusa lei e Pompedio. 
Oltre a ciò onorolla con un presente di mol- 
to denajo in compenso del danno sofferto , e 
in premio d’ aver sostenuto coraggiosamente 
un intollerabil dolore. 

Queste cose crucciavano forte Cherea , 
quasi fosse egli stato dal canto suo autor di 
malanni a persone credute ancora da Gajo 
meritevoli di conforto ; ond’ egli volto a Cle- 
mente e a Papinio , quegli prefetto de’ pre- 
toriani, e questi del numero de' tribuni. « Noi 
<« certo , disse , o Clemente , non abbiam 
« tralasciato, per quanto a noi s’aspettava, 
c« di provvedere alla sicurezza dell’ impera- 
« dorè. Noi de’ congiurati in suo danno or 
« coll’opera ed or col consiglio parte nè ab- 
« biam messi a morte , e parte straziati in 
« guisa, ch’hanno desiato perlìn nel suo cuo- 
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« re sensi di compassione. Con quanto valor 
•* re poi non reggiamo noi le sue truppe ? » 
Taceva Clemente; ma perciocché cogli sguar- 
di non meno che col rossore del volto dava 
a conoscere la vergogna, che de’ comanda- 
menti sentiva di Cesare , benché per fuggire 
ogni rischio disapprovar nou volesse a parole 
il forsennato proceder di lui , Cherea fatto 
onore , giacché per dir eh’ e* facesse , non 
aveva onde temer da Clemente, sì cominciò a 
noverar le miserie che opprimevano la città 
e l'impero; « e in apparenza, soggiunse, di 
« tutto questo è creduto autor Gajo, in so- 
« stanza però , se si cerchi la verità , io , o 
« Clemente, e questo Papinio, e prima di 
« noi tu stesso siamo carnefici de’ Romani e 
« di tutto il mondo, per ubbidire non a’ co- 
« mandi di Gajo, ma più presto a’riostri vo- 
« Ieri, e dove è in man nostra il farlo de- 
ce sistere, quando a noi piace, da tante so- 
« perchierie usate a’ cittadini ed a’ sudditi , ' 
« lo serviamo non nel mestier di soldati , ma 
« in quel di birri e scherani: e portiamo 
« quest’ armi non per la pubblica libertà nè 
« per difesa dell’ impero romano , ma per 
« salvezza di chi gli animi lor non meno che 
r t le persone reca in servaggio, imbrattati 
^ ogni giorno del sangue di alcuno o ucciso 
« o straziato, finché venga un altro, che 
« contro di noi serva Gajo in questo mestie- 
Fiavio Tomo V . 8 
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« re. Dappoiché per siffatti servigj non sol 
cc non ci mostra benivoglienza, anzi n’ha in 
« sospetto. Aggiungasi a ciò, che moltissima 
« essendo la strage fatta sinora ( nè cosi pre- 
ce sto daranno giù i furori di Gajo , perchè 
cc non ha la giustizia per fine , ma il suo ca- 
cc priccio}, noi senza dubbio ne diverremo 
cc il bersaglio, giacché egli è forza, e che 
cc tutti concorrano a render ferma la sua li- 
ce bertà e sicurezza, e noi a nostro costo il 
cc mettiamo in salvo da tutti i pericoli ». 

Clèmente a chiare note approvava 1* in- 
tenzion di Cherea, ma raccomandavagli di 
tacere , perchè non avvenisse , che divulgan- 
dosi più del bisogno cotai discorsi e spar- 
gendosi ciò eh’ era meglio tenere occulto , 
venute in canopo le trame, non fossero ga- 
stigati, anziché le potessero trarre a fine. 
Metta ogni cosa in mano al tempo avvenire 
e alla speranza eh’ esso può dargli, di poter 
indi avere qualche inaspettato soccorso: la 
sua persona attesa l’età cadente, in cui si 
trovava , non fare per tali imprese. Pertanto 
aggiunse cc delle cose da te , o Cherea , pen- 
cc sate ed esposte potrei ben io suggerirtene 
cc alcuna, che meno fosse arrischiata, ma 
« un’ altra , che meglio all’ uopo presente 
cc confacciasi , niuno il potrà »,. Dopo ciò si 
ricoglie Clemente in sua casa , seco medesi- 
mo ripensando a quello, che aveva ascolta- 
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to non meno, che a quanto avea detto egli 


stesso. Intanto Cherea pien di timore andò 
frettolosamente a trovare Cornelio Sabino tri- 


buno ancor, esso; e da lui conosciuto per 
uomo di molto merito, della libertà aman- 


tissimo, e però nimichissimo del presente go- 
verno , con intendimento di mandar senz’ in- 


dugio ad affetto il suo disegno , cui savia co- 
sa parevagli il sottomettere a consiglio di lui ; 
e ciò per paura , che non se ne avesse di 
fuori per opera di Clemente qualche sento- 
re, e perchè ben vedeva, che i ritardi e gli 
indugi tornati sarebbero in danno di chi man- 
dava in lungo 1* affare. 

Ora Sabino, poiché ebbe ancor esso ap- 
provato ogni cosa siccome quegli , che seb- 
ben non sentisse diversamente da lui, pure per 
mancanza di persona , a cui senza paura sco- 
prire. il suo cuore , avea sino allora taciuto ; 
e poiché s* era incontrato in un uomo , che 
non sol promettevagli sopra ciò che udireb- 
be silenzio , ma palesavagli , ancora i suoi 
sensi , s’inanimi maggiormante , e pregò Che- 
rea, che non indugiasse più oltre. Rendonsi 
adunque issofatto in casa di Minuciano , uo- 
mo nell’amore della virtù e nella generosità 
degli spiriti a lor somigliante, e sospetto a 
Gajo per la morte di Lepido; perciocché due 
strettissimi amici erano Minuciano e Lepido, 
e ciò pel timore de’ pericoli , che sovrastava- 
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no ad ambedue ; mercecchè a tutt’ i perso- 
naggi di grande affare Gajo rendevasi formi- 
dabile, non rimanendosi egli di maltrattare 
furiosamente, siccome ogni altro, cosi cia- 
scun d’ essi: tutti pertanto si cono'CevanO 
insieme per lo dolor che mostravano delle- 
cose presenti ; perchè quantunque gu<rdasser- 
si ognuno di palesare altrui il loro animo , 
e 1* odio, che a Gajo portavano, per paura 
di qualche sinistro , pur s'accorgevano gli uni 
del mal animo, che gli altri nodrivano con- 
tro di Gajo , e però non lasciavano di favo- 
reggiarsi scambievolmente. 

Salutatisi T uno l’altro al primo adunar- 
si che fecero insieme, siccome eran usi an- 
che prima di cedere a Minuciano, allorché 
raccoglievansi , il primo onore , e per la qua- 
lità del suo posto, giacché era il più riguar<* 
devole cittadino , e per le lodi universali che 
a lui si davano, singolarmente quando met- 
tevasi a ragionare, cosi egli il primo si fece a 
interrogare Cherea , che nome avesse quel dà 
ricevuto, conciossiachè a tutta la città era 
noto l'affronto, che a lui si faceva in tal 
circostanza. E Cherea non avendo a male co- 
tal facezia, ringraziò Minuciano, ch’ei si fi- 
dasse tanto in tai cose di lui , che volesse 
ragionare con seco « e tu , disse, dammi per 
« nome la libertà , e grazie ne sieno a te , 

« ch’io mi trovo, la tua mercè, più anima - 
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to di quello, che non soleva; nè più ho 
mestiere di lunghe ragioni , che mi rinco- 
« rino , quando tu stesso pensi , come fo io , 
e siamo entrambi, .anziché ci trovassimo 
insieme, concorsi ne’ medesimi sentimenti. 
« Già io mi porto al fianco un pugnale , e 
« questo sarà bastevole per ambedue. Orsù 
c* dunque , mettiam mano all’ opera , e tu mi 
e* sii scorta , se il vuoi , e comandami , che 
cc ti segua ; o io andrò innanzi certo del tuo 
« soccorso , e affidato al tuo ajuto. Non man* 
cc ca mai ferro, a chi porta seco nell’im- 
cc prese il coraggio , da cui suol trarre anche 
c* il ferro la sua virtù. Io per me già volo 
« a eseguirla senza stare in pensiero di chec- 
«« chè me ne sappia avvenire; che non Li- 
ce sciami tempo di por mente al mio rischio 
<» il dolore , che sento vivissimo della schia- 
«e vitù in cui veggo la patria , nata per esser 
cc libera , dell’ oppressione , in cui giaccion 
cc le leggi, e dello sterminio, che involge 
cc per colpa di Gajo tutto il genere umano, 
cc E volesse pure il cielo , che questo mio 
dire ottenesse credenza al tuo tribunale , 
giacché tu non dubiti di nodrire in tuo 
« cuore questi medesimi sentimenti ». 

Minuciano, osservato ben bene, ove an- 
dasse a parare questo discorso , con lieto vi- 
so abbraccialo , e animò il suo ardire ; indi 
lodatolo ed abbracciatolo con felici augurj e 
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preghiere lo rimandò. Anzi alcuni asseriro- 
no, che in tal maniera ebbe Minuciano per 
confermate le cose già dette. Perciocché en- 
trando Cherea nel Senato si narra , che di 
mezzo alla moltitudine usci una voce , che 
confortavalo a dar compimento a ciò, che 
stava per fare, e a valersi dell’ occasion fa- 
vorevole, ch’era quella: avere a prima giun- 
ta Cherea temuto , che per tradimento d* al- 
cun de’ complici non venisse arrestato ; ma 
aver finalmente compreso, che quella tende- 
va a incoraggirlo, or fosse che alcuno a per- 
suasione de’ congiurati gli desse il segno , o 
che Iddio, il qual provvede a’ mortali , lo 
animasse a far cuore. Già la congiura era 
venuta a notizia di molti , e tutti stavano ar- 
mati, cosi senatori, come cavalieri, e dei 
soldati quanti n* erano consapevoli , che non 
v’era persona, la quale non tenesse in conto 
di gran ventura la morte di Gajo; e però si 
studiavano tutti, per quanto era loro possi- 
bile, che nessuno mancasse del bisognevole 
ardire per tale impresa $ e con quanto ave- 
vano di coraggio e di forze si a parole si a 
fatti accendevansi all* uccision del tiranno. 
Oltre a ciò ebbero per compagno ancora Cal- 
listo liberto di Gajo, e il sol uom , che al 
sommo salito della possanza godesse altret- 
tanta autorità , che il padrone , tra pel timo- 
re , che di se av$a messo nel cuor di tutti , e 
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per la soprabbondauza delle ricchezze , che 
possedeva. Conciossnchè egli era uotn ven- 
dereccio, perduto dietro a' regali, e oppressor 
violentissimo d’ ogni gente , contro la quale 
abusava del suo potere. Ciò nonostante egli 
assai ben conosceva 1* irremediabile indole , 
eh’ era quella di Gajo , e tale , che ciò che 
avea risoluto una volta ( checché s’ avvenisse 
all’opposto) mai non cangiava} e però si 
vedeva per molte e diverse cagioni in grave 
pericolo , singolarmente per la quantità delle 
sue ricchezze ; onde segretamente cominciava 
a cattivarsi il cuore di Claudio, trovandosi 
spesso al fianco per la speranza, che , se mor- 
to Gajo cadessè .l’impero sopra di lui, il suo 
potere rimasto, com’era , degno lo rendereb- 
be presso di lui degli onori di prima, sicco- 
me già meritati da* benefizj e sérvigj a lui 
fatti. Anzi egli ebbe il coraggio di dire, che 
dovendo per ordin di Gajo dar bere a Clau- 
dio il veleno inventate avea cento scuse per 
differirne Y esecuzione. Io però son di av- 
viso , che questo fosse un trovato di Galli- 
aio per guadagnarsi con ciò il favore di Clau- 
dio; giacché nè Gajo, quando avesse ferma- 
to d* uccider Claudio , non se ne sarebbe ri- 
maso per li pretesti del suo liberto, nè costui 
al comando di fare una cosa grata al padro- 
ne avrebbe frapposti indugj, ovvero adope- 
rando contro i voleri del suo signore avreb- 
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bene incontanente avuto il gastigo ; però io 
credo , che Claudio campasse per favore di- 
vino dalle furiose mani di Gajo, e Callisto 
autor s* infingesse d’ un beneficio da lui non 
mai fatto. 

Intanto i disegni di Glierea s* andavano 
ogni giorno, più differendo, per la lentezza 
d' una gran parte de’ congiurati ; e mal vo- 
lentieri Cherea indugiavane 1’ eseguimento ; 
mentr’ egli era d’ avviso , che tutti i tempi 
fossero perciò opportuni : mercecchè , allor 
quando Gajo saliva in Campidoglio a offerirci 
vittime per la salute della figliuola, e dal- 
T alto della basilica giù al popolo sottoposto 
gettava oro e argento, gli si presentava spesse 
volte occasione di precipitarlo di là capovol- 
to (ed alta assai è la fabbrica , e riesce so- 
pra la piazza ); e poteva assalirlo ancora al- 
lora , che celebrava i misterj da lui medesi- 
mo istituiti ; nel qual tempo nou si prende- 
va guardia di sè per lo pensiero grandissimo, 
in che era, che bene andasse ogni cosa, e 
perchè non avrebbe immaginato giammai , 
che persona in quel tempo tentasse contro di 
lui qualche cosa. E quand'anche avuto Che- 
rea non avesse alcun segno d’ essergli data 
quasi dal cielo la facoltà di tor Gajo del 
mondo, egli era talmente fermo in volerlo, 
che ancor senza ferro l’ avrebbe ucciso; tanto 
era lo sdegno da Cherea coneeputo contro 
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de’congiurati ; perchè temeva non gli fuggisse 
di mano la buona occasione. Essi però ben 
vedevano, ch’egli operava secondo le leggi, 
e sollecitava l’impresa per loro bene; ciò non 
ostante volevano, che indugiasse un tantino, 
perchè se venisse loro fallito cot«l tentativo, 
non mettessero la città in iscompiglio per le 
ricerche , che si farebbono de’ conspirati , e 
per la guardia maggiore , che di loro pren- 
dcrebbesi Gajo, vani in avvenir non tornas- 
sero i loro sforzi. Esser pertanto miglior con- 
siglio mettere mano all' opera , allor che da- 
rannosi gli spettacoli Palatini ( si fanno in 
onore del primo Cesare , che dalle mani del 
popolo trasportò nelle sue il governo , e dai 
tugur] innalzati presso alla reggia gli stan 
mirando insiem co’ figliuoli e colle mogli i 
patrie} e Cesare istesso): e potran di leg- 
gieri in mezzo a tante miglinja d’ uomini in 
breve luogo ristretti, quand’entra nello stec- 
cato, eseguile le loro intenzioni; giacché, 
neppur se il volessero, avran le sue guardie 
forza bastevole d’ ajutarlo. 

Cherea adunque s’acchetò con istento, 
e il primo giorno degl’ imminenti spettacoli 
fu assegnato all* impresa. Ma più de’ consi- 
gli fermati contro di lui potè in ciò la di- 
mora , che v’ interpoie la sorte; ed essendo 
del tempo già stabilito volti tre giorni, l'ul- 
timo di appena venne loro compiuto il fatto. 
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Intanto Cherea radunati i suoi partigiani , « il 
« molto tempo , disse , eh’ è già passato, trop- 
ee po riprende la nostra tardanza in mandare 
« ad effetto un partito cosi commendevole, 
ce Peggio sarebbe se tratta a luce ogni cosa, 
ce andasse, fallita l’impresa, e Gajo insolen- 
cc tisse vie maggiormente contro di noi. Forse 
et noi non veggiamo , che questo è un toglie- 
cc re ai nostri la libertà, e un aggiugnere 
c< m i ggioc forza alla tiraunia di Gajo , quando 
ce dovremmo noi all’incontro e sbandire dall’a- 
ee nimo, ogni timore, e col rendere altrui fe- 
ce lice meritarci, le maraviglie e gli onori di 
ce tutta 1’ età avvenire ». Ora poiché non ave- 
vano quelli, che dire in opposto di ben fon* 
dato, eppure non che approvassero dichiara- 
tamente l’ impresa , a guisa di gente stordita 
non davan voce ce a che disse , o valentuo- 
ce mini , più indugiamo? Non vedete no voi , 
« che il dì d’oggi è l’ultimo giorno degli 
ce spettacoli , e che Gajo sta per partire ? 
ce Egli certo si è già allestito per girsene 
ce in Alessandria, e vedere l’Egitto. Bella co- 
ce sa per voi sarebbe il lasciarvi fuggir di 
ce mano il ribaldo , che a spese della roma- 
ce na magniGcenza si mostrerà trionfante per 
e< terra e per mare. E se mai avvenisse, che 
ce un qualche egizio insofferente de’ torti fatti 
c< a persone libere l’uccidesse, non dovremmo 
« noi vergognarcene giustamente? Io per me 
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« non posso reggere più a lungo a 'tónto vo- 
ce stro tergiversare, e in questo di d’ Oggi io 
cc mi vado a gettare in braccio a’pericoli lieto 
c* di quanto mi sappia mai indi avvenire ; nè 
ce qualsivoglia accidente fia mai, che m’ ar- 
te resti. Perciocché qual maggior sventura può 
te incogliere a un uom coraggioso di quella, 
et che me vivente, sia Gajo ucciso da uu’ al- 
te tra maoo , e privo io mi resti di questa 
et gloria? » 

Cosi egli disse: e già dall’ardore del- 
T animo si sentiva sospinto all’impresa, sic- 
ché fece agli altri coraggio, e tutti si morivan 
di voglia di metter senz’indugio in opera il 
lor pensiero. Sul far del giorno egli fu a 
palazzo con a fianco la spada da cavaliere ; 
che con quest’ arme hanno i tribuni in costu- 
me di comparire dinanzi all’ iniperadore a 
riceverne il nome; e a lui appunto s'appar- 
teneva in quel giorno d’ andare a pigliarlo. 
Già era concorsa la moltitudine al palazzo 
bramosa d’ aver buon posto per gli spetta- 
coli , e molto perciò strepitava e afFollavasi 
con godimento di Gajo, il quale mirava con 
gusto l’ affanno del popolo per tal faccenda ; 
giacché non v ' era distinzione di luogo nè 
pel Senato nè per l’ordine equestre, ma tutti 
sedevano alla rinfusa uomini e donne , schia- 
vi e liberti misti insieme. Or Gajo fattogli 
largo dal popolo , sagrificò ad Augusto Cesa- 
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re, al quale erano cons*gràti ancor gli spet- 
tacoli: in questo intravvenne, che al cader di 
una vittima si trovò piena di sangue la toga 
d’ un senatore detto Asprenate ; il che diè da 
ridere a Gajoj ma forse fu un aperto augurio 
per Asprenate , perciocché restò morto insie* 
me con Gajo. Dicesi poi , che in quel giorno 
Gajo fosse oltre il suo costume affabilissimo, 
e usasse maniere fuor di misura cortesi fino 
a rimanerne stupiti gli astanti. Dopo il sa- 
grifizio si volse agli spettacoli, e a lui d’in- 
torno si posero i suoi confidenti più rigUar- 
devoli. 11 teatro poi che ogni anno s’innal- 
zava di nuovo , era fatto in tal modo. Egli 
aveva due porte j delle quali l’una menava 
allo scoperto , 1* altra riusciva in un portico , 
fatta per chi ci entrava o n’usciva, onde quei 
d’ entro non fossero disturbati , e musici e 
ogni fatta d’ attori potessero dallo stesso tea- 
tro ritirarsi nell’ altro ricinto, che v’era più 
indentro, diviso per uno steccato dal rima- 
nente. Sedutosi adunque il popolo , e insiem 
co’ tribuni Gherea non lungi da Gajo , il 
quale nel destro corno trovavasi del teatro , 
certo Vatinio dell’ ordine senatorio stato pre- 
tore interrogò Cluvio, che stavagli a fianco, 
ed era uom consolare, se egli era venuto al- 
l’orecchio niente di nuovo ; e il disse in ma- 
niere da non essere udito da’ circostanti; e 
rispostogli , che nulla , « eppur , disse, oggi , 
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« o Cluvio , si rappresenta 1’ uccision d’ un 
« tiranno;» a cui Cluvio ; « o valentuomo, 
disse » Taci , si eh’ altro acheo tuo dir non 
oda. » Or mentre sopra gli spettatori gelta- 
vausi molte fruita e molti volatili per la lo- 
ro rarità avuti in gran pregio , Gajo piace- 
vasi di mirare le zuffe , eh’ indi nascevano’, 
e il parapiglia, che suscitavasi negli astanti 
desiderosi di rapir qualche cosa. Quivi an- 
cora avvennero due fatti , che furono segni 
dell’avvenire. Perciocché fu introdotta in isce- 
na una rappresentazione , in cui si poneva in 
croce un capo di tnalarrdrini ; e il direttore 
del teatro mette sul palco la tragedia chia- 
mata Cinira, nella quale ed esso Cinira, e 
Mirra sua figlia restavano uccisi, e molto era 
il sangue , che artifizicsamente si sparse cosi 
d’intorno al giustiziato, come d’intorno a 
Cinira. Si dice ancora per cosa certa , che 
quello fu il giorno, in cui Filippo figliuolo 
d’Aininta re de’Macedoni fu da Pausania suo 
confidente in sull’ entrar , che faceva in tea- 
tro, tradito e morto. Gajo intanto trovandosi 
in forse , se fermar si dovesse in teatro sino 
alla fine per esser quello Pultimo giorno, ov- 
vero partirsene per lo bagno e la cena , indi 
come prima soleva, tornarvi , Minuciano, che 
sedea sopra a Gajo , e temeva che non gli 
fuggisse di niano il tempo senza far nulla , 
rizzatosi, poiché i gli venne veduto Gherea 
Flavio l'orno 9 
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già uscito , s’ affrettò a partirsene per ani- 
marlo. In questa Gajo lo prende pel manto 
cortesemente: « E dove, disse, dove vai o 
buon uomo? » Ed egli preso da rossore fe- 
ce sembiante d’assidersi allato di Cesare. 
Esso adunque si diede vinto ai timore ; ma 
indi a poco si rizza di nuovo , e Gajo non 
gli si oppone, perchè non esca, credendosi 
che ciò egli faccia per qualche incontrasta- 
bile bisogno. Asprenate intanto partecipe an~ 
eh’ egli della congiura gli suggerì , che sic- 
come soleva far per innanzi , così pure al 
presente n’andasse al bagno e alla cena, in- 
di di nuovo colà si rendesse ; e intendeva con 
ciò di affrettare l’ esecuzione de’ già formati 
disegni. 

In questa Cherea co’ suoi s’andavano 
disponendo in luoghi opportuni , e ciascuno 
doveva serbare il posto , che gli era assegna- 
to, e fare ogni sforzo per non abbandonar- 
lo. Ma loro pesava forte l’ indugio e ’l diffe- 
rire che si faceva ciò, ch’era in lor mano 
mandare ad effetto. Ma dappoiché il giorno 
ornai s’ innoltrava verso la nona ora , Cherea , 
se più Gajo tardava , aven in animo di tor- 
nare in teatro , e colà sulla stessa sua sedia 
Unirlo. Antivedeva egli bensì, che il fatto 
non seguirebbe se non con grande macello 
di senatori e di que J cavalieri , che vi si tro- 
verebbono presenti. Con tutto ciò egli era 
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pronto a eseguirlo, credendo non dover egli 
a ragione far caso d’ una strage , che a tutto 
il mondo ricomprerebbe la sicurezza « la li- 
bertà. E già stavan per muovere verso il tea- 
tro , quando si diede il segno , che Gajo si 
era rizzato , e si levò grande strepito. Allora 
sostettero i congiurati , e si diedero ad allon- 
tanare la calca, in apparenza, perchè non 
disturbassero Gajo , ma in realtà per aver 
agio di mettergli sicuramente le mani addos- 
so , quando non si trovasse al suo fianco chi’l 
difendesse. Precedevanlo Claudio suo zio , e 
Marco Vinicio suo cognato, e con essi Va- 
lerio asiatico, acquali eziandio se il volesse- 
ro , non avrebbono cuore d' opporsi per la 
riverenza al loro grado. Seguitavali Gajo con 
P. Arrunzio. Come fu dentro la reggia, la- 
sciò la via diritta, ove e stavano quegli schia- 
vi che lo servivano, e s’ erano già incammi- 
nati Claudio cogli altri : e in vece di quella 
prese un viottolo solitario per rendersi al luo- 
go de’ bagni , e vedere insieme i garzoni ve- 
stitigli d'Asia, e speditigli di colà a questo 
Gne , che gli cantassero gl* inni ne’ misterj , 
che celebrava , e alcuni di loro gli danzasse- 
ro alla moresca in teatro. Quivi Cherea gli 
si fa incontro , e chiedegli il nome j onde 
avendogliene G*jo dato uno, che lo punge- 
va , egli senza esitare un momento il mal- 
trattò a parole, indi tratta fuori la spada gli 
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aprì una gagliarda ferita , ma non mortale. 
Dicono però alcuni , aver ciò a bella posta 
fatto Cherea per non finir Gajo con un sol 
colpo, ma tormentarlo vie maggiormente col 
numero delle ferite. Questa voce però a me 
sembra incredibile, perchè in queste occa- 
sioni il timore non lascia luogo al discorso , 
e Cheren , quando avesse pensato così , io il 
crederei il maggior dissennato del mondo: 
che avesse voluto anzi sfogar la sua collera, 
che trar tostamente sè stesso e i compagui 
fuor di pericolo , con questo di soprappiù , 
che se Gajo non ne moriva ben presto , fal- 
liti non gli sarebbero molli mezzi, onde ave- 
re soccorso , e però avrebbe pensato Cherea 
non tanto allo strazio di Gajo , quanto al suo 
e a quello degli amici, se polendo egli, ese- 
guita felicemente l’ impresa , sottrarsi di fur- 
to alla collera de’ vendicatori , nè andarsene 
incerto di ciò , che sarebbe accaduto , avesse 
ciecamente voluto precipitare sè stesso e per- 
dere l’occasione. Intorno a questo però cia- 
scuno pensi e ragioni , come gli aggrada. Ga- 
jo intanto penetrato dal dolore della piaga 
(perciocché la spada, che gli si piantò in 
mezzo tra ’l collo e le spalle, se non andò 
più oltre , fu mercè dell’ osso del collo , che 
la rattenne) uè mise strido per lo spavento, 
nè chiamò amici in ajuto , o fosse per dif- 
fidenza di loro, o perchè rimanesse a prima 


Digitized by Google 



LTBRO XVI. 101 

giunta stordito. Poscia per 1* eccessivo dolore 
tratto un gran gemito si spinse più oltre fug- 
gendo ; ma fattogli incontro Cornelio sabino , 
che aveva già 1* animo a ciò disposto, lo 
batte al suol ginocchione; e allora molti a 
una voce sola, che gl’ invitò, venutigli in- 
torno lo andarono co’ pugnali ferendo, e la 
parola, con cui s'animavano, era soltanto, 
ancora , ancora. Tutti però sono d’ accordo , 
che Aquila fu colui, che gli diede quell’ ul- 
timo colpo, che il tolse affatto di vita. Vuoisi 
ciò non ostante ascrivere tutto il fatto a Che- 
rea i perchè sebbene molti concorsero al com- 
pimento di questa impresa , pur egli e la 
macchinò il primo divisando assai prima de- 
gli altri il come eseguir si dovesse , e par- 
lonne il primo coraggiosamente cogli altri. 
Approvato poi il partito dell'uccisione e spar- 
si adunolli, e accortamente disposta ogni co- 
sa, ove l’uopo lo richiedeva, tutti avanzava 
di lunga mano in suggerire spedienti ; e così 
a proposito sapea parlare, che ancora i mea 
franchi sforzava ad essere coraggiosi , e quan- 
do lor s* offerisse occasione , a metter le ma- 
ni all’opera; dal che appare ch'egli il pri- 
mo eccitò altrui , e col suo coraggio diede 
cominciamento alla strage , e appianò agli 
altri la via , onde agevolmente finir Gajo 
pressoché da lui morto: sicché a ragione ei 
dee riconoscere da’ consigli e dall’ ardir di 
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Cherea , e dall’ opera delle sue mani , quan- 
to poi fecero il rimanente de* congiurati. 

• Gajo adunque giunto in questa maaiera 
al termine de’ suoi giorni nuotava estinto nel 
proprio sangue. Intanto Cherea e i congiura- 
ti , finito Gajo , ben conoscevano per d’ im- 
possibile riuscimento il tornar sani e salvi 
per la medesima via di prima, tra per l’ap- 
prensione del già commesso attentato (che non 
era un fatto di lieve risico l’aver ucciso un 
imperadore dalla farnetica ^lebe onorato e 
avuto caro, di cui non avrebbero senza san- 
gue fatto ricerca i soldati), e perchè le vie, 
dove avevano eseguita 1’ impresa, erano an- 
guste assai , e da molto popolo di servidori 
assediate, e da quanta soldatesca alla guar- 
dia del principe si trovava in quel giorno ; 
però tenutisi ad altro sentiero passarono alla 
abitazione di Germanico padre di Gajo, che 
avevano testò ucciso, ch’era congiunta alla 
reggia j dappoiché questa , siccome una sola , 
era un composto di tutte le cose de’ già vis- 
suti iniperadori , che portava in ciascuna sua 
parte il nome, di chi o P avea fabbricata, 
o col darle cominciamento le aveva data al- 
tresì la denominazione. Cosi toltisi al furor 
della plebe se ne stavano per al presente si- 
curi, mercè del non sapersi ancor nulla della 
disgrazia avvenuta all* imperadore!. I primi 
però ad avere qualche sentore della morte 
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di Gajo faro i Tedeschi. Essi erano le sue 
guardie , ed avevano il nome della nazione , 
onde furono levati , e formavano la legione 
de’ Celti i gente per naturale lor vizio inchi- 
nevole allo sdegno, difetio non raro a trovarsi 
presso altri Barbari, perchè nelle cose, che 
fanno, poco si valgono del discorso, e ner- 
boruti, che sono della persona, e forti nel 
primo azzuffarsi cogl' inimici , ove che pie- 
ghino., apportano gran giovamento. Questi 
adunque udita la morte di Gajo e forte cruc- 
ciatine, perchè misuravano non dal loro me- 
rito tutte le cose, ma dal proprio interesse, 
e Gajo era loro carissimo mercè de’ molti 
denari, coi quali s’ avea comperata la loro 
benivoglienza , sguainate le spa4e, sotto la 
scorta del tribuno Sabino arrivato ad averne 
il comando non per valore suo proprio nè 
per nobiltà d’ antenati ( giacché era stato gla- 
diatore), ma per gagliardia singolare di mem- 
bra , scorsero tutta la casa in traccia ' degli 
uccisori di Cesare; e fatto in pezzi Aspre- 
nate , il primo in cui s’avvenissero, ed era 
quello , il cui manto imbrattato da sangue 
di vittima , come ho detto più sopra, gli 
prenunziò la rea sorte poscia toccatagli , si 
parò loro innanzi in secondo luogo Norbano , 
ragguardevolissimo cittadino, e che noverava 
molti gran generali d’armata tra’ suoi mag- 
giori; e non avendo coloro verua riguardo 
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alla sua dignità, egli fortissimo ch’era av- 
ventatosi contra il primo degli assalitori gli 
tolse il pugnale, e vedevasi chiaramente, che 
non sarebbe morto sema vendetta, finché 
circondato da una moltitudine d’ altri soprav- 
venutigli addosso per le troppe ferite , cha 
ricevè , cadde morto. Fu il terzo Antejo del- 
1’ ordine senatorio , il quale con altri pochi 
non s’imbattè ne’ Tedeschi a caso, ma per 
desiderio , e per aver la soddisfazione di mi- 
rar coi proprj occhi Gajo già estinto : tale 
era l’odio, che a lui portava, per aver egli 
cacciato in esiglio suo padre nomato ancor 
egli Antejo , nè di ciò pago spedita ad uc- 
ciderlo una man di soldati» Or quando la 
casa tutta fu in iscompiglio , Antejo pensò a 
nascondersi; ma non gli venne fatto di scap- 
par dalle mani de’Tedeschi , che ricercavano 
diligentemente ogni luogo , e mettevano a 
morte i colpevoli non meno , che gl* inno- 
centi. Così perirono questi. 

Sparsa che fu in teatro la voce della 
morte di Cesare , e grande fu lo stupore di 
tutti , e poca la fede che le prestarono. Per- 
ciocché altri , contutto senlisserne volentieri 
la morte e bramassero soprattutto di giugne- 
re a tanto bene, il timore però li teneva 
sospesi e incerti. V’ erano poi altri, a’ quali 
parea questo un fatto troppo all’espettazione 
di chicchessia superiore ; perchè non avreb* 
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bono voluto nè veder Gajo incolto da cosi 
lana disgrazia, nè dare orecchio alla verità 
del successo, impossibile parendo loro, che 
un uomo potesse aver tanto ardire. Così pen- 
savano le donne, i fanciulli, gli schiavi, e 
alcuni della milizia. Questi perchè avevano 
da lui stipendio, nè altronde ottener non po- 
tevano onori e vantaggi , che dal tiranneg- 
giare con lui, e servendo alla sua prepoten- 
za abbattere e rovinare i migliori cittadini. 
Le femmine poi e i fanciulli erano , come 
suole il volgo , rimasti allacciati dagli spet- 
tacoli , da’ duelli de’ gladiatori , e dal piacere 
di qualche banchetto , cose che si facevano 
in apparenza per dar piacere alla plebe, ma 
in realtà per saziar la crudel frenesia di Gajo. 
Finalmente gli schiavi non se ne potevano 
persuadere, perchè si vedevano rei d 1 aver 
vilipesi e accusati i padroni, trovando, chi 
avevagli offesi, un sicuro ricovero nella pro- 
tezione di Gajo; perciocché era cosa assai 
facile ottener fede ancora mentendo contro i 
padroni , e purché ne scoprissero le ricchez- 
ze , divenire ad un’ ora medesima liberi e 
doviziosi in mercede di tale accusa; essendo 
in lor premio assegnata l’ottava parte delle 
sostanze degli accusati. I patricj poi , avve- 
gnaché a parecchi di loro sembrasse credi- 
bile questa voce , o perchè antisaputa ne a- 
vessero la congiura, o perchè dal volerla 
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passati fossero a giudicarla eseguita , pure non 
solo tenevano occulta la gioja , che da tal 
nuova sentivano, ma facevano sembiante di 
non saperla, altri per lo timore, che tornate 
vane le loro speranze portar dovessero poi la 
pena della soverchia lor fretta a manifestare 
la propria mente; ed altri, oh* erano già in- 
formati di tutto , siccome complici del trattr 
tato , vie più si guardavano dallo scoprirsi e 
perchè non conoscevansi insieme, e però te- 
mevano , che se la ventura portassegli a par- 
lar con coloro, a’ quali tornava bene, che la 
tirannide fosse durevole , non fossero palesati 
a Gqo ancor vivo , e puniti ; giacché s’ era 
sparsa altra voce, che Gajo fosse rimasto bensì 
ferito , non però morto ; e che vivo coni’ e- 
ra, lo avessero tra le Jor mani i medici per 
curarlo; nè v’ era persona così fidata, a cui 
altri s’ ardisse di manifestare il suo cuore : 
perciocché questi o era amico di Gajo , e il 
suo amore al tiranno il rendeva sospetto; o 
l’odiava, e questa sua stessa avversione to- 
glieva fede a 5 suoi detti. Dicevasi poi da ta- 
luni (e ciò cancellava dall’animo singolar- 
mente de’ patrizj ogni bella speranza), che 
Gh]o nulla curante del suo pericolo e peggio 
delle ricevute ferite, così come stava lordo 
di sangue, si era ricoverato nel foro, e qui- 
vi teneva al popolo parlamento. Queste cose 
però s* inventavano scioccamente da quelli , 
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che avevano determinato di sollevare corno- 
ri j e venivano giusta il parere di chi le 
udiva prese diversamente. Ciò non ostatile 
nessuno abbandonava il suo luogo , temendo 
i delitti, che apposti verrebbero, a chi pri- 
mo uscisse : perciocché- non sarebbesi giudi- 
cato rle’frftti loro dal fine, per cui veramente 
uscirebbono , ma dall’intenzione, di cui sa 
rebbe piaciuto a’ giudici e accusatori di ere 
derli rei. 

v Ma poiché lo squadrone de' Tedeschi 
colle spade ignude in mano ebbe tutto intor- 
no circondato il teatro, non vi fu tra gli 
spettatori persona , che non temesse della sua 
vita , e ad ognuno, eh’ entrava , raccapriccia- 
vano, come se dovessero in quel pianto me- 
desimo esser tagliati a pezzi ; e stavano for- 
te sospesi, nou attentandosi di partire, nè 
sicura credendo la loro dimora in teatro. 
Finalmente i soldati si lanciano dentro, e allora 
tutto il teatro si volge con graude strido a 
supplicare la soldatesca dicendo , oh’ essi era- 
no tulli quanti dal primo a 11’ ultimo ignari 
delle deliberazioni altenentisi a quel tumul- 
to , se pur tumulto era quello, e delle ceso 
operate finora li risparmiassero adunque , nè 
d’ un misfatto altrui esiger volessero dagli 
innocenti il gastigo , non si curando intanto 
di mettersi in traccia de’ veri autori di quel 
qualunque delitto, che s’eta commesso. Que- 
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ste e più altre cose dicevano lagrimando , e 
battendosi colle mani la faccia , e giurando , 
e pregando, come loro suggeriva l’imminen- 
te pericolo, e come suol fare, chi tratta la 
causa della sua vita. A queste voci amtnan- 
sossi la collera de* soldati, i quali si vergo- 
gnarono del partito preso contro gli spetta- 
tori. In fatti era questa una crudeltà , e per 
tale la riconobbero anch’essi , benché inaspri- 
ti , dopo avere sopra 1’ altare appese le teste 
di que’, che rimasero uccisi con Aspreuate. 
A questa veduta furono gli spettatori dolenti 
assai più, e pe’ ragguardevoli personaggi che 
essi erano, e pel compassionevole spettacolo 
eh* era quello; ond’ anche in cor loro entrò 
gran paura de’ presenti pericoli, e dubitava- 
no , se le loro disgrazie avrebbero , o no mai 
fine. Quinci seguì, che ancor quelli, i quali 
spontaneamente e a ragione odiavano Gajo , 
privi trovandosi dell’ allegria e della gioja , 
chè della sua morte avevan sentito; percioc- 
ché vedevansi ornai vicini a perir con lui, nè 

* avevano più sicura e soda speranza di soprav- 
vivere. » i • • 

Di questi tempi ci av-ea certo Arrunzio 

* Evaristo , uno de’ banditori negl’ incanti , 
uomo ricchissimo al pari de' più ricchi Ro- 

: mani , e di 1 lauto potere, che in Roma fa- 
ceva ciòcche più gli era in grado, così in 
quel tempo , come dipoi. Questi acconciaiqsi 
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ir» atto di gran dolore, come portavaio la 
circostanza ( che quantunque in odiar Gajo 
non avea forse pari, gl* insegnamenti però, 
che gli diede il timore, e il pensiero che 
aveva del come salvare sè stesso, gli fecero 
porre in dimenticanza il presente piacere), e 
messosi in quegli arredi , onde altri s’ ador- 
nerebbe alla perdita de’suoi più cari , entrato 
in teatro narrò per disteso la morte di Ga- 
io, e con ciò pose fine all* aggirar, ch'e'fa- 
cevansi ciecamente d' intorno all’ avvenuto. 
Indi Arrunzio si mise a placare i Tedeschi , 
ammansando il loro impeto insieme co’tribu- 
ni , che unironsi a lui , esortandoli a por giù 
T armi , e informandoli della morte di Ga- 
jo. Il che a evidenza fu quello, che salvò e 
i raccolti in teatro e quanti in qualunque ma- 
niera avvenivansi ne’Tedeschi ; i quali fin che 
ebbero qualche speranza , che Gajo vivesse , 
non v'ha malanno, che non facessero: tanta 
si era la benivoglienza rimasta in lor cuore 
per lui, che avrebbero volentieri a costo del- 
la stessa lor vita comprata la sua sicurezza 
e il vederlo libero in avvenire da cosi fetta 
sciagura. Ma seppero appena la morte di 
Gajo , che diede giù quel loro impeto di ven- 
detta , si perchè era inutile far palese la 
pronta lor divo£pne, perduto colui , che ne 
li potea meritare, si per timore, che se trop- 
po oltre andassero nel maltrattare altrui , al 
Furio Tomo V* . . 10 
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Sanato , in cui ricadrebbe forse il potere del 
principe , non ne dovessero render ragione. 
Cosi dunque i Tedeschi deposero Gnaloien 
te , benché a gran pena , la rabbia , onde 
furono per la morte di Gajo invasati. 

Cherea intanto tutto sollecito per Minu- 
ciano, che mai non desse ne’rabbiosi Tede- 
schi , andava in persona da qualsifosse solda- 
to pregandolo , che provvedesse alla vita di 
lui, e facendogli gran ricerche , s’ era ancor 
vivo. In questi Clemente, dinanzi a cui Mi- 
nuciano era stato condotto, ritornalo in li- 
bertà, e con lui parecchi altri senatori, at- 
testando egli stesso , che fu da uomo giusto 
il farlo, e da valoroso l’architettarlo, e il 
non temer d* eseguirlo, perché, diceva, i ti- 
ranni avviene, che in poco tempo si levino 
sopra tutti per lo piacere , che hanno di far 
male altrui j ma non riesce poi altrettanto 
felice il termine della lor vita , siccome quel- 
li. che venuti già in odio a’ virtuosi incor- 
rono in quelle disavventure , che oppressero 
Gajo , divenuto egli stesso, anziché insorges- 
sero tumulti , e si ordissero contro la suà 
vita congiure, insidiatore di sè medesimo, 
« col suo nòn curare le ordinazioni delle leg- 
gi e metter lesi sotto a’ piedi maestro a* suol 
eonBdenli di ribellioni contro di lui ; onde 
segui che in apparenza questi creduti furono 
gli uccisori di Gajo , ma in realtà egli fu la 
rovina di sè medesimo. - ^ - 1 
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’ r ' “ S’ erano ornai cominciati gli spettatori a 
rizzare dalle loro sedie , quando tra que’ che 
rimasero dentro, nacquero acerbi litigi e risse 
per la soverchia avidità di partirne, e n’eb- 
be la colpa Alcione il medico, tratto fuori 
in gran fretta da non so che gente col tito- 
lo , che medicasse alcuni feriti ; ed esso man- 
dogli innanzi sotto pretesto, che andassero pei 
bisognevole a quella cura , ma veracemente 
perchè dal soprastante pericolo fossero più 
lontani. In questo si radunò nella curia il 
Senato, ed il Popolo colà, dove aveva in 
costume di tenere assemblea , cioè nel foro ; 
ed erano gli uni e gli altri affaccendati per 
iscopriir gli Uccisori di Cesare: il Popolo lo 
facea daddpVero, e il Senato per salvar l’ap- 
parenza. In fatti Valerio asiatico uom conso- 
lare venuto dinanzi al Popolo, che romoreg- 
giava e patir non poteva , che stessero anco- 
ra occulti gli ucciditori di Cesare, e interro- 
gato da lutti , chi fosse il reo , « volesse il 
cielo , rispose , eh’ il foss’ io ». Oltre a ciò i 
consoli pubblicaro un decreto pieno d’accuse 
contro di Gajo, con ordine al Popolo ed ai 
sofdui di ritirarsi per al presente alle case 
loro f sicuri quelli d’ un pronto sollievo dalle 
soverchie gravose imposte, e questi d’un gui- 
derdone , quando serbassero il consueto con- 
tegno senza far danno a persona j poiché te- 
me vasi , che inaspriti i loro animi la città non 
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avesse a soccombere a qualche sinistro , in ca- 
so che si gettassero a saccheggiarla e a met- 
terne a ruba i templi. Perciò tutto il corpo 
de’ senatori raccolto insieme avea provveduto 
opportunamente al bisogno , e in partieoi ar 
modo gli autori della morte di Gajo già bal- 
danzosi e pieni di grandi idee , come se tut- 
to il forte de’ pubbli affari già fosso loro ad- 
dossato. 

* t # 

Fise del Libro XVI. 
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LIBRO DECIMOSETTIMO. 

Il Senato inclina al governo repubblicano , 
i soldati al monarchico . La moglie e la 
figlia di Gajo son messe a morte. Di che 
qualità uomo fosse Gajo . 

]\j[entre in tal guisa andavano le faccende, 
ecco tolto improvvisamente Claudio fuor di 
sua casa. Perciocché i soldati , tenuta tra lo- 
ro assemblea e disaminate le cose da farsi 
per 1’ avvenire, compresero non essere il po- 
polare governo nè abile a sostenere il peso 
di tanti affari , nè a sè medesimi vantaggio- 
so; e, se alcuno de’ grandi fosse creato im- 
peradore, male eternamente per loro , che non 
avrebbero nessun merito nella sua esaltazio- 
ne ; esser dunque savio partito , che mentre 
gli affari trovavansi ancora indecisi, sceglies- 
sero Claudio al lor principe : perchè zio pa- 
terno del morto , niente men rispettabile di 
Furto Tomo F» 11 
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qualunque si sia senatore e per la chiarezza 
de’ suoi natali, e pel coltivainento de’ begli 
studj; e perchè sollevato all’impero farebbe 
Jor quegli onori, che meritavano, e il ricom- 
penserebbe con donativi. Cosi essi pensaro- 
no, e cosi fecero- di presente. Fu dunque 
Claudio rapito dalla milizia. Ora Gn. Senzio 
Saturnino , benché venuto gli fosse all’ orec- 
chio il rapimento di Claudio, e l’accettar 
che avea fatto 1* impero in apparenza contro 
sua voglia , mai in realtà per averlo voluto 
egli stesso, pure niente . perciò spaventato* si 
leva in piedi in mezzo al consesso de’ sena- 
tori , e come a persone libere e generose si 
conveniva , gli esorta di tal maniera. 

« Avvegnaché egli paja, o Romani, inere*' 
« dibile ? perchè dopo lunga stagione e fuor- 
« d’ ogni nostra speranza tornata $ pur finale 
« mente siam giunti a ricoverare la libertà 
« bene incerto, egli è vero., quanto alla sua- 
« durazione , *e sol . dipendente dal voler di- 
ce que’ numi' ,3 che ce ne hanno fatto il dono^- 
cc bastevole non pertanto a consolarne , e tut-> 
et tochè ne dovessimo restar privi, benemeri> 
ee to di qualche nostra felicità. Conciossiachè’ 
e* per tal fine basti un’ ora anche isola alla 
cc gente dabbene, quando ella vada congiuri-- 
erta a una mente sana, e si possa godere in 
c*- una patria libera e governata; con quelle 
« leggi , che un tempo levaronla- a grande; 

%■ t » » 4 . ^ r 4 ‘l 
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« staici; Io per me non intendo di far qui 
«"'parola della primiera libertà nostra , liber- 
« tà anzi il mio nascere tramontata. Ripieno 
« io d’ un insaziabile desiderio della presen- 
« te, beati chiamo coloro, che ci son nati e 
« cresciuti , e degni io stimo d’ onori nulla 
« men che divini que’ valentuomini , che, 
« sebben tardi , diedero alla nostra età da 
« gustare cotanto bene: così inviolabile si <pan- 
« tenesse per tutti i tempi avvenire. Ma fia 
« ben da vantaggio ancor questo giorno per 
« noi, o giovani siamo o attempati. Varrà per 
fc un secolo ai vecchi , se muojano col pia- 
<» cere d* averne goduto , e un eccitamento 
« sarà pe’ giovani alla virtù, stata cosi van- 
« taggiosa a coloro , onde siamo discesi. Noi 
« intanto al presente per quello , che a noi 
« s’ aspetta , di nulla dobbiamo fare più ca- 
« so, che del vivere virtuosamente; il che 
« solo conserva agli uomini la libertà. Per- 
« ciocché e dagli avvenimenti passati , che 
« ho udito narrare, ritraggo, e da’ presenti, 
«* che cogli occhi miei ho veduto, compren- 
« do, che guasto dia alla città la tirannide, 
« vera nimica d’ogni virtù, legamento dei 
« liberi cuori e magnanimi , e maestra d’a- 
« dulazioni e timori, per Io abbandonar che 
« ella fa il governo in mano non alla retti- 
« tudine delle leggi, ma al capriccio de’ do- 
ti minanti. Conciossiachè €n da quando Giu- 
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« lio Cesare si pose in cuore di abbattere il 
<c popolare governo , e stravolto il buon or- 
se dine delle leggi, mandò la repubblica sot- 
«« tosopra , assoluto padrone, ch’egli era, 
et della giustizia , e schiavo delle private sue 
«e voglie , non v* ebbe miseria , a cui non an- 
ce dasse la città sottoposta y facendo indi a 
ce gara , quanti a lui succedettero nell’ impe- 
ci ro, a chi più disertasse le patrie usanze, 
« e spegnesse nell’ animo de’ cittadini gli spi- 
ci riti generosi ; persuasi dover tornar bene 
« alla loro sicurezza l’usar con gente rihai- 
« da , e non solo abbassare, chi per valore 
ci levavasi sopra gli altri , ma condannargli a 
« dover essere disertati del tutto. Tra questi 
« imperadori , che in numero furon molti , 
« e nel loro governo riuscirono intollerabil- 
cc mente gravosi, uno è Gajo morto oggidì , 
u il quale e troppe più ribalderie egli solo 
« commise , che non tutti gli altri iosieme, 
« slogando lo stemperato suo sdegno a danno 
« non pure de’ cittadini, ma de’ congiunti al- 
ci tresì ed amici, e gli altri tutti senza risguar- 
cc do trattando ancor peggio con ingiusti ga- 
« stighi , imbestialito eh’ egli era contro de- 
ce gli uomini non meno, che degli dei. No, 
« non è pago un tiranno di contentar le sue 
« voglie con prepotenza, nè ,d’ inquietare gli 
« averi e le donne altrui , se non giunge al 
« pfù alto delle sue brame , eh’ è di distrug- 
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« gore senza pietà i suoi nimici (e nimico 
« d 3 ogni tiranno è un animo libero e fran- 
« co): nè può sperarsi , per quantunque sì 
«c portino in pace e non curiosi rei trattamen- 
te ti , di trarlo a sensi d’umanità. Perciocché 
et ben sapendo , di quanti danni per 1’ una 
« parte egli sia stato ad alcuni cagione , e 
« con quanta generosità si dispregi per 1* al- 
ce tra la rea fortuna , siccome non può tene- 
te re nascoste le sue ribai daggini , così da ssi 
« a credere, che allor solamente sarà sicuro, ' 
et quando gli venga fatto di spegner del tnt- 
« to questi nimici. Or finalmente alleviati da 
« tanti mali , e a niun altro poter soggetti 
«< che ai vostro, ragion ben vuole, che dei 
« governi , che meglio alla presente disposi- 
cc «ione degli animi e alla sicurezza vostra 
et avvenire e all* onore più proprio d’ una be- 
c< ne ordinata città si confanno, quello voi 
•* trascegliate in particolare, che fia al comu- 
« ne vaneggio più conducente, o spieghino 
cc i lor sentimenti que’ tutti, a cui i partiti 
« proposti mai dispiacessero ; nè temano ia 
cc ciò di pericolo, poiché non hanno sopra il 
cc lor capo un padrone , che possa impunta- 
te mente opprimere la città, o fare a suo ta- 
et lento vendetta, di chi avrà froncamente 
« partalo. E in vero non v*ebbe cosa, che 
ee invigorisse più la tirannide a’ nostri tempi , 
cc che T infingardaggine de'Romani, e il loro 
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« non contrapporsi giammai a 'capricci di lei. 
“ Perciocché inSacchiti dal dolce della quiete,, 
i « e usatisi a una vita da schiavi, quanti di 
« noi o ascoltarono le irreparàbili calamità* 
« de* lontani , o i danni videro de’ vicini, per 
« timor di morire da generosi sostennero di 
« morire da vili e infami. Prima di ogn’aU 
ce tra cosa adunque a que’, che ci han tolta 
« dinanzi il tiranno, vuole il dover, che si 
ce facciano sommi onori, massimamente a Gasi* 
ce sio Cherea. Perciocché il valentuomo dopo 
ce gli dei fu quel solo, da’cui pensieri e prov** > 
ce vedimenti noi dobbiam riconoscere la liber- 
ce là. E ben convenevole cosa ella è , che yoi 
ce non solo non lo ponghiate in oblio?, ma 
«« siccome egli il primo sotto un governo ti- 
« raunico concepette pensieri e sè stesso espo»* 
ce se a pericolo per la libertà vostra , cosi 
tt voi sotto un libero cielo gli decretiate ooa-r 
« ri, e in ciò diate la prima prova , che voi 
fcc non siete soggetti a persona. Ah ella è pur? 
cc re la bella impresa e degna di gente libe- 
re ra guiderdonare i benefattori , quale ap- 
k punto si fu per noi tutti questo grande 
« uomo , dissimile affatto da Bruto e Cassio 
* Ucciditori di Giulio Cesare; perciocché spai> 
•è* ser quelli per la città segni di ribellioni e 
« guerre cittadinesche; laddove costui col tor 
cc di vita il tiranno liberò eziandio la città 
da que 1 mali, ch’indi le derivavano;». „ 
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Così parlò Senzio , .udito con gran pia* 
cere da’ senatori e da ^quanti ci si trovarono 
cavalieri. In questo rizzatosi dal suo posto 
certo Trebellio Massimo leva di mano a Sen- 
zio l’anello, il quale portava della sua pie- 
tra scolpito il ritratto di Gajo ; nè Senzio in- 
teso con grande ardore a parlare onde fos- 
sero eseguiti i suoi pensamenti , sen’ era , co- 
me credettesi , ricordato. Tosto adunque la 
gemma fu infranta. Si era già a gran passi 
innoltratala notte, e Cherea chiede a’ consoli 
il nome ; essi diedergli « libertà ». Questo 
fatto parve loro maraviglioso ad un tempo e 
incredibile. Perciocché dopo l’ anno centesi- 
mo dalla prima rovina della repubblica ,' a 1- 
lor finalmente si vide in mano a’ consoli, ai 
cui cenni, anziché la città andasse soggetta 
a' tiranni, i soldati ubbidivano, la facoltà 
ritornata di dare il nome. Or Cherea ricevu- 
tala comunicolla a’ soldati, che si tenevano 
col Senato. Stavano ripartili in quattro coorti 
que’tutti , che alla tirannide anteponevano co- 
me più onorata la libertà. Questi adunque par- 
tironsi co’ tribuni $ e indi a poco si ritirò an- 
che il popolo tutto lieto per le speranze a 
lui date , e pien di coraggio , perchè vedeva 
il governo non più sottoposto all’imperadore, 
ma ritornato in sua mano. Cherea • pertanto 
era loro ogni cosa. <i . 

Ma Cherea. di mal cuore veggendo so^ 
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pra^vivere la figliuola « moglie di Gajo, nè 
la rovina di lui egualmente distendersi sopra 
la sua famiglia, ( giacché ogni avanzo, che 
ne rimanesse , per lo sterminio rimaneva del- 
la città e delle leggi ), affrettandosi di man- 
dare ad effetto il suo pensamento , e di ren- 
der pago del tutto il suo odio contro di Ga- 
jo , spedi Giulio Lupo un de’ tribuni, a fine 
che uccidesse la moglie e la figliuola di Gajo. 

E perciò a Lupo cognato di Clemente fu da- 
ta tal commissione, perchè divenuto ancor 
egli per questo fatto , qual esso fosse, com- 
plice dell’ uccision del tiranno godesse pres- 
so de’ cittadini la stima di valentuomo, come 
se fosse stato partecipe delle trame prima or- 
dite dagli altri. Sembrava però a taluno dei 
congiurati troppo crudele questo procedere 
contro la moglie , avendo Gajo più presto 
Tistinto suo proprio , che le suggestioni della 
donna eseguite in quell’ operare , che fu ca- 
gione e de’ mali, che oppressero la città, e 
della rovina, che disertò il fiore de’ cittadi- 
ni. Altri all’ opposto attribuivano a lei que- 
ste cose , e a lei ascrivevano tutti i inali fatti 
da Gajo, a cui avea dato un veleno oppor- 
tuno a legarne i pensieri e tirarlo all’ amore 
di lei ; talché divenuto Gajo frenetico , ella 
sola fu la motrice di tante macchine, quan- V 
te abbatterono la fortuna de’ Romani e di 
tutta la terra soggetta a loro. Finalmente si 
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decretò, che morisse $ e poiché non giovaroule 
puntò i fautori della sua causa , spedito fu 
Lupo. Per lui non istette , che s' indugiasse 
un momento l’esecuzione degli ordini, di chi 
1 ? aveva mandato $ perchè non voleva meritar 
riprensione in cosa , che fosse utile alla sa- 
lute comune. Or egli entrando in palagio si 
avviene in Cesonia moglie di Gajo,.che si 
giaceva distesa in terra appiè del cadavere 
del marito, e priva di tutto quello, che suolsi 
per legge prestare a’ defonti , lorda del san- 
gue dejle ferite , e colla figlia giacentele a 
fianco miserabilmente abbattuta. In questo 
stato non le si udiva ripetere altro, che un 
sol rimprovero a Gajo, di non aver egli data 
credenza a ciò , eh' essa gli aveva sovente 
predetto. Questo parlare e di que’ tempi si 
recò a doppio senso , ed or parimente s’ in- 
terpreta da chi V ascolta secondo le varie par- 
li , a cui trae ciascuno il proprio talento Per- 
ciocché sostenevano altri, colali parole signi- 
ficare, avergli essa dato per consiglio, che 
posta giù la sua solita frenesia e la crudeltà, 
che il faceva aspro co' sudditi , li reggesse 
con moderazione e clemenza , perchè seguen- 
do il suo stile non fosse da loro ucciso. Dis- 
sero altri , che divulgatasi qualche voce della 
congiura , suggerisse ella a Gajo , che senza 
traporre un momento d’ indugio togliesseli 
tottiquanti , benché innocenti , dai mondo , e 
Flavio Tomo F. , ia 


Digìtìzed by Google 



I 


122 STORIE DEGLI EBREI 

io tal guisi ponesse in sicuro la sua persona ; 
e - quìi andasse a ferire il rimprovero, quasi 
egli avesse troppo dolcemente operato ad onta 
delle sue predizioni. Tali si furon le cose 
deite allor da Cesonia , e tali i pensieri , che 
andovvi sopra fabbricando la gente. Or essa 
- veggendo entrar Lupo mostrògli il corpo di 
Gdjo, indi l’invitò con sospiri e con pianti 
a fargìisi più dappresso. Ma poiché si tu ac- 
corta, che Lupo era fuor di sé stesso , e che 
accostavasi come uomo , che aveva a far cosa 
non troppo a lui grata, avvedutasi perchè ve- 
niva , offersegli assai prontamente la gola, 
chiamando in suo ajuto gli dei , come soglio- 
no fare i giù i disperati della lor vita , e ani* 
mandolo a dar sollecito compimento a quan- 
to avevano contro di lei decretato. Cosi ella 
muore generosamente per man di Lupo , c 
dopo lei la figliuola. Indi Lupo con tal no- 
vella ritornò prontamente a Cherea. 

Gajo adunque, dopo tenuto quattr’anni 
men quattro mesi l’ inipero romano , in tal 
modo finisce i suoi giorni : uomo ancor pri- 
ma di giugnere al trono scaltrito , e al piò 
alto arrivato della tristezza , perdutissimo dei 
piaceri , e amico della calunnia $ nei terribi- 
li incontri assai vile , e però , quando imbal- 
danziva , sanguinosissimo. Operava in ciò sol 
francamente, vo’ dire nel malmenare cui men 
doveva , magnanimo stolidamente a costo del 
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sangue altrui e delle leggi abbattute. Sempre 
sollecito di parere e d’ essere superiore agli 
dei e alla legge , e debole sempre alle lodi 
del volgo. Quanto fu dalle leggi come vii 
cosa e turpe disapprovata , egli ebbela per 
più degna d’onore , che la virtù. Dimentica- 
va gli amici , fosser pur essi strettissimi e di 
alto affare , punendoli , se con lor s’ adirava , 
ferocemente e per leggierissime colpe j tene- 
va per inimico ogni amante della virtù , e 
pretendeva , che in tutto ciò , che dettavagli 
•il suo capriccio , non gli si dovesse fare op- 
posizione giammai. Quindi egli ebbe un in- 
degno commercio colla sorella, che fu il prinr 
cipale motivo, onde s’infiammarono i citta- 
dini a vie maggiore odio contro di lui ; per- 
chè era un misfatto da molto tempo inaudi- 
to ; e direi quasi incredibile , e però accon- 
cio a spirar nimicizia contro T autore. D'o- 
pere poi grandiose e reali, ovvero alla pre- 
sente età nostra ed a’ posteri vantaggiose non 
v’ha persona, che ce ne sappia additare pur 
una fatta da lui, salvo quella, eh’ ei divisò 
verso Reggio e Sicilia per ricoverarvi i na- 
vigj recanti i viveri dall’Egitto, lavoro per 
confessione di tutti magnifico e utilissimo ai 
naviganti. Non fu però tratto a fine , ma per 
l’infingardaggine , con che adoperovvisi intor- 
no , rimase imperfetto ; colpa del troppo suo 
perdersi dietro a cose disutili, e dello spen- 
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dere , che faceva in piaceri goduti solo da 
lui $ tutte cose , che gli toglievano ogni pen- 
siero d’opere indubil .bilmente migliori. Egli 
era per altro valentissimo dicitore , e della 
greca lingua e latina sperlissimo. Afferrava ve- 
locissima menate ogni detto altrui , rispondendo 
improvviso a cose da altri composte e me- 
ditate gran tempo innanzi ; abilissimo sovra 
ogtT altro a persuader chicchessia in affari di 
sommo rilievo, tra per la facili th naturale, 
che vi trovava, e per la maggior pratica , che 
acquistonne coll’ esercitarvisi continua ment<% 
Perciocché pronipote eh' ei fu di Tiberio, a 
cui poscia sottentrò nell’impero, dovette di 
necessità dedicarsi agli studj , per la singo- 
lare eccellenza , che in questi aveva anche il 
zio: e però G»jo arrendendosi alle insinua- 
zioni d’ un uomo suo attinente ad un tempo 
e imperadore gareggiava con lui nell* atten- 
dervi , sicché divenne il migliore tra’ suoi 
coetanei. 1 beni però ritratti da questi studj 
punto non valsergli contro il malauao , che 
si tirò addosso colla sua prepotenza. Tanto 
egli è rara a trovarsi la moderazione , in chi 
puote agevolmente operare senza bisogno di 
rendere conto a persona de’fatli suoi. Or egli, 
perciocché dapprincipio usò con amici rag- 
guardevolissimi per ogni conto , e volle sem- 
pre in sapere ed in fama emulare i miglio- 
ri , fu caro a tutti $ finché dalla troppi inso- 
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lenza , con che il trattava , spento 1* amore 
che avevagli, e soltentrato l’odio in suo luo- 
go , restò insidiosamente da loro ucciso. 

Claudio tratto fuor di sua casa e condot- 
to al campo. Il Senato gli manda un’am- 
basceria. 

Or Claudio, siccome abbiam detto più 
sopra , abbandonata la via battuta da Gajo , 
e levatasi pei dolore della morte di Cesare a 
gran romore la casa , incerto di sua salvez- 
za s’andò a intanare in un luogo angustissi- 
mo, non avendo altronde cagion di temere, 
che dalla chiara sua stirpe. Perciocché in con- 
dizion di privato era sempre vissuto con mo- 
derazione, contento di quel che aveva, in- 
teso agli studj massimamente di greca lette- 
ratura , e lontano da tutto ciò , che sapeva 
di strepito e di romor popolare. Allora adun? 
* que che il popolo fu in rivolta, e la reggia 
tutta ripiena di furor militare , e le guard’e 
reali pressoché involte nella paura e nel di- 
sordine de’ privati, la soldatesca, che si chia- 
mava de’ pretoriani ( ed è il nerbo della mi- 
lizia), si trovavan ristretti a consiglio, sopra 
il che far si dovesse per l’avvenire. Ora quan- 
ti eran colli, senza prendersi punto pensiero 
della vendetta di Gajo , giacché bene stava 
a* suoi meriti quel guiderdone , andavano esa* 
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minando piuttosto, in che modo le cose loro 
pigliar polrebbono buòna piega , mercecchè 
già i Tedeschi punivano di per sé &li ucci- 
sori di Gajo, per secondare piuttosto la lor 
' crudeltà, che per provvedere al vantaggio co- 
mune. Da tutte coleste cose Claudio riraanea 
spaventato tra per soverchia sollecitudine di 
sua salvezza , e perchè visto aveva portarsi 
quà e là le teste d’Asprenate e dei suoi com- 
pagni. Se ne stava egli io un luogo , a cui si 
saliva per pochi gradi, involto dentro le te- 
nebre del suo nascondiglio. Ora Grato un di 
quelli, che alla guardia stavano della reggia, 
lo vide ; ma non potendolo per 1* oscuro luo- 
go, eh' esso era, raffigurare, e credendo sen- 
za fallo quello essere un uomo postosi colà 
in agguato, si fece più verso lui , e pre- 
gato di dare addietro , tanto più s } innollrò , 
finché messegli le mani addosso il ravvisa , e 
« Ge emani co disse a que’, che il seguivano, 
cc questi è Germanico; or via, trajamlo di 
« quinci , e facciamolo imperaJore » Claudio 
veggendoli pronti a rapirlo di là, e temen- 
do di non avere a finir come Gajo , prega- 
vali , che lo volessero risparmiare; si ricor- 
dassero, ch’egli non avea dato noja a perso- 
na, nè aveva parte in ciò, ch’era finora ac- 
caduto. Grato allor sorridendo lo piglia per. 
mano, e « lascia, disse, di parlar si vilmen- 
•* te per amor d’ esser salvo. Or tu devi sol- 
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« levare il tuo animo a «ose grandi, all’itn* 
« pero, che gli Dei tolto a Gajo concedono 
« al tuo valore , solleciti eh’ egli sono del 
« ben del mondo. Va’dunque, e sali sul tro- 
« no dei tuoi antenati ; » e in così dire so- 
stenerlo ; che non aveva forza da reggersi 
in sulle piante, abbattuto ch’egli era dalla 
paura non meno, che dalla gioja recatagli da 
tal novella. 

Allor cominciarono ad affollarsi dattorno 
a Grato molte più guardie 5 e veggendo Clau- 
dio menato altrove , se ne mostravan dolen- 
ti , per l’opinione, che avevano , fosse egli 
tratto al supplizio in pena de’ mali da lor 
sofferti , quando egli aveva menato una vita 
sempre quieta, e sotto l’impero di Gajo era 
incorso in pericoli non leggieri. Alcuni di più 
pensavano , che il giudicare di tali faccende 
ai consoli a* appartenesse. Ora crescendogli 
intorno vie più i soldati , e il popolo si fug- 
giva per ogni parte , e Claudio per la debo- 
lezza della persona mal poteva andar oltre; 
senza che i suoi lettichieri , udito lo strepi- 
to , con cui lo traevano altrove , gettata ogni 
speranza di riaver vivo il padrone , pensaro- 
no a salvar colla fuga sè stessi. Giunti i sol- 
dati al piano del palatino ( ove è fama , che 
la prima loro stanza facessero gli abitatori di 
Roma ), e già cominciando a mettersi in pub- 
blico U faccenda , troppo maggiore il concor- 
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so fu de'soldati, che volentieri vedevano Clau- 
dio , e voluto avrebbono a tutto costo le- 
varlo al trono: tanto era l’anior, che senti- 
vano per Germanico di lui fratello , il qua- 
le aveva dell’illustre sua fama onorati, quanti 
eran vissuti con lui: oltreché richiamavano 
alla memoria le prepotenze de' più autorevo- 
li nel Senato, e gli errori da questo com- 
messi nel tempo, che governò. Para vasi lor 
dinanzi, egli è vero , la difficoltà dell’ impre- 
sa ; ma ben vedevano dal recare l’ impero al- 
l’ arbitrio d’un solo il pericolo, che lor ne 
verrebbe, quando ogn’altro salisse in trono 
fuori di Claudio; il quale dalla lor conces- 
sione e benivoglienza il riconoscerebbe , e non 
dimentico del benefìzio 11 premierebbe con 
quegli onori, che meglio a tanti meriti si eon- 
facessero. 

Così gli uni gli altri insieme , e ciascun 
di per sè discorrevano , e a quanti facevansi 
lóro incontro, comunicavano tai sentimenti. 
Quegli udendoli volentieri accettarono P in- 
vito: e difesolo colle loro armi e circondato- 
lo colle persone recaronlo fino al campo sulle 
loro braccia, perchè non venisse traposlo osta- 
colo al loro ardore. Intanto regnava gran di- 
sparere tra ’l Sejnato .■ questi desiderava di 
ritenere lo stato primiero, e cercava , giacché 
il tempo lo favoriva , d’ evitare quel giogo , 
iche gli metteva sul collo la soperchieria dei 
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tiranni ; e il popolo , che invidiava loro tale 
felicità, e sapeva gl’ imperadori essere un fre- 
no alla loro avarizia e un buon rifugio per 
sè, godeva del rapimento di CUudio , spe- 
rando ch’egli creato imperadore ammorzereb- 
be quel fuoco civile, che stava ornai per ac- 
cendersi , come a* tempi già di Pompeo. Ora 
il Senato avvedutosi, ch’era Cliudio per man 
de’ soldati venuto al campo, spedisce a lui i 
personaggi più riguardevoli del suo corpo , 
perchè gli faccian sapere , che non ricorra 
alla forza per ottenere l’impero; ma si sot- 
tometta al Senato, di cui egli è, e sarà sem- 
pre una parte , lasciando alle leggi il pensie- 
ro di riordina la repubblica, e si ricordi, 
quanto male hauno fatto alla città i passati 
tiranni e a quanti pericoli la sua stessa per- 
sona sia stata esposta insicm col Senato; nè 
voglia dopo aver detestato in altrui l’ insop- 
portabile peso, ch’egli è la tirannide, imper- 
versare spontaneamente contra la patria : quart- 
d’egli si renda a' voleri del Senato, e co- 
stante dimostrisi nell’ antica maniera di vive- 
re virtuoso e quieto, egli avrà quegli onori, 
che sanno farsi da liberi cittadini, ed or co- 
mandando, or, come vuole la legge, ubbi- 
dendo acquisterassi lode d’ uomò dabbene. 
Che se niente fatto più savio alla morte di 
Gajp pretende di fare a suo modo, sappia, 
eh’ essi glielo contrasteranno ; e son provve- 


Digitized by Google 



l3o STORIE DEGLI EBREI 

dati a dovizia d’un buoa corpo d’ armati , di 
un buon numero d armi, e d una mmiilu- 
dine di schiavi , delia cui opera ancor si var- 
ranno : grande sostegno per essi fia lo spera - 
re, che la fortuna e gli Dei non ad altri da- 
ranno ajuto, che a chi nelle sue contese ha 
la virtù e l’ onestà della causa per collegati; 
e son tali appunto coloro, che cotnbatteran- 
no per la libertà della patria. 

Così gli ambasciadori Veranio e Brocco 
tribuni ambedue della plebe parlarono a Gau- 
dio , e prostratisi ginocchioni a’ suoi piedi 
gli supplicavano , che non volesse abbando- 
nar la città alle guerre e miserie. Ma poiché 
videro Claudio fornito d’ un grosso corpo di 
soldatesca , e s’ accorsero non avere i consoli 
forze da stargli a fronte, aggiunsero, che s’ei 
veramente desiderava l’impero, lo si avesse in 
buon’ora , ma per man del Senato; perciocché 
più felice ventura e più lieto augurio sarebbe 
per lui il goderlo , non a dispetto altrui , ma 
con la buona grazia , di chi gliel darebbe. 

Quanto facesse il re A grippa a favore di 
Claudio. Claudio , assunto V impero co- 
manda , che sieno morti gli ucciditori di 
Gajo. 

Ora Claudio, che ben sapea la ferocia, 
di chi gli aveva spediti gli ambasciadori , se - 


Digitized by Google 



LIBRO XVII. l3l 

guendo anche il loro consiglio, già ravvolge» „ 
nella mente pensieri più . moderati , non però 
itt gius* , che non si riavesse dal suo timo- 
re, spintovi dalT ardir de’ soldati in parte , e 
in parte da quello del re Agrippa, il quale 
esorlavalo a non lasciarsi cader di mano uno 
scettro venutogli spontaneamente. Questi, com- 
piuti d’intorno a Gajo tutti gli uffizj , che far 
dovevagli un uomo da lui onorato ( percioc- 
ché abbraccioune il cadavere esangue, e di- 
pesolo sopra un letto e copertolo come potè), 
«*e venne alle guardie dicendo , che Gajo ben- 
sì era vivo, ma, perchè le ferite lo tormen- 
tavano , aveva chiamato i Medici per curar- 
lo , e risaputo, che i soldati avevano rapito 
Claudio, rendessi a lui , e trovatolo in gran- 
de agitazione e vicino a rimettersi al voler 
del senato l’incoraggiò, animandolo a tener 
s*ldo rimpero. Dato questo consiglio a Clau- 
dio tornava a casa , e in questa fatto chia- 
mar dal Senato» così com’era, col crin pro- 
fumalo e sciolto, quasi venisse da cena , com- 
parvegli innanzi , e domandò i senatori , che 
c-jsa avea Gito Claudio. Rispostogli ciò che 
era , l’ interrogarono , se avesse niente che 
«tire intorno agli affari presenti; ed egli pro- 
i stò, ch’era presto a dare la vita per l’onor 
•lei Senato: considerasser però disappassiona- 
t .mente il lor bene; perciocché chi si vuole 
unpadrouir d’ un impero, ha mestieri d’armi 
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« d’ armati » che Io difendano , onde sprovvi- ' 
sto di tale ajuto non vada incontro a qual- 
che pericolo: e rispondendo il Senato, che* 
d’ armi n’avevano un» dovizia, di soldo essi 
ne contribuirebbono il bisognevole, e di sol- 
datesca n’ erano in parte già provveduti, e 
in parte farebbono buona leva col dare agli 
schiavi la libertà, « cosi poteste, o signori, 
« ripigliò Àgrippa, mandare ad effetto, quan- 
te to voi divisate; ma io vi debbo parlare eoa 
« ischiettezza , perchè queste mie parole tor- 
ce neran profittevoli al vostro bene. Sappiate 
ce adunque, che le milizie, che favoreggiano 
ce Claudio, sono da lungo tempo esercitate 
ce nel mestiere dell’ armi ; dove le nostre sa- 
ce ranno una ciurmaglia di gente veniticcia, e 
ce perchè tratta improvviso di schiavitù , ma- 
le [agevole da governare; oltre a ciò noi do- 
« vremo contro soldati troppo ben pratichi 
« nel lor mestiere condur persone , che nè 
ce manco sapranno, come s’impugni la spa* 
«e da. Laonde io credo fia senno mandare a 
« Claudio persone , che il muovano a depor- 
ti re l’impero; ed io son pronto a sostenere 
« 1’ ambasceria. 

Così disse, e piacque il consiglio. Man- 
dalo egli adunque cogli altri scoperse a Clau- 
dio segretamente 1’ agitazione del Senato , e 
l’esortò a rispóndergli con più maestà , pre- 
valendosi in ciò dell’ampiezza del suo potè- 
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re. Claudio pertanto disse, non maravigliar- 
si , che il Senato portasse di mala voglia lo 
star suggetto , perchè troppo abbattuto dalla 
crudeltà defissati imperadori. Egli però col* 
la sua clemenza darebbe loro a gustare tem-i 
pi più favorevoli , giacché ei sarebbe impe- 
radore di solo nome, infatti però il coman- 
do sarebbe comune a tutti ; e dopo i molti 
e diversi affari, che, lor veggenti, avea ma- 
neggiali, ben meritava, che non gli negasse- 
ro fede. Dopo questi risposta , a cui si tro- 
varono presenti , furono licenziati gli amba- 
sciadori. Claudio intanto parlamentò coll’e- 
sercito unito insieme, ricevendone il giura- 
mento di fedeltà, e premiò le sue guardie 
donando ad ognuna cinque mila dramme, e 
proporzionatamente i lor capitani, e altret- . 
tanto promise agli eserciti, ovechè si trova- 
vano; 

I consoli intanto chiamarono nel tempio 
di Giove Vincitore il Senato , mentr’ era an- 
cor notte. Fra’ Senatori altri dubbiosi, se ci 
si dovesser trovare, nascoser sè stessi in città j> 
ed altri si ritirarono nelle loro ville , ben pre- 
vedendo, ove anderebbe infine a riuscire ogni 
cosa , disperata oggi mai la loro libertà , e più/ 
sicuro partito stimando il vivere fuori degli' 
strepiti in una schiavitù scevra d'ogni rischio, 
che ritenendo la dignità de’ maggiori star 
sempre in forse della propria salvezza. Pure 
Flavio Tomo V • i3 
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se ne adunarono da cento e non piu ; e men-, 
tre stavano consultando intorno agli affari 
presenti, ecco s’alza improvviso un grido dei 
soldati lor partigiani, che impongono al Se-, 
nato di scegliere a imperadore un uom d’ar- 
me , nè voglia col governare di molti met- 
tere in fondo 1* impero ; e per quanto aveva- 
no d’ efficacia , mostrarono eh’ esso noo a piu 
insieme, ma dar si voleva ad un solo: lascia- 
vano poi loro il vedere, chi di tal carica 
fosse degno. Quindi il Senato vide le cose 
sile peggiorar sempre più tra per la perdita 
che faceva, d' una libertà per lui troppo glo- 
riosa , e pel timore , che aveva di Claudio. 
V* erano però certi, che * si gran posto ago- 
gnavano, invitatici o dalla nobiltà della stir-, 
pe , o dalla parentela contratta per via di 
uozze , colla famiglia imperiale. Di fatto M. 
Minuciano , e per la chiarezza della sua Da'-.- 
scita assai cospicuo, e marito di Giulia sorel- 
la di Gajo desiderava ardentemente l* impe-, 
ro ; ma i consoli ora con un pretesto, ed or 
con un altro lo raffrenarono j e cosi Mioucia-., 
no un degli uccisori di Gajo s’oppose a Va-, 
lerio asiatico , che avea somigliante pensiero: 
e sarebbesi quindi accesa una guerra sangui- 
nosa al pari d’ ogn’ altra , se a’ pretendenti si 
fosse data la libertà di far fronte a Claudio. 
A questo aggiugnevasi , che i gladiatori, i 
quali montavano a un numero assai conside- 
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rabile , e que’ soldati, che di notte guardava- 
no la città , e i rematori tutti quanti corre- 
vano in fretta al campo; onde i vogliosi del- 
l’ impero quali in risguardo della città , quali 
per timor di sé stessi abbandonarono le loro 
pretensioni. 

Usciti poscia sul primo fare del giorno 
fuori della curia , Cherea e i compagni ten- 
tarono di parlamentar co’ soldati: ma questi 
veggendoli domandare coi cenni udienza e ac- 
cignersi ornai a parlare lutti d’ accordo.,. fece- 
ro gran romore , non consentendo neppure, 
che aprisser bocca ; perchè desiderio comune 
egli era di vivere governati da un solo: però 
chiedevano un imperadore mostrando, che 
non sofferrebbono indugi. Stava intanto il Se- 
nato dubbioso e incerto , s’ egli dovesse reg- 
gere o sottomettersi all’altrui reggimento, e 
in che modo; giacché nè i soldati volevano 
riconoscerne l’autorità , nè gli ucciditori di 
Ga|o non consentivano , che si cedesse ai sol- 
dati. Mentre stavano cosi sospesi , Cherea non 
potendo tener lo sdegno , che messo avevagli 
la domanda d’un imperadore, obbligò la sua 
fede , che avrebbero un capo , quando alcun 
d’essi gli recasse d’Eutico il nome. Era Euti- 
co il carrozziere della fazione chiamata Prasi- 
na , carissimo a Gajo, che nella fabbrica del- 
le stalle del suo padrone oppressa aveva ìa 
soldatesca , imponendole disonorati lavori. 
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Queste e raolt’ altre cose di simil fatta gèt- 
tava loro al volto Gherea, e minacciava, che 
ivi medesimo porterebbe la testa di Claudio: 
perciocché tollerabile cosa non era, che alla 
frenesia succedesse nel regno la pecoraggine. 
Non furono però niente smossi da tal parla- 
re; anzi tratte fuori le spade e levate le in- 
segne andarono presso Claudio per accompa- 
gnarsi a quegli altri , che giurata gli aveva- 
no fedeltà. Quindi rimase il Senato senza di- 
fesa , e i consoli si trovarono ridotti allo 
stato pressoché di privati. Costernazione e 
tristezza fu dappertutto , non sapendo essi * 
ove volgersi , perchè Claudio era contro di 
loro irritato: e dicevansi villania gli uni gli 
altri , ed erano del passato dolenti. Allora 
Sabino uno degli uccisori di Gajo venuto in 
mezzo alla curia protestò di volere anzi uc- 
cidersi colle sue mani , che metter Claudio 
sul trono , e vedere la schiavitù dominante ; 
e rimproverò a Cherea troppo amore alla vi- 
ta , se dopo aver fatto niun conto di Gajo, 
or tenesse per bene il vivere , non si poten- 
do neppure per questa via ridonare alia pa- 
tria la libertà. Cherea rispose > che quanto 
è al morire , egli non ci sentiva difficoltà , 
voleva però innanzi spiare le intenzioni di 
Claudio. 

Mentre le cose qui si trovavan condot* 
te a tal termine, colà nel campo concorrevasi 
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da ogni parte a rendere a Claudio onore , e 
F uno de’consoli Pomponio, che venne quivi, 
era accusato dalla milizia , singolarmente per- 
chè inanimito aveva il Senato alla libertà ; 
e già gli si erano colle spade alla mano sca- 
gliati contro, e se Claudio non Fitupediva, 
n* avrebbero fatto strage; ma egli trattolo 
fuor del pericolo il fé’ sedere al suo fianco. 
Non cosi furo onorati que’ senatori, che si 
trovaron con Quinto. Perciocché alcuni , men- 
tre andavano per'sdutare Claudio, a forza 
di percosse furono respinti , ed Aponio rima- 
se ferito ; e grande era il rischio di tutti gli 
altri. Allora il re Agrippa appressatosi a Clau- 
dio il pregò, che trattasse men duramente i 
senatori ; perciocché se avvenisse qualche si- 
nistro al Senato, ei non avrebbe a chi co- 
mandare. Claudio ne fu persuaso , e radunò 
il Senato sul Palatino, ov* egli per mezzo la 
città si rendette , accompagnatovi dalla mili- 
zia , che fece del popolo un rio governo. An- 
davano innanzi, veggenti lutti , due degli uc- 
cisori di Gajo Cherea e Sabino, benché per 
decreto di Poli ione , testé creato da Claudio 
capitano delle sue guardie, fosse loro disdet- 
to d* uscire in pubblico. Ora Claudio , poiché 
fu giunto sul Palatino , convocati gli amici 
li domandò del loro voto intorno a Cherea. 
Essi, benché stimassero degna di lode Firn- 
presa, pure accusavano di disleale Fautore, 
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e credevano giusta cosa il punirlo per atter- 
rire le posterità. Cherea adunque era tratto 
al supplizio, e Lupo coti lui e più altri Ro- 
mani. Dicesi che 4?oa grande coraggio por- 
tasse Cherea la disgrazia , non solo perchè 
mostrassi imperturbabile nel sembiante, ma 
- pe’ rimproveri ancora, che fece a Lupo, il 
quale piagneva. Or mentre Lupo ponendo giù 
il manto lagnavasi dei rigore della stagione , 
Cherea gli disse, che il freddo noi trattereb- 
be diversamente da un lupo. Seguivali intan- 
to una gran moltitudine di persone curiose 
di veder lo spettacolo. Giunti al luogo del 
supplizio, Cherea domandò il soldato, se l’uc- 
cidere altrui era stato mai suo mestiere , o se 
era quella la prima volta , che impugnava la 
spada ; e volle , che quella appunto gli si re- 
casse, con cui ferito avea Gajo. Cosi egli muo- 
re d’ un sol colpo felicemente , ma non si 
bene fu tolto Lupo di vita Attesa la sua co- 
dardia , onde nou avendo egli sporta genero- 
samente la lesta più colpi v’abbisognarono 
per finirlo. 

' * Indi a pochi giorni , correndo la solen- 

nità delle funebri pompe, il popol romano 
mentre facea sagrifizj a 'suoi morti, onorò pa- 
rimente Cherea con offerte gettate nel fuoco , 
pregandolo, che gli fosse propizio, nè aves- 
se a sdegno la sconoscenza usata con lui. la 
questa guisa fini i suoi giorni Cherea. Sabi- 
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no poi da Claudio non sol prosciolto , ma ri- 
messo altresì nel primiero suo posto, sem- 
brandogli indegna cosa non tener fede a’con- 
giurati compagni suoi , si dà di sua mano la 
morte , cader lasciandosi sopra la sp <da a 
tal segno , che 1* elsa giunse a toccar la fe- 
rita. 

Claudio restituisce ad jé grippa il regno pa- 
terno , e glielo accresce. Decreti del me- 
desimo pubblicati a favor de* Giudei. 

Ora Claudio , dopo levatisi incontanen- 
te dinanzi tutti i soldati , che davangli qual- 
che sospetto , promulgò un editto, in cui raf- 
fermava Agrippi nel regno datogli già da Ga- 
io, e dicea molto bene di lui. Anzi gli creb- 
be per giunta la Giudea tutta, e Samaria sog- 
getta già ad Erode suo avo. Le quali terre 
gli restituì Claudio , siccome dovutegli per 
ragione di sangue. Del suo poi vi aggiunse 
Abila stata già di Lisania , e quanto al mon- 
te Libano apparteneva ; indi si giurano fede 
insieme CLudio ed Agrippa in mezzo alla 
piazza di Roma : così ad Antioco , toltogli il 
regno, che aveva, dona una parte della Ci- 
licia e la Commagena. Trae ancor di prigio- 
ne Alessandro Lisimaco alabarca antichissimo 
amico suo , e procuratore nn tempo d’ Anto- 
nia sua madre, incatenato per isdegno da 
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G*jo. Il figliuolo ili Lisioiaco sposò Berenice 
figliuola d’Agrippa ; ma riavutala Agrippa in 
istato di vergine, (perchè Marco figliuol di 
Lisimaco se ne morì ) la diede ad Erode fra- 
tello suo, a cui impetrato aveva da Claudio ? 
• il regno di Calcide. 

' Circa questo tempo medesimo fu grati 
lite tra i Greci e i Giudei della città d’Ales- 
stondria. Morto Gajo , la nazione de’ Giudei 
sotto l’ impero di lui abbassala , e forte da- 
gli Alessandrini oppressa rialzò il capo} e 
stava già sotto l’armi. Àllor Claudio con una 
sua lettera impose al governatore dell’Egit- 
to, che componesse la sedizione} e a questa 
aggiunse un decreto , che mandò in Alessan- 
dria e in Siria ad istanza de 1 due re Agrip- 
pa ed Erode , e diceva così. « Tiberio Clau- 
« dio Cesare , Augusto , Germanico , sommo 
« Pontefice, colla podestà tribunesca. Sapen- 
« do già da gran tempo , che i Giudei d'A- 
* lessa ndiya chiamati Alessandrini, fino dai 
« primi tempi spediti furono ad abitare Ales- 
« smdria, e al paro degli altri fatti da’ re 
« cittadini , come appar chiaro dalle scrittu- 
« re e da' decreti presso di Jor conservati, * 
« e che dopo sottomessa ad Augusto al no- 
« stro dominio Alessandria furono mantenuti 
'« intatti i loro diritti da’ governatori colà in 
« divèrsi tempi mandati , nè sono mai stati 
;« questi loro diritti in controversia , neppur 
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« quando Aquila governava Alessandria , • 
«* che morto il capo della nazion dei Giu* 
« dei. Augusto non ha vietato il crearne dei 
« nuovi , volendo egli che gli vivessero bensì 
« suggelli , ina però co' lor riti , e senza che 
« altri li costrignesse a lasciare la patria lor 
« religione , e che gli Alessandrini si son le- 
ce vati contro i Giudei abitanti fra loro sotto 
<* 1* impero di Gajo , il quale per lo frene- 
« tico e impazzalo uomo ch’egli era, sicco- 
« me la nazion de’ Giudei mai non volle of- 
« fendere la religione paterna e chiamare lui 
« Dio, cosi abbassolla e l’oppresse, io voglio 
cc che alla nazion de’ Giudei non venga me- 
ta no per la pazzia di Gajo venia suo dirit- 
te lo , e le sien mantenuti ancora i più anti- 
« chi, purché non dipartasi da’ suoi riti; e 
cc comando ad ambedue le fazioni, che guar- 
« dino bene, che, pubblicato il mio editto, 
cc non sentansi più tumulti cc. 

Di questo tenore era il decreto , che 
Claudio mandò in Alessandria a favor dei 
Giudei. Quello poi , che fu sparso per tutto 
il mondo , era questo. « Tib. Claudio Cesa- 
« re , Augusto , Germanico , sommo Pontefi- 
ce ce, colla podestà tribunesca, creato con- 
» sole per la seconda volta. Avendomi chie- 
» sto i due re Agrippa ed Erode miei ami- 
» cissimi, ch’io volessi a’ Giudei abitanti in 
» tutto l’impero romano concedere e man- 
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« tenere i diritti medesimi, che a que d A* 
ec lessandria , io di buon grado ho esaudite 
«« le loro domande , non solo per far piacere 
ce a chi me ne pregava , ma ancora, perchè 
ce le persone , di cui si tratta , meritevoli le 
ce ho credute di tal favore , mercè della fede 
ce e amicizia, ch’hanno serbata -ai Rorìtani , 
ce e giustissima cosa io credo , che niuna cit- 
« tà , fosse ancora grechesca , rimanga priva 
« di tai diritti conservati anche loro dal Divo 
ce Augusto. Ella è dunque cosa ben fatta, che 
ce i Giudei quanti sono , sparsi per tutto il 
ce mondo a noi sottoposto guardino i loro 
ee riti senza opposizione. Sappiano però essi 
m ( io medesimo li fo avvertiti) valersi di 
w questa mia benignità , nè deridano le re- 
cc ligioni deli’ altre genti , ma osservino le 
cc proprie leggi. Voglio inoltre, che questo 
c* mio decreto sia trascritto da’ governatori 
cc delle città, delle Colonie e de’ Municipi 
ce sì nell’ Italia sì fuori , e dai re e dai prio- 
re cipi per mezzo de’ lor ministri, per lo 
•re spazio di trenta interi giorni il tengano in 
e* luogo , onde leggere facilmente si possa da 
• cc chicchessia «. 


\ 
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Ciò che Jece in Gerusalemme Agrippa, , 
tornato nella Giudea. Lettera da Petro- 
nio scritta a Doriti in favor de 3 Giudei. 


Con questi decreti mandati in Alessan- 
dria e per tutto il mondo diè Claudio Cesa- 
re a divedere, che animo egli si avesse in-, 
torno a* Giudei. Indi licenziò Agrippa con 
grandi onori, perchè ripigliasse il suo regno, 
commesso già avendo a’ capi e procuratori 
delle provincie, che gli facessero liete acco- 
glienze. Agrippa , come ragion volea , che fa- 
cesse un uomo salito a maggiore fortuna , con 
gran prestezza si ricondusse alla patria. En- 
trando in Gerusalemme compiè i sagrifizjdi, 
ringraziamento , senza trascurar cosa, cui pre-, 
scrivesse la legge; onde volle, e che moltis- 
simi Nazarei si tOndesser le chioma, e che 


la catena d’oro avuta da Gajo di peso pari' 
a quella di ferro, onde gli fur legate le, re- 
gie mani , fosse in memoria della sua trista 
fortuna, e in testimonianza del prosperevole 
cangiamento di essa sospesa dentro il recinto 
del Tempio sopra la cassa del sagro tesoro, 
perchè fosse a tutti d’ ammaestramene , che 
cadono al basso le cose grandi , e le già ca- , 
dute Dio le solleva. Perciocché la catena ivi 


^appesa insegnava , che il re Agrippa per una . 
colpa da nulla cangiata avea la primiera sua 
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dignità Dèlio stato di prigionia; e indi a poco 
de* ceppi era uscito principe maggior di pri- 
ma. Quinci si vuole inferire, proprio essere 
delle cose umane, che tutto il grande sdruc- 
cioli agevolmente , e l’ umile possa levarsi di 
nuovo a notabile altezza. 

Compiuto pertanto Agrippa tutto ciò 
che spettava al culto di Dio, rimosse dal' 
pontificato Teofilo figliuol d’ Anano , e in suo 
luogo vi pose il figliuol di Boeto Simone 
cognominato Cantera. Simone avea due fra- ' 
felli e il padre Boeto, la cui figliuola, come, 
più innanzi abbiam detto, era moglie d’ E- 
rode,^ Simone insiem co* fratelli ed il pa« » 
dre giunsero tutti al pontificato, come già 
avvenne a tre figli di Onia figliuol di Si-* 
mone , regnando i Macedoni , cose da noi ri- 
ferite ne’ libri antecedenti. 

Ordinati in tal modo gli affari del pon- 
tificato, si volse il re a premiare i Geroso-.- 
limitaci del loro buon animo verso dì lui; 
perciocché rilasciò loro il tributo imposto 
sopra ogui casa , credendo, ben fatto rispon- 
dere con amore , a chi avevaio prima amato. * 
Indi creò capitano di tutto l’esercito Sii a com- 
pagno suo fedelissimo in molti pericoli. Non 
era passato ancor guari tempo e certi gio- 
vanaslrr Doriti , che alla religione antiporte* 
vano la tracotanza , ed erano per naturale 
loro indole temerarj , recata nella Sinagoga 
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de' Giudei la statua di Cesare l’ innalzarono 
colà entro. Questo fatto esasperò forte Agrip- 
pa , perchè alla distruzione tendeva dalle pa- 
trie sue leggi. Esso pertanto senza dimora si 
presenta a Petronio governatore allora della 
Siria, e gli accusa i Doriti, Petronio sdegna- 
lo al pari di lui , perciocché tenne anch’ egli 
per empietà quella violazione di leggi , ai 
ribelli Doriti scrisse adirato cosi. « Publio Pe- 
ci tronio legato di Tib. Claudio Cesare , Au- 
« gusto , Germanico , ai magistrati de’ Do- 
pc riesi. Dappoiché alcuni fra voi s’inoltrgro- 
« no a così disperata temerità , che neppure 
c c un decreto di Claudio, Cesare, Augusto, 
cc Germanico , che consente a* Giudei di vi- 
ce vere colle patrie <J[eggi , potè piegarvi, anzi 
« all* opposito adoperaste impedendo le loro 
« adunanze a’ Giudei col trasportar che fa’ 
« ceste nel luogo a quelle assegnato la sta* 
« tua di Cesare , offendendo Cou ciò non l 
cc soli Giudei , ma lo stesso imperadore , alla 
et cui statua meglio conviensi il suo tempio 
cc che non 1* altrui , massimamente quando si 
«* tratta, del luogo deli’ adunanza , essendo 
et ben ragionevole ([e la natura stessa cel fa 
cc sapere , e Cesare 1* ha diffinito ), che ognu- 
u no sia del suo luogo padrone , ( giacché ri* 
« dicola cosa sarebbe , eh* io dopo il decre* 
a io dell’ imperadore , nel qual consente ai 
« Giudei di valersi de' proprj riti e intenda 
Furio Tomo V * *4 
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« che godano dei dritti medesimi di cittadi- 
« nanza che i Greci , volessi qui ricordare 
« quel che ho fattoio) coloro, cV hanno osa- 
te to cotanto contro il decreto di Augusto fino 
« a dolerne assaissimo a’ più ragguardevoli 
« personaggi fra loro, i quali protestano, che 
« non al loro consentimento , ma al cieco 
« furor del popolo si dee darne la colpa , io 
« ho comandato , che dal centurione Procolo 
cc Vitellio mi sieno tratti dinanzi, perchè 
c< rendano di sè ragione,* ed esorto i capi del 
ce popolo, se non vogliono che si creda com- 
« messa per lor suggestione Y iniquità, ne 
ce scoprano al centurione gli autori, chiuden- 
(c do ogni strada a tumulti e alle risse , di 
ce cui parrai che vadasi in traccia con un o- 
ce perare di simil fatta, quando io e il pre- 
ce giatissimo re Agrippa di niente più siam 
cc solleciti , che d’ impedire , che la nazioti 
cc de’ Giudei, colta l’opportunità sotto titolo 
ce di difendersi, si raduni , e s’ appigli a qual- 
ce che disperato partito. Ma perchè tutti sapr 
u piano , quali intenzioni abbia Cesare intor- 
« no a tutto 1* affare presente , a questa mia 
cc lettera ho aggiunti i decreti da lui pub- 
cc blicati in Alessandria , i quali benché a 
cc tutti sembrino noti , pure il pregiatissimo 
« re Agrippa me gli ha letti dal suo tribu- 
c< naie , avvisandosi troppo bene , che i Giu- 
cc dei non dovevan privarsi del benefizio, che 
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cc Cesare lor faceva. Io fine io v’ intimo, 
«* che in avvenire non cerchiate più oc- 
« casioni di turbolenze e inquietudini , ma 
et ognuno si tenga nell* onorar Dio a* suoi 
« riti ». 

Cosi provvide Petronio , che si riparasse 
al mal fatto , nè più in avvenire si commet- 
tesse altrettanto. Poscia il re Agrippa privò 
del pontificato Simone Cantera , e rimisevi 
Gionata figliuol d* Anano, a cui confessò egli 
stesso , che più degnamente dovevasi quest’o- 
nore. Ma tale non parve a Gionata da dover- 
lo accettar volentieri , e però ricusollo cosi 
dicendo. « Io certo , o re, son lietissimo del- 
« P onor , che mi fai pensando esser questo 
« un premio, che tu mi concedi spontapea* 
« mente , benché però Dio m’ ha creduto af- 
te fatto indegno del pontificato. A me basta 
c« d’ averne vestito il manto una volta. Più 
« santa disposizione ebbi allora per prender- 
« Io f che non ho al presente per ripigliarlo. 
« Or tu , se vuoi dar questo premio a per- 
cc sona di me più degna, non ti sia grave il 
« saperlo da me. Io ho, sire, un fratello , che 
« non ha nè dinanzi a ~Bio , nè dinanzi a te 
cc mai peccato. Questo io ti raccomando ; che 
cc è degno di tale onore ». Piacquero al re 
questi sensi,* e lasciato da parte Gionata diè 
per consiglio di lui medesimo il pontificato 
al fratello Mattia. Indi a poco Petronio eb- 
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be Marso per successore , il quale fesse la 
Siria. 

* -. » * 

Si parla di Sila e si riferisce il motivo 
perchè il re Agrippa si ruppe con lui . 
A grippa comincia a cigner di mura Ge- 
rusalemme. Benejìc) da lui fatti a quei 
di Berito. 


Sila capitano delle troppe reali , perchè 
tenutosi sempre fedele in tutti gì r incontri al 
suo re non solo non avea ricusato di correre 
seco lui ogni rischio , ma s’ era pii volte a 
fatiche malagevolissime sottoposto, ne anda- 
va pien di burbanza , credendo doversi all’i- 
nalterabile sua fedeltà i medesimi onori , che 
al re. Quindi a lui non voleva mai sogget- 
tarsi, e aemprechè era seco, parlava con gran 
libertà. Riusciva gravoso nel suo conversare, 
per lo smodato vantar, che faceva sè stes- 
so, e raccordare al re spesse volte I' antiche 
miserie, perchè la sua fede facesse maggior 
comparsa ; ed era continuamente sul raccon- 
tare quanto avea sostenuto per lui. Questa 
stucchevole ripetizione sembrava un rimpro- 
vero ; onde il re accoglieva mal volentieri la 
stemperata libertà di quest’ uomo. Perciocché 
non suol esser piacevole nè gradita la ricor- 
danza di tempi poco gloriosi } e non ha fior 
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di senno in capo quell* uomo, eh* eternamen- 
te ripete i suoi meriti. Sila alla fine irritò 
fortemente lo sdegno del re , il quale più se- 
condando la collera che la diritta ragione, 
non pur lo rimosse della sua carica , ma lo 
rilegò nella patria per dover colà esser messo 
al ferro. Gol tempo però diede giù il bollore 
della passione , e seco medesimo ripensando, 
quanti travagli aveva il pover uomo assorbiti 
per lui, rimise in mano alla sola e pura ra- 
gione il decidere della sua sorte. Nel giorno 
adunque j in cui egli solennizzava il suo na- 
scimento, e tutti, per quanto stendevasi il suo 
dominio, banchettavano allegramente, man- 
dò per Sila con ordine , che venisse a pran- 
zo con lui. Sila, ch'era uomo d'indole trop- 
po franca, credendosi d’aver ragionevol mo- 
tivo di star risentito col re, non lo tenne ce- 
lato a chi venne a chiamarlo dicendo « che 
«e onore intende di farmi il re con cotesto 
ce suo invito, che in breve mi sarà micidia- 
ce le ? Ha egli forse permesso , che durino 
ce lungo tempo le prime ricompense del bene , 
ce che gli ho voluto , e non hammene anzi 
ce spogliato vituperosamente? Crede egli per 
ce ciò di por freno alia mia libertà ; a quella 
c« libertà , colla quale ben consapevole di me 
cc stesso leverò più alto la voce , e pubbli- 
ci cherò a tutto il mondo, da quanti pericoli 
cc io l’ ho sottratto , quanti stenti ho sofferti 

>4 
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« per procacciargli salvezza ed onore, rieam- 
« biatone con catene e carcere tenebrosa l 
« No, non fia mai, ch’io dimentichi questi 
« miei meriti, anzi avverrà forse che T ani- 
ce ma al separarsi da queste membra seco ne 
« porti la ricordanza ». Così egli gridando di- 
ceva, e così volle, che si dicesse al re, il 
quale veggendo l’ incorrigibile uomo ch’egli 
era. il lasciò nella sua prigione. 

Agrippa intanto a pubbliche spese rin- 
forzava le mura di Gerusalemme verso la 
uuova città , per lo largo stendendole , ed ora 
levandole verso Tallo: e sarebbeue riuscito 
un lavoro a ogni umana possanza inespugna- 
bile , se non avesse Marso governator della 
Siria per lettera dato parte a Claudio Cesare 
di ciò , che s’ andava facendo, onde Claudio 
sospettando , che si mirasse a qualche novità, 
scrisse tosto ed Agrippa, che si rimanesse di 
fabbricare le mura , ed egli stimò ben fatto 
ubbidire. 

Questo re aveva sortito dalla natura un'in- 
dole assai liberale al donare, e bramosa di 
Cattivarsi colla generosità gli animi delle na- 
zioni j e però colle molte larghissime 6pese 
acquistava gran nome pel genio , che avea di 
far bene altrui e di vivere gloriosamente, dis- 
simile in tutto, nè da paragonarsi per nulla 
ad Erode 6uo antecessore. Perciocché questi 
aveva un Cuore aspro, inchinevole alla v«n- 
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detta, inesorabile , fuor di misura precipitoso 
contro chi odiava , e per confessione di lui 
medesimo più famigliare dei Greci , che dei 
Giudei. Di fatto egli nobilitava le straniere 
città con regali in denari , e con fabbriche 
ora di bagni or di teatri j quali con templi, 
e quali con portici : dove delle giudaiche cit- 
tà non ne stimò neppur una degna di alcun 
lavoro tuttoché piccolo , nè di alcun dono 
considerabile. Agrippa all’opposto era man- 
sueto naturalmente, e benefico egualmente 
con tutti ; affabile cogli stranieri , e nel mo- 
strar che faceva loro la sua generosità , cor- 
tese a proporzione co’ nazionali , e tenero as- 
sai più nelle loro disgrazie. Quindi egli volen- 
tieri abitava tutto *1 giorno in Gerusalemme , 
e con esattezza osservava le patrie usanze. 
Manlencvasi puro squisitamente , nè lasciava 
passare un sol giorno , che non offerisse il le- 
gai sagrifizio. 

Eppur v* ebbe un cittadino in Gerusa- 
lemme tenuto per uom peritissimo nella legge 
detto Simone, che radunato il popolo a par- 
lamento, mentre trovatasi il re in Cesarea, 
fu ardito di protestare , eh’ egli non era san- 
to , e degnamente a’ suoi meriti si farebbe , 
se gli si vietasse d’entrar nel Tempio, luo- 
go concesso a* soli della nazione. Questo par- 
lar di Simone fu per lettera del governatore 
della città riferito ad Agrippa j il qutle man- 
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dò per lui, e, giacché se ne stava allora m 
teatro , sei fece sedere a canto ; indi con 
bella maniera e con voce serena, « or via 
« dimmi, aggiunse, si fa qui forse cosa con- 
ce tra ria alla legge ? » ed egli non sapendo 
che dirsi pregavalo di perdonanza. 11 re tor- 
nollo più presto nella sua grazia , eh altri 
r.on avrebbe creduto j perchè giudicava star 
meglio a un re la clemenza , che 1 ira , e sa» 
peva meglio confarsi a* grandi 1 umanità , che 
lo sdegno. Rimandò egli dunque Simone as- 
soluto , e con qualche regalo di soprappiu. 

Tra le molte fabbriche , eh’ egli andò 
qua e là innalzando, singolari fur quelle, onde 
onorò i Beriti. Conciò fossechè edificasse loro 
un teatro cosi nugniGco e bello , che vantag- 
giava raolt' altri ; poi un anfiteatro dispendio- 
sissimo, e bagni, e portici, non istoriando 
mai di quest’ opere nè la bellezza nè la gran- 
diosità per quantunque strabocchevoli ne fos- 
ser le spese. Liberale poi a dismisura e ma- 
gnifico fu nel celebrarne il solenne aprimen- 
to , con d’ ogni fatta spettacoli nel teatro e 
musiche d’ ogni genere e rappresentazioni di 
ogni più diletlevol maniera , nell’ anfiteatro 
poi con un numero di gladiatori , che dimo- 
strò la grandezza dell’animo suo; perciocché 
volendo egli quivi, che la moltitudine de’cora- 
battenti riuscisse piacevole a’riguardanti, man- 
dò fuori settecento persone dall’ una parte e 
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altrettante dall’ altra , perchè si battessero * 
destinati a tale impresa tutti i ribaldi, che 
avea nel suo regno ; onde e questi fosser pu- 
niti, e lo spettacolo della guerra si rivolgesse 
in diletto di pace. Cosi egli diserti tutta que- 
sta canaglia ad un tempo. 

Geste d’ A grippa fino alla sua morte . 

In che maniera passasse di vita. 

Posto fine alle cose anzidette in Berito 
si trasferì in Tiberiade città della Qalilea. 
Quivi altri re 1* ammirarono sommamente. 
Eran venuti a trovarlo Antioco re della Cora- 
magena , Sampsigeramo degli Emeseni , Coti 
re dell’Armenia minore, Polemone signor 
del Ponto , ed Erode fratello d’ Agrippa e re 
di Calcide. A tutti questi egli fece accoglienze 
cortesi e magnifiche, nelle quali egli diede 
gran prova d’ un animo generoso; e però 
giustamente parve dovutagli la presenza ono- 
revole di tanti re. Ma nel tempo medesimo, 
eh’ essi stava n con lui , ecco Marso governa- 
tor della Siria sopravvenire. Egli adunque 
prestando il debito onore a’ Romani , gli usci 
incontro fuori della città per lo spazio di set- 
te stadj. Di qui però ebbe principio la rot- 
tura tra Marso e Agrippa, perciocché avea 
seco entro il cocchio medesimo gli altri re ; 
e questa concordia e amicizia scambievole cosi 
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ìnnoltrata diede sospetto a Marso, il qual giu- 
dicava , che non tornasse a ben de’ Romani 
l’unione d’uòmini si possenti. Egli dunque 
issofatto per suoi famigliari mandò imponen- 
do a ciascuno di loro , che senz’ indugio par- 
tissero per le loro terre. Questo tratto dispiac- 
que forte ad Agrippa , e di qui cominciaro- 
no i suoi dissapori con Marso. Tolto egli 
poscia il pontificato a Mattia sostituì in suo 
luogo Elioneo figliuol di Cantera. 

Corso era già il terz’ anno , dacché re- 
gnava sopra la Giudea tuttaquanta , allorché 
egli venne nella città di Cesarea, che dap- 
prima chiamavasi torre di Stratone. Quivi in 
Onore di Cesare celebrò gli spettacoli , aven- 
do saputo, che si faceva tal festa per la sa- 
lute di lui. A queste solennità in gran copia 
concorsero della provincia i personaggi di mag- 
gior conto e di condizione più riguardevole. 
Il secondo di della festa con un manto indos- 
so tutto intessuto d* argento , eh’ era una ma- 
raviglia a vederlo, entrò nel teatro sul far del 
giorno. Quivi 1' argento da’ primi raggi del 
sole, che nasceva, percosso scintillava mirabil- 
mente , gettando da sé una luce, che negli 
animi de’ riguardanti metteva un non so che 
di paura e di orrore. Incontanente gli adula- 
tori per suo male alzaron le voci a vicenda , 
chiamandolo Dio, « deh ne perdona, diceva- 
te no, se fino al presente ti abbiam temuto 
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cc sol come uomo; da indi innanzi noi ti ler- 
ce remo dappiù che cosa mortale ». 11 re non <, 
diede loro sulla voce, nè si contrappose al- 
l’empia lusingherà. Indi a poco levato lo 
sguardo vide un bubone, che posatosi su non 
so qual funicella sfavagli sopra il capo; e quel- 
lo , che già gli fu apportatore di liete novel- 
le, riconosciutolo tosto per annunziatore di tri- 
ste sentissi al cuore un affanno ; indi gli so- 
praggiunse un dolore di ventre fino da’ suoi 
principj acutissimo. Rivolto pertanto verso gli 
amici <« ecco, disse, ecco il vostro Dio: già 
cc mi trovo costretto ad abbandonare la vita ; 
cc mostrando a evidenza bugiardi que’ titoli, 
cc ch’or mi davate, il presente destino; ecco, 
cc il chiamato da voi immortale ora è tratto 
cc alla morte. Ma quando cosi piace a Dio , 

« pazientemente si vuol portare il destino, 
cc Perciocché alla fine vissuti non siam da 
cc infingardi, ma con tal nome e grido, che 
« invidia ha destata in altrui ». Cosi dicen- 
do ingagliardiva il dolore , e davagli grande 
stretta. Per questo fu di presente portato alla 
reggia, e corse voce per tutto, che di certo 
il re si morrebbe tra poco; onde il popolo 
senz’ indugio con esso le donne e i fanciulli 
sedutisi giusta la patria legge sopra cilizj sup- 
plicavano a Dio per la vita del re. Risona- 
vano dappertutto lamenti e pianti ; e il re, 
che stava in una camera alta assai, al vederli 
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che fec€ laggiù prostesi sul suolo, non potè 
rattentìfe le lagrime. Straziato dunque per 
cinque continui giorni da fiero dolor di ven- 
tre passò di vita , dopo cinquantaquattr’ anni 
d’ età , e sette di regno : conciossiacosach è 
sotto Gajo Cesare avesse regnato quattr'anni , 
retta la tetrarchia di Filippo per un triem 
nio colla giunta al quart’ anno di quella di 
Frode ; i tre altri passolli sotto l’ impero di 
Claudio Cesare; e in questi oltre le soprad- 
dette provincie signoreggiò la Giudea, la Sa- 
fnaritide , e Cesarea. Dal suo regno traeva 
amplissime rendite, che formavano la som- 
ma di dodici milioni di dramme; pigliò non 
pertanto in prestito molti denari ; perciocché 
dalla sua generosità nel donare seguiva, 
che le spese più ampie fossero dell’ entrate; 
pè il suo cuor liberale conosceva confini. 

Mentre durava per anche occulta la morte 
d* Agrippa ; Erode signor di Qalcide , ed Eh 
eia capitano della cavalleria ed amico del re 
mandarono entrambi d’accordo Aristone , sert 
vo fra quanti alior ce ne avea valentissimo , 
e per mezzo di lui tolser Sila loro nimicq 
di vita, come se questo fosse comando del re. 
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Avvenimenti dopo la morte d* A grippa, 
Claudio per V insufficienza del giovine 
Agrippa manda procuratore della Giur 
dea e di tutto il regno Cuspio Fado . 

' . • » . . 

Cosi duuque fini di vivere il re Agrip- 
pa. Della sua schiatta rimase tra* vivi il fi- 
gliuolo Agrippa, e tre figlie; delle quali la 
prima che fu Berenice, di sedici anni era 
stata presa per moglie da Erode fratello del 
padre suo : le altre due Mariamme e Drusilla 
eran vergini, di dieci anni la prima, e l’al- 
tra di sei ; e già il padre le avea promesse, 
Mariamme a Giulio Archelao figliuol di Chel- 
eia , e Drusilla ad Epifane re della Comma- 
gena figliuolo d’ Antioco. Or, come prima fu 
sparsa la f<tma della morte d’ Agrippa , i Ce- 
.sariesi e Sebasteni dimentichi de’ suoi bene- 
lizj portaronsi da arrabbiati nemici. Percioc- 
ché contro il morto scagliavano villanie inde- 
gne di riferirsi , e i molti soldati , che per 
ventura colà trovaronsi , vennero al suo pala- 
gio, e tolte giù dal luogo le statue delle fi- 
gliuole del re, d’unanime consentimento re- 
earonle in un lupanare , e postele cola entro 
fecero loro quanti poterono affronti , trattan- 
dole in modo, che un disonore sarebbe il ri- 
dirlo. Poscia sedursi in luoghi pubblici fe- 
cero numerosi -banchetti } coronato di fiori il 
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capo, e sparsi d’unguenti la chioma, con 
liete offerte a Caronte, e con brindisi vicen- 
devoli degli uni e degli altri in segno di gioia, 
che il re fosse morto. Essi non rammentava- 
no più le moltissime grazie lor fatte non sol 
da Agrippa, ma dal suo avo Erode altresì, 
che innalzò da’ fondamenti le loro città , e 
adornolle di portici e templi con grande ma- 
gnificenza. < \ 

Di questi tempi Agrippa figliolo del 
trapassato era in Roma , e allevavasi presso 
Claudio Cesare. Ora Cesare, udita la morte 
d’ Agrippa ad un tempo medesimo e le vil- 
lanie a lui fatte da’ Sebasteni e da’ Cesariesi , 
quanto gli dolse di quella, altrettanto s’adirò 
cogl’ingrati ; onde stava per ispedir tostamen- 
te il giovine Agrippa , perchè si mettesse in 
possesso del regno, con animo di rinnovare 
con lui eziandio la fede altra volta giurata 
al padre; se non che i liberti e gli amici, 
che più potevano presso di lui, il ritrassero 
di tal pensiero, dicendo, che rischievole cosa 
eli’ era abbandonare in man d’ un garzone , 
che sentiva ancor del fanciullo, un regno di 
tanta ampiezza ; il cui reggimento e governo 
forze bastevoli ei non avrebbe da sostenere, 
quando ancor per uorn fatto è il regno un in- 
carico assai gravoso. Parvero giusti a Cesare 
i loro detti; e senza più mandò Cuspio Fa- 
do, perchè amministrasse gli affari della Giu- 
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dea e di tutto il regno, facendo al defunto 
J’ onore di non mettere il regno in mano di 
Marso , con cui era andato poco d’accordo. 
Ei già seco medesimo ave» disposto d’ inge- 
gnere prima d’ ogni altra cosa a Fado, che 
punisse que’ di Sebaste e di Cesarea delle in- 
giurie fatte al già morto e delle stranezze 
usate alle figlie viventi ancora ; indi facesse 
passar nel Ponto, perchè colà militassero, l’ala 
e le cinque compagnie di Cesariesi e di Se- 
basteni ; e finalmente dalle legioni romane, 
ch’erano in Siria , levasse quel numero di sol- 
dati , che fosse bastevole a riempire i lor po- 
sti. Non fu però eseguita , come portava il 
comando di Cesare , la loro trasmigrazione 
perciocché con una ambasciata ammollirono 
la durezza di Cesare, e impetrarono di re- 
stare in Giudea. Questi ne' tempi appresso 
diedero cominciainento alle disavventure gra- 
vissime de’Giudei col gettare che fecero sotto 
Floro i semi d’una gran guerra; di cui riu- 
scito vincitor Vespasiano, come indi a poco 
diremo , snidolli dalia provincia. 

Discordia tra i Filadelfesi e i Giudei. 

Si parla dell* abito pontificio. 

P - ** Morto il re Agrippa , come nel libro an- 
tecedente abbiam detto, Claudio Cesare man- 
da a Marso per successore Cassio Longino , 
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Volendo onorare con ciò la memoria del ré ; 
il quale più volte, mentr’era ancor vivo, l’avea 
pregato , che noD consentisse più a Marso di 
governare la Siria. Ora Fado venendo procu- 
ratore in Giudea trova tutti i Giudei abitanti 
di là dal Giordano in rivblta contro i Fila- 
delfesi per li confini d’un borgo nomato Mia , 
terra piena di gente bellicosissima ; anzi i 
Giudei senza udirne il parere de* loro capi j 
pigliate Tarmi, avevano già trucidati molti 
Filàdelfesi. Queste novelle dispiacquero molto 
a Fado ; perchè non ne avevano al suo tribu- 
nale rimessa la decisione, quand' anche cre^ 
dessersi da’ Filàdelfesi aggravati, ma erano' 
ciecamente corsi all’arme. Arrestatine adun- 
que i tre caporali, che n’ erano ancor gli au- 
tori , ordinò che fossero chiusi in prigione ; 
.indi un d’ essi condanuò nella testa , e avea 
nome Anniba. Amramo poi ed Eleazaro , ché 
erano gli altri due, fur cacciati entrambi in 
esiglio. Poco tempo appresso ancor Toloriì* 
tneo capo di malandrini trattogli innanzi fra 
ceppi fu giustiziato in pena del gran disertare, 
che aveva fatto Tldumea e l’Arabia; e da indi 
in poi mercè della cura e provvidenza dì 
Fado fu la Giudea luttaquanta sgómbra di 
ruberie. Fado poi chiamali a sè i pontefici e 
i capi de’ Gerosolimitani , giusta il volere di 
Cesare, gli esortò, che dovessero depositare 
entro la fortezza chiamata Antonia la veste 
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talare e l’ab ; to sagro, che solo il gran Sacer- 
dote ha in costume di mettersi, perchè si ri- 
manga in poter de’ Romani , come il fu per 
addietro. Or essi non attentarono di contrap- 
porsi : 'prega van soltanto Fado e Longino (ve- 
nuto a neh' esso in Gerusalemme con buona 
armata per timor che le inchieste di Fado 
non costrignessero a qualche novità il comua 
de’ Giudei) prègavangli , dico, primieramen- 
te, che lor consentissero di spedire a Cesare 
ambasciadori per chiedergli , che lasciasse in 
formano l’abito pontificio: secondamente, che 
sostenessero fino ad avuta su ciò risposta da 
Claudio. Quelli ripigliarono, che di buon gra- 
do permetterebbono loro l’ambasceria , quan^* 
do gliene dessero per ostaggi i figliuoli. Ac- 
cettata ben tosto la condizione , e dati gli 
ostaggi , partirono gli ambasciadori. Pervenu- 
to a notizia del giovine Agrippa figliuolo del 
trapassato, all’entrare eh’ e' fecero in Roma, 
il motivo del loro viaggio , poiché trovavasi 
* allora per buona sorte appo Cesare, come ab- 
biaci detto anche innanzi , pregò Cesare , che 
facesse grazia a’ Giudei, di quanto gli avreb- 
bono chiesto intorno all’abito pontificio, e 
«emessene a Fado la sua intenzione. 

Claudio pertanto , chiamati gli ambascia- 
dori , disse, che gli esaudiva, e volle, che ne 
sapessero grado ad Agrippa, perciocché tanto 
egli faceva ad istanza di lui. A cosiffatta ri- 

1 5 
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Sposta aggiunse ancor questa lettera. « (Hau- 
te dio Cesare , Germanico, Golia podestà tri- 
te bunesca la quinta volta, consolo eleziouato la 
et quarta , impcradore la decima, padre della 
« patria , ai capi , al Senato , ed al Popolo 
« gerosolimitano , e a tutta la nazione dei 
cc Giudei, salute. Avendo il mio Agrippa , cui 
<c ho allevato io stesso e meco ritengo per lo 
« piissimo uomo ch’egli è, avendo, dico» 
ee condotto alla mia presenza i vostri legati » 
« i quali m’hannó rendute grazie di que’pen- 
cc sieri , che mi sou presi per la vostra na- 
tt zione, e avendomi questi pregato con gran* 
« de ardore ed istanza, che rimanesse in vo- 
te sito potere il sagro abito e la corona, io 
-cc ve lo consento, siccome già fece l’ ultimo 
« e pregiatissimo uomo , che è Vitellio. Io mi 
« sono condotto a far questo prima per se- 
c e condare la mia pietà e quell’ intenzione, 
cc che ho sempre avuta , che tutti servano 
cc Dio col loro patrio rito : poi , perchè veg- 
« gìo , che un operar di tal fatta piacerà as- 
ce gaissimo allo stesso re Erode , e ad Aristo- 
« bolo il giovine , la cui divozione verso la 
cc mia persona , e premura per voi m’ è nota 
cc abbastanza; al che aggiungonsi i molti do- 
te veri, a cui m’obbliga l’amicizia, che con 
ec si buoni e pregevoli personaggi io profes- 
se so. Ho scritto in tal maniera anche al mio 
c< procurator Cuspio Fado. I portatori della 
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é« mia lettera sono , Cornelio figliuol di Ce- 
te rone , Trifone figliuol di Teudione , Doro- 
tc teo figliuolo di Na tarisele , e Giovanni tì- 
« gliuol di Giovanni. Ella è scritta a*ventotto 
cc di luglio , essendo consoli Rufo e Pompon 
kt Silvano >v 

Anche Erode fratello del morto Agrip- 
pa , alla etti fede stava raccomandata la si* 
gnoria della Calcide, pregò Claudio Cesare , 
che il facesse padrone del Tempio, del sagro 
tesoro, e della creazion de* pontefici ; é tutto 
ottenne. Quindi rimase in tulli i suoi diacene 
dénli cotal podestà fino compiuta la guerra 
giadaica. Erode dunque priva del pontificato 
Cantera, che si nominava cosi, e gli dà per 
successore in quell* onorevole grado Giuseppe 
figliuol di Camido. 

In che modo Elenà regina degli Adiabenì 
e Izale suo figlio si convertissero al Giu-* 
deismo. Elena t essendo gran fame in 
Gerusalemme , distribuisce a ’ bisognosi 
’ frumento . - 

• * i . 

Ciròa questo tempo medesimo Elena re- 1 
gina degli Adiabeni ed Izate suo figlio con- 
formarono la lor vita alla legge giudaica per 
tal cagione. Monabazo re degli Adiabeni, 
cognominato ancora Bazeo preso d* Elena sua 
sorella la volle per moglie j e indi a poco fu 
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incinta. Ora, mentr’egli un giorno dormen- 
do tenea la mano sul ventre di lei , gli parve 
d’udire in sogno una voce, che]gli ordinasse 
d’ indi levarla , e non far danno al portato 
ivi inchiuso ; il quale, mercè la provvi- 
denza aveva principio di vita , e riuscirebbe 
a buon fine. Scosso da questa voce e desta- 
tosi incontanente narrò alla donua il fatto., e 
al nato bambino diè nome Izate. Egli aveva 
bensì un figliuolo maggiore di questo natogli 
d’ Elena e chiamato esso pur Monobazo , ed 
altri da altre mogli ; manifestamente però si 
vedeva, che tutto il suo amore l’aveva posto 
in Izate, come se fosse unigenito. Quindi nacque 
in cuore degli altri fratelli invidia contro il 
fanciullo, che traglinò presto in odio, dolen- 
dosi tutliquanti, che il padre più che di loro, 
facesse contro d’izate. Ora , avvegnaché il pa- 
dre se ne accorgesse assai bene, pur gli scu- 
sava , veggendo, non da malizia venir tale af- 
fetto, ma bensì dalla brama, che. aveva cia- 
scuno d’ essere amato dal padre suo. Ciò non 
ostante, poiché temeva purtroppo, che 1’ odio 
fraterno non producesse ad Izate qualche si- 
nistro , spedillo con ricchi doni ad Abenne- 
rigo re della Frincea di Spasino j racco- 
mandando alla fede di lui la salute del fi- 
glio. Abennerigo dà cortesemente ricetto al 
garzone , e pel gran bene , che prese a voler- 
gli , gli diede in isposa sua figlia nomata Sa- 
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tri aedi acuì diede iri dote uua provincia, 
dónde riirar potessero grosse rendite annuali» 
Intanto Monobazo già grave d’anni, veg- 
gendo’ il poco tempo ,che gli rimaneva di vi- 
ta , volle anzi la morte rivedere il figliuolo; 
Chiamatolo dunque a sè lo abbraccia tenerte- 
li inamente > e gli dona una terra nomata Car- 
ro n , ove in gran copia viene Pamomo , e cott- 
seryansi alcuni avanzi dell’ arca, entro cuij 
Come ho detto , salvossi Noè dal diluvio ; é 
fino a’ dì nostri Si mostrano a chiunque bra- 
ma Vederli. In questa terra pertanto trasse i 
SUoi giorni Izate sino alla morte del padré. 
Quel giorno poscia in cui Monobazo passò di 
Vita, Elena la regina chiama a sè tutti i gran- 
di e satrapi del regno e i generali dell’ armi. 
Venuti i quali « io non credo , disse , che a 
c* voi sia ignoto, che desiderio di mio ma- 
« rito si fu d’avere a successof nel suo regno 
e# Izate , ch’ egli lo giudicò meritevole di tal 
cc grado ; io però ne aspetto anche il vostro 
« parere: perciocché colui è felice, che ri- 
ic conosce il suo regno non da una sola per- 
tt sona, ma si da molte, e tali, che glielo 
«* diarto Volentieri ». Così ella disse per espe- 
ri mentare, di che animo fossero i congiurati; 
i quali udite le proposizioni della regina, pri- 
ma , com’ è loro costume , adoraronia , indi 
dissero , ch’essi raffermavano 1’ intenzione del 
re, e presterebbono di buon grado ubbidienza 
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t ad I?ate ben a ragione e secondo le brame 
di tutti anteposto agli altri fratelli ; volevan 
però , che fossero prima uccisi i suoi fratelli 
e congiunti , onde Izate regnar potesse con si- 
curezza. Perciocché morti quelli torrebbesi 
ogni timore, che mai aver si potesse dell’ in- 
vidia e dell odio fraterno. Qui Elena prote- 
stò di sapere loro grado della benivoglienza , 
che per lei avevano e per Izate: li pregava 
però , che sospendessero la sentenza di morte 
a fratelli, fintanto che Izate venuto non l’ap- 
provasse. Essi adunque , poiché il lor consi- 
glio di. torli del mondo non fu accettato , le 
suggerirono almeno che fossero fino alla ve- 
nuta di lui guardati in prigione per loro si- 
curezzaj e che intanto facesse amministratore 
del regno , chi credea tale da potersene fidar 
maggiormente. Ad Elena piace il consiglio , e 
creato viceré il primogenito Monobazo gli po- 
ne in capo il diadema, e gli consegna l’a- 
nello, eh efa il sigillo del padre e la nomi-' 
nata appo loto Sampsera j e con queste inse- 
gne lo confortò a governare il regno , finché 
tornasse il fratello. Venne questi sollecita- 
mente , udita appena la morte del padre , e 
sottentrò al fratei Monobazo, che volontario 
cedettegh il principato. 

• P ra ’ P entrec hè Izate passava i suoi gior- 
ni nella Frincea di Spasino , certo mercatante 
giudeo appellato Anania, eh* era intromesso 


Digitized by Google 



-V 


LIBRO XVII. 167 

negli appartamenti delle mogli reali, le istruì 
in quel modo di onorar Dio , eh’ era in uso 
presso i Giudei ; anzi egli venuto per mezzo 
d’ esse a notizia d’Izate ammaestrò lui altre- • 
sì; e quando fu dal padre chiamato uell* Adia- 
bene , andò seco lui il mercante per le mol- 
te preghiere, che Izate gli fece. Intanto per 
buona sorte era avvenuto , che Elena addot- 
trinata ella pure da un altro giudeo profes- 
sava già la lor legge. Izate adunque, poiché 
gli fu per retaggio scaduto il regno , tornato 
nell’ Adiabene , e avvedutosi, che i fratelli e 
gli altri congiunti stavano prigioni, ne fu do- 
lente; e conoscendo per l’una parte l’empietà, 
che sarebbe , ucciderli o ritenerli in catene , „ 
e avvisando per l’altra il rischio, eh’ ei cor- 
rerebbe, se avessegli appresso liberi sì, ma 
con sempre presente all’ animo i ricevuti af- 
fronti , pxrte mandolli con esso i suoi figli in 
Roma a Claudio Cesare per ostaggi , e parte 
spedilli sotto il pretesto medesimo al re dei 
Parti Artabano. 

Risaputo poi , che sua madre piacevasi 
assai della legge giudaica , affretlossi ancor 
egli di apprenderla meglio; e avvisando, che 
non sarebbe mai buon giudeo , quando non 
pigliasse la circoncisione, già stava per farlo 
ma la madre fattane accorta si provò a di- 
stornelo , innanzi agli occhi mettendogli il ri- 
schio , a cui s’esporrebbe ; egli era re, e gli. 
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animi offenderebbe de’ sudditi , quando sapes- 
sero, ch’egli andava perduto dietro a pere- 
grine e per loro straniere usanze, nè sosterà 
rebbono d’ubbidire a un regnante giudeo. 
Così ella diceva f e per poco tempo riuscì di 
impedirlo. Egli intanto riferì ad Ànaaia i di- 
scorsi tenutigli dalla madre; e Anania ap- 
provandoli minacciò, che se non li seguiva, 
l’abbandonerebbe, e pirtl s conciossiachè <*i 
temeva, gli disse , che divulgatosi dappertut- 
to l’affare, la sua persona poi non dovesse poe- 
tarne la pena, siccome autore di tutto, e mae- 
stro al re di azioni , che poco facevano pel 
suo grado. Poteva ben egli , soggiunse , ancor 
senza circoncisione venerar Dio, sol che ri- 
solvesse immutabilmente l’ osservanza della 
giudaica legge ; e questo sarebbe un migliore 
distintivo, che non la circoncisione: al che 
avendo aggiunto, che perdonerebbegli ancora 
Iddio, dacché noi faceva per necessità e per 
timore de’ sudditi, il re per allora si pie$ò 
a’ suoi detti. Dopo questo, siccome non ne 
aveva deposta affatto la brama , cert’altro giu>- 
deo venuto di Galilea, e nomato Eleazaro, 
che avea voce d’essere nella patria legge pe- 
rito assai , il sospinse a eseguire l’ impresa. 
Perciocché venutogli innanzi per salutarlo , e 
trovatolo, che leggeva la legge mosaica « uou 
« sai , disse , o re , la grandissima ingiuria , 
« che fai alle leggi e per esse a Dio f No, 
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<« tu non devi solamente esser pago di leg- 
ar gerle , ma couvien che tu facci prima di 
cc tutto, quanto t’ impongono. E fino a quari- 
« do durerai incirconciso ? Clie se non hai 
ce letto ancora la legge, che v’ha sopra ciò, 
cc perchè sappi di qual peccato tu sii colpe- 
cc vole , leggi ». Udite queste dinunzie il re 
non ne indugiò un momento l’esecuzione , ma 
trasferitosi in altra stanza , chiamato il me- 
dico, compiè l’osservanza proposta; indi fatti 
a sè venire la madre e il maestro Anania av- 
visolli, che aveva mandato già ad effetto l’im- 
presa. Stordirono a prima giunta; poi furono 
soprappresi da non leggiero timore, che usci- 
to in pubblico il fatto corresse pericolo il re 
di perdere la corona, mercecchè sdegnerei)- 
bono forse i sudditi d’ aver per sovrano un 
uomo , che solo curava usanze straniere; e il 
pericolo soprastava eziandio alle loro persone; 
perciocché ad essi ue avrebbero dato colpa ; 
ma Dio fu quegli , che impedì a siffatti timo- 
ri l’essere veritieri. Perciocché egli trasse ed 
Izate e i suoi figli da quei molti pericoli , in 
cui trovavasi involto, appianando loro, men- 
tre le cose erano più disperate , la via allo 
scampo; e diede con ciò a divedere, che chi 
mira e s'affida a lui solo, non perde il frutto 
di sua pietà. Ma di questa materia faremo al- 
trove ragionamento. 

E 1 eoa intanto madre del re veggendo 
Furio Tomo V. 16 
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tranquillo il regno , e il figliuolo felice e da 
tutti , ancora stranieri, mercè la duina bon- 
tà ammirato , avea desiderio d’ andarsene in 
Gerusalemme per quivi adorare il Tempio di 
Dio famoso per tutto il mondo , e sagrifizj of- 
ferirci di ringraziamento. Quindi pregò il fi- 
gliuolo , che gliel consentisse. Izate rendutosi 
di buon grado ai voleri della madre , fece 
ricchissimi apprestamenti per questo viaggio, 
e formila di gran denaio; ed essa accompa- 
gnata per lungo tratto dal figlio entra nella 
città di Gerusalemme. Questa venuta tornò 
a grand’utile de’ Gerosolimitani. Perciocché 
disertata la loro città di que* tempi da care- 
stia, e morendo perciò di fame assai gente, 
Clena manda de’ suoi altri in Alessandria , 
perchè vi facciano grandi compre di frumen- 
to , altri in Cipro , perchè ne rechino some 
di fichi secchi. Tornati essi con molta celerità 
dall’un paese e dall’altro, Elena riparti gli 
alimenti tra’ bisognosi ; e questa beneficenza 
verso tutta la nostra nazione lasciò di lei un’e- 
terna memoria. Anche Izate suo figlio , udita 
la nuova di questo caso, mandò a’ principali 
Gerosolimitani molt’oro. Ma de’benefizj gran- 
dissimi , che questi re compartirò alia nostra 
città, tratteremo appresso piu estesamente. 


Digitìzed by Google 



LIBRO XVII. 


I 7 I 

Il re de’ Partì Arlabano temendo le insi- 
die de* suoi ricovera presso Izate \ dal 
quale è rimesso nel regno. Suo figlio V ar- 
dane rompe guerra ad Izate. 

In questo Artabano signore de’ Parti ac- 
corgendosi delle insidie , che i satrapi gli 
aveano già tese , e veggendo che il rimanersi 
tra loro non era per lui sicuro t prese partilo 
di rifuggir presso Izate, con animo di trova- 
re persona in lui , che il salvasse, e se fosse 
possibile il rimettesse nel regno. A lui dun- 
que ne viene col seguito tra congiunti e do* 
mestici di circa mille persone, e si scontra 
in Izate tra via, cui egli ben riconobbe , av- 
vegnaché non Ravvisato da Izate ; e fattosi 
verso lui , primieramente giusta il costume di 
que’ paesi adorollo; indi cc Sire, disse, non 
« mi ricusare per tuo servo , nè abbi a vile 
« wn supplichevole. Per cangiamento improv- 
« viso , di ricco povero , e di re divenuto 
« privato ho bisogno del tuo soccorso. Mira 
« r instabile cosa , eh’ è la fortuna , e pensa , 
• che provvedendo alla mia persona prov.ve- 
« di ancora a te stesso. Se io mi rimango 
« per te invendicato , molti saranno più bal- 
« danzosi contro altri re ». Così egli pia- 
gnendo e col capo chino diceva. Izate , udi- 
tone appena il nome , e vedutosi appiè sup- 
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plichevole Artabano , scese precipitosamente 
di sella tt e fa' cor, disse, o re , nè atterri- 
te scali la presente disgrazia , quasi più non 
tt avesse riparo. No; presto si cangierà la tua 
cc doglia : troverai nella mia persona un ami* 
« co e alleato maggiore che forse non credi i 
«t ed io o ricondurrotti nel regno dei Parti, 
« o ti cederò il mio. 

Cosi dicendo fece montare in sella Ar- 
tabano , ed egli intanto seguivalo a piede, 
facendogli come a re di più alto stato , che 
egli non era , quest’ onoranza. Ma Artabano 
non resse a tal vista , e giurò per la sua pre- 
sente fortuna e pel suo onore , che smonte- 
rebbe s’ ei non montava di nuòvo, e non pre- 
cedevagli. Izate adunque piegatosi alle sue 
istanze saltò a cavallo; e condottolo nella reg- 
gia, tra ttollo orrevol issi ma mente dandogli nelle 
adunanze e nelle tavole il primo luogo; per- 
chè mirava non a ciò, ch’era al presente, 
mà à ciò che già fu pel passato, e seco me- 
desimo andava pensando, che variabile si é 
la fortuna con tutti. Indi scrive ft’ Parti per' 
muovergli ad accettare Artabano ; e con giu- 
ramento e con darne loro la roano impegnò' 
la Sua fede , che si porrebbe tutto il passato 
in oblio, e promise d’interporre per mez- 
zano sè stesso. I Parti non ricusavano di vo* 
lerlo accettare; ma protestavano di non po- 
teri#, perciocché il regno già si trovava in po- 
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lera altrui ( e Cimiamo nominatasi il nuovo 
re), e quindi temevano non avvolgessero sé 
medesimi in qualche tumulto. Ma Ginnamo , 
udita la loro intenzione, scrive ad Artabano 
di proprio pugno (dappoiché era allievo di 
lui, e naturalmente uomo dabbene e onora- 
to); e il confortava a venire francamente e 
a ricoverare il suo regno. Artabano affidato 
à questa parola n’andò, e Cinnarao uscitogli 
incontro, adorollo , e acclamatolo re si tras- 
se di capo il diadema , e lo pose su quel 
di lui. 

Così Artabano , mediente Izate , risale 
sul trono, dond’era per colpa de’ suoi Baroni 
caduto. Non fu però dimentico di si gran 
benefizio; ma fece ad Izate in contraccambio 
un presente appo loro orrevolissimo. Percioc- 
ché privilegiollo , che potesse portare il tur- 
bante diritto, e dormire sul letto d’oro, che 
sono insegne d’onore proprie de’ soli re Parti. 
Gli diede altresì un paese ampio e fertile , 
cui egli smembrò dalle terre del regno di 
Armenia ; Nisibi si chiamava il paese ; dove 
ab antico i Macedoni fabbricarono la città di 
Antiochia , che nominarono Migdonia. Que- 
sti furon gli onori , che il re de’Parti fece ad 
Izate. 

Non guari tempo di poi mori Artabano, 
lasciando il regno al figliuolo Yardane. Que- 
sti venuto ad Izate studiavasi di persuaderlo , 

16 
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elle nella guerra , che stava egli per fare ai 
Romani, egli si desse per alleato, e si allestisse 
a soccorrerlo* Ma non ebbelo a* suoi voleri $ 
perciocché Izate assai bene informato del po- 
tere de’ Romani, e del buon esito delle loro 
imprese, era d’avviso, eh' ei s’ accignesse a 
Un affare d’ impossibile riuscita. Inoltre sicco- 
me aveva cinque figliuoli d’ età ancora tenera 
e la madre eziandio, come ho detto, spediti 
a Gerusalemme , quelli perchè apprendessero 
perfettamente la nostra lingua e le scienze y 
- quella per adorare Dio nel Tempio , cosi ant- 
d > va ognor più ritenuto, e ne distoglieva 
Vardane , col porgli continuamente dinanzi 
tìgli occhi le forze e le valentie de’ Romani/ 
con che pensata di spaventarlo e di fargli 
deporre ogni voglia di guerra. Ma irritato per 
questo il Parto intimò tostamente guerra ad 
Izate $ non potè però trar vantaggio neppure 
da questa spedizione s che gli recise Iddio in 
Sul fiorir le speranze f perciocché i Parti sa-* 
puto il pensier di "Vafdatìe e il partito, che 
aveva preso, di muover guerra a’ Romani y 
tolgono lui di vita f e danno il regno al fra- 
tello Golarze.' ma ucciso indi a poco ancora 
questo insidiosamente , sùccedegli suo fratello 
Vologeso $ il quale affidò le signorie de’ suoi 
regni a’ due fratelli nati del suo medesimo pa- 
dre , a Pacoro il più attempato quella de’Mer-' 
di, e a Tiridate il più giovane quella’ d’ÀV' 
laesttf. 
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Gli Arabi fanno guerra ad tzdtb per tra 9 *• 
dimerito de* suoi i così pure i Parti f e 
Itate per provvidenza di Dio tampa salvò 
dalli i lor mani. 

Or Monoico fratello Còd esso 1 còri** 
giunti d’itale reggendo, ch'egli per sita pie* 1 * 
Ut verso Dio era il più felice uomo del mondo, 
Sentironsi anche essi sospinti da desiderio di 
abbandonate le patrie leggi -, e quelle segriif 
de’Giudei. 11 fatto tende di' presente Scoper- 
to ; e corruceiatine i grandi nòn diedero però 
indizio del loro sdegrio i ma teneridolosi òsco** 
so in cuore Sudavano ansiósi cercando di 
Un’occasione da pigliarne vendetta. Ne Seti- 
ton pertanto ad Abia re degli Arati , pro- 
mettendogli gran denajo* quand* egli Voglia 
muovere guerra al re loroj e acc’ertarònlo inol- 
tre , che alla prima affrontata abbandonerei?' 
borigli il te nelle mani; perchè lo toletàn ptt» 
trito dell’ odiò, ch'egli portava alle lottì co- 
atumance/ e giuratasi fede scambiévolmente 
pregavanlo che s’ affrettasse. L’arabo alla fine? 
si mosse, è seco traendo grand’oste ùsci Con- 
tro Izate* Or mentre sta vasi per attaccar hi 
battaglia, prima che si venisse alle prese , 
abbandonarono (ntti secondo l’accordo Izate, 
Come se avessegll utì timor pànied soprajH 
presi , e vòlte le spalle a* rii (dici si tacciar* 
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a fuggire. Non però Izate smarrì ; ma avve- 
dutosi del tradimento dei grandi ed esso ri- ' 
colsesi dentro il campo , e cercato il perchè 
di tal fuga , com’ ebbe compreso , che aveva- 
no intelligenza coll’arabo, uccide tosto i col- 
pevoli , e il di vegnente attaccata la mischia 
assaissimi ne passò a fil di spada , e il re- 
stante costrinse a dar volta. Indi inseguendo 
il re stesso il cacciò in un castello chiamato 
Arsamo, e adoperando valorosamente prese il 
castello: e rubatane tutta la preda, eh’ era 
molta, si ricondusse nell'Adiabene, non aven- 
do potuto aver vivo Abia nelle mani ; per- 
ciocché trovandosi da ogni perle rinchiuso e 
cinto si diè la morte. 

Fallito a’ baroni adiabeni il primo loro 
attentato, avendogli Iddio d-ui in mano del 
re , non per questo stettero cheti ; ma scris- 
sero a Yolegeso signor de’Parti, pregandolo, 
che levasse del mondo Izate, e desse loro un 
altro padrone di sangue parto ; poiché dice- 
vano d’ aver in odio il lor re , distruttore 
ch’egli era delle patrie leggi, e amator per- 
dutissimo di forestiere. Ciò udito, il parto si 
inanimi a far guerra; e non offerendoglisi 
occasione , che lo fornisse di buon pretesto , 
mandò richiedendo ad Izate gli onori conces- 
sigli già da suo padre; se no, gl’ intimava 
la guerra. Izate fu a tal nuova sturbato non 
poco, avvisando, che grande sfregio sarebbe 
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suo onore il cedere quelle insegne, che 
ricevute avea in dono; perchè sembrerebbe, 
che viltà d’ animo ve lo avesse condotto. An- 
tivedendo pertanto, che il parto , anche dopo 
ricuperati gli onori , sarebbe inquieto , deli- 
berò di rimettere in mano alla provvidenza di 
Dio il pericolo » in che si trovava ; e Certo di 
avere in lui il più forte sostegno, che mal 
potesse bramate, rinchiuse in una sicurissima 
cittadella con esso lo mogli i figliuoli, ripose 
tutto il frumento in torri 1 poi cacciò fuoco 
nel fieno e ne’ pascoli. Fatti questi appresta- 
menti stava ornai aspettando il nimico. Giun- 
to con grosso corpo di cavalieri e di fanti più 
presto di quel, che credevasi, il parto, ch'era 
venuto fi gran giornate, e messosi a campo 
lunghesso 11 fiume, che parte la Media dal- 
r Adiabene , anco Izate a’ attenda poco da 
lungi, con la guardia d'intorno a sé di sei- 
mila cavali!» In questo tiene ad Izate un mes- 
so per ordin del parto, Il quale gli espose 
tutte quant* erari le forze del re , facendosi 
dall’Eufrale e giù venendo fino alla montagne 
de’Battri, col registro per giunta dì tutti i re 
tributar] alla sua corona. Poi minacciogli , 
che ben porterebbe la pena dell 9 ingratitudi- 
ne da lui usata co’slioi signorili né dalle mani 
del re de’ Parti il potrà liberare quel Dio , 
ch’egli onora. Cosi disse il messaggio ; e Izate 
rispose, che ben sapeva le forze de'Parti van- 
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Uggiar di gran lunga le sue, ma sapeva al- 
tresi , che più , che non tutti gli nomini iu r 
sieme , poteva il 6ol Dio. Dopo questa rispo- 
sta si volse all’ orazione , e prostesosi al suol 
boccone , e sparsosi il capo di cenere digiunò 
insiem colle mogli e i figliuoli, pregando Id- 
dio e dicendo. « Se non indarno, o Signore 
« e Padrone delP universo , io mi sono rimes- 
ce so «11-* tua bontà , e se t’ ho sempre a ra- 
ce gione creduto l’unico e il primo Signor di 
« ogni cosa, deh vieni in mio aiuto, e pu* 
ce nisci i nimici non per cagiort mia soltanto, 
« ma perchè ardirono di levarsi contro la 
« tua possanza, nè raccapricciaronsi delle be- 
« stemmie lanciate dalla lor lingua contro 
c* di te » Cosi egli con lagrime e con la- 
menti supplicava; e Dio esaudillo; conciossia- 
chè quella notte medesima' ecco una lettera a 
Yologeso, che gli dà nuova, come un gran 
corpo di Dai e di Saci avendolo a vile, per- 
chè lontano, andava armato saccheggiando le 
terre de’ Parti; ond'egli tornò di presente sen- 
za aver fatto nulla al suo regno. In questa 
maniera fu Izale per provvidenza di Dio sot^ 
tratto alle tninaccie de’Parti. 

III. Indi a breve tempo , compiuto già 
il cinquantesimoquinto anno d’età, e il ven* 
tesimoquarto di regno , sen muore Izate la- 
sciando ventiquattro figliuoli maschi , e fem- 
mine ventiquattro. Nel regno però volle, che 
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gli succedesse il fratei Monobazo in guiderà- 
doue del trono lealmente a lui lontano sei*r 
baio dopo la morte del padre. Elena poi la 
madre, udita la morte del figlio, ne fu do- 
lente assaissimo, come ben convengasi ad 
una madre rimasta priva d’un religiosissimo 
figlio: fu però consolata in sentendo, che il 
regno era per succession toccato al suo pri- 
mogenito, presso il qunle sollecitamente ren- 
dèssi Pervenuta nell’ Adiabene non soprav- 
visse guari tempo al figliuolo Izale ; e Mo- 
nobazo mandate lo ossa di lei e del fratello 
in Gerusalemme ingiunse , che fossero sep- 
pellite nelle piramidi alzato già dalla madre, 
eh' erano tre in numero e da Gerusalemme 
lontane tre stadi. Ma dell’imprese del re Mo- 
nobazo fatte nel corso del viver suo parleremo 
dipoi. 

Si ragiona di Tenda , e de ’ figliuoli di 
Giuda Galileo. Calamità intravvenuta 
a Giudei di Gerusalemme nel giorno di 
Pasqua. 

I. Nel tempo, che Fado governava la 
Giudea , certo mascalzon barattiere nominalo 
Teuda sommosse un gran numero di genta- 
glia, che , stolte seco le loro sostanze, il se- 
guissero fino al Giordano. Perciocché si chia- 
mava profeta , e diceva , che partite n un suo 
cenno 1* acque del fiume darebbene loro age- 
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voi mente il passaggio. Con queste dicerie 
gabbò molti. Ma Fado non consenti, che sif- 
fatta pazzia facesse lor prò ; e spedi ad ar- 
restargli una banda di cavalieri , che soprag- 
giuntili d’improvviso ne uccise molti, e molti 
ne pigliò vivi ; tra’ quali fu Teuda istesso , 
al quale mozzaron la testa , e recaronla in 
Gerusalemme, Questo è ciò, che intravvenne 
a’ Giudei nel tempo, che Cuspio Fado am- 
ministrava gli affari della Giudea. 

II. Succedette a Fado Tiberio Alessan- 
dro figliuolo di quell’Alessandro fu alabarca 
dove nè in nobiltà nè in ricchezze avea pa- 
ri , é in religion verso Dio superò il figliuolo 
Alessandro. Perciocché questi non tennesi 
saldo nella paterna sua legge. A’ tempi adun- 
que di questi procuratori fu gran carestia in 
Giudea; e allora appunto la regina Elena , 
comperato con gran denaio il frumento in 
Egitto, riparllllo fra’ bisognosi , come ho già 
detto. Oltre a ciò furono ancor giustiziati i 
figliuoli di Giuda Galileo, che ribellò il po- 
polo a’ Romani , allor quando Cirenio venne 
censore in Giudea , come scrissi più innan- 
zi , cioè Giacomo e Sianone , i quali per or- 
dine d’Alessandro furono posti in croce. Ero- 
de poi re della Calcide , tolto il pontificato 
a Giuseppe figliuol di Camido , gli fa suc- 
cedere in quell’onore Anania figliuolo di Ne 
bedee. A Tiberio Alessandro sottentra Cu- 
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mano; e poD fine a’ suoi giorni Erode fra- 
tello del re Agripp*i l , 1 * anno ottavo del- 
l’ impero di Claudio Cesare, lasciali tre figli 
cioè Aristoholo avuto dalla prima consorte , 
e Bereniciano ed Ircano natigli di Berenice 
sorella di suo fratello. Gli stati d’ Erode fu-* 
ron da Claudio Cesare da Li ad Agrippa II. 

Or mentre Cumano amministrava gli 
*ff’H della Giudea in una sedizione, che si 
accese in Gerusalemme, perirono molti Giu- 
dei ; ma prima di tutto sporrò la cagione , 
onde avvenne questo accidente. Correndo la 
festa chiamata Pasqua ,, in cui nostro costu- 
me si è di mangi- re pane azzimo, ed es- 
sendovi da ogni parte concorso gran popolo, 
Cumano temendo, che per ciò non nascesse 
qualche novità, ordina , che una man di sol- 
dati sotto l’armi si schieri vicino a’ portici 
del Tempio, per sedare qualunque tumulto 
fosse mai per insorgere; il che ne’ giorni so- 
lenni usarono ancor di frre gli altri procu- 
ratori della Giudea. Ora nel quarto giorno 
della festività un soldato scopertosi mostrò a 
tutto il popolo ciò , che meno doveva. Que- 
sto mosse a sdegno e a furore, chi *1 vide, 
perchè non a sè stessi dicevano fatta ingiu- 
ria , ma disonore a Dio ; anzi alcuni de’ più 
male licevano ancor Cumano gridando, che 
d* lui era stato sommosso il soldato. Cumano 
udì queste voci ; e non ìeggier fu lo sdegno, 
Fimo Tomo F . 17 
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che queste maledizioni gli accesero in cuo- 
re .• non pertanto esortavagìi a raffrenare la 
voglia di novità , e a non muovere sedizione 
in giorno solenne ; ma non facendo profitto 
le sue parole, eh’ anzi vie più crescevano le 
villanie , comanda , che tutto T esercito prese 
l’armi vadano nell’ Antonia , fortezza , come 
abbiam detto anche innanzi , che signoreggia 
il Tempio. Veduta il popolo la soldatesca là 
entro, atterrito si mise in fuga ; ma perciocché 
erano anguste le uscite , credendosi l’ inimico 
alle sp die e però nel fuggire affollandosi, 
molti restarono in quelle strettezze schiacciati 
e morti. Ventimila persone si noverarono di 
perite in quell’occasione. Quindi in lutto si 
volse il restante della solennità, e luttiquanti 
dimentichi delle preghiere e de’sagrifizi altro 
più non facevano , che piagnere e lamentarsi. 
Tanti danni produsse la sfacciatezza d’ uu sol 
soldato. 

Non erasi ancor rasciutto il primo 
lor pianto , che sopraggiunse un' altra disav- 
ventura. Alcuni capi della sedizione antidetta, 
assalito nella via pubblica lungi dalla città 
forse venti stadi Stefano schiavo di Cesare , 
che passava di là, spogliarono di quanto ave- 
va. Risaputo il fatto Cumano vi manda incon- 
tanente soldati , con ordine , che mettano a 
saccomanno le terre vicine, e gli menino in- 
nanzi legati i più cospicui fra quegli abitanti. 
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Mentre andavano a ruba te terre , un soldato, 
trovata riposta in un di que* borghi la legge 
mosaica , veggenti tutti , squarcitela in più 
pezzi con una giunta di molte bestemmie e 
maledizioni. I Giudei , che ciò udirono , a 
molti insieme si rendono in Cesarea , ove at- 
torsi trovava’ Cuoiano , e supplichevoli gli 
addomandano non per sé ma per Dio, le cui 
leggi erano state offese, vendetta; che tollera- 
bile non è per loro la vita , quando le patrie 
leggi hanno ad essere cosi maltrattate. Cu- 
mano temendo di qualche nuova rivoltura nel 
popolo , per consiglio altresì degli amici , di- 
capitò il soldato oltraggiator delle leggi; e 
cosi spense il fuoco , che stava già per accen- 
dersi nova mente. 

Sedizione tra i Giudei e i Samaritani. 

>■ Claudio Cesare ne decide la lite. 

. „ ; j» * * 

Tra i Samaritani eziandio e i Giudei in- 
sorsero nimicizie per questo motivo. Solevano 
i Galilei , quando per le feste solenni andar 
vano nell» s«nta Città, passar per le terre dei 
Samaritani. Or di quei tempi alcuni del borgo 
chiamato Ginea , che giace a’ confini del Sa- 
maritano e del gran Campo , azzuffatisi tra 
via con loro ne uccidono assai. Venuto il fatto 
a notizia de’ principali tra’Galilei, se ne an- 
darono innanzi a Cuoiano , e pregaronlo che 
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facesse ragione agli estinti; ma egli ammol- 
lito dall’ oro de’ Samaritani non se ne prese 
pensiero. Dolenti per ciò i Galilei iostigarono 
a prender l’armi tutti i Giudei, e a combat 
tere per la lor libertà; perciocché acerba , di- 
cevano , ella è per sè stessa la servitù, ma se 
uniscasi all’avania, non è più comportabile. 

I magistrati studiavansi d’ addolcirli , e pro- 
mettevano di coudurre Cumano a punire gii 
autori della strage : ma quelli non che des- 
sero loro orecchio, pigliarono Tarmi, e in- 
vitato seco a unirsi Eleazaro figliuol di Dineo, 
ladrone, che già da più anni faceva sua stanza 
tra le montagne , misero à fuoco e fiamma 
alcune terricciuole de’Sa mari Uni. Cuoiano in- 
formato del fatto, presa un’ala di Sebasteni 
e quattro bande di fanti , e armati i Sama- 
ritani, usci contro a’Giudei, e raggiuntili molti 
ne uccise; la più parte però gli ebbe vivi in 
sua mano. In questo i Gerosolimitani più ri- 
guardevoli per onori e per sangue , poiché si 
avvidero, a che abisso di mali s’andava in-' 
contro, coperti di sacco e sparsi il capo di 
cenere pregavano e scongiuravano in ogni più 
efficace maniera i. aedùwesr-; punendo loro di- 
nanzi agli occhi , come vicini a ved ersi , la 
patria distrutta , i l Tem'pTó ab brncIalo, essi e 
le -tnogli~e f ''figliuoli condotti schiavi, «con 
giuravanli dico , che mutasser pensiero, e get- 
tate T armi si quietassero per 1’ avvenire e 
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facesser ritorno ne ; k>r paesi. Cosi dicendo li 
trassero ne’ loro voleri , onde i Giudei si sma- 
gliarono, e i ladroni si ricondussero nelle 
forti lor balze. Quinci ebbe cominciamento 
il riempirsi , che la Giudea fece di malan- 
drini; • • • 

Ma i capi de’Samaritani venuti ad Um- 
midio Quadrato governator della Siria, che 
di quei tempi trovavasi in Tiro, incaricaro i 
Giudei , che avessero rubate e bruciate le lo* 
ro terre; e per ciò, che al lor danno s’ap- 
parteneva non eran tanto dolenti , dicevano , 
quanto del dispetto fatto a’ Romani, al cui 
tribunale , se avevano ricevuto i Giudei qual- 
che affronto , era loro dovere di presentarsi ; 
e non all’opposilo , come se non avessero so- 
pra il lor capo i Romani , far correrie. Ve- 
nivano dunque a lui per giustizia. Questa si 
fu r accusa de’Samaritani. I Giudei all’ in* 
contro davano del tumulto e combattimento 
la colpa «'Samaritani bensì, ma più di loro , 
a f Cuoiano corrotto da essi con doni , e però 
non curante mai della strage de’poveri uccisi. 
•Quadrato, udite ambe le parli., ne differisce 
la decisione dicendo , che allora sentenziereb- 
be, quando venuto in.s Giudea avesse più 
chiara notizia del vero. Essi adunque senza 
nulla conchiudere si partirono; ma non andò 
guari tempo , che venne Quadrato in Sama- 
ria, dovè ascoltale le prove d’ambe - le pani 
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sospettò per autori di quel tumulto v Samar 
ritani. Risaputo poi , che anco alcuni Giudei 
tentato avevano novità , sentenziò alia croce 
que’di loro, che aveva Cuoiano fatti prigioni. 
Indi venuto ad un borgo chiamato Lidda, che 
in ampiezza non era minore d' una città, e 
quivi sedutosi in tribunale , dopo ascoltati di 
nuovo i Samaritani,, viene da certo samari- 
tano avvertito, che un principale giudeo no- 
minato Dorto , e alcuni come lui malconten- 
ti, ch’,erano quattro in tutto, insegata aVeati 
la plebe a ribellarsi a’Romani: e Quadrato li 
sentenziò di presente alla 'morte. Indi messo 
in catene il pontefice; Anania con Ariano so- 
pra n tende» te agli affari del Tempio mandogli 
a Roma , perchè rendessero a Claudio Cesare 
conto de’ futi loro. Comanda eziandio a’ prif- 
marj Samaritani e Giudei , e al procuratore , 
Coniano e a Celere, ch'era tribuno, che com- 
parissero innanzi all* impera dorè in Italia per 
essere giudicati da lui intorno alle liti-, che 
avevano insieme. Egli poscia temendo , non 
forse il popol giudaico ribellasse di nuovo , 
si rende in Gerusalemme; ma la trova in 
Perfettissima pace e in atto di celebrare in 
onore di Dio una patria solennità. Non ci ve- 
dendo adunque nessun pericolo di sedizione , 
lasciatili festeggiare, se ne tornò in Antio- 
chia* 

Ora Cumano e i principali Samaritani 
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spediti a Roma ebbero dall’ imperadere asse- 
guato il giorno, in che avevano a disputare 
de’ punti tra lor controversi. Sommo era il 
f-vore, che l’uno e gli altri godevano presso 
i liberti ed amici di Cesare ; e avrebbohò so 
prafFmi ( Giudei , se Agrippa II , che allot 
trov-vasi in Romi , reggendo il tristo partilo, 
a che eran condotti gli anziani del popolo 
giudeo^ non avesse con grande istanza prega- 
to Agrippina moglie di Claudio, che condu- 
cesse il marito, dopo esaminata con esattezza 
pari alla sua giustizia la causa , a punire gli 
autori della ribellione; e Claudio da questa 
supplica preoccupato abbastanza, udite le ra- 
gioni deli* una parte e dell’ altra , coui’ ebbe 
scoperto , eh’ erano i Samaritani l’origine di 
tutto il male , condannò alla morte quelli fra 
loro, che vennero a lui. Cuniano poi sen- 
tenziollo alPesiglio, e Celere tribuuo volle, 
che la menassero in Gerusalemme, e quivi 
presenti tutti lo strascinassero per la città ; e 
così fosse morto. 

*• y , * ' 

. t < * ; , » • ..’.ft, « » < 

i i't Felice procuratore della Giudea. 

Si parla d' Agrippa. Ile delle sorelle di lui. 

I * ; ' . 

. «. 1 ì" 1 . ' ' • 

. Indi Claudio spedisce Felice fralel di Pal- 
lente^ perchè presiegga agli affari della Giu- 
dea») Compiuto poi l’anno dodicesimo del suo 
impero dona ad Agrippa la tetrarchia dì Fi- 
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lippo , e la Batane* , con aggiuntavi la Tra- 
conitide, e l’Abilina, tetrarchia già di Lisa- 
nia. Gli è tolta però da Claudio la Calcide, 
dopo averne goduta la signoria per qualtr’an 
ni. Or Agrippa arricchito da Cesare di tal 
dono marita ad Azizo re degli Emeseni , che 
volle circoncidersi , sua sorella Drtisilla. Per- 
ciocché Epifane figliuolo del re Antioco ne 
avea ricusate le nozze , per non avere voluto 
abbracciare la religion de’Giudei , con tutto 
la promessa già fattane al padre della don- 
zella. Ma riamine sì , che fu data ad Archelao 
figliuol di Chelcia , a cui l’aveva già desti- 
nata Agrippa suo padre. Da questi nasce una 
fi gl ia , che si chiamò Berenice. 

Non andò poi guari tempo, che il ma- 
trimonio di Drusilla e d’Azizo si sciolse ; e 
la cagione fu questa. Felice nel tempii, che 
governava la Giudea , abbattutosi collo sguar- 
do in Drusilla , che in avvenenza stava ■ al di 
sopra dell’ altre, sentì desiderio di lei, e per 
un giudeo nominato Simone, e suo amico, e 
di schiatta cipriotto, «he infingevasi Mago, le 
mandò suggerendo , che abbandonato il ma- 
rito seco lui si posasse, e promettevale, quan- 
do non isdegnesse le sue richieste , di farla 
beata. Drusilla adoperando indegnamente, per 
desiderio altresì, di sottrarsi all’ invidia di Be- 
renice sorella sua, dalla quale era non poco 
per la sua avvenenza perseguitata, si condusse 
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a violare le patrie leggi , e torre Felice ; e 
avuto da lui un figliuolo il nominò Agrippa. 
In qual maniera poi questo giovine insìem 
eolia donna attempi di Tito Cesare per una 
improvvisa eruzion del Vesuvio restasse estin- 
to, dirollo altrove. 

Intanto Berenice dopo la morte d’ Ero- 
de , ch'erale zio insieme e marito, trascorso 
in istato di vedova lungo tempo, poiché s’era 
sparsa voce e credeyasi , eh* ella tenesse rea 
pratica col fratello, spinse Potè mone re di Ci- 
licia presa la circoncisione, a menarla per 
moglie; che in tal maniera credeva, che si 
sarebbero conosciuti manifestamente per men- 
zogneri questi sospetti. Polentone vi si con- 
dusse in riguardo massimamente della ricca 
donna, ch'eli’ era. Ma non darò lungo tem- 
po tal matrimonio. Perciocché Berenice per 
isfrenatezza , come si disse ; abbandonò Pole- 
ntone; pel quale lo sciorsi del matrimonio 
e'1 rinunciare la religione giudaica fu muli- 
no. Al medesimo tempo Mariamme ancora, 
ripudialo Archelao, si maritò a Demetrio, il 
più nobile e ricco uomo, che fosse tra’Giu* 
dei d* Alessandria (e térievane allora P fia- 
ba rchia ). Il bambino, che indi le naccpie,' 
nouiinollo Agrippino. Ma d’ ognuno di questi 
ragioneremo più per disteso dipoi. 


\ 
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In qual maniera morto Claudio t gli suc- 
cedesse nell* impero Nerone. Sua crudeltà. 
De* malandrini , assassini , e impostori , 
che furono nella Giudea sotto i procu- 
ratori Felice e Festo. 

Viene a morte Claudio Cesare dopo tre- 
dici anni , otto mesi, e venti giorni d’impe- 
ro; e dissero alcuni, che fosse dalla moglie 
Agrippina tolto con veleno dal mondo. Padre 
di costei fu Germanico fralel di Claudio, e 
Domizio Aenobardo uno de’ personaggi più 
illustri di Roma il marito : morto il quale 
dopo la vedoviti» di più anni fu presa da 
Claudio , e condussegli in casa un figliuolo 
nomato, egualmente che il padre, Domizio. 
Mercecchè Claudio aveva data la morte per 
gelosia a. Messalina sua moglie , da cui gli 
eran nati Britannico e Ottavia. Sua figliuola 
era ancora Antonia , e primogenita natagli di 
Peti n* sua prima moglie. Egli poi maritò tosto 
Ottavia a Nerone , così nominato da Cesare 
il figlio, ch’egli ultimamente adottò. 

Or Agrippina temendo , non forse Bri- 
tannico , quando fosse cresciuto in età, con- 
seguisse dal padre l’impero, e volendolo pure 
occupare a favor di suo figlio , apprestò , co- 
me disse la fama , quarto alla morte di Clau- 
dio si richiedeva, e di presente spedisce Bur- 
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ro capitano do 1 pretoriani , e seco i tribuni e 
i più possenti liberti con ordine , che meni' 
no al campo Nerone, e quivi 1 * acclamino 
iniperadore Nerone adunque salito in tal mo- 
do all’impero toglie copertamente di vita Bri- 
tannico , e uccide apertamente indi a poco la 
stessa sua madre , così meritandola non sol 
della vita, che n’ebbe, ma ancora degli ar- 
tifizj , end' essa procaeciogli l’impero romano. 
Mette a morte eziandio Ottavia sua moglie , 
e con lei molti nobili personaggi sotto prete- 
sto , eh’ avessero contro la sua vita tramale 
insidie. / ^\J~ 

Ma di questo argomento io tralascio di 
scriver più oltre , perciocché di Nerone molti 
hanno già compilata la storia .* de’quali altri , 
siccome da lui ben trattati , per adulazione 
h * 11 tradita la verità; ed altri per odio e per 
rabbia contro di lui hanno senza riguardo cosi 
alla disperata mentito, che son meritevoli di 
condanna. Nè io mi maraviglio, ch’abbiano 
trattando di Nerone mentilo, quando neppur 
nello scrivere de’ suoi antecessori han badato 
alla verità della storia, tuttoché contro quel- 
li , siccome vissuti gran tempo innanzi, aver, 
non potessero odio in cuure. Ma chi non si 
prende pensiero d’ esser verace , scriva pure 
come gli aggrada ; che di i«l libertà essi pare 
che godano. Noi però, che ad altro più non 
miriamo, che a dire il vero, di quelle cose. 
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che dall’argomento propostoci si dilungano, 
non crediamo di dover fare lunghe parole.; 
dove di quelle che a noi Giudei intravven- 
nero , non ne traltiam di rimbalzo , nè ab- 
biamo difficoltà di scoprire a chicchessia le 
nostre disgrazie e le colpe nostre. Mi rimet- 
terò io pertanto in cammino a narrare le cose 
nostre. 

L’anno primo dell’impero di Nerone es- 
sendo passato di vita Azizo re degli Emese- 
ni , Soemo di lui fratello gli succedette nel 
regno. 11 governo poi dell’Armenia minore fu 
da Nerone affidato ad Aristobolo figlio d’Ero- 
de re della Calcide. Cesare ancora dona ad 
Agrippa una parte di Galilea, avendo prima 
ordinato che a lui ubbidissero Tiberiade « i 
Tarichea : oltre a questo gli diede Giuliade* 
città di Perea e quattordici terre ne’ suoi con- 
torni. 

Intanto gli affari della Giudea andavan 
prendendo sempre più trista piega. Percioc- 
ché la provincia s’ era di nuovo riempiuta di 
malandrini e di ciurmadori, che aggiravan la 
plebe. Felice però pigliandone molti ogni 
giorno dell’ una razza e dell’altra li giustizia- 
va ; ed ebbe per frode , che fecegli , vivo 
nelle sue mani Eleazaro figliuol di Dineo , 
che raccolta avea la masnada de’ malandrini : 
perciocché col dargli parola , che non gli av- 
verrebbe niun male, persuasolo a venire appo 


Digitized by Google 



LIBRO XVII ig3 

lui mandoilo in catena a Roma. Felice poi 
èpa mal occhio vergendo il pontefice Gionata 
per gli spessi avvertimenti f che (lavagli di 
amministrar meglio gli affari della Giudea 
(altrimenti egli stesso, che avevaio chiesto a 
C^s?re per procuratore della Giudea, avreb- 
be a sostenere le doglianze del popolo) an- 
dava fantasticando un pretesto da torsi dinan- 
zi un uomo divenutogli ornai troppo grave : 
che sempre a chi vuole far male riescono do- 
lorosi i continui avvertimenti. Per questo mo- 
tivo dunque con promesse di gran denajo su- 
borna l’amico più fido, che s’abbia Gionata , 
gerosolimitino di nascita, che avea nome 
Dora , e *1 persuade a menar sopra lui gli as- 
sassini, perchèT uccidano: ed egli piegatosi 
a’ suoi voleri dispose di mandare ad effetto 
per opera degli assassini l’ammazzamento in 
lai modo. Vennero alcuni di loro in città sot- 
jto titolò di adorar Dio; ma portavan nascosti 
sótto le vesti i pugnali , e mischiati fra la 
jiiohitudine uccidono Gionata. Quindi poiché 
jrim-se impunito questo assassinamento , tro- 
varonsi i malandrini senza paura alle vegnenti 
solennità, e col ferro per egual modo nascer 
sto rimescolatisi tra la gente uccidevano alat- 
ili , perchè loro nimicì, ed altri, perchè con- 
dottivi dal deuaió altrui; e questo non pure 
in tutto il resto, della città , ma nel Tempio 
eziandio; giacché fin là dentro s’ardivano di 
Furio Tomo F. 18 
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sparger sangue, non si credendo neppure in 
tal modo d 5 adoperar empiamente. Pero io 
suno d’ avviso , che Dio per odio della lor ri- 
baldaggine abominasse la nostra città ; e per* 
ciocché il Tempio non lo credette abitazione 
degna di sè, vi condusse dentro i Romani, e 
purgò la città colle fiamme, e noi colle mo- 
gli e co* figli condannò a vivere in servitù , 
intendendo di ritornarci a buon senno colle 

disgrazie. _ ' 

Di tante brutture riempirono la città i 
misfatti de’malandrini. Intanto i ciurmadori e 
i barattieri sommovevan la plebe a seguirli per 
lo diserto; perciocché promettevano di mo- 
strar loro prodigi e miracoli manifesti^ per 
opera della provvidenza divina ; e molti la- 
sciatisi aggirare a queste fallacie pagarono la 
pena della loro stoltezza. Perciocché t elice 
arrestatili dal lor cammino li gastigò. In que- 
sto pervenne d’Egitto in Gerusalemme cer- 
t* uomo, che si diceva profeta, il qual sug- 
geriva alla gente minuta , che seco andasse 
sul monte chiamato degli Ulivi, il quale era 
posto rimpetto alla città cinque stadj lungi 
da essa ; perciocché millanlavasi , che voleva 
di colà mostrar loro, come a un suo cenno 
cadrebbono a terra le mura di Gerusalemme 
per mezzo alle quali aprirebbe loro 1 entrata 
in città. Ora Felice, udita tal cosa dà ordine, 
che i soldati corrano all’ arme ; e coti molto 
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seguito di cavalli e dì fanti uscito di Geru- 
salemme si lancia sopra i seguaci dell* egi- 
ziano; e uccisine quattrocento ne piglia vivi 
dugento ; ma l’egiziano sottrattosi alla batta- 
glia si dileguo. Di nuovo poi i malandrini at- 
tizzavano il popolo a muover guerra a*Roma- 
ni con dire, che non dovevano punto ubbi- 
dirli ; e a chi non voleva ascoltarli , rubavano 
e incendiavan le terre. 

Nacque ancora a que’ tempi fra 'Giudei, 
che abitavano in Cesarea , e i Siri , eh’ ivi 
erano, sedizione perla partecipazione de'dritti 
cittadineschi. I Giudei pretendevano il primo 
posto per essere stato di Cesarea fondatore 
Erode lor re , di stirpe giudeo. I Siri conce- 
devan bensì ciò, che a Erode s’apparteneva; 
dicevan però, che ab antico Cesarea appella- 
vasi torre di Stratone , nè allora v’ et» pure 
un giudeo , che abitasse quella città. Risapu- 
te queste contese i governatori della provin- 
cia, arrestati dall* una parte e dall* altra gli 
autori della sedizióne, li gastigarono con 
isferzate, e in tal modo repressero, ma per 
poco, il romore. Perciocché novamente i Giu- 
dei di colà affidati alle loro ricchezze, e per- 
ciò non curanti de'Siri dicevano loro villania, 
sperando cosi d* irritarli. Dall* altra parie i 
Siri , benché men possenti in averi , pur bal- 
danzosi, perchè la piò parte de* combattenti 
in quelle contrade sotto i Romani erano Ce- 
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striesi e Sebasteni . alquanto anch’ èssi mal- 
trattavano di parole i Giudei; poi quinci e 
quindi si venne a’ sassi a tal segno , che molti 
dall 1 una banda e dall’ altra restarono feriti è 
morti. Vincono però i Giudei. Ora Felice , 
poiché s’avvide, che la contesa vestiva le sem- 
bianze d’una guerra, balzalo fuora subitamen- 
te prese a esortare i Giudei, che stessero cheti. 
M a non volendolo essi ascoltare, Felice ar- 
mata la sua soldatesca 1* mandò loro contro , 
onde molti ne uccise, molli più n’ebbe vivi 
ift sua muno; indi parecchie case in città delle 
più riccamente fornite e più doviziose le diede 
dà saccheggiare a’ soldati. Allora i Giudei di 
animo più composto e di condizione più no- 
bile temendo per sé medesimi conforta van 
Felice a richiamar colle trombe i soldati, e 
concedere loro per 1’ avvenire il perdono e 
dar luogo a pentirsi del mal commesso. E 
Felice s’arrendè. 

Circa tal tempo il re Agrippa diede il 
pontificalo a Ismaele, che fu figliuolo di Fabi. 
Ma ancor ne* pontefici s’ accese una sedizione 
contro de’ sacerdoti , e de* primi tra i Gero* 
solimitani, e ciascuno di loro si fece capo di 
una man d’uomini disperati e rivoltosi , che 
aveasi raccolta d’ intorno a sé; e affrontandosi 
insieme talvolta dicevansi villanie, e si ferivan 
co’ sassi ; nè v’ era persona , che li tenesse ; 
mi non altrimenti , che in una città senza 
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capo, facevasi tutto a capriccio. Tale poi nei 
pontefici si trovò petulanza ed ardire , che 
non dubitarono di mandar gente sull'aje al- 
trui per rapirne le decime a* sacerdoti dovu- 
te; onde avvenne, che i sacerdoti più biso- 
gnosi morivano di fame. Tanto poteva a danno 
d’ ogni diritto la violenza de’ sediziosi. 

Ora spedito da Nerone per successore a 
Felice Porcio Festo, i principili Giudei, che 
abitavano in Cesarea , andarono a Roma per 
accusare Felice ; e certo egli avrebbe pagata 
la pena dell' ingiustizie commesse contro i 
Giudei , se Nerone non avesse avuto troppo 
riguardo alle suppliche di Pallante fratei di 
Felice, tenuto da lui a que’ tempi in gran 
pregio. Anzi due Siri de’più riguardevoli di 
Cesarea spingon Burro ajo allor di Nerone e 
suo segretario per le lettere greche, lo spingon, 
dico, per via di molto dennjo a ottener da 
Nerone una lettera , che rivochi a’ Giudei il 
diritto, ch’hanno comune con seco, della cit- 
tadinanza: e Burro con supplica porta all’im- 
peradore impetrò, che la lettera siscrivesse. 
Questa diede cominciamenlo a que’ danni , 
che afflissero in avvenire la nostra naziooe. 
Perciocché i Giudei cesariesi compreso ciò , 
ch’era stato scritto a’ Siri, vie più rinfor- 
zarono la sedizione , fintantoché scoppiò in 
guerra. 

Arrivato Festo in Giudea trovò la pro- 
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vincia.. straziai* da’ malandrini, che a ruba 
mandavano e a fuoco tutte le terre; e quelli»- 
che si dicevan Sicarj , ed erano una genia 
di ladroni, allora moltiplicavano singolarmen- 
te, e valevansi di spadette somiglianti in gran-' 
dezza agli adriaci de’ Persiani, inarcate però 
e conformi a quelle, che i Romani chiamano 
Siche, donde 1 ladroni, che facevano graiiv 
de strage , presero la loro denominazione. 
Cosi essi mescendosi ne’ di solenni , come àb- 
biam detto anche innanzi , tra la moltitudine 1 
colà da ogni parte concorsa per divozione uc- 
cidevano agevolmente, chi lor piaceva. Spesse 
volte eziandio armali assalivano le terre dei 
loro nimici , mettevanle a sacco, e brucia- 
vanle. Pesto intanto manda un buon corpo di 
cavalleria e di fanteria addosso a certi sedotti' 
da un ciurmadore, che loro prometteva sal- 
vezza e fine a’ loro mali , sol che seguire il 
volessero fino al deserto; e la soldetesca quivi 
spedita uccise l’ingannatore stesso,, e i suoi 
seguaci con lui. , * . * .• 

Verso questo tempo il re Agrippa innal- 
zò una fabbrica di sorprendente grandezza 
dentro la reggia di Gerusalemme presso alla 
loggia. La reggia anticamente fu de’ figliuoli 
d Asamoneo ; e da quell’ alto luogo ov’ era 
situala, dava una vista deliziosissima, a chi 
Voleva indi mirar la città. Di questa fvedaia 
non mai sazio il re stava di colassi! guardaci- 
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do, mentr’era a tavola ciò che si faceva nel. 
Tempio del che avvedutisi i principali Ge- 
rosolimitani .1* ebbero forte a male ; percioc- 
ché nè la legge nè la consuetudine permet- 
tevano che si vedesse fuori ciò , che facevasi 
dentro il Tempio, e in particolar modo le 
sagre funzioni. Fabbricano adunque un muro 
assai alto sopra il recinto , che nella parte 
esteriore del Tempio era volto a ponente. Or 
questa fabbrica non impediva soltanto aila 
sai*' regale la vista, ma al portico occidentale 
altresì, ch’era fuori del Tempio, e dove i 
Romani ne’ giorni solenni facevano sentinella 
per guardia del Tempio. Questo dispiacque 
assaissimo al re Agrippa , e molto piu al go- 
vernator Festo , il quale died’ ordine che si 
atterrasse. Essi all’ incontro il pregarono , che 
lor consentisse di spedir sopra ciò un’amba* 
sciata a Nerone; perciocché non sosterrebbo- 
no.piu di vivere, quando una parte del Tem u 
pio fosse abbattuta. Festo loro lo promise; ed 
essi a Nerone spediscono dieci personaggi p ri- 
mar] tra loro, e seco Ismaello pontefice ed 
Elcia .tesoriere* Nerone, udite le lor ragioni . 
non solo approvò il già fatto , ma consentì 
eziandio, che la fabbrica stesse cosi in avve* 
«ire,. volendo in ciò condiscendere a Poppea 
sua moglie, pia donna e dabbene, che le sue- 
preghiere interpose a favore de’ Giudei. Essa 
poi ,- conceduta licenza ai dieci d’ andarsene , 
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tenne presso di sè per ostaggi Ismaele ed 
Elcia. Ma il re sentite appena tai cose, diede 
il poiìtifìctbo a Giuseppe chiamato Gabi fì- 
gliuol di Simone ponielice. 

Albino procuratore in Giudea. Sotto di lui 
viene ucciso Giacomo . Fabbriche fatte 
da A grippa. 

Cesare intanto, udita la morte di Feste, 
spedisce procuratore in Giudea Albino. Dal 
rimanente il re tolse il pontificato a Giusep- 
pe , e gli diede per successore in quel posto 
il figliuolo d’Anano , detto ancor esso Anaoo. 
Del vecchio Anano or nominato si dice , che 
fosse il più felice uomo del mondo , concios* 
siachè egli ebbe cinque figliuoli , e tutti e 
cinque giunsero a servir Dio nel grado di som- 
mi Pontefici dopo aver egli stesso per lungo 
tempo goduto il medesimo onore , cosa , che 
non è mai toccata a verun altro de’ nostri pon- 
tefici. Ora il giovine Anano, cui abbiam det- 
to salito al pontificato, era uomo d’ indole 
franca ed ardita oltremodo. Tenevasi ancora 
alla setta de’ Sadducei , gente , come accen- 
nammo più sopra, dura e crudele nel giudi- 
care più ch’altri mai in Giudea. Uomo adun- 
que di tal fatta, com’ era Anano, pensando 
che quello fosse tempo opportuno; quando , 
già morto Festo, Albino era ancora in viag- 
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gio, raduna il consesso de’ giudei j e introdotti 
dinanzi a quell’assemblea il fralel di Gesù 
detto Cristo , che Giacomo si nominava e con 
lui alcuni altri » dopo accusatili di aver tra- 
sgredita la legge , li sentenziò a dover essere 
lapidali. Ma le persone , che erano in città 
tenute per più discrete e zelanti dell’ osser- 
vanza delie leggi ne furono assai dolenti j e 
spedirono di nascosto al re pregandolo , che 
scrivesse ad Anano , perchè non adoperasse 
più di tal guisa j giacché per lo innanzi non 
s’ era portato bene. Alcuni di loro eziandio 
andarono incontro ad Albino , eh’ era partito 
già d’ Alessandria , e avvertironlo , che noti 
poteva Anano senza consenso di lui adunare 
assemblea. Albino, dato fede a'ior delti, scri- 
ve ad Anano una lettera piena di sdegno, in 
cui gli minaccia, che porteranno la pena do- 
vuta. Questa si fu la cagione, per cui il re 
Agrippa gli tolse il pontificato dopo tre mesi , 
dacché l’aveva, e sostituì in suo luogo Gesù 
figliuol, di Danneo. 

Arrivato Albino in Gerusalemme, rivolse 
tutti i pensieri e le cure tutte a pacificar la x, 
provincia, e sterminò alquanti sicarj. Intanto 
il pontefice Anania andava ogni giorno cre- 
scendo in riputazione, e godeva amplìssima- 
mente l’amore e la stima dei cittadini: per- 
ciocché nello spendere .era - larghissimo. 
Quindi egli a forza di doni ogni giorno più 
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catti vavasi Albino e il pontefice: aveva però 
servidori molto ribaldi. Questi accompa- 
gnandosi con la gente più ardimentosa, che 
mai ci fosse, s’aggiravan per 1’ aje, e a mar- 
ci* rapi va n le decime de’ sacerdoti , e chi lor 
le negava, non dubitavano di maltrattarle con 
battiture. Altrettanto facevano ancora i pon- 
tefici ; giacché non v’ era persona , che lor 
s’opponesse; onde que’ sacerdoti , che prima 
vivevano delle decime, conveniva, che si mo- 
risser di fame. 

Di nuovo i sicarj in occasion della festa, 
che allor celebravasi, entrati di notte in città pi- 
glian vivo il nota}o d Eleazaro soprantendente 
agli affari del Tempio (questi era figliuolo 
d’ An ania pontefice), e nel menano incatenato. 
Indi mandano ad Anania dicendo, eh’ essi gli 
renderaano il notajo, quand’egli conduca Al- 
bino a rimettere dieci prigioni dei loro in li- 
bei là; e Anania costrettovi dalla forza persua- 
se Albino, e fe’paghe le loro inchieste. Di qui 
però ebbero comincia mento mali maggiori. 
Perciocché i malandrini cercavano tutte le 
vie d’aver nelle forze alcuno degli attenenlisi 
ad Anania; e siccome ne pigliavano molti vi* 
vi, cosi prima non li rilasciavano, che non ne 
avessouo in cambio alcun d e Sicarj ; onde essi 
cresciuti di nuovo a buou numero , ripiglialo 
l’ardire, straziavano tutto il paese. 

Circa tal tempo il re Agrippa, accresciuti 
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di fabbriche la Cesarea , che dicevasi di Fi- 
lippo, in onor di Nerone la chiamò Neroniade, 
e nel teatro dei Bériti innalzato già con gran- 
dissima spesa faceva ogni anno rappresentar 
gli spettacoli ; il che gli costava un tesoro. 
Perciocché regalava frumento, e distribuiva 
olio al popolo: indi prese a fornire la città 
tutta quanta di statue e d’immagini tolte dagli 
originali più antichi;quivi trasferì gli ornamen- 
ti pressoché tutti del regno. M« questo altro 
non fece, che accendere viemaggiormente l’odio 
de’ sudditi contro di lui, perché gli spogliava 
del loro per abbellire una città forestiera. Ol- 
tre a questo Gesù figliuolo di Gamaliele ot- 
tenne il pontificato dal re, che lo tolse a Ge- 
sù figliuol di Danneo ; e perciò nacque grande 
contesa tra l’uno e 1’ altro: onde raccolti cia- 
scun di loro una mano di gente arditissima 
dalle villanie spesse volte privano alle sas- 
sate. Tutti però soprastava Anania ; perchè col 
denajo traeva dalla sua parte quanti erano de- 
siderosi d’ averne. Costobaro ancora e Saulo,< 
ognun di per sé , adunata avevano una molti- 
tudine di canaglie: essi eran bensì di stirpe 
reale , e per P attegnenza loro con Agrippa 
assai ben veduti ; ma d' un procedere troppo 
violento , e pronti a rapire quel de’più deboli. 
Da quel tempo singolarmente cominciò la cit- 
tà a scadere, giacché tutto andava di mate in 
peggio. . 
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Albino poi, com’ ebbe sentito , che Gess- 
aio Floro veniva a succedergli nel governo., 
volendo mostrare di «ver condisceso in qual- 
che cosa a’ Gerosolimitani , tratti fuora i pri- 
gioni, eh’ erano indubitatamente rei di morte, 
ordinò, che fossero uccisi ; gli altri poi , che 
per lieve o accidentale motivo stavano carce- 
rati , con un po’ di denajo, che ricevette, gli 
sciolse. Cosi le carceri furon vote di malfattori 
e il paese ripieno di ladri. 

Intanto que’ tra’ leviti (una tribù ella è 
questa), che avevano per uffizio il cantare, 
pregano il re, che adunato il consiglio li pri- 
vilegi, che possano, come i sacerdoti, portare 
la veste di lino $ conciossiachè a’ tempi del suo 
regno dicevano convenirsi qualche novità, che 
il rendesse a’ posteri memorabile, nè andò 
senza effetto la loro inchiesta. Il re col con- 
senso di que’ del Sinedrio permise loro, che 
sopra l’antica veste ponessero quella di lino, 
come volevano. Un’altra parte della tribù im- 
piegavasi nel servigio del Tempio ; a questa 
altresi concedette di apprendere, come chiede- 
vano^ il canto. Cose tutte contrarie alle patrie 
usanze, e non poleronsi trasgredire senza il 
dovuto gastigo. 

A questa stagione s’ era già il Tempie* 
condotto al suo termiue. II popolo adunque 
dall’ una parte reggendo oziosi al presente j 
lavoratori , che erano in numero oltre ai di? 
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eioitomila, e per l’ avvenir bisognosi della 
mercede , perchè vivevano de’ lavori, che an- 
davan facendo d' intorno al Tempio , e non 
volendo dall’altra per timor de’Romani te- 
nere ne’ sagri tesori denaio riposto, provve- 
dendo agli artieri nel tempo medesimo, e allo 
sgravamento con ciò dell’ erario (perciocché 
per un’ ora anche sola , che avesse altri lavo- 
rato, ricevevane tosto la sua mercede), sug- 
gerirono al re, che rialzasse il portico orien- 
tale. Questo portico apparteneva all’ estrin- 
seca parte del Tempio ; stava sopra nna valle 
profonda, e però piantalo su un muro di cu- 
biti quattrocento, ed era un composto di pie- 
tre quadre e bianchissime; ciascuna pietra 
stendevasi venti cubiti in lungo, ed era alla 
sei : opera del re Salomone, del primo cioè, 
che di pianti fabbricò tutto il Tempio. Ma 
Agrippa, (a cui Claudio Cesare aveva affidata 
la cura del Tempio) pensando, che di qua- 
lunque lavoro agevole è la distruzione, dif- 
ficile il ristoramento , e in parlicolar modo 
di questo portico, alla cui fabbrica bisognava 
tempo e denaio ass^i , ricusò di esaurire la 
loro inchiesta ; non però lor contese , che 
lastricassero la città di pietre bianche. A- 
vendo egli poscia dal pontificato rimosso 
Gesù figliuolo di Gamaliele lo diede a Mat- 
tia figliuol di Teofilo , a cui tempi ebbe co- 
minciaraento la guerra tru’Giudci e i Romani. 

Flavio Tomo V. 19 
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Numerazione dei sommi Pontefici. 

Intanto io credo necessario , e a questa 
storia convenevole il raccontar de* pontefici , 
prima che origin ebbero, indi quali persone 
salir poterono a questo grado , finalmente 
quanti essi furono sino al terminar della 
guerra. Ora il primo gran Sacerdote di Dio, 
come sappiamo, fu Aronne fratei di Mosèj 
morto lui succedettergli tosto i figliuoli $ e 
dopo questi fu tal dignità conservata in tutti 
i lor discendenti ; onde patria instituzione 
ella è , che persona non sia gran Sacerdote 
di Dio, salvo quelli del sangue d’ Aronne , 
nè uom d’altra schiatta, sia pur .egli anche 
re, possa giugnere a questo onore. Furono 
adunque i pontefici in tutto da Aronne, co- 
me abbiam detto, primo Pontefice sino a 
Fannia creato da* sediziosi pontefice durante 
la guerra ottantatrè. Di questi nel tempo , 
che il Tabernacolo stette sotto Mosè nel di- 
serto fino alPentrar che si fece io Giudea , 
dove il re Salomone fabbricò il Tempio , 
tredici amministrarono il pontificato. Per- 
ciocché nelle prime età si teneva tal grado 
sino alla fin della vita ; in progresso poi 
succede vasi ancora a’ viventi. Or questi tre- 
dici , tutti posteri de’ due figliuoli di Aronne 
privarono al dello grado per successione. 
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La prima maniera de! lor governo fu ai iste- ' 
cratieoj dopo questo venne la monarchia, fi' 
nalmente la terza fu quella de* re. 11 numero 
poi degli anni , in cui governarono i tredici 
dal momento , che i padri nostri sotto la 
scorta di Mosè abbandonaron l’Egitto sino 
alla fabbrica , che il re Salomone fece del 
Tempio in Gerusalemme, montò a secento- 
dodici. Dietro a questi tredici vennero altri 
diciotto pontefici, che succedettero l’uno al- 
V altro in Gerusalemme da’ tempi del re Sa- 
lomone fino a quell’ ora , che Nabuccodono- 
sor re de’ Babilonesi venuto sopra la città 
bruciò il Tempio , trasferì in Babilonia la 
nostra gente , e fece prigione il pontefice 
Giosedeco. 11 pontificato di questo durò quat- 
trocento sei anni , sei mesi , e dieci giorni , 
essendo allora i Giudei governati da’ re. Dopo 
’ i settant’anni di schiavitù sotto il giogo ba- 
bilonese Giro re de’ Persiani rimandò liberi 
da Babilonia alle native lor terre i Giudei , 
e permise, che si rinnalzassero il loro Tem- 
pio. Allora Gesù figliuolo di Giosedec un 
de’ cattivi tornati alla patria assume il pou- 
• tifieato. Questi co’ suoi discendenti, che fu- 
ron quindici in tutto fino al re Antioco Eu- 
patore , si ressero a democrazia quattrocento 
quattordici anni ; perchè l’ Antioco pur or 
nominato e Lisia suo generale furono i pri- 
mi a rimuovere da! pontificato Onia, che 
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nomàvasi Menelao , cui levarono di vita in 
Berea; ed escluso dalla successione il figliuolo 
pongono in luogo di lui Giacimo discendente 
bensì da Aronne, ma non della casa d’Onia. 
Il perchè Onia nipote del morto Onia , che 
portava il nome del padre, andato in Egitto 
e introdottosi nella grazia di Tolommeo Fi- 
lometore e di Cleopatra sua moglie gli in- 
duce a innalzare nel territorio d’ Eliopoli un 
tempio a Dio, somigliante a quello di Geru- 
salemme , e costituirlovi gran Sacerdote. Ma 
del tempio eretto in Egitto abbiamo più volte 
fatto parole. Intanto Giacimo dopo tre anni 
di pontificato se ne morì. Non v* ebbe però 
chi a lui succedesse ; ma la città si rimase 
sett’anni senza pontefice. Finalmente i posteri 
d'Asamoneo, poiché fu loro affidato il go-^ 
verno della nazione , ed ebbero fatta guerra 
contro i Macedoni , diero a Gionata il pon- 
tificato , cui tenne sett* anni. Tolto lui frau- 
dolentemente di vita per laccio tesogli da 
Trifone, come più innanzi abbiam detto, suc- 
cedegli nel pontificato Simone di lui fratel- 
lo f e a questo dal genero assassinato ad in- 
ganno , mentre sedeva a mensa, sottentra il 
figliuolo , che avea nome Ircano. Simone però 
godette il pontificato un anno di più , che 
non potè fare il fratello. Dopo trentunanni di 
pontifìcato Ircano mori già vecchio, lascian- 
done la successione a Giuda nomato ancora 
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Aristobolo. Dopo lui , elle morissi d’infermità, 
ed aveva al sacerdozio accoppialo anche il 
regno , perciocché egli il primo aveva por- 
tato pel corso d’ un anno il diadema , dopo 
lui , dico , venne il fratello Alessandro ; il 
quale dopo ventisett* anni di regno insieme 
e di pontificato passa di vita ; dando alla mo- 
glie Alessandra la facoltà di creare il futuro 
pontefice. Ella adunque innalzato a tal grado 
Ircano, ritenne il regno per sè , e dopo nove 
anni morì. Per altrettanti anni godettesi in 
pace il pontificato Ircano suo figlio. Percioc- 
ché, morta la madre, Aristobolo di lui fra- 
tello gli mosse guerra , e rimastone vincito- 
re , lo privò di quel grado, ed egli solo fu 
re e sacerdote di Dio. Dopo tre anni e tre 
mesi , dacché regnava, venuto Pompeo e im- 
padronitosi a viva forza di Gerusalemme 
mandò lui co’ figliuoli in catene a Roma ; e 
ad Ircano, oltreché lo rimise nel pontificato, 
concedette il governo dell* nazione, non però 
la facoltà di portare diadema. Regnò Ircano, 
senza i nove già scorsi , ventiquattr’nnni : ma 
Barzafarne e P«eoro grandi baroni tra’Parli, 
valicalo 1 ’ Eufrate , e mossa guerra ad Irca- 
no , n' ebbero viva in )or potere la persona, 
e poser sul trono Antigono figlino! d’Aristo- 
l>olo j il qu*le dopo tre anni e tre mesi di 
regno fu da Erode e da Sosio per via d’as- 
sedio espugnato. Indi Antonio menatolo in 
Antiochia il tolse dal mondo. 19 
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Avuto Erode per opera de* Romani 
il regno non più dalla stirpe d'Asamoneo trae 
i pontefici , ma , salvo il solo Aristobolo, leva 
a quel grado persone oscure e di schiatta sol- 
tanto sacerdotale. Quanto è poi ad Aristobo- 
lo , che nipote fu dell' Ircano preso dai Par- 
ti , Erode, poiché ebbe lui fatto pontefice, 
prese a moglie Mariamme sorella di lui per 
attrarre a sè la benivoglienza del popolo colla 
memoria d’ beano. Ma poscia temendo , che 
tutti non si volgessero ad Aristobolo, il tolse 
dal mondo in Gerico , dove adoperòssi , che 
mentre notava fosse affogato , come abbiamo 
gii» riferito. Dopo questo non affidò più il 
pontificato a niun discendente di Asamoneo. 
Altrettanto, che Erode, intorno alla creazion 
de’ pontefici operò Archelao suo figliuolò, e 
dopo luì i Romani, che il regno occuparono 
de’Giudei. Tutti adunque i pontefici , comin- 
ciando da Erode e giù al tempo scendendo, 
in cui Tito prese e bruciò la città ed il Tem- 
pio , furon ventotto 5 e il tempo, che tutti in- 
sieme durarono, fu di cento selt’anni. Alcuni 
di loro sotto i regni d’ Erode e di Archelao 
suo figliuolo ebbero le man nel governo. Morti 
questi il governo fu aristocratico, e il capi- 
tanato della nazione era presso a’ pontefici. 
Ma de’ pontefici basti il ragionato sin qui. 

i 

i 
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^ v . ' . . * ’ 

Floro Procuratore della Giudea costrigne 
* Giudei a prendere V armi contro i 1 Ro- 
mani. Epilogo . 

r 

Or Gessio Floro spedito da Nerone, 
perchè succedesse ad Albino , precipitò in 
molti mali i Giudei. Costui di nascita clazo. 
menio sposata avea Cleopatra , la quale sic- 
come amica di Poppea moglie di Nerone, del 
quale non era niente men trista e ribalda 
ottenne al marito questo governo. Era Gessio 
cosi niquitoso e violento nell’ abusar del suo 
grado, che per la squisita sua malvagità i 
Giudei si lodava n d’ Albino-, come se stato 
fosse un benefattore; perciocché questi teneva 
nascosta la sua tristezza , e studiavasi di non 
comparire agli occhi di tutti quel che era. 
Dove Gessio Floro -, quasi mandato a far mo- 
stra d’ iniquità , menava trionfo de’ rei trat- 
tamenti fatti alla nostra nazione , non rispar- \ 
mi andò véruna maniera di ruberie nè d’in- 
giusti gastighi. Perciocché non sapeva che 
fosse pietà ; la guadagnerìa qual si fosse noi 
satollava, e siccome tra ’l poco e ’1 molto non 
conosce» differenza , cosi tenne mano ancora 
co’ ladri a rubare. Perciocché la più parte di 
cotal razza il facevano sicuramente , certi di 
portarla impunita , purché ripartissero con lui 
la preda. Nè in ciò procedevasi con riserva, 
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e però gl* infelici Giudei non polendo reg- 
gere al disertamento , che delie loro sostanze 
facevano i malandrini , eran tutti costretti ab- 
bandonare le proprie sedi e fuggirsene altro- 
ve } persuasi, che presso stranieri, ovechè 
fosse, vivrebbono più sicuri. Ma che rileva 
parlarne più oltre ? Colui , che per forza so- 
speseci a dichiarar guerra a’ Romani , fu 
Floro, amando noi meglio perir tutt’ insie- 
me , che a poco a poco. La guerra infatti 
ebbe comiuciainento F anno secondo del lana • 
ministrazione di Floro , e ’1 dodicesimo del- 
V impero di Nerone. Ma quanto noi o neces- 
sariamente abbiara fatto , o sostenuto pazien- 
temente , puote chi ’1 vuole leggerlo a parte 
descritto ne’ libri della Guerra Guiduca da 
me composti. 

Intanto io qui porrò fine al trattalo 
delle Antichità, alle quali ho annessa la storia 
che presi a scrivere della Guerra. Le anti- 
chità adunque comprendono, quinto dalla 
prima creazione dell’ uomo fino all'anno do- 
dicesimo di Nerone a noi è avvenuto e in 
Egitto e in Siria ed in Palestina * quanto ne 
fecero sostenere gli Assiri e i Babilonesi , e i 
trattamenti che avemmo da’Persiani e Mace- 
doni , e dopo lor da’ Romani. Tutto io mi 
lusingo d’ Bvere esposto con somtn.» esattez- 
za. Mi sono situi i h to altresì di serbare la serie 
de' sommi Pontefici , che nel corso fiorirono 
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di due mill’anni. Intatta pure ho rappresen- 
tata la successione de’ re , le imprese^ espo- 
nendone e il governo e oltre a questo il po- 
ter de’ monarchi , come il troviamo descritto 
minutamente ne'sacri Libri; perciocché tanto 
io ho promesso di fare sul bel principio di 
questa storia. Ardisco io poi di affermar con 
franchezza , giacché 1* impresa propostami è 
già condotta al suo fine, che non avrebbe 
potuto niun altro , giudeo egli fosse o stra- 
niero , con tanta felicità far comune a’ Gre- 
ci, quanto in quest’opera si contiene. E in- 
vero gli stessi miei nazionali concedonmi tutti 
d’ accordo , che della patria erudizione io 
m’ intendo più assai , che non essi.. Di gre- 
che lettere poi io mi sono ingegnato di sa- 
per qualche cosa , studiando le leggi gram- 
maticali , quantunque alla squisitezza della 
pronunzia mi fosse tolto di giugnere da una 
patria usanza. Perciocché appo uoi ; non si 
stimano degni di lode coloro , che molte lin- 
gue straniere hanno apprese, e che abbelli- 
scono il loro parlare con modi di dire gra- 
ziosi ; perchè son d’ avviso , che tale studio 
sia proprio non solo d’ ogni meschina per- 
sona bennata, ma degli schiavi altresì, quan- 
do il vogliano. A quelli soli però danno il 
' titolo di sapienti , che giunti sono a saper 
finalmente la patria legge, e il vero senso 
spiegare delle sagre Scritture. Il perchè di 
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molti , che sonosi in tale esercizio adoperati, 
due o tre appena vi fecero gran profitto, e 
di presente goderono il frutto di lor fatica. 
E forse qui non fia cosa odiosa il parlar bre- 
vemente della mia origine , e di quanto ho 
fatto in mia vita , mentre ancor sopravvive , 
chi puote o testimoniare o riprendere quel 
eh’ io dico. Questo intanto sia il termine, che 
si pone ali* antichità giudaiche, che se a Dio 
piacerà , ho in animo aggirandomi breve- 
mente intorno al già detto di far parola di 
nuovo della Guerra Giudaica e delle cose a 
noi avvenute fino al di d* oggi , che all’anno 
appartiene tredicesimo dell’ impero di Domi- 
ziano Cesare, e cinquantesimosesto della mia 
vita. Intendimento mio si è ancora di seri- 
vere giusta il pensare di noi Giudei in quat- 
tro libri, di Dio, della sua natura, e intorno 
alle leggi perchè alcune cose secondo quelle 
ci sieno lecite , alcune vietate. 


Fine delle Storie degli Ebrei. 
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A.bbastanz« per quanto parmi, o compitis- 
simo Epafrodito, mediante anche l’opera delle 
Antichità, io ho fatto, a chi leggeràlla,i palese 
l’antichissima stirpe, che è quella, di noi 
Giudei , e il dover essa a sè sola l'origin sua, 
e il come popolò quel paese , eh’ ora tenia- 
mo ; opera comprendente la storia di cinque 
mill’anni, ch’io tratta da’ sagri Libri, che 
si conservano presso di noi, compilai in lin- 
gua greca. Ma perciocché io veggo assai gen- 
te , che di buon grado dà orecchio allo stra- 
parlar di taluni, che sol per dar fede a quanto 
per me si scrisse dell’antichità, e dal non 
avere i più chiari storici della Grecia degnato 
di mentovare la uazion nostra trae argomento 
da coiighietturare, che dunque è più fresca, 
Flavio Tomo F. 20 
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di tutte coteste cose ho creduto dover trat- 
tare succintamente così per chiarire il reo 
animo e le volontarie menzogne de* maldi- 
centi , come per illuminare i male informa- 
ti, e ammaestrar quanti bramano veder chiaro 
nella nostra antichità. A testimoni , di quanto 
sono per dire, varrommi degli scrittori, che 
in ogni genere d'antichità han presso i Greci 
più credito di veritieri; e quelli, che di noi 
scrissero villanie e menzogne , io li darò per 
convinti da sè medesimi. Cercherò eziandio 
d’allegar le ragioni, perchè non fossero molti 
i Greci , che fecero nelle storie menzion di 
noi. Farò inoltre palesi a color che noi san- 
no , o s’infingono di non saperlo, que’tulli, 
che nelle lor opere non trascurarono d’intro- 
durre la storia di noi. 

Non volersi ascoltar solo i Greci , trattan- 
dosi d* antichità. Se ne adducono le ra- 
gioni. Trascuratezza usata gran tempo 
da 3 Greci nel registrare le loro memo- 
rie : perchè anticamente non si curasser 
gran fatto del vero. 

E qui stesso dal b v el principio mi s’offre 
motivo di gran maraviglia verso coloro, che 
pensano , ai Greci soli volersi in materia di 
cose antiche per mente , da loro aspettarne 
fa verità, e a noi , e a ogni altra fatta d’uo- 
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mini negar fede ; mentr* io veggo andar la 
faccenda lutto altramente, quando si debba 
non tener dietro a mal fondate opinioni, ma 
di mezzo agli stessi fatti cavare la verità. 
Perciocché quanto trovasi presso i Greci, tutto 
è fresco ,• e vedrai ogni lor cosa accaduta, 
non direbbesi male , jeri o jer l’ altro : le 
fondazioni vo’dire delle città, i ritrovamenti 
dell’arti, e la scrizion delle leggi j che quanto 
si è al pensiero di tessere istorie, egli è forse 
la cosa più fresca , che v’abbia appo loro: 
dove gli Egizi , e i Caldei e i Fenici (lascio 
per ora di noverare tra questi i nostri ) per 
Confessione di loro stessi conservano di me- 
morie un registro antichissimo , e il più che 
fare si pòssa costante : mercecchè essi tutti 
sono abitatori di luoghi niente soggetti a in- 
fezioni di cielo , ed ebbero sempre gran cu- 
ra , che delle lor cose, non che nissuna di- 
menticata si trasandasse, ma tutte ne’pubblici 
archivi si registrassero dalle persone più as- 
sennate. Laddove il tratto , che va sotto il 
nome di Grecia , fu tutto compreso da cento 
malanni , che spensero la memoria dell’ av- 
venuto : sicché ciascun popolo introducèudo 
ognor nuova foggia di reggersi autor si cre- 
deva e principio di cui che si fossero i loro 
discendenti. Tardi ancora e con istento co- 
nobbero la natura delle lettere: conciossia- 
chè quelli, che ne vogliono l’uso più antico, 
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si vantino (l'averlo appreso da’ Fenici e da 
Cadmo. Ma non per questo saravvi alcuno , 
che possa o nesagri o ne’pubblici archivi mo- 
strare esistente niuna scrittura, che sia di 
que’ tempi , anzi di quegli altresì , che tan- 
t’anni appresso mossero contro di Troia, gran 
dubbio e quistione ci è stala , se usassero let- 
tere ; e si tien per più vero , che le lettere, 
quali si usano presentemente , fossero a que- 
gli ignote. In somma appo i Greci non tro- 
vasi niun autentico scritto più antico del poe 
ma d’Omero, il quale però egli è certo, che 
fiorì dopo i tempi troiani; anzi dicono, «he 
non abbia neppur egli lasciata in iscritto la 
sua composizione: ma conservata nelle me- 
morie qua e là de’posteri sia poi ricommessa 
di bocca a que’ che canlavanla , e quinci sicn 
derivate le molte scordanze, che sono in es- 
sa ; onde quelli dei loro, che misero roano 
a scrivere istorie , vo’dire Cadmo il milesio 
e l’argivo Acusilao, e se v’ha altri, che di- 
consi stati dopo di lui, antivennero di pochis- 
simo la spedizion de’ Persiani contro la Gre- 
cia. Aggiungasi a questo, cHe i primi fra’Greci 
a filosofar sulle cose celesti e divine, cioè 
dire Ferecide il siro , e Pitagora , a Talete 
tutti confessano ad una voce , che fur disce- 
poli degli Egizi e Caldei , e scrissero poche 
cose ; le quali sembrano a’ Greci le più an- 
tiche di tutte , e a mala pena le credono 
scritte da lóro. 
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Come adunque non vanno fuor d* ogni 
ragione superbi i Greci , quasi essi fossero i 
soli intendenti d’ antichità e i soli , che ce ne 
sapessero ridire il vero appuntino ? Anzi chi 
non potrà facilmente dagli scrittori medesimi 
ricavare, che scrissero senza nulla sspere fon- 
datamente, e sol come guidavanli le private 
loro conghietture ? Meglio adunque convin- 
consi co’ loro libri scambievolmente ; quando 
nelle materie medesime non han vergogna di 
dire gli uni tutto all’opposto degli altri. Io 
sarei troppo importuno, se qui volessi ridire 
a chi sallo meglio di me, quanto nelle ge- 
nealogie Ellanico si scosti da Acusilao, quante 
volte Acusilao corregga Esiodo, in «he modo 
Eforo mostri pressoché sempre menzognero 
Ellanico , e con Eforo faccia altrettanto Ti- 
meo , e con Timeo que’che vissero dopo lui, 
e con Erodoto tultiquanti. Anzi neppur nelle 
cose siciliane Timeo credette dover seguire 
nè Antioco nè Filistone Callia ; e, che è 
piu , neppur gli scrittori delle Attidi nelle 
ateniesi; nè gli storici d’Argo nelle argoliche 
andarono insieme d’accordo. Ma che giova 
parlare di storie d’ una città, o di manco 
eziandio , quando nel raccontare la spedizione 
persiana e le cose quivi accadute tra sè sva- 
riarono i più accreditati; e lo stesso Tucidide 
viene in più luoghi accusato da alcuni come 
bugiardo, con tutto sia in credito di scrittore 

io 
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piucchè esattissimo della storia dei tempi 
suoi. 

Or di si gran discordanza avvegnaché , 
a chi voglia cercarne , si possano forse parar 
dinanzi molle e diverse ragioni f pure le di 
maggior peso che vi abbia , io penso siano le 
due, che sono per dire. Recherò intanto là 
prima , che sembra a me la più forte. 11 non 
essersi presso i Greci trovato, chi dapprin 
cipio si prendesse il pensiero, che ci fosser 
registri pubblici degli avvenimenti particolari 
di ciascun luogo , questo fu soprattutto , che 
aperse la strada all inganno, e diede, a chi 
volle poi scrivere delle cose antiche , facoltà 
libera di mentire. Merceechè non dagli alti! 
Greci soltanto fu trascurato il pensier de.’re- 
gistri , ma dagli Ateniesi eziandio; i quali 
tuttoché spaccinsi per paesani natii, e per 
amantissimi della buona letteratura, pure mo- 
strar nou possono niente di questo, ma i pub- 
blici scritti più antichi che abbiano, dicono 
esser le leggi attenentisi agli ornici dii, scritte 
già da Dragone, uoni per altro fiorito po- 
chissimo innanzi 1» tirannia di Pisistrato. Or 
che rilieva il far qui parola degli Arcadi, che 
millantano antichità; mentre appena dopo tai 
tempi essi cominciarono od aver cognizione 
di lettere ? 

Però adunque , che non vi fu mai niun 
antico registro, che potesse e i vogliosi d’ap- 
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prendere ammaestrare, e convincere i men- 
titori , nacque tra gli scrittori U molla di- 
scordi*, in che sono scambievolmente. Al che 
vuoisi aggiugnere la seconda ragione , che 
quanti s’accinsero a scrivere, non si piglia- 
rono punto pensiero di dire Ih verità , benché 
questa sia la comune promessa , che va in 
fronte a’ lor libri; ma intesero unicamente» 
mostrare eloquenza; e qual che si fosse la 
via , per cui avvisavano <li poter avanzare in 
ciò gli altri, adattatosi a quella. Quindi al- 
cuni volgevansi al favoloso , altri per accat- 
tar protezioni incensavano città o regnanti, 
ed altri si volsero a satireggiare gli stessi fatti 
ovver chi gli scrisse , persuasi di dover indi 
avanzare di credito: in somma essi vanno 
studiando di fare tutto altrimenti da quello 
che si richiede alla Storia; perciocché argo- 
mento a provar veritiera una Storia si è, 
quando lutti delle medesime cose parlano o 
scrivono nella forma medesima ; eppur questi 
allor si peosavano di dover comparire più 
veritieri, quando le medesime cose scrives- 
sero in altra guisa. Perciò adunque che s’ap- 
partiene a eloquenza e a vigor nell’ usarla , 
forz’ è che noi diamo agli scrittóri della Gre- 
cia la mano; non però altrettanto per quello, 
che è vera storia d’ antichità , e molto meno 
d’ avvenimenti particolari a ciascuno. 
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A' Greci confrontatisi gli Egiziani , i Caldei 
e i Giudei . Sollecitudine , eh* ebbero que- 
sti della verità della Storia. Lor sagri 
libri, e cura in che furono presso loro. 

Or che gli Egizi e i Babilonesi fin dal- 
1’ età più rimote pensassero a - far giornali , 
mercecchè presso gli uni ne avevano il carico 
e vi s* impiegavano intorno i sacerdoti e i 
Caldei presso i Babilonesi , e che singolar- 
mente i Fenici maestri de’ Greci si valessero 
delle lettere per ordinare la vita e per lasciare 
memoria delle pubbliche imprese, dappoiché 
tutti il concedono , parrai di non doverne far 
motto. Ma che i nostri progenitori avessero 
altrettanta (lascio sfar, se maggiore degli an- 
zidetti ) altrettanta sollecitudine, io dico, per 
registrare i loro fatti addossandone tutto il 
pensiero a’ sommi Pontefici ed ai profeti , e 
che quest’uso si sia conservato fino a’ di no- 
stri , e se giova parlare con un po’di fran- 
chezza sia in avvenire per conservarsi con 
gran gelosia , io ni’ ingegnerò brevemente di 
mostrarlo. 

Non solo adunque fin dapprincipio de- 
putarono a tale uffizio le più qualificate per- 
sone ed assidue al servigio divino, ma ancor 
provvidero , che la stirpe sacerdotale pura si 
mantenesse e incorrotta. Perciocché uno, qual 
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eh* egli eie , purché sacerdote , dee avere- 
figliuoli da donna della nazione, t non avere 
* in ciò Tocchio nò ad interessi nè ad altri 
vantaggi, ma per aver successione irè in cerca 
di un’ antica famiglia , e tale , che della sua 
nobiltà abbia fatte assai prove; e adoperi*- 
mo in tal guisa non nella sola Giudea : ma 
ovecehè sia adunanza di nostra gente, iti 
da’ sacerdoti mantiensi l’interezza de’matri-' 
moni Parlo io qui di quelli , che sono in 
Egitto , in Babilonia , e in qualsiasi altra 
parte del mondo , ove sparsi si trovano alcuni 
dalla stirpe sacerdotale. Perciocché mandano 
per iscritto a Gerusalemme il nome della no- 
vizia con quello dei genitori e degli antenati 
più alti, e di quai testimoni il confermino. 
Che se insorge una guerra , come oggimei è 
avvenuto più volle per l’ entrare , che fecero 
nella nostra provincia e Antioco Epifane, e 
Pompeo Magno, e Quintilio Varo, e molto 
più a* di nostri, allora i sacerdoti, che so- 
pravvivono, dalle antiche scritture ne forman 
da capo di nuove , e mettono a sindacato le 
donne rimaste; perciocché non raccettan più 
quelle , che furon fatte schiave , per lo so- 
spetto , che forse, come intravviene più vol- 
te , abbiano avuto commercio con istranieri. 
Ma a provare siffatta esattezza vaglia per un 
•ssai forte argomento il trovarsi negli atti 
pubblici da due mill’ anni in qua nominati 
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di padre in figlio i nostri sommi Pontefici. 
Che se a tallio d’essi avviene di trasgredire 
in qualunque sia modo le cose dette già, gli 
è divietato e l’appressarsi all’altare, e l’a- 
ver parte in nessun ministero. Cosa assai ra- 
gionevole, o per meglio dir necessaria, quando 
nè la facoltà di soscrivere è indifferentemente 
comune a tutti , nè trovasi nelle cose scritte 
svario nessuno ; ma i soli profeti hanno ap- 
preso da inspirazione divina le cose più re- 
mote ed antiche, e le accadute a’ior tempi 
le scrissero chiaramente in quel modo , che 
avvennero. 

Quindi noi non abbiamo una farragine 
mal intesa di libri discordi e contrari fra 
sè ; ma sol ventidue , che comprendono le 
memorie di tutti i tempi , creduti ben a ra- 
gione divini ; fra questi , cinque son di Mo- 
sè , e contengono la legislazione con quanto 
s’aspetta alla creazione del genere umano fino 
alla morte di lui. Questo è un corso di tempo 
di pressoché tremil’ anni. D illa morte poi di 
Mosè fino al regno dell’ Arlaserse successore 
di Serse , i profeti vissuti dopo Mosè com- 
pilarono i fatti de’ loro tempi in tredici li- 
bri: gli altri quattro, che restano, sono un 
intessuto di lodi a Dio, e di consigli agli 
uomini per viver bene. Da Artaserse poi fino 
a’ tempi, in cui siamo al presente benché si 
sia registrato ogni cosa , pure tai libri non 
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credonsi degni di quella fede, che i prece-' 
denti , atteso il non essere stata la successione 
de’ profeti chiara abbastanza. Ora i fatti mo- 
strano ad evidenza, qual fede noi diamo alle 
proprie scritture: conciossiacbè dentro a’tanti 
secoli , che pur son passati , non v’ è stata 
giammai persona , che abbia ardito di niente 
aggiugnervi , o torre, o cangiare; anzi tutti 
i Giudei fin dal primo lor nascere portano 
innestala nell’animo la credenza, che sieno 
comandamenti di Dio, e la volontà di ese- 
guirli e di morir volentieri per essi , se oc- 
corra. Quindi si son già veduti sovente molti 
prigioni sostenere torture in mezzo a’ teatri e 
in ogni guisa morire senza mettere mai pa- 
rola contraria alle leggi , o alle cose scritte 
con quelle. Or dove sarà mai un greco, che 
non dirò soffra tanto per questo, ma anziché 
soggettarsi a un menomo danno, non sia con- 
tento, che vadano lutti a perdersi quegli 
scritti , che son presso loro? E ciò, perchè 
essi gli hanno in conto di chiacchiere uscite 
capricciosamente di penna a’ loro scrittori. E 
fan senno a pensare così de'più antichi, men- 
tre ancor veggono alcuni al di d’oggi che 
hanno il coraggio di scriver di cose, a cui 
essi non si trovaron presenti , nè si curarono 
di domandare i bene informali. E vaglia la 
verità. Dalla guerra fatta testé da noi certi 
scrissero e pubblicarono storie senza non pur 
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mai condurli in que luoghi, ma neppur ac- 
costarci , dove avvenivano i fatti ; e però 
rannodate da ciò, che sentirono alla confusa 
-poche notizie abusarono molto ivergognata- 
meute del nome di storia. 

L’ Autore passa a trattar di sè stesso. Sua 
veracità , testimoni Vespasiano, Tito , e 
piu altri. Sue storie difese dalle ca- 
lunnie. 

Non così io; che di tutta la guerra in 
universale , ed ogni particolare in essa avve- 
nuto distesi una relazione sincera , io che ad 
ogni fatto intervenni in persona. Conciossia- 
chè io era capitano d» quelli, che nomi.iansi 
presso noi Galilei, finché fu possibile la re- 
sistenza ; indi fatto prigione ristetti presso i 
Romani; e tenendomi sotto guardia Vespa- 
siano e Tito m’ obbJigaron mai sempre ad 
assidermi loro a fianco, dapprima in catene: 
iodi prosciolto, fui da AiessaaJria spedito 
compagno di Tito all’ assedio di Gerusalem- 
me; onde de’ fatti avvenuti in quel tempo 
non v ebbe pur uno, che si sottraesse alla 
mia notizia; perciocché io andava conside- 
rando minutamente ogni cosa del campo ro- 
mano , e notavala ; e le novelle portate da’ri- 
iuggiti io sol le intendeva. Indi trovato in 
Roma un po’d’ozio , di tulio il materiale gih 
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per me allestito, con prevalermi per la greca 
favella di alcuni aiutanti, io distesi la serie 
tutu de’ fatti) e tanta fidanza io avea della 


mia veracità , che ne volli per testimoni pri- 
ma d’ ogni altro i generalissimi della guerra 
Vespasiano e Tito ; perciocché prima a loro 
presentai i volumi , indi a molti Romani , 
che seco lor combatterono } e poi li vendetti 
a molli de’ nostri , persone certo non poco 
sapute in greca letteratura , fra’ quali v’ è un 
Giulio Archelao , un Erode uomo gravissimo, 


e lo stesso re Agrippa meritevole d’ogni am- 
mirazione. Or questi tutti dal primo all* ul- 
timo testimoniarono, ch’io avea dato pun- 
tualmente alla verità il primo luogo ; e son 
gente , che non avrebbero dissimulato già nè 
taciuto, quand’io o per parzialità o per igno- 
ranza avessi dell' avvenuto cangiato niente o 
lasciato da banda. 


Eppure certi uomini dolorosi tentarono 
di denigrar la mia Storia, spacciandola come 
un lavoro d* ingegno da proporsi per eserci- 
zio in una scuola di giovinolti. Strana accusa 


e calunnia : dovendosi ben sapere , che chi 
obbliga la sua fede a una sposizione verace 
di fatti, conviene che prima ei li sappia mi- 
nutamente, o ciò sia perchè v’intervenne, o 
perchè informòssene da chi sapeva ; il che 
io nell’ una opera e nell'altra mi do a cre- 
dere d’aver fatto appuntino; mercecchè per 
Furio Tomo V.' ai 


l 
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quel che 8* aspetta alle Antichità, ioj non 
fui , come dissi , niente piu che interprete 
delle sacre Scritture, sacerdote ch’io sono di 
nascita , e di quella filosofia intendente, che 
è sparsa in que’ libri. Scrissi la storia ancor 
della Guerra , ma dopo stato io medesimo 
attore in più imprese, d' assaissimo spettato- 
re, e di niun detto o fatto, qual egli sia, 
mai allo scuro. Come adunque non si do- 
rranno giudicar temerari coloro, che furono 
arditi di meco venire a prova iti genere di 
veracità? I quali, tuttoché affermino d’aver 
letti i giornali degl’ imper*dori , pure non fu- 
rono mai presenti alle azioni di noi , che fa- 
cemmo lor fronte. 

Il non essere ricordati dagli scrittori della 
Grecia i Giudei non è argomento , che 
vaglia a distruggerne l* antichità. Altri 
scrittori ne han fatto menzione. Pro - 
meltcsi d* allegarne le testimonianze. 

Ho fatto su tal materia un’ in tra messa , ■ 
che è necessaria per dimostrare la troppo 
corriva geo te , che son coloro, i quali pro- 
metton di scrivere istorie; e panni d’aver 
posto in chiaro abbastanza, come il registrare 
le cose antiche fu più usato dai Barbari, che 
da’ Greci. Ora io voglio primieramente trat- 
tare alcun poco con quelli, i quali si *tu 
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diano dimostrare assai fresco lo stato nostro, 
dal non avere gli scrittori della Grecia, co* 
m’essi dicono, fatta parola di noi; indi pro- 
durrò i testimoni dell’antichità ricavati da 
«crini stranieri , e darò a conoscere , che chi 
disse villanie alla nostra nazione , lo fece a 
torto» 

Noi dunque, nè abitiamo paesi maritti- 
mi, nè abbiam piacere ne’ traffici o nel con- 
versar per tal mezzo con altri ; ma sono le 
nostre città situate assai lnngi dal mare , e 
lavoriamo quel buon terreno, in cui siamo. 
La cura però maggiore noi la poniamo nel- 
1’ educazion de’ figliuoli, nell’osservanza delle 
leggi e nella pietà, che ne viene insegnata da 
esse, intendendo di avere con ciò soddisfatto 
all’ opera più necessaria , che abbiavi in tutta 
la vita. Aggiugnendosi alle cose dette la fog- 
gia ancora di vivere tutta nostra, non v'ebbe 
ne’ tempi andati ragione , perchè noi dovessi- 
mo aver commercio co’ Greci, siccome lo eb- 
bero gli Egiziani mediante il cavare, che si 
facea da’ lor porti, o il condurvi mercatanzie, 
e i Fenicj abitanti lungVesso il mare, che 
per amor d’interesse attèndevano a fare i ta- 
vernieri e i trafficanti. Neppure a’ ladronecci, 
come hanno pur fatto alcuni altri per desio 
d’ingrandire, si volsero i padri nostri col- 
l’armi alla mano, avvegnaché a tante migliaja 
di uomini non codardi montassero gli abita- 
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tori de3 lor paese. Quindi gli stessi Fenicj po- 
stisi a navigare per traffico venner tosto a no- 
tizia de’ Greci , e per lor mezzo gli Egizj , e 
qne’ tutti, da cui trasportavano merci in Gre- 
cia passando mari vastissimi. Indi si dier loro 
a conoscere i Medi, e i Persiani, poiché fur 
signori dell'Asia, e i Persiani singolarmente, 
che spinsero le lor armi fino nell’ altro con- 
tinente. I Traci poi furono conosciuti per la 
lor vicinanza , e gli Sciti mercè di quelli, che 
navigavano al Ponto. In somma quanti abita- 
rono lungo il mare o a levante o a ponente , 
furono da chi volea scriverne qualche cosa 
più di leggieri scoperti : dove quelli, che ave- 
vano loro stanze più indentro, rimasersi per 
lo più sconosciuti ; e ciò videsi chiaramente 
avvenuto ancor nell’Europa, ove della repub- 
blica dei Romani salita fino ab antico a sì 
alto stato, per condotta d* imprese guerresche 
si illustre, nè Erodoto nè Tucidide nè niuno 
de’ lor coetanei fece parola , e se non tardi e 
a stento venne saputo di loro a* Greci. Dei 
Galli poi e Spagnuoli tanto ne furono al buio 
gli iterici loro avuti jn credito d’esattissimi, 
uao de’quali si è Eforo, che gl’Iberi abitanti 
una parte si vasta dell’occidente, egli crede, 
•he siano una città; e fu ardito di registrarne 
«ostumi , che mai non furono, nè si dice che 
fossero mai in uso appo loro , come se pra- 
ticisserli veramente. Ora del non aver cono- 
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sciuta la verità fu cagione la troppa salvati- 
chezza di quelli} e dell’aver detto il falso, 
la voglia , che aveva questi di parer più de- 
gli altri iuformato. Qual maraviglia pertanto, 
che la nostra nazione non fosse nota a’ pa~ 
recchi, e che non abbia dato agli scritti al- 
trui occasione di ricordarla, mentr’ ella è tanto 
lontana dal inare, ed ha preso a reggersi nella 
maniera già delta? 

Cominciasi ad allegare le testimonianze 
degli scrittori, che fanno menzion de Giu- 
dei t con promessa di fare altrettanto 
de* Greci} e si dà il primo luogo a Ma • 
netone . 

Or via suppongasi, che noi a provare, 
che i Greci non sono d’origine niente anti- 
ca , ci vogliamo valere dell’ argomento, che 
nelle nostre memorie non s’ è detto di loro 
mai sillaba. Non è egli vero, che si fareb- 
bono beffe di tutti noi, recando , cred’ io in 
opposto le ragioni da ine addotte poc anzi} 
e della loro antichità mi darebbono per te- 
stimoni i vicini? Ebbene: ancor io ingegne- 
rouimi di fare altrettanto. Perciocché io mi 
varrò spezialmente di testimoni egiziani e fe- 
nici , non ne polendo persona accusar di bu- 
giarda la deposizione} giqcchè troppo si son 
dati a conoscere per di mal animo singolar- 

21 
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menu veiéu di noi tutti gli Egiziani in co- 
mune, e tra Feniej quelli di Tiro. Ma non 
potrei io già dire il medesimo de* Caldei, 
giacché della nostra stirpe essi furono i pri- 
mi Or* pi , e attesa colai parentela ricordano 
nelle loro memorie i Giudei. Addotte che 
avrò le prove da questa parte , produrrò al 
lora gli storici eziandio della Grecia, che fe* 
cero de* Giudei ricordanza , onde quei che ci 
mirano di mal occhio, non abbiano più nep- 
pur tal pretesto da contraddirci. 

Io mi farò dunque primieramente dalle 
scritture egiziane , le cui stessè lettere non è 
questo il luogo di qui recare. Manetonè fu uo- 
mo egiziano d’origine, nou ignaro però, come 
vedesi, della greca letteratura} perocché scris- 
se in greco la storia dei suoi paesi tradotta, 
come dice egli stesso, da'sagri libri, e in più 
luoghi convince Erodoto di menzogna per la 
sua poe* sperienza nelle cose egiziane. Mane- 
Ione adunque nel secoudo suo libro delle cose 
di Egitto egli stesso scrive di noi così ; e 
porteronne le sue stesse parole, poiché ho 
citalo lui stesso per testimonio. « Noi avena - 
« uro un re nominato Tunao. Sotto di questo 
« non saprei come. Iddio ne fece sorgere 
« incontro un vento nimico, e fuor d’ ogni 
« nostro pensiero dalle parli d’oriente gel- 
ee tarmisi con gran baldanza nel nostro paese 
« uomini di condizione volgare , e 1* ebbero 
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•* agevolmente in lor mano senza battaglia; 
« indi fattine prigioni i regnanti si volsero 
« crudelmente a bruciar le città , ed abbat- 
ti tere i templi de' numi. Con tutti i paesani 
« portaronsi da arrabbiati nimici , parte scan- 
« nandoli , e de’ rimasti traendo in servigio 
« mogli e figliuoli. Alla perfine crearono del 
« lor corpo anche un re, il cui nome fu 
« Salate. Costui risedeva in Memfi , impo- 
« nendo gravezze alla bassa e all’alta pro- 
ci vincia , e lasciando presidj ne’ luoghi più 
« opportuni. Guernl però soprattutto le par- 
te ti a levante, beo negli Assirj allora più 
te possenti degli altri antivedendo il desìo' 
te d’usurparsi il medesimo regno. Trovata poi 
ce nel governo Saitico una città opportunis- 
ti sima , posta a levante della bocca del Nilo 
« Bubastica , e da non so quali antichi teo- 
1 1 logi nominata Avari, fabbricala di nuovo, 
«« e la rendette con un ricinto di mura for- 
ce tissima , e vi pose per guardia un popolo 
*« di sold-li al numero di dugento quarmta- 
« mila. Colà dimorava la state passandola 
ce parte in distribuire il frumento e la paga 
ce a’ soldati , parte in diligenti csercizj d’ar- 
te meggeria a spavento di que’di fuori. Or 
« egli , regnati dicianuov’ anni , Gnì di vive- 
te re. Dopo lui regnò un altro chiamalo Beo- 
te ne per anni quarantaquattro^; e dietro a 
cc* lui l’altro nomato Apacna trentasei anni e 
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« sette mesi ; indi Apofi sessantunanni , e 
« Giania cinquanta ed un mese. L’ultimo 
« dopo tutti fu Asse per quaranta nove anni 
« e due mesi. Questi sei furono i primi re- 
« gnanti fra loro, uomini che facevan guerra 
« continua, e desideravano ogni giorno più 
« di spiantare dalle radici l’Egitto. Tutta in 
« corpo la lor nazione chiamavasi Hycsos , 
« che è quanto dir Re Pastori : perciocché 
« Hyc nella lingua sagra vai re , e Sos nel 
« dialetto comune pastore e pastori , onde 
« flussi la voce composta di Hycsos * Altri 
« dicono, che sien d’Arabia ». In un altro 
esemplare però ho trovato, che il vocabolo 
Hicsos non significa Re, ma l’opposto, cioè 
prigioni pastori. Mercecchè Hyc parimente 
in lingua egiziana ed Hac aspirato suonano 
in proprio senso prigioni ; il che a me sem- 
bra assai più probabile e confacentesi meglio 
alla storia antica. « Costoro adunque, che 
« furono già nominati re di quelli , che si 
« chiamavan pastori, dicesi che co* lor di- 
ci scendenti tenesser l’Egitto pel corso di 
cc cinquecento undici anni: passati i quali si 
et dice, che contro i pastori levassersi i re 
« della Tebaide, e di tutto il restante d’Egit- 
« lo , e rompessero loro aspra guerra e assai 
et lunga, che sotto il rè Alisfragmutosi vinti 
« da lui i pastori sgombrassero quasi tutto 
cc T Egitto , e si ristringessero dentro un luo- 
» 
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« go di diecimila bifolche in giro. 'Avari si 
« chiamava quel luogo, d’intorno a cui ( dice 
« Manetone ) condussero una grande e forte 
« muraglia i pastori ; onde e fosser sicuri 
« tutti i ior beni , e lontano il pericolo d’es- 
« ser rubati. Ma Tummosi figliuolo d’Alisfra- 
« gmutosi 8* accinse per via d’assedio a espn- 
« gnarli con tener cinto il muro di quattro- . 
« cento ottantamila soldati; ma poiché a niun » 
« buon esito vide poter riuscire l'assedio, 
cc pattovl seco loro, che abbandonato l’Egitto 
« n' andassero con intatte le persone e gli 
c« averi , ove meglio piacesse loro. Quegli 
« adunque secondo i patti con esso le intere 
« famiglie e gli averi s’incamminarono dal- 
cc 1’ Egitto per mezzo il deserto verso la Si- 
« ria in numero di dugento quarantamila 
c* persone. Ma temendo il poter degli Assiri, 

« che allora signoreggiavano l’ Asia fondaro- 
cc no nel paese ora detto Giudea una città , 

« che fosse capevole delle tante migliaja d’uo- 
« mini, eh’ eran essi, e nominarono Gerusa- 
ce lemme ». In cert* altro suo libro delle cose 
égiziane Manetone asserisce, che questa gen- 
te chiamata i pastori, ne’ sagri lor libri 91 
appella col nome di schiavi, e dice vero: 
conciossiachè presso i nostri più antichi pro- 
genitori era in uso il pascer le greggi, e per 
la vita pastorale , che menavano , si chiama- 
va!) pastori. Nè senza ragione furono dagli 


.Digitized by Google 



a38 delle antichità* de* giudei 
Egiziani appellati coll’altro nome di schiavi; 
dappoiché il nostro progenitore Giuseppe si 
dichiarò per isqhiavo alla presenza del re 
degli Egizj , e poi finalmente chiamò i fra- 
telli , consentendolo il re, in Egitto Ma di 
lai cose faremo altrove ricerca più esatta. 

Intanto di questi antichi successi io pro- 
durrò testimonj gli Egizj. Di nuovo adunque 
s °gS> u §nerò tutto quello, che ha Manetone 
in ordine alla serie de 5 tempi: eccone le pa- 
role. « Partito il popolo dei pastori da Egit- 
ti to verso Gerusalemme, il re, che gettolli 
« fuor dell’Egitto, che fu Tetmosi , dopo 
« tal fatto regnò venticinque anni , e quat- 
te tro mesi, e morì: sottentrogli suo figlio 
** Chebron, che vi durò tredici anni: dopo 
« lui Àmenofi vent* anni e sette mesi : indi 
« sua sorella- Amesse ventun anni e nove 
« mesi ; poi Mefre anni dodici e mesi nove. 
« Appresso Meframutosi venticinqu' anni • 
«« dieci mesi: dietro a lui Tmosi nove anni 
« otto mesi: poscia Amenofi trentanni e die- 
« ci mesi : indi Oro trentasei anni e cinque 
« mesi ; indi sua figliuola Acenere dodici 
et anni ed un mese: indi nove anni il fra- 
ti tei lo Ratoti : indi Acenchere dodici anni 
« e cinque mesi : indi un altro Acenchere 
« anni dodici mesi tre : indi Armai quattro 
«* anni ed un mese: indi un anno e quattro 
« mesi Ramesse; indi sess«ntas?i a ani e due 
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« mesi Armesse figliuol di Miamrao: indi 
tc Amenofi diciannove anni e sei mesi ; indi 
« Setosi, e Ramesse, che ebbe assai forze 
« equestri e navali. Questi lasciò amministra- 
ti* to‘r dell’ Egitto Armai suo fratello , e in- 
« vestillo di tutta l’autorità regia con questo 
« solo, che non portasse diadema, nè alla 
« regina e madre de’ suoi figliuoli facesse 
** affronto, e rispettasse ancor l 1 altre concu* 
m bine reali. Egli intanto avventatosi sopra 
« Cipro e la Fenicia, e di "nuovo sopra gli 
** Assiri e i Medi li recò tutti quanti alla 
«« sua ubbidienza, alcuni coll’ armi , altri sen- 
«« za combattere , e sol col terrore di sue 
ce gran forze; e per sì lieti successi levatosi 
** a gran superbia inoltravasi a imprese più 
« ardite, abbattendo le città e le terre a le- 
ce vante. Volto ornai buono spazio di tempo, 
cc Armai lasciato da lui in Egitto adoperò 
ce senza scrupolo tutto altrimenti da quello 
« che avevagli ingiunto il fratello; e dura- 
« mente trattò la regina, e per l’ altre con- 
ce cubine non ebbe verun risguardo. Anzi a 
cc sommossa dei suoi amici cigneva il diade- 
« ma , e già levavasi contro il fratello ; ma 
« il capo de’ sacerdoti egiziani scrisse a Se* 
« tosi uua lettera , in cui lo faceva avvisato 
c< di tutto, e che Armai suo fratello si ri- 
c< bellava. Esso pertanto tornò issofatto a Pe- 
ce lusio, e ricoverò il suo regno. 11 paese fu 
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cc dal suo nome chiamato Egitto : perciocché 
cc iom' ei dice, Setosi appelavansi Egitto, e 
« Danao , Armai suo fratello » 

Cosi Manetoue. Or egli è chiaro , che 
fatta ragione degli anni già detti, i chiama- 
li pastori , e nostri antenati usciti d’Egitto 
abitarono questo paese trecento novantatrò 
anni prima, che Danao partisse per Argoj 
eppur Danao è credulo antichissimo dagli Ar- 
givi. Due cose adunque rilevantissime a fa- 
vor nostro testificò IVDnetone dai libri degli 
Egiziani: prigia cioè la venuta nostra in Egit- 
to d'altronde, poscia Fusata di là cosi an- 
tica di tempo, che avanzò pressoché di niil- 
Tanni le avventure troj^ue. Le cose poi, che 
non dalle memorie egiziane cavò Monetane , 
ma come confessa ei medesimo , aggiunse da 
storie di fede incerta , le confuterò appresso 
partitameute mostrandone {'incredibile falsità. 

v 

Si producono le testimonianze de* Fenicj a 
favor de 3 Giudei. Indi quella di Menan- 
dro Efesino. 

Trattanto io voglio di quà far passaggio 
alle cose, che trovatisi registrate presso i Fe- 
nicj de' fatti nostri, e produrre le loro te- 
stimonianze. Certo egli è un gran corso d’an- 
ni , che presso i Tirj stan registrate ne’pub- 
blici archivj, e vi si conservano con gran 
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diligenza m<?morfe in iscritto attenentisi a 
quanto è avvenuto appo loro, e fra gli altri 
degno di ricordanza. In queste si trova scritto, 
che a Gerusalemme si fabbricò un Tempio 
dal re Salomone centoquarantrè anni otto 
mesi, anziché i Tirj fondasser Cartagine. Tro- 
vasi di più registrata appo loro l’erezione de! 
nostro Tempio. Perciocché Iram signor de’Tirj 
era amico del nostro re Salomone, nella cui 
amicizia succedette a suo padre. Questi adun- 
que cooperando con Salomone alla grandio- 
sità della fabbrica gli diè centoventi talenti 
d’oro. Indi reciso dal monte chiamato Li- 
bano assai legname di gran bellezza mando* 
glielo per lavorarne soffitte. Meritonuelo Sa- 
lomone con più regali, e specialmente con un 
paese a’ confini della Galilea detto Cabulon. 
Ma strinse viemaggiormente la loro amicizia 
1’ amor della sapienza; perciocché si manda- 
rono l’uno all’altro problemi da sciorre, nel 
che riusciva assai più Salomone, uomo certo 
più saggio ancora nel resto. Conservansi fino 
al dì d’oggi appo i Tirj assai delle lettere, 
eh* essi scrivevatisi scambievolmente. Che poi 
quanto ho detto intorno alle memorie de’Tirj 
non sia una favola da me congegnata, addur* 
ronne per testimonio Dio, uomo ch’è in cre- 
dito d’ aver trattata con esattezza la storia 
fenicia. Or questi nelle sua storie intorno a’ 
Fenicj scrive in tal guisa. « Morto Abibalo, 
Furio Tomo T. a* 
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« regnò Iromo auo figlio : Questi cinse d’un 
e< terrapieno le parti della città a levante, e 
ce ingrandita; e il tempio di Giove olimpio, 
cc ch’era da sè in un’isola, riempiuto il luo* 
cc go di mezzo, l’unì ailt città. Indi salito 
cc sul Libano ne ricise legname per orna- 
« mento di templi. Elicono poi che il signore 
cc di Gerusalemme Salomone mandasse enini- 
« mi ad Irono, e chiedesse d’ averne da lui, 
« che chi potesse diciferarli , sborsasse a chi 
cc avrebbegli sciolti , denari : che accettata 
e» Iremo la condizione, ma non saputi sciorre 
« gli enimmi , pagasse denari assai in aui- 
« menda; che finalmente certo Abdemone 
« uomo lirio sciogliesse i dubbj proposti, e 
« ne ponesse degli altri ; cui Salomone per- 
« chè non isciolse , sborsasse ad Iremo de- 
ce nari assai ». Cosi Dio testificò delle cose 
da noi antidette. 

Ma oltre a questo io voglio recare Mo- 
nandro Efesino. Scrisse questi le imprese sotto 
ogni re avvenute fra’Greci e Barbari studia- 
tosi di cavarne la storia da monumenti di 
ciascun lor paese. Or esso scrivendo di quelli, 
che regnarono rn Tiro, discende ad Iromo, 
e parla cosi. « Morto Allibalo , soltentrògli 
« nel regno Iromo suo figlio, il quale vissuto 
« cinquanta tré anni ne regnò trentaquattro 
« Questi terrapienò il vasto luogo; ed egli 
« dedicò la colonna d’ oro , che trovasi ia 
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« quelle del tempio di Giove ; andato egli inol- 
« tre alla selva de’Jegnami sul monte chiamalo 
Cf Libano ne tagliò travi di cedro per farne 
*■ soffitte a' templi : e atterrati gli antichi de- 
c « lubri fabbricò novi templi, e consacrò i 
« due tempietti d’Èrcole e d’Astarte; e il 
« primo, cioè quel d’Èrcole, lo compiè nel 
” mese Peritio , e appresso quello d’Astarpe 
« allorquando ruppe guerra co’ Titii , che 
« non pagavano le imposizioni : cui poiché 
ee ebbe recati a sottoporgli, tornò indietro. 
w A’suoi tempi fu certo figliuol d’Abdemo- 
« no, ch’era il minore, il quale scioglieva 
« i problemi proposti da Salomone re di Ge* 
« rusalemme. » Ed ecco in che modo si de- 
termina il tempo corso da questo re sino alla 
fondazione di Cartagine. « Morto Iromo gli 
« succedette nel regno il figliuol Baleazaro, 
« il quale vissuto quarantatrè anni ne signo- 
« reggiò sette. Vennegli dietro ^ Abdastarto 
« suo figlio, ch’ebbe ventinove anni di vita 
« e nove di regno. Fu ucciso a tradimento da 
« quattro figliuoli della sua nudrice, il mag- 
« giore de’ quali regnò dodici anni. Dietro a 
« loro fu Astarto figliuolo di Deleastarto, il 
« quale vissuto cinquantaquattr’anni regnonne 
« dodici. Dopo lui suo fratello Aseri mo, che 
« visse cinquant-iquattr’anni, e ne regnò nove. 
« Questi fu ammazzato da suo fratello Fe- 
ce lete, il quale usurpatasi la signoria dominò 
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w òtto mesi mono di cinquantanni. Il tolse 
« di vita Itobalo sacerdote d’Astarte, il quale 
« regno trentadue anni, e fissene sessantotto. 

« A lui sottentrò Badezoro suo figlio , che 
« tenne il regno sei amii , e ne visse qua- 
« rantacinque. Fu suo successore il figliuolo 
« Matgeno, il quale vissuto trentadue anni 
« ne regnò nove. Succedette a lui Pigmalio^ 
« ne, che visse cinquantasei anni, e regnonne 
« quaranlasette. Ora nell' anno settimo, dac- 
« chè egli regnava, sua sorella di Ih sottrat- 
te tasi fabbricò nella Libia la città di Carta- 
cc giue. » Il perchè tutto il tempo, che volse 
dal regno d’ Iromo sino alla fondazione di 
Cartagine, unito insieme d'a la somma di 
cencinquantacinqu’anni, e otto mesi. Ora poi- 
ché il Tempio di Gerusalemme si fabbricò 
il duodecimo anno d’ Iromo, ne segue, che 
dall’ erezione del Tempio alla fondazione di 
Cartagine corsero centoquarantatrè anni e 
otto mesi. 

Alla testimonianza pertanto, che di noi 
danno i Fenicj che importa l’aggiugner altro? 
Giacché si scorge da ciò comprovata gagliar- 
damente la verità: ed è certo anteriore assai 
all’edificazione del Tempio il venire che fe- 
cero nella provincia i nostri antenati ; per- 
ciocché allor solo alzarono il Tempio, quando 
ebbonla tutta sottomessa coll’ armi; il che 
chiaramente fu per me dimostrato nell’opera 
delle Antichità. 
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Si passa a jyr'odurre le testimonianze caldee 
dalle storie di Beroso. Si mostra Beroso 
andar rf accordo colle sagre Scritture , 
e colle storie fenicie. 

Egli è ornai tempo, ch’io parli delle 
memorie lasciate intorno a noi da’ Caldei , 
che hanno molta conformità in più altre cose 
eziandio colle nostre Scritture. Sia di ciò te- 
stimonio Berosò, caldeo d’origine, e ben co- 
nosciuto da chi attende agli studj di lette- 
ratura, dappoiché diede in luce à vantaggio 
de’ Greci opere concernenti all’ astronomia e 
filosofia de’ Caldei. Questo Beroso adunque 
tenendo dietro a’ monumenti più antichi in- 
torno e al diluvio e allo sterminio allora av- 
venuto degli uomini ne parlò nella guisa 
medesima che Mosè ; e simile intorno all'ar- 
ca , entro a cui salvossi Noè capo e guida 
della nostra prosapia, trasportata essa arca fin 
sulle cime dei monti armeni ; indi tessendo 
il Catalogo de’ discendenti di Noè , e asse- 
gnando a ciascuno i suoi tempi scende giù a 
Nabolassaro re de’Babilonesi e Caldei, e spo- 
nendone le imprese racconta, in che modo, 
spedito contro l’Egitto e la nostra provincia ‘ 
con assai forze lo stesso suo figlio Nabucco- 
donosor poiché n’ ebbe udita la ribellione , 
s’ impadronì d’ ogni cosa, e mandò a fuoco e 
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fiamma il Tempio in Gerusalemme, e ia fine 
spiantato dalle sue sedi il nostro popolo lo 
trasferì in Babilonia. Avvenne allora, che si 
rimase la città spopolata pel corso di sett-n- 
t’anni fino ai tempi di Ciro re de’ Persiani. 
Dice inoltre, che il Bibilonese domò l’Egitto, 
la Siria, la Fenicia, e l’Arabia, tutti in chia- 
rezza d’imprese sorpassando i principi babi- 
lonesi e caldei stati prima di lui. Indi ca- 
lando pian piano Beroso più abbasso riferisce 
di nuovo tai cose nella sua storia dell’ Anti- 
chità. Io porterò le parole medesime di Be- 
roso, che dicon così. « Avendo NaboEssaro 
« padre suo udito, che il satrapo luogotenen- 
te te in Egitto e nei luoghi intorno la Cele- 
« siria e Fenicia gli si era ribellato , non 
« potendo egli stesso reggere più a fatiche , 
« affidate al figliuolo Nabuccodonosor d’età 
« ancor tenera alcune parti delle sue truppe 
« spediglielo incontro. Affrontatosi Nahucco- 
« donosor col ribelle , e venuta a giornata 
« vinse lui , e di nuovo recò le provincie 
« sotto il suo regno. In questo mezzo inter- 
« venne, che il padre suo Nabolass*ro gra- 
« vemente infermato cessò di vivere in Ba- 
ci bilonia dopo ventinov’anni di regno. Udita 
« indi a poco Nabuccodonosor la morte del 
« ,padre, datò buon ordine agli affari d’Egitto 
et e del rimanente della provincia , e racco- 
et mandati ad alcuni de’suoi amici i prigioni 
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« Giudei e Fenicj e Siri ed Egizj , perchè 
« col grosso della sua armata e col restante 
« begaglio glieli trasmettessero in Babilonia, 
cr esso con piccolo accompagnamento fu in 
« pochi giorni per la via del deserto in Ba- 
ce biionia : dove riavuto il governo amminh 
« 6lrato per allor da' Caldei, e con esso im- 
•« padronilosi affatto del regno paterno con 
« servatogli intanto dal più autorevole fra di 
« loro, ai prigioni, poiché fur giunti, impose, 
« che si destinasser colonie da popolare nei 
« luoghi più acconci del Babilonese; mentre 
« esso delle spoglie nimiche adornò il tem- 
«« pio di Belo e gli altri con magoideenza , 
et e rabbellì e ristorò la città, che già v'era 
« fin ab antico, e 1* altra di fuori; poiché 
et poi riuscisse impossibile agli assediami col 
«c volgere altrove il fiume assalir la città, le 
« condusse per entro tre giri di mura, e al- 
ce trettanli al di fuori, parte di matton cotto, 
« e d’aspalto, parte di solo mattone: e for- 
ce tificita assai ben la città, e abbellite a fog- 
« già di templi le porte, alla reggia paterna 
« ne aggiunse un’altra continuantesi a quella, 
cc e per altezza e per d’ ogni genere magni- 
c* fìeenza grandiosa assaissimo. Lunga cosa 
« sarebbe per avvenlnr.a voler dir tutto. Basti 
cc ciò solo, ch'essendo quest’opera a maravi- 
cc glia grande e superba fu tratta a fine in 
« quindici gioriji. In questa reggia fabbricò 
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« alte m<oli di vivo sasso , e le fe’ iu ap- 
« parenza somigliantissime alle montagne, 
« messovi d*ogni fatta di piante, e cresciutovi 
« l’orto chiamato pensile, mercecchè la sua 
« donna, siccome allevata in Media, deside- 
« rava siluazion montagnosa. » 

Tanto egli scrisse in tornio al re anzidetto, 
e più altre cose oltre a questo nel terzo libro 
delle memorie caldaiche, dove riprende gli 
scrittori della Grecia, che senza ragione pen- 
sassero fabbricata da Semiramide assira Ba- 
bilonia, e scrivessero falsamente, che l’ opere 
maravigliose colà esistenti da lei furon fatte. 
E in questa materia son degne, che lor si dia 
fede, le scritture caldee; molto più, che si 
trovano negli archivj fenicj memorie confor- 
mi a quanto racconta Beroso intorno al re dei 
Babilonesi, cioè che egli soggettò e la Siria e 
tutta ancor la Fenicia. Certo su questo punto 
è d’accordo con lui e Filostrato nelle sue sto- 
rie, dove ricorda l’assedio di Tiro, e Mega- 
stono nel quarto libro delle memorie indiane, 
in cui studiasi mostrare , che il detto re dei 
Babilonesi per ciò eh’ è valore e grandezza 
d’ imprese , vantaggiò Ercole , mentre dice , 
eh’ ei sottomise la Libia in gran parte e 1’ I- 
beria. Quanto si è poi alle cose dette di so- 
pra del Tempio di Gerusalemme, vo’ dire, 
che fosse brucialo da’ Babilonesi venutivi ad 
oste, e poi cominciato di nuovo a rifahbti- 
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care allor quando Ciro divenne signor dell’A- 
sia , si mostrerà a evidenza da quanto sog- 
giugne Ceroso. Egli adunque nel terzo libro 
parla così. « Ora Nabuceodonosor , poiché 
« ebbe dato principio al muro anzidetto, in- 
« fermò , e morì dopo quarantatrè anni di 
« regno. Divenne signor de’ suoi stati il G- 
« gliuolo Evilmaraduco Costui per la scel- 
« Jeratezza e impudenza , con cui governava, 
« fu tolto insidiosamente di vita da Neriglis- 
« suuro , che aveva ne la sorella per moglie, 
« dopo due anni di regno. Ucciso colui, suc- 
ci cedettegli il suo insidiatore Neriglissooro , 
« che tenne lo scettro quatti’ anni. Suo fi- 
« gliuolo Labosoareodo ancor fanciullo si- 
« gnoreggiò nove mesi ; ma per li troppi so- 
ci gui, che dava di dover riuscire un trist’uo* 
« ino, fu con islrazj traditorescamente ani- 
ci mazzato da’ suoi amici. Dopo la sua morte 
« strettisi gl’insidiatori a consiglio a pieni 
« voti posero la corona in c-po a un tal Na- 
« bonnedo babilonese, uomo della medesima 
« lor farina. Sotto di questo le mura di Ba- 
ci bilonia lunghesso il fiume si lavorarono di 
« malton colto e d’ aspallo. Ma esseudo il suo 
« regno già pervenuto all’anno diciassettesi- 
« mo , Ciro uscito di Persia con grande ur- 
ei mata, e impadronitosi del rimanente del- 
ti l’Asia gettòssi dentro il Babilonese. Accor- 
ci tosi N^bonnedo di tal venuta usci a incoa- 
Flàvio Tomo F> ?,3 
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« trarlo colle sue forze, e nella bavaglia , ' 
« con cui attaccòllo, rimasto vìnto fuggissi 
« con poco seguito , e sì rinchiuse nella città 
« di Borsippo. Giro, occupata Babilonia, e 
« fermato seco medesimo di atterrare le mu- 
te ra della città al di fuori , per la troppo 
« sediziosa e pressoché inespugnabile terra 
cc che quella parevagli , piegò verso Borsippo 
et per assediar Nabonnedo. Ma Nabonnedo in 
et luogo di sostenere 1’ assedio rendutosi in 
« man del nemico , Ciro trattatolo cortese- 
ct mente, e datagli per abitazion la Germania 
c< lo mandò fuori di Babilonia. Nabonnedo 
« adunque, passato ciò che restògli di vita in 
ce quella provincia , finì i suoi giorni, m 

Questo racconto conformasi nella verità 
colle nostre scritture. Perciocché in esse si 
trova scritto , come Nabuccodooosor 1’ anno 
diciottesimo del suo regno disertò il nostro 
Tempio . e rimase distrutto per cinquantanni 
che gettatene al second' anno di Ciro le fon- 
damenta , fu al secondo pure di Dario com- 
piuto. Aggiungerò a tutto questo le memorie 
fenicie ; perciocché non si vuol tralasciare la 
moltiplicilà abbondevole delle prove. Ecco' 
adunque l’enumerazione degli aoni. et Re- 
te gnante Itobalo, Nabuccodonosor assediò Ti- 
c» ro per tredici anni. Dopo lui regnò Baal 
c. dieci anni. Indi furon creati i giudici , e 
« governarono, Ecnibalo figìiuol di Baslaco 


Digitized by Google 


’’ CONTRO àPIONE t L1B. t. *5l 

tt due mesi , Chelbete d’ Abdeo dieci mesi , 
tt Abbaro gran Sacerdote tre mesi , Mitgono 
« e Gerastrato fìgliuol d' Abdelemo giudici 
t< per sei anni, dopo i quali regnò Balatoro 
« un anno. Morto questo mandarono a Babi- 
« Ionia per Merbalo, che regnò per quat* 
« tr* anni. Morto questo mandarono per suo 
« fratello Iromo, il quale regnò vent’ anni. 
« A’ tempi di questo ebbe Ciro la signoria 
« de'Persiani. » La somma adunque del tem- 
po raccolto insieme dà cinquantaquattr’anni e 
tre mesi. Perciocché Nabuccodonosor comin- 
ciò 1* assedio di Tiro l* anno settimo del suo 
regno; e Ciro il persiano ottenne il dominio 
V anno decimoquarto di Iromo. S’ accordano 
adunque per l’una parte le memorie de* Cal- 
dei e de’Tirj colle nostre scritture per quanto 
s' attiene al Tempio ; ed è manifesta e non 
possibile a contraddirsi per l’ altra la testi- 
monianza, che intorno alle cose dette ai rende 
alla nostra antichità. A chi pertanto non è so- 
verchio brigoso io penso poter bastare le cose 
anzidette. - ‘ ; 
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scrittori stranieri si fan succedere i 
Greci. Pròdàconsi le testimonianze di 
Pitagora , di Teo frusto , d’ Erodoto , di 
Cherito , et Aristotele , di’ E rateo V Abde- 
rit.a j e d’ Agatarchide , tutti scrittori 
greci , ch'han fatta menzione de' Giudei, 

1 f , «* ( % . , 

Egli convien non pertanto appagar le 4 
ricerche , di chi non crede a’ monumenti 
de’ Barbari, e stima degni di fede soliamo i 
Greci ; e mostrare , che molti ancora di que- 
sti conobbero la nazioo nostra,, e dove lor 
cadde in acconcio , ne fecero ricordanza 
ne’ loro scritti* Pitagora adunque il samio y 
uomo anco , per sapienza e per religion verso 
Dio avuto per lo più grande di tutti i filo- 
sofi, non pur egli è cello, ch’ebbe notizia 
de’ nostri riti , ma , che ne fu eziandio imita- 
tore in gran parte. Oca benché tutti sieno 
d’accordo, che di lui .nop esiste scritto ve- 
runo, pur v’ebbe di molti, che riferironci 
quanto a lui s’ apfi.rtieue. Il più illustre fra 
questi fu Ermippoj uomo in ogni fatta di 
cose storiche diligente. Egli adunque nel primo 
de* suoi volumi spettami a Pitagora dice, che 
Pitagora , morto uno de' suoi compagni chia 
maio Callifonte e natio di Crotone , afferma- 
va , che la di lui anima conversava dì e notte 
seco, e che esorUvalo a non passar per niun 
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luogo, ove fosse caduto un giumento, e si 
guardasse dall 9 acque fecciose, e s’astenesse 
da ogni maledizione. « Poscia aggiugne a 
» tutto ciò ancor questo. Tanto faceva e di- , 
» ceva per imitare e far sue le opinioni 
» de 9 Giudei e de 9 Traci ». Dicesi infatti , e 
con tutta verità, che quell’uomo della sua 
filosofia trasportasse assai delle leggi giu- 
daiche. 

Anzi fu ancora per le città conosciuta 
la nostra nazione ab antico , e molti de 9 no- 
stri riti si sparser per quelle , e credevansi 
da parecchi degni d 9 imitazione. Ge ne chia-~~ 
risce Teofrasto nel libro intorno alle leggi. 
Perciocché egli dice , che le leggi de^Tiri di- 
vietano l’usar giuramenti stranieri ; fra 9 quali 
dopo alcuni altri ricorda ancor quello , che 
chiamasi Corban. Questo però non fia mai 
che ritrovisi se non presso a 9 Giudei; e il 
dichiara egli stesso col dire, cher recandolo 
dall 9 ebreo suona quanto dono di Dio. 

Che più ? Neppure ad Erodoto d'Alicar- 
nasso fu sconosciuta la nostra nazione ; ma 
in certo modo egli pare , che n’ abbia fatto 
parola . conciossiachè nel secondo suo libro 
trattando flei Golchi scrive così, et Fra tutti 
» i popoli solo i Golchi ed Egizi ed Etiopi 
» usano fin da’ primi lor tempi la circonci- 
» sione ; così pure i Fenici» e i Siri abitanti 
» la Palestina , e questi concedono d 9 averla 

23 
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« imparata dagli Egiziani. Que’Siri poi, che 
« abitano intorno al Termodonle e al fiume 
« Partenio , e i Macroni loro vicini dicono 
« d’averla testé imparata da’Colchi. Percioc- 
« eli è questi soli fra tutti i popoli sono quel- 
« li , che circoncidonsi, e questi pare che il 
« facciano alla maniera medesima , che gli 
« Egizi. Quanto si è poi agli Egizi stessi e 
« agli Etiopi, non saprei accertare chi d’essi 
« l’ abbiano appreso dagli altri ». Dice egli 
adunque, che i Siri abitanti la Palestina si 
circoncidono; ma fra gli abitanti la Palestina 
i soli Giudei fanno questo : dunque egli è 
chiaro , che il disse avvedutamente di loro. 

Cherilo ancora, uno de’più antichi poeti 
ricorda la nazion nostra come alleata di Serse 
re dei Persiani nella sua spedizione contro la 
Grecia: perciocché noveratine tutti i popoli 
finalmente diè luogo anche al nostro così di- 
cendo. 

« Tenergli dietro e strana avea sembianza 
« IJn’ altra gente, a cui di bocca usciva 
« Il fenicio parlar: fra i detti ha stanza 
« Solimi monti ad ampio lago in riva. 

« Sparuta in volto e per avita usanza 
« Col crin tosato in cerchio se ne giva; 

» Ma in capo avea di testa cavallina 
cc Affumicali cuoi per cappellina. 
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Ognun dunque vede assai chiaro , cre- 
d* io , eh* egli fece parola di noi ; perchè e 
le montagne Sdirne son nel paese, che noi 
abitiamo , e con esse pure il lago Asfaltile , 
che è il più largo e più grande di quanti 
son nella Siria. Cherilo adunque cosi fa men- 
zione di nói. 

Or che i Giudei non sol fossero cono- 
sciuti , ma ancora ammirati da quanti s* av- 
vennero in loro , non Greci della peggior 
tempera , ma de’ più celebri per sapienza , 
egli è facile il dimostrarlo. Clearco discepolo 
d’ Aristotele , ma a niun de’ filosofi del Peri- 
palo inferiore nel primo libro del Sonno di- 
ce; che il suo maestro Aristotele riferiva tai 
cose di cert’uomo giudeo, mettendo in bocca 
allo stesso Aristotele le parole. Così adunque 
si legge ivi scritto. « Ma il parlare più oltre 
<* sarebbe troppo lunga faccenda; pure quanto 
« v* ha in lui d’ ammirabile e tien del filo* 
« sofo , non fia male il dirlo. Ora a parlarti 
« candidamente , o Iperochide , parrà eh’ io 
c« ti narri maraviglie simili ai sogni : a cui 
« Iperochide rispettoso , perciò appunto, dis- 
ti se, noi quanti siamo, desideriamo ancor 
« d’ascoltarti. Dunque, disse Aristotèle, giusta 
« il precetto de* retori , parleremo primiera- 
cc mente della sua origine per non disubbi- 
« dire a’ maestri del buon discorso. Di’ pu- 
« re, ripigliò Iperochide, quanto t’aggrada; 
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» e Aristotele, questi -adunque, cominciò, 
» era di stirpe giudeo nativo di Celesiria. 
» Essi discendono da’ filosofi , che son nel- 
» l’India; giacché i filosofi, come è fama, 
» presso gl’ Indiani si chiamano Caiani, e 
» Giudei presso i Siri , traendo la denomi- 
» nazione dal luogo; mercecchè il paese abi- 
» tuo da loro s’ appella Giudea ; e il nome 
» della loro città è molto bistorto ; poiché la 
« chiamano Ienisalem. Ora quest’ uomo al- 
« loggiato da molti , nel venir giu , che fa- 
« ceva da’ luoghi entro -terra a’ paesi marit- 
« timi , grecizzava non che nel linguaggio , 
« nell’animo eziandio; e perciocché noi al- 
« lora ci trovavamo nell’Asia, egli approdato 
« quivi medesimo, ove noi eravamo, seco 
» noi si trattenne e con cert’altri de’più slu,* 
« diosi, saggiandone la dottrina; e dopo 
» stretta con assai de’più dotti amicìzia diede 
» più egli di quello , che ricevesse ». Cosi 
disse Aristotele presso Clearco , narrando ol- 
tre a questo la grande e mirabile sua conti- 
nenza nel vitto e in genere di castità. Puote-, 
chi il vuole , d* quel medesimo libro trarre 
più lunghe notizie. Perciocché io mi guardo 
d' addurre testimonianze più del bisogno. 
Clearco adunque per incidenza , tutt’altro es- 
sendo il suo tema , riferì queste cose con tal 
m enzione di noi. 

Ecateo poi 1’ Abderita , filosofo insieme 
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e destrissimo trattatore d’affari, fiorito a 'tempi 
del re Alessandro , e vissuto con' Tòtem meo 
figliuolo di Lago’ non di rimbalzo , iM in a di 
proposito scrisse un libro intorno a’ Giudei ; 


donde io voglio sommariamente ritrarre 


pa- 


recchie cose , ch’ivi si dicono. Ma dirò im- 


prima l’e là , in cui visse. Egli ricorda il fatto 
d’arme avvenuto fra Tolommeo e Demetrio 


vicino a Gaza. Questo cadde nelVànoo unde- 
cimo dalla morte d’ Alessandro , nella cente- 
sima diciassettesima olimpiade , cóme scrive 
Castore. Perciocché enunciata questa olim- 
piade dice « in questa Tolommeo figliuolo 
„ di Lago vinse in battaglia vicino a Gaza 
„ Demetrio figliuol d’Antigono soprannomi- 
„ nato PoIIorcete ». Ora tutti concedono, 
che Alessandro sia morto nella centesima de- 
ci maquarta olimpiade; dunque egli è chiaro, 
che la nostrà nazione era in fiore a’ tempi 
dì lui , e a’ tempi àncor d’ Alessandro. Dice 
pertanto Ecaieo così. « Dopo la battaglia dì 
„ Gaza Tolommeo divenne signore de’luoghi 
,, eh? erano in Siria, e molte persone udendo 
„ parlaré della mansuetudine e piacevolezza 
,, di Tolommeo, vollero in sua compagnia 
,, calar nell’Egitto ed «ver seco parte nel- 
,, l’ amministrazione degli affari. Uno di que* 
,, sti , egli dice fu Ezécia sommo pontefice 
de'Giudeì , uomo per età d’anni forse ses- 
,, santa , per grido assai riguardevole presso 
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i suoi nazionali , nou isfornito di senno , 
„ aucora eloquente nel dire e sperto , quan- 
„ t’ altri il potesse esser mai, degli affari 
„ correnti; sebbene ( egli dice ) tutti i sa-- 
„ cerdoti de* Giudei , che ritraggo» decima 
„ da’ proventi, e gli affari amministrano del 
comune son per lo meno da mille e cin- 
„ quecento Indi facendo novellamente pa- 
rola dell’ uom sopraddetto „ qoest’norao , di- 
„ ce., posto in tal grado, e divenuto a noi 
famigliare, presi con seco alcuni dei pari 
„ suoi spose loro rutta la differenza, giacché 
aveva in iscritto il luogo, ove abiterebbo- 
no, e la maniera, onde sarebbonsi gover- 
nati Poscia Ecateo ci dimostra , qual 
fosse verso le leggi il nostro sentire, e come 
.atniam meglio di sostener checchessia, anzi- 
ché trapassarle, persuasi ciò essere il meglio. 
Il perchè, aggiugne, con tutto s'odano svii - 
laneggiar da’ vicini e da’ forestieri , e sieno 
soventi volte scherniti da’ re Persiani e dai 
j,, satrapi., non c’è verso, che cangiuo sen* 

, ,, timenti , ma coraggiosamente per esse sog- 
„ gettansi più, che niun altro, a supplizi ed 
„ a morti dolorosissime, non rinnegando mai 
„ i paterni istituti Segue egli u produrre 
argomenti non piccoli di costanza in favor 
delle leggi. Perciocché dice ,, trovandosi un 
tempo Alessandro in Babilonia, e volendo 
, „ rimettere in piedi i! tempio rovinato -di 


Digitized by Google 


CNOTRO APIOWE, L1B. I. a5c) 

,, Belo , e avendo perciò a lutti indifierente- 
„ mente i soldati ingiunto , che trasportas- 
,,'sero terra, i soli Giudei non si mossero ; 
„ ma e* soffersero gran battiture , e pagarono 1 
,, molte ammende , finché il re , concedutone 
„ loro il perdono , gli esentò dal lavoro. 
#t ‘Quanti poi erano i templi o gli altari in- 
„ calzati ne’ lor paesi da cui che si fosse , 
„ che ci veniva , essi atterravanli tutti quan- 
„ ti ; e a conto d’ alcuni sborsavan denaio in 
„ ammenda a’ satrapi , per alcuni altri poi ne 
Ottenevano ancora il perdono ; „ e segue 
col dire che son ben degni per questo di 
maraviglia. „ Dice inoltre, che popolosissi- 
ma fu la nostra nazione: „ conciossiachè ne 
M spiccarono assai migliaia primieramente i 
„ Persiani traendogli a Babilonia ; non poche 
,, ancora passarono , morto Alessandro , in 
, f Egitto e in Fenicia per la sedizion della 
,, Siria „. Questo scrittore medesimo lasciò 
memoria dì che grande e vaga provincia noi 
abitiamo: „ mercecchè tre millioni di perti- 
che , tutto terreno del miglior forse e più 
„ fertile , che ci sia, egli dice;, coltivano; 
ft e la Giudea si distende appunto cotanto 
Anzi che la stessa Gerusalemme, città bellissi- 
ma e ampissima, sia da noi abitata ab antico , 
« della moltitudine degli abitanti , della fab- 
brica del Tempio egli parla cosi. „ Molte son 
„ de’ Giudei le fortezze e le terre sparse per 
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>i la provincia : uaa sola è città beo mimi- 
n la, che gira io cerchio cinquanta stadi , ed 
ii è popolata da forse centoventimila perso- 
li ne. Chiamanla Gerosolima. Quivi di verso 
>i il mezzo .della città v’è un recinte di mar- 
i, mo , luogo d i cinque pletri , e largo cento 
i, cubiti , che ha due porte ; dentro a cui 
ii v’ ha un altare quadrato * che riceve tal 
t , forma da pietre non tocche con Scarpello, 
„ ma scelte apposta non lavorate: ogui suo 
ii lato si steude venti cubili» e- n’ è alto die- 
>, ci. Vicino a questo v’ è una stanza assai 
i, grande , ove ha un altare e un candeliere, 
i, ambi d'oro, del peso di due talenti. So- 
vra questi arde un fuoco , che non si spe- 
li gne giammai nè notte nè . giorno. Non v’ha 
i, nè statue nè offerte di niuna guisa : non 
,, ci si vede neppure una pianta, come a dir 
„ boschereccia , nè alcun che d’ altrettale. 
„ Passano in esso, e dì e notte i sacerdoti , 
„ purificandosi con certe lor purificazioni , 
,i nè mai in niun caso, finché dimoran nel 
,, Tempio, beendo vino Oltre a tutto que- 
sto ei ne lasciò una testimonianza del mili- 
tare, che noi facemmo col re Alessandro, e 
appresso co’ suoi successori. Io qui ne rappor- 
terò quegli eventi, a cui egli dice d’essere 
intervenuto , e sono opera d un uora giudeo 
duranti le spedizioni militari. Eccone le pa- 
parole. ,, Mcmr'io mcn andava verso il par 
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„ rosso, lenevami dietro fra gli altri Giudei 
„ a cavallo, che ci scortavano , tin tale, che 
#> nominavasi Mosollatno, uomo di gran co- 
„ raggio, robusto, e per confessione di tutti 
„ si Greci si Barbari valentissimo saettatore. 
,, Ora costui, camminando gran gente per 
,, quella via , e avendo certo augure che 
„ sorteggiava , pregato che tutti facessono 
„ alto , egli domandò , a che fine colai fer- 
„ mat* ? E mostratogli 1’ augure il volatile , 
„ e dettogli , che se l’augello quivi restava, 
,, sarebbe stato giovevole a tutti il quivi po- 
,, sarsi, se levatosi volava oltre, lo spignersi 
,, innanzi, se dava indietro, il dar volta, il 
„ giudeo senza dire parola adattato sull’arco 
,, uno strale scagliòllo, e colpito l’augello 
„ l’ uccise. Del che crucciandosi forte l’au- 
„ gure , e certi altri con lui , e pregandogli 
,, ogni malanno , a che tanto farneticare , 
„ disse, per un miserabile augello, che è 
f , in man vostra ? Onde potrà costui prenun- 
,, ziare pel nostro viaggio niente di bene, 
,, quand’ei non seppe provvedere alla sua 
„ salvezza? Perciocché s’ egli fosse stato da 
tanto, che avesse antisaputo il futuro, no 
,,, non sarebbe venuto *in tal luogo per la 
,, paura , che Mosollamo giudeo saettandolo 
„ non l’ammazzasse Ma delle testimonianze 
d’Ecateo basti l’allegato finora; che chi ama 
Furio Tomo F. a 4 
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saperne più olire, può facilmente leggerne il 
libro. 

Nè io rimarròmmi di qui produrre an- 
cora Agntarchide , benché facesse di noi men- 
zione, solo, com’egli pensa, per ridersi della 
nostra scempiaggine ; perciocché raccontando 
di Stratonica, come da Macedonia arrivò nella 
Siria , partitasi da Demetrio marito suo , e 
non voluta sposar da Seleuco , il che ella 
pure si prometteva \ e come , movendo que- 
sti coll’ armi da Babilonia , essa tentò novità 
in Antiochia ; indi, come dopo la presa d’An- 
tiochia e il ritorno del re in Babilonia, ri- 
coverata a Seleucia , potendo in un batter 
d’occhio per la 'via del mare involarsi di là 
fu arrestata da* un sogno , che gliel divieta- 
va , e morì , premesse Agatarchide queste co- 
se, e fatte sulla superstizione di Stratonica 
assai risa ne porta in esempio ciò , che si 
dice di noi , e scrive così. „ Gli appellati 
„ Giudei, abitanti una città la più forte, che 
,, v’abbia, che i paesani chiamano Gerusa- 
„ lemme , son usi ogni settimo giorno a star- 
„ sene in ozio e non prendere neppur l'armi 
„ nel detto tempo , nè coltivar le campagne, 
„ nè impacciarsi di nessun’ altra faccenda, 
,, ma ne’ lor templi colle mani distese orar 
„ fino a sera : ora entrando in città Tolom- 
meo di Lago colle sue truppe , e gli abi- 
„ latori anziché custodir la città, mantenendo 
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gelosamente la lor pazzia, la patria dovette 
„ ricevere un duro padrone , e la lor legge 
„ conobbesi chiaramente , che aveva una tri- 
,, sta usanza : Questo avvenimento fé’ saggi 
„ lutti gli altri, salvo che loro, del guar- 
„ dare, che si dovevai* da' sogni e dalle so- 
„ fisticherie ricevute da altrui intorno alia 
,, legge, allor quando l’umana ragione sraar* 

„ risce nei dubbi eventi Questa cosa sem- 
bra ad Agitarchide degna di riso ; ma a chi 
l’esamina senza passione, par grande e de- 
gna di molta lode: che v’abbia uomini, i 
quali alla vita e alla patria 1’ osservanza an- 
tepongono della legge mai sempre e la reli- 
gion verso Dio. 

Perchè da alcuni storici non si sia fatta 
menzione de Giudei? Prima origine delle 
calunnie contro i Giudei t gli Egiziani ; 
e perchè ? 

, » * 

Dell’ aver poi alcuni altri scrittori la- 
sciato di far parola di noi , e quésto non pejr 
difetto di cognizione , onde la nazion nostra 
lor fosse ignota , mi per certa non saprei * 
quale invidia, o per altri motivi non buoni, 
io penso doverne allegar il perchè. Girolamo 
scrittor della Storia de’ successori viveva nel 
tempo medesimo, ch’Ecateo , e amico ch’egli 
era del re Antigono, governava la Siria. Ep- 
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pure Ecateo arrivò fina, a scrivere un libro 
sopra di noi j e Girolamo nella sua storia non' 
ne fece mai pure un motto , con tutto fosse 
pressoché ne'medesimi luoghi allevato. T-mto 
sono diverse tra sé le affezioni degli uomi- 
ni: onde all’uno sembrammo degni d’una 
particolare memoria , e all’ altro certa passion 
non lodevole turò gli occhi fino a nasconder 
gli la verità. Bastanti però a mostrare 1’ an- 
tichità nostra son le memorie e degli Egiziani 
e de’ Caldei e de’ Fenici, e oltre a questo 
tanti scrittori della Grecia) a cui s’aggiun- 
gano e Teofilo e Teodoto , é Mnasea , e Ari- 
stofane, ed Ermogene , ed Svernerò e Cono- 
ne , e Zopirione ,* e forse ancora più altri 
( giacché io tìon ne ho lette l’ opere tutte), 
i quali hanno fatta menzione non passeggierà 
di noi ; e benché sia vero, che la più parte 
degli allegati scrittori sieno iti lungi dal se- 
gno per ciò *che s’ aspetta alle cose nostre 
più antiche, perchè non s’avvennero nelle 
nostre Scritture sagre, pure in cié» , che s’at- 
tiene ad antichità , di cui ora è mio inten- 
dimento di ragionare , son lutti testimoni 
contesti. Pure Demetrio Falereo , e Filone il 
seniore , ed Eupolemo non si scostaro gran 
fatto dal vero; e son meritevoli, in quali egli 
sieno i lor falli , di scusa ; mercecehè non 
potevano con la dovuta esattezza intendere e 
seguitare le uostre Scritture. 


I by Gì 
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Un sol capitolo mi rimane intorno alle 
cose proposte da me sul principio del ragio- 
nare, ed è mostrar menzognere le calunnie 
e le villanie , che taluni adoprano contro di 
noi , e come queste a smentirsi si' valgano 
de’ loro stessi Scrittori per testimoni. Or che 
questo medesimo sia avvenuto a molti altri 
eziandio, e ciò pel mal animo di certuni, 
io lo credo noto abbastanza, a chi ha qual- 
che maggior pratica della storia. Conciossia- 
chè alcuni tentarono d’ oscurar la chiarezza 
delle più illustri città , e v con maldicenze di- 
sonorar le maniere de* lor governi. Cosi Teo- 
pompo denigrò gli Ateniesi , Pollerete i La- 
cedemoni , l’autore del Tripolitico ( che non 
è come alcuni credono Teopompo ) il gover- 
no perfin di Tebe. Assai maldicenze vomitò 
ancora Timeo nelle sue storie contro le so- 
praddette ed altre città. In questo peccano 
più d’ogni altro gli affezionati a gran perso- 
naggi, quali per invidia e mal animo , e 
quali per la pèrsuasione, in che sono, le vote 
chiacchiere dover loro accattare concetto appo 
i posteri. E cotal loro speranza non va fal- 
lita presso gli uomini senza cervello; ma chi 
ha buon giudizio in capo, ben riconosce e 
condanna la troppa loro malignità. 

Ora la prima origine delle maldicenze 
contro di noi furono gli Egiziani. A questi 
volendo alcuni dare nel genio studiaronsi di 

' *4 
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stravoltare la verità non confessando l’ entrata 
de’ nostri padri ir* Egitto, qual fu veramente 
in sè stessa, nè raccontandone con ischiet** 
tezza 1’ uscita. Ebbero in fatti molte cagioni 
gli Egizj d’odio e d’invidia; e primieramen- 
te Talto potere, a cui nelle loro terre sali- 
rono i padri nostri , e le prosperità , che in- 
contrarono di là partiti ' verso la patria; indi 
il contrario essere della religione ; cosa che 
accese gran nimicizia, essendo tanto diversa 
la nostra da quella , che piacque a loro di 
seguire, quanto lo è la natura d’un Dio da 
quella d’ animali senza ragione. Mercecehè 
rito patrio e comune a lor lutti si è 1’ aver 
questi animali iu conto di numi; sebbene 
nel venerarli gli uni non van d’ accordo cogli - 
altri. Gente leggiera e senza giudizio, male 
avvezzala fin dapprincipio a pensar degli dei, 
che veggendo lodata da molti la nazion no- 
stra , siccome non era da tanto, che sapes- 
se imitare la gravità della nostra teologia , 
cosi prese ad odiarci. In fatti a tal vennero 
di stolidezza e viltà alcuni fra loro, che non 
dubitarono di dir tutto altramente da quel 
thè portavano le antiche loro memorie ; e , 
che è piu, nello scrivere contradicendo a sè 
stessi non se ne avvidero , colpa della pas- 
sione, che gli accecò. 
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Si prendono ad esaminare gli storici del - 
le cose egiziane , e cominciasi da Ma- 
netone. Sue menzogne contro i Giudei 
e Mose, Si confutano. 

-2 

A quell’ono pertanto io volgerò il mio 
parlare primieramente, del quale mi son va- 
luto poc’anzi , perchè testimoniasse la nostra 
antichità. Questi è Manetone , quello cioè, 
che promise di trarre dai sagri Libri la sto- 
ria egiziana, il quale disse sul bel principio, 
« che i nostri padri venuti con molte migliaja 
« d’uomiui nell’ Egitto sottomisero gli abita- 
te tori ; indi egli stesso confessa, che « nel- 
« 1’ età susseguente caduti dal loro stato oc- 
« cuparono la Giudea de’ dì nostri , e fon- 
te data Gerusalemme vi fabbricarono il Tem- 
«c pio. ss Fin qui si tiene sull’ orme dell’an- 
tiche memorie. Ma poscia messosi in libertà 
per sembrare di scrivere ciò che si riferiva 
e diceva intorno a’ Giudei , v’ intra mischiò 
de’ racconti incredibili, volendo confonder con 
noi yin popolo d’ Egiziani lebbrosi e per al- 
tri malanni , com’ egli dice , condannati a 
gettarsi fuor dell’Egitto. Perciocché inventan- 
dosi egli un re Amenofi , ( uomo bugiardo ), 
e però non osando determinar gli anni al suo 
regno , ( benché cogli altri lo faccia minu- 
tamente ), a questo appicca cene sue fila* 
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strocche , dimentico forse d* aver già scritto, 
l’andata de’ pastori a Gerusalemme avvenuta 
ben cinquecento e diciott’ anni più addietro; 
perciocché , quando uscirò regnava Tetmosi. 
Da’tempi di questo furono trecento novantatrè 
gli anni , che volsero secondo lui fino a’tem- 
pi de’ due fratelli Seto ed Erméo , de’ quali 
Setone dice, che cognominato fu Egitto, e 
Danno Ermeo .* cui Setone avendo cacciato 
da sé regnò cinquantanove anni; e dopo lui 
Rampse il maggiore de’ suoi figliuoli sessan- 
tasei anni. Dopo aver egli adunque tant’anni 
prima fatti uscir dell’Egitto i nostri proge- 
nitori, poscia intromesso il posticcio Ame- 
nofi dice « che a costui venne voglia di pur 
« vedere gli dei, come fece Oro uno de’ suoi 
« antecessori nel trono , che scopri questo 
« suo desiderio a un figliuolo di Papi no- 
ce maio come lui , Amenofi , ch’era in con- 
te cetlo d’ avere un non so che di divino , 
cc attesa la sua sapienza e il suo antiveder 
ec l’avvenire; che dunque costui disse al re, 
« che potrebbe vedere gli dei , quando tutto 
cc nettasse il paese dalla genia de’ lebbrosi e 
« degli altri uomini pestilenti. Lieto il re 
ce raccolse da tutto 1* Egitto quanti ci aveva 
cc imperfetti della persona ; e ne formò uno 
ce stormo d'ottanta migliaja; cui confinò nel- 
c* le cave di marmo alla parte orientale del 
** Nilo, affinchè lavorassero ancora così, 
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«. com' erano , smembrati affatto dal resto 
c< degli Egiziani. Aggìugne che io mezzo a 
« quelli trova vansi ancora de' sacerdoti eru- 
u diti tocchi di lebbra; e che PAmenoB uomo 
« saggiò e profetico minacciò a sè stesso e 
« al re lo sdegno de’ numi , quando si per- 
« mettesse , che fossero crudamente trattati; 

« e avere aggiunto, che alcuni soccorrereb- 
« bono gl’infelici, ond’ essi per tredici anni 
« signoreggerebbono l’Egitto. Questo però 
« non aver egli osato di dire al re, ma la* ’ ' 
« sciata in iscritto ogni cosa essersi ucciso „ 
« di propria mano voude il rei n* ebbe mol- 
« to cordoglio; » indi cosi egli scrisse, e 
son sue paiole. « Dopo assai tempo passato 
« da que* miserabili dentro le cave, pregato 
« il re, che a difesa ed albergo assegnasse 
c* loro la disabitata città, ebe già fu dei pa- 
ce stori , detta Avari , lor fece la grazia. Ed 
ce è questa secondo l’ antica teologia la città 
«e di Tifoue. Entrali là dentro, e veggendo 
ce quel luogo a proposito per ribellare cres- 
ce ronsi un capo chiamato Osarsifo sacerdote 
ce eliopolitano ; e giurarongli per l’ avvenire 
c* una totale ubbidienza. Or esso per prima 
n legge impose loro, che non adorassero dei, 
ce nè da niuno di quegli animali si astenes- 
te sero , che nelP Egitto singolarmente si li- 
ce pu lavano, come sagri, e tutti scannasser- 
« li , e li dissertassero: poi non usassero con 
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«» nessuno , che non fosse seco lor congiura- 
« to. Date lor queste ed altre leggi moltis- 

* sime, la più parte contrarie a’ riti egizia- 
« ni, ordinò, che molti insieme s’impiegas- 
« sero a cignere la città tutto intorno di 
a mura , e fossero pronti alla guerra da 
te rompersi al re Amenofi. Egli intanto presi 
•t con seco ancor altri sacerdoti ed infetti 
« come lui, spedi un’ambasceria a’ pastori 
« cacciati già da Telmosi e rifuggitisi nella 
« città detta Gerosolima ; e scoperto loro 
« ciò, che attenevasi alla sua persona e quel- 
« la de’ suoi compagni trattati vituperosa- 
« mente , pregavali , che volessero unir seco 
« l’armi contro l’Egitto. Promise d’ intro- 
« durli primieramente in Avari antica lor 

* patria , e di provvedere a dovizia i lor po- 
« poli del necessario ; indi ove l’ uopo il 
« portasse, di sostenerli coll’ armi, e di do- 
« ver sottomettere loro di leggieri tutto il 
« paese. Lieti fuor di misura a siffatto an- 
« nunzio i pastori mossero prontamente di 
« colà in numero di dugentomila persone , 
« e indi a poco furono ad Avari. Or Ame- 
ct nofi re dell’Egitto, all’udire la lor venuta 
« non picciolo fu lo scompiglio, che ne séntl 
« ricordatosi della predizione fattagli da 
« Amenofi filiuol di Papi; e ragunato pri- 
« mieramente un gran numero d’ Egiziani t 
« e tenuto consiglio co^ lor condottieri richia- 
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« mò a 8è i sagri animali, in singoiar modo 
« quelli, che avevano i primi onori nei tem- 
« pii, e intimò a ciascun sacerdote in par- 
ct focolare, che in luogo il più sicuro, che 
cc far si potesse, ascondessero i simulacri 
« de numi ,* poi affidò a un suo amico il fi- 
« glìuolo Setone nomato ancora Ramesse dal 
« padre Rampse, età di cinquenni. Egli 
« in fine andato olite cogli altri Egiziani , 
« eh’ eran trecentomila , tutti uomini belli- 
« cosissimi non s affrontò co’nimiei usciti 
cc ancor essi a scontrarlo; ma avvisatosi , che 
cc quello sarebbe stato un far guerra agli dei, 
cc dato volta di nuovo rendessi in MemG, e 
« tolti seco Api e gli altri sagri animali, che 
cc aveva colà richiamati , incontanente si tra- 
ce sferì in Etiopia con tutto il naviglio e il 
tc gran popolo , che seco avea , d’ Egiziani , 
cc essendogli il re d’Etiopia per benefizj ri- 
cc cevutine assai obbligato; onde accoltolo 
cc cortesemente, e fornito tutto il suo seguito 
x< dell’ opportuno a sostenere la vita umana, 
cc per quanto ne dava il paese, e provvedu- 
cc tili di città e villaggi, che a quell’ esiglio 
« fatale di tredici anni numerati dal lor prin- 
<k cipio bastassero, non contento di tutto 
«t questo volle eziandio, che un’intera armata 
cc d’ Etiopia vegliasse «Ha guardia del re 
« Amenofi e dei suoi a’ confin dell’ Egitto. 
« E questo è quanto intravvenne nell’Etiopia. 



*7* dell* Antichità’ de’ giudei 
« Intanto i Solimiti in compagnia degl’ in- 
« fetti Egiziani sp-rsisi dappertutto avventa- 
ci ronsi tanto empiamente contro degli uo- 
« mini , che la dominazione de' sopraddetti 
« parve una manna a chi al presente vede» 
« le costoro scelleratezze; raercecchè non sol 
« mandarono a fuoco e fiamma città e vii- 
« laggi , nè furono paghi di spogliar templi 
« nè di profanar simulacri di numi, ma d’es* 
« si valevansi a farne padelle* per friggervi 
« gli animali avuti in conto e venerazione 
« di sagri , e strignevano i sacerdoti e i pro- 
ci feti ad esserne macellai e uccisori, cui po- 
« scia cacciavano fuori ignudi. Dicesi, che 
« il sacerdote autore del loro governo e del- 
« le loro leggi, di nascita eliopolitano, chia- 
« mato Osarsif da Osiride dio onorato in 
et Eliopoli, passato che fu tra questa razza 
« di gente, cangiasse anche nome e fosse 
« chiamato Mosè ». 

Queste e più altre, che per amore di 
brevità tralascio , sono le voci , che spargono 
gli Egiziani intorno a’ Giudei. Soggiugne poi 
Manetone: « Che appresso venne Amenofi 
« dall’Etiopia con grandi forze , e seco lui 
«c Rampse suo figlio con truppe ancor esso; 
« e affrontatisi tutti e due co’ pastori ed in- 
« fetti li vinsero , e mortine assai gl’insegui- 
« rono fin presso la Siria », Queste cose e 
altre simili scrisse già Manetone. Or ch’esse 
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*ien tutte ciance e menzogne evidenti, io son 
qui per mostrarlo, quand’abbia prima messo 
da parte una cosa in grazia di ciò , che in 
progresso verrò dicendo contro di lui . Esso 
adunque ne ha conceduto e ancor confessato, 
che questi in origine non fur di stirpe egi- 
ziani , ma che venuti d’altronde s’impadro- 
nirono deH’Egitto , e il votarono novellamen- 
te. Che dunque poscia non si permischiassero 
seco noi gli Egiziani male in essere della per- 
sona , e che di tal numero non fosse Mosè 
il condottiero del popolo, io mi studierò di 
provarlo da quello, che va dicendo egli stesso. 

La prima ragione , a cui appoggia la sua 
fantasia , è ridicola: « Il re Amenofi, dic’egli, 
« desiderò di vedere gli dei ». Ma quali? 
Se i ricevuti per legge appo loro, il bue, 
vo’ dire, il caprone, i coccodrilli , e i cino- 
cefali , già li vedeva. Se quei del cielo , co- 
me il poteva ? E perchè avere tal voglia ? 
Perchè , dirammisi , anche un altro re suo 
antecessore gli aveva visti. Dunque da lui 
avea udito , di che fatta dei fossero, e come 
li vide; sicché non gli era mestiere a tal uo- 
po d’un’arte nuova. Ma eraci un saggio pro- 
feta , pel quale sperava il re di poterne ve- 
nire a capo. Come adunque non antivide co- 
stui l’i m. possibile riuscita , di che era colai 
desiderio ? Infatti esso non fu adempiuto. Poi 
qual motivo ebbe egli di dire, che invisibili 
Fidrio Tomo F> 25 
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eran gli dei per cagione degl’ imperfetti e 
lebbrosi ? Certo gli dei si adirano per li mi- 
sfatti , non per le imperfezioni dei corpi E 
poi ottanta mila lebbrosi e malsani come po- 
terono ragunarsi pressoché in un sol giorno? 
Onde fu , che il re non diè orecchio al pro- 
feta? Questi gl’ingiunse, che sterminasse lon- 
tan dall’Egitto i mal sani , ed esso li conGnò 
nelle cave , come se abbisognasse di lavoran- 
ti , e non anzi volesse nettare il paese. Ag- 
giugne , che il suo profeta s’uccise di propria 
mano antivedendo la collera degli dei, e ciò 
ch’esser dovea dell’Egitto, e che lasciò scritta 
al re la predizione. Ma come non antiseppe 
il profeta fin da principio questa sua morte? 
Come non si oppose tantosto al re, che vo- 
leva veder gli dei ? O come fu ragionevole 
una paura di mali, che non avverrebbero ai 
tempi suoi ? O che gli poteva accadere di 
peggio, onde avesse ad accelerarsi la morte? 
Ma ciò , che tocca gli estremi della scioc- 
chezza, eccolo. Sebbene udisse il re tali cose, 
e fosse pien di timore per l’avvenire, neppure 
allor si condusse a cacciare fuori dell’Egitto 
quegli uomini pestilenti, di cui per intima 
già fattagli dovea ripùrgarloj » Ma alle pre- 
ce ghiere , che gliene porsero , lor concedette, 
« come egli dice , la città abitata già da’pa- 
« stori , e detta Avari ; in cui adunali crea- 
te ronsi ( segue egli stesso ) un capo, ed era 
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« uno de’sacerdoti «tati già in Eliopoli; equa* 
« sii suggerì loro , che non adorassero Dei , 
•f nè sostenessero dagli animali venerati da- 
« gli Egiziani , e gli scannassero tutti e man- 
« giassero , nè salvo i loro congiurati trat- 
« tasserò mai con persona; poscia legò il po* 
« polo con giuramenti , che osserverebbe tai 
« leggi, e cinta di mura Avari porterebbe 
« T armi contro del re , e v* eggiugne che 
« mandò pregando i Gerosolimitani, che fos- 
« sero loro alleati , e obbligavansi con prò- 
« messa a mettere Avari in loro potere; (giac- 
« chè era quella la città progenitrice del 
“ popolo, ch’uscirebbe di Gerusalemme ): 
donde gettandosi sopra l’Egitto 1’ occupe- 
« rebhono tutto quanto ; appresso che quegli 
« entraronci con un’armata di dugento mila 
« persone ; e che Amenofi re degli Egizj 
« erodendo non esser bene combattere cogli 
« Dei fuggì tosto nell’ Etiopia, e che presso 
« de’ sacerdoti depose Api, e cert’altri sagri 
« animali, con ordine di custodirli, che per- 
« ciò i Gerosolimitani sbucati fuori atterra- 
ci rono le città, bruciarono i templi, scanna- 
« rono la cavalleria , e in somma non si ri- 
«* «lasero di commettere d’ogni fatta scelte- 
« ratezze e barbarie. 11 sacerdote poi, che 
« diè loro il governo e le leggi , fu , dice 
« egli, di nascita eiiopolitano, di nome Osar- 
« sif, da Osiride Dio d’Eliopoli; ma eambia- 
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ce tosi il nome chiamò sè stesso Mosè. Volto 
« l'anno tredicesimo, tempo assegnato dai 
« fati al suo esigilo, AmenoG uscito dell’E- 
« tiopia con poderosa oste , e venuto co* pa- 
ce stori ed infetti a battaglia parti da quel 
cc fatto d’arme colla vittoria, e inseguiti fin. 
cc presso la Siria i ni mici ne uccise assai »* 
Ma qui da capo ei non vede, che men- 
te, e mente senza verisimiglianza . Concios- 
siathè i lebbrosi ed il popolo ch’avean seco, 
con lutto fossero prima sdegnati coi re e con 
quanti gli avevan trattati male , ancor giusta 
la predizione del vate , pur quando li trasse 
fuori delle cave e da lui ebbero città e pro- 
vincia, dovevano assolutamente ammansire al- 
cun poco verso di lui. Che se proprio odia- 
vano la sua persona , a lui avrebbero tese 
r insidie, non contro tutti indifferentemente 
mossa la guerra mercè delle moltissime paren- 
tele, che atteso i tanti, eh ’essi erano aveano con 
quelli. Ma se pure erano fermi iu voler guerra 
cogli uomini, non sarebbero stati poi tanto arditi 
da volerla fino coi loro Dei, nè avrebbero fatte 
leggi opposte di menai mente alle patrie e a 
quelle in cui erano cresciuti. Noi però dobbia- 
mo a Manetone saper grado del suo affermare, 
che di cotale scelleratezza non furono autori gli 
usciti di Gerusalemme, ma proprio i nativi egi- 
ziani, e tra questi singolarmente i loro sacer- 
doti, che macchinarono cose siffatte, e diero 
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al popolo il giuramento. E quell’ altra -, che 
«egue come non é ella contraria al buon sen- 
so? Tra’loro famigliar! ed amici non esserci 
stata un’anima, che seco lor ribellasse, o aves- 
se parte nel risico delle guerra j e in quella 
vece gl’infelici mandato a Gerusalemme, e 
averne condotte truppe in soccorso'. Ma su 
quale anteriore amicizia fondati , o su quale 
lamigliarità? Anzi erano per lo contrario ni- 
mici , e di riti sommamente diversi. Pur egli 
dice , che tosto si mossero alle promesse del 
sicuramente impadronirsi , eh’ essi farebbero 
dell’ Egitto , quasiché non avessero bastevol 
pratica d’un paese, donde sgombrarono per 
forza. Or se nelle terre, dov' erano , avesse- 
ro patita fame o miseria , sarebbonsi proba- 
bilmente, il concedo gettati in braccio al pe- 
riglio; ma abitatori, com’erano, d’una feli- 
ce città, e padroni d* una provincia mollo 
miglior dell* Egitto, come dovevano mai per 
soccorrere gente un tempo nemica , or male 
in essere della persona, e non voluta neppur 
soffrire dai loro domestici, pericolare ? Certo 
essi non antividero ciò che aveva a seguire 
intorno alla fuga del re , giacché egli ha det- 
to tutto altrimenti cioè c< che il figliuolo 
« d’Amenofi con un esercito di trecento mi- 
te la persone uscì loro incontro a Pelusio ; » 
il che seppero certamente i trovantisi allora 
in viaggio ; dove del pentirsi e fuggire, che 
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far doveva, onde averne le eonghietturefcc Oc- 
« cupati , egH dice , i granai dell’Egitto aver 
« fatto di molti e gran danni i uimici ve* 
« nuti di Gerusalemme » e perciò dice lòr 
villanie , come se non avesse accoppiato loro 
nessun nimico , o si dovesse sol darne carico 
ai chiamati d’altronde , quando ancor prima 
del loro arrivo adopravano similmente e giu* 
rato avevano d’ adoprare i nativi Egiziani. 
S’aggiugne di più «che ne* tempi appresso ve- 
ce nuto Amenofì sopra i nimici li vinse in 
cc battaglia , e uccidendo incalzòlli fin presso 
cc la Siria ». Tanto adunque egli è facile. da 
qual parte si voglia occupare l’Egitto; e 
quelli , che prima l’avevano a forza d’ armi 
acquistato, all’ udir che viveva Amenofi , fu- 
rono sì smemorati da non fortificarne 1’ en- 
trata di ver l'Etiopia con tutto i molti pre- 
paramenti t che avevan perciò, e da non al- 
lestire altre forze. «.Egli poi uccidendo li se- 
te guì fino in Siria per lo deserto arenoso e 
« seaz’acqua » cioè per un luogo, dove riesce 
difficoltoso il passare a un’ esercito fuor di 
battaglia. 

Dunque secondo Manetone, nè vien dal- 
l’ Egitto la nostra stirpe, nè di colà trami- 
schiovvisi altra gente. Perciocché de’lebbrosi 
e malsani molti egli è verisimile che perisn» 
aero là nelle cave , dentro cui vissero lungo 
Jempo e furonci maltrattati; e molti pelle 
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battaglie, che fecionsi poi, e moltissimi fi- 
nalmente nell’ultima , e nella, fuga. 

Resta ora , che gli risponda intorno a 
Mosè. Hanno gli Egiziani quest'uomo in con- 
to di maraviglioso e divino; e vogliono ap 
propriariosi con un aggravio incredibile, che 
gli fanno, dicendo, ch’egli era eliopolitano 
ed uno de sacerdoti di quel paese , cacciato 
di là con altri , perohè lebbroso coni* essi. 
Da'monumenti però si dimostra, ch'ei fu cin- 
quecento diciotto anni prima, e che dall’E- 
gitto condusse i nostri antenati nella proca- 
cia, che noi abitiamo ài presente. Che poi 
egli non fosse da niuno di tai malanni offeso 
nella persona, si prova a evidenza da quanto 
dice egli stesso ; perciocché a’ lebbrosi fece 
divieto di starsi in città, o abitate in villag- 
gi; andassero soli colle vesti lacere indosso; 
anzi immondo egli giudica chi li tocca , o 
alberga sotto il medesimo tetto. Che se av- 
vengagli di guarire dal suo morbo, e ritorni 
al primiero suo stalo, prima gl’ ingiugue 
alcune purificazioni , cioè dire lavarsi iu nc- 
que fontane, e tèndersi tutta la chioma ; indi 
dopo assai vittime e d’ogni fatta consentagli 
finalmente d’entrare nella santa Città. Or, 
•’ egli si fosse trovato involto in questa scia- 
gura , ben altro provvedimento ed altra pia- 
cevolezza doveva usare co’ disgraziati suoi 
pari. Eppure non solo fece lai leggi intorno 
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ai lebbrosi, ma non volle ammettere, a’ mi- 
niateti del Tempio nemmanco i mozzi, ben- 
ché pochissimo, della persona. Anzi se alcu- 
no , mentre irovavasi già consacrato , incon- 
trasse una tale disavventura , lo privava di 
quell’ onore. Or come può essere mai vevisi- 
mile, eh’ egli ^contro sè stesso formasse tai 
leggi , leggi tutte tornanti in suo scapito e 
vitupero ? Che più ? Anche la mutazione del 
nome è assai improbabile; perciocché si chia- 
mava » die’ egli , Osarsif , nome niente oppor- 
tuno a ricevere il cambiamento. Il vero suo 
nome significa , che IVlosè fu salvato dall’ac- 
que : mercecchè all’acqua gli Egiziani dicono 
Moi. Abbastanza adunque, per quanto par- 
mi, è' chiaro, che Manetone, finché tien die- 
tro alle antiche memorie , non si allontana 
gran fatto dal vero ; ma quando si volge a 
racconti privi d’ autore , o gli ha finti egli 
stesso male a proposito, o gli ha creduti a 
persone, che gli spacciarono per nimicizia. 

-fu* • „ . « 

Si passa ad esaminare Cheremone. Contra- 
rietà fra luì e Manetone intorno alla 
partenza de ’ Giudei dall * Egitto. Si pori 
fine al libro con Lisimaco , che in ciò dì - 

scorda dall'uno e dall' altro. 

* 1 > 

Dopo questo voglio esaminar Cheremone. 
Perciocché promettendo costui di scrivere una 
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storia egiziana, e dando al re.il nome me- 
desimo, che M.netone, cioè Amenofi, e quel - 
di Ramesse a suo figlio, dice, che « Iside 
„ apparve tra ’l sonno ad Amenofi , riropro- 
„ verandolo, che il suo tempio fosse sialo 
,, nella guerra abbattuto ; che Frjtifante no- 
>, taio sagro avea detto , che allora sarebbe 
„ libero da spauracchi notturni , quando net- 
,, tasse V Egitto dagli uomini immondi ; ch’e- 
,, gli fatta di gente malsana una cerna di 
„ dugencinquanlamila peisone cacciòlli tutti: 

,, che lor condottieri furo i notai Mosè e 
„ Giuseppe, e quest’ultimo notaio sagro ; che 
„ i loro nomi egiziani erano Tisifen quel di 
„ Mosè e Petesef quel di Giuseppe, che ven- 
ti nero essi a Pelusio, dove trovarono trecentot- 
,i tantamila persone lasciate colà da Amenofi, 

„ cui egli non volle condur seco in Egitto; 

„ e stretta con loro amicizia uscirono sopra 
„ l’Egitto; che Amenofi non potendo al lor 
„ impeto far resistenza fuggì in Etiopia, la- 
„ sciata in Egitto la moglie incinta ; la quale 
,,, appiattata in certe spelonche partorì un 
„ figliuolo, nomato Messene, che fatto adulto 
„ confinò i Giudei nella Siria, eh’ erano da 
,, dugentomila , e ricolse il padre Amenofi 
„ dall’ Etiopia 

Così Cheremone. Io penso però, che dal 
detto Gnora appaja manifestamente 1’ inten- 
*ion di mentire, ch’hanno ambi due; percioc- 
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chè ae vi fosse sotto qualche colore di veri- 
tà , sarebbe impossibile tanta discordia ; lad- 
dove quelli, che vati congegnando bugie, non 
son nello scrivere mai d’ accordo cogli altri, 
ma fingono ciò che lor pare. L’uno infatti 
racconta , che il desiderio che aveva il re di 
vedere gli dei , fu l* origine dello scaccia- 
mento degli uomini infetti; e CheremOne 
spacciò per l’ Iside un particolare suo sogno. 
Quegli aggiunse , che chi intimò lai re di 
purgare il paese fu Amenofi ; e questi , che 
Fritifante. Il numero poi della gente è cer- 
to conforme assai in entrambi, dicendo l’uno, 
che furono ottantamila, e l’altro che dugen* 
cinquantamila persone. Di più Manetone pri- 
ma gli fa cacciati dentro le cave, indi dà 
loro Avari da abitare, e rendutigli a tutto- 
quanto V Egitto niraici infin dice, che ad- 
dimand^ron soccorso a’ Gerosolimitani. Che- 
remone allo incontro ci narra , che uscendo 
d’ Egitto trovarono presso Pelusio trecentot- 
tantamila persone abbandonate là da Amenofi 
e con esse gettaronsi nell’ Egitto novellamen- 
te , e Amenofi se ne fuggì in Etiopia Ma il 
più bello di tutto questo si è che non dice , 
nè chi si fosser nè donde tante migliaja di 
soldati ; se egizj di nascita , o prò vegnenti 
d’ altronde. Anzi non dichiarocci neppur la 
cagione, perchè non volesse condurli»! il re 
in Egitto, egli, rhe »’ inventò il aoguo d’ laide 
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intorno a* lebbrosi. Cheremone inoltre ag- 
giunse a Mosè Giuseppe facendolo discacciato 
al medesimo tempo , quando esso morì quat- 
tro generazioni più indietro all’ età di Mosè, 
vale dire da centosettant' anni prima. Rames- 
se poi figliuol di Àmenofi , se udiam Mane- 
Ione , milita giovinetto insieme col padre , 
e con lui si dilegua fuggendo nell’Etio- 
pia ; e Cheremone lo pone nato in una spe- 
lonca dopo la fuga del padre i e dopo alcun 
tempo vincitore in battagli» f che caccia i 
Giudei nella Siria in numero di dugeotomila 
persone. Oh. egli è pure il gross’ uomo e ton- 
do di pelo I Ei non ha detto innanzi, che 
gente fossero le trecento ottanta migliap nè 
ora, in che modo sieno perite le quattrocento 
e trenta ; se restassero morti sul campo , o 
fuggissero a ricoverarsi presso Ramesse? Ma 
il più mirabile si è che da lui non si puote 
ritrarre, nè quali sieno coloro, che tu abbi 
a chiamare Giudei, nè a qual d’essi egli 
dia cosiffatta denominazione, se ai dugen- 
ciuquantamila lebbrosi , o ai trecentottanta- 
raila trovati a Pelusio. Ma egli sarebbe forse 
un adoperare da uomo di poco senno il vo- 
lere più a lungo convincere , chi si convinco 
da sè medesimo; perciocché se il fosse da 
altri , non ci sarebbe così gran male. 

Accoppierò a questi Lisimaco, che quan- 
tunque si 9Ìa tenuto sulla via medesima di 
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mentire che gli anzidetti ; pure io impro- 
babilità di fandonie gli ha sorpassati ; dal 
che ancora si scorge a evidenza , averle esso 
inventate per eccesso di malvolere. Dice adun- 
que « che sotto Boocori re dell’Egitto il po- 
cc polo de’ Giudei , tutta gente lebbrosa , ro- 
te gnosa, ed infetta d’ alcuni altri malori ri- 
« coveralisi a’ luoghi sagri traevan lor vita 
« accattando. Compresa dal male una gran t 
« quantità di persone ne fu carestia nell’Egit- 
« to. Boccori re degli Egizj mandò ad Am» 
cc mone per interrogarlo su tal disgrazia. Ri- 
ti spose il dio , che nettasse i templi dagli 
« uomini impuri e ribaldi cacciandoli de’luo- 
« ghi sagri in deserti : quanto si è poi atro- 
ce gnosi e] lebbrosi annegasseli , giacché il 
cc sole sostenea di mal cuore , eh’ essi vives- 
te sero; e con espiazioni purgasse > templi: 
c« così la terra darebbe frutto. Boccori ac- 
ce colto l’oracolo, e mandato pe’ sacerdoti e 
cc sacriGcatori ordinò , che trascelti gl’ impuri 
cc li consegnassero alla milizia, perchè li me- 
le nasse al diserto; i lebbrosi poi fossero in 
cc lustre di piombo rinvolti e affondati nel 
re mare. Cosi annegati i lebbrosi e i rogno- 
« sr , gli altri raccolti in un corpo furono 
cc esposti in luoghi deserti t perchè si moris- 
« sero; ma egli strettisi insieme misero i loro 
« affari a consulta , e sopravvenendo la not- 
cc te con fuochi e lampade accese stavano di 
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« «è in guardia , e digiunata la notte seguen- 
« te pregavan gli dei a volerli salvi. Il di 
« appresso cert* uomo detto Mosè diede lor 
« per consiglio , che si mettessero intrepida- 
« mente solo per una volta in cammino,* Gn- 
« chè arrivassero in luoghi abitati; poi loro 
a ingiunse , che non amassero più nessun 
« uomo, nè s’appigliassero mai a parliti mi- 
« gliori , ma sì a peggiori ; e oveehè s' &v- 
« venissero in templi ed altari di numi , li 
« demolissero. Piaciuto a tutti il consiglio, 
« per cominciare a eseguirlo si incammina- 
« rono per lo diserto , e dopo non pochi 
« disastri vennero in un paese abitato; indi 
<c col maltrattare la gente e spogliar tempii 
« e bruciarli giunsero nel paese , eh’ ora si 
« chiama Giudea , dove fondata una città ivi 
c c hanno la loro stanza. Questa città dal lor 
« vezzo fu detta Jeròsila ; poscia saliti a 
« più aitostato, col tempo cambiaronle per 
« non averne piu scorno il nome, e la città 
ce nominarono Jerosolima , e se stessi Jero- 
« Limitarli ». 

A costui dunque non venne trovato il 
medesimo re da nominare, che a quelli; ma 
fintosi un nome più fresco, e lasciato in di- 
sparte e sogno e profeta egiziano ricorse ad 
Aminone per averne un oracolo intorno a’ro- 
gnosi e lebbrosi. Egli dipe, che il popolo 
de’Giudei ricoglievasi dentro a’ templi. Ha 
Furio Tomo F, 26 
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forse a questi lebbrosi dato egli il nome , o 
i soli Giudei si trova van compresi da mor- 
bi ? perciocché il chiama popolo de* Giudei. 
Era esso forestiero , o paesano d* origine ? 
perchè dunque* se sono Egiziani , li chiama 
Giudei j o se forestieri , perchè non ci narra 
donde venuti ? Come mai j dopo i molti af- 
fondali dal re nel mare e il resto cacciato in 
luoghi diserti, ne sopravvissero tanti? In che 
modo si svilupparono dal diserto ; s’ impa- 
dronirono del paese, ch'ora abitiamo, fon- 
darono una città eziandio, e fabbricarono un 
Tempio famoso per tutto il mondo ? Biso- 
gnava altresì del legislatore non pur dire il 
nome , ma dispiegare V origine con narrarci, 
chi, e donde egli fosse, e perchè nel cam- 
mino volesse dar loro siffatte leggi contrarie 
agli dei , e nocevoli al genere umano. S’era- 
no Egiziani nativi , non avrebbero cosi facil- 
mente deposte le patrie usanze* se di altron- 
de , non è possibile , che non avessero olcu^ 
ne leggi , cni osservassero per lung’ uso. Ma 
via ; se il lor giuramento di non voler mai 
più bene a persona si fosse rivolto contro chi 
avevali discacciati , il fatto non saria ~ stato 
fuor di ragione; ma dichiarar guerra impla- 
cabile a tutti gli uomini, gente com’erano al 
dir di lui miserabile , e bisognosa dell’ ajuto 
di tutti , quest* è una prova della tragrande 
scioccaggine non di coloro, ma di chi il fin- 
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se. Costui indire osò di afFertmre, che dallo 
apogliamento de* templi fu «Ila città dato il 
nome’, che in progresso di tempo ca minossi 
N perciocché egli è chiaro , che per li posteri 
riusciva tal nome disonorato ed odioso; dove 
quei dessi, che fondarono la città, si ere 
dettero con tal nome di farsi belli. Ma il va* 
lentuomo per lo stemperato suo amor di dir 
male non vide , che spogliar templi non 
esprimesi da’ Giudei colla foce medesima , 
che da' Greci. Ma che giova parlar più oltre 
con uno , che mente sì per la gola ? Poiché 
adunque il mio libro è cresciuto oggimai a 
una giusta misura , con altro comi nei a mento 
mi studierò di produrre il resto attenentesi 
al mio argomentò. 
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ANTICHITÀ DE’ GIUDEI 

CONTRO 

APIONE 

LIBRO SECONDO 

Confutati gli antichi scrittori si passa ad 
A pione. Notizie di che uomo egli fosse . 
Suo libro contro a ’ Giudei. 

Nel primo libro, mio pregiatissimo Epa* 
frodilo, io ho provati la nostra antichità ap«- 
poggiandola alle scritture fenicie, caldee ed 
egiziane , e citando a testimoniarla scrittori 
assai della Grecia; e mi son contrapposto col 
mio ragionare a Manetone , a Cheremone t e 
a tali altri lor pari. Ora prenderò a confu- 
tare i restanti t che scrissero contro di noi. 
Sebbene per ciò che risgusrda l’oppormi ad 
Apione il grammatico, mi s’ affacciò all’ani- 
mo il dubbio* s* io mi ci dovessi impegnare; 
merceeehè il detto da lui in parte simigliasi 
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al detto d-gli altri , tu p*rte è una giunta 
sua assai fredda, e il più non contiene altro 
che buffonerie unite, se ho a dire il vero, 
a molta ignoranza , quasi composizioni d’ua 
uomo di rei costumi e di professimi ciur- 
madore ; ina perciocché la piu parte degli 
uomini , colpa della loro mattezza , restano 
presi da tali chiacchiere, anziché dagli scritti 
composti con qualche studio, e sentono di 
buon grado le maldicenze e di mal cuore le 
lodi , necessaria cosa ho creduto non trapas- 
sar senza esame neppur costui , che ha diste- 
so contro di noi un’accusa si libera; come 
farebbesi a un tribunale. Perciocché al genio 
di molti io veggo confarsi ancor questo , cioè 
il grandemente godere , quand’ uno prenden- 
do a dir male d’altrui vien rimbeccato egli 
stesso de’proprj suoi vizj. 

Veramente ella è impresa difficile pene- 
trare nel suo discorso, e comprendere chia- 
ramente, che voglia dire. Però egli, quasi 
uomo, che trovisi scompigliato forte e con- 
fuso tra la farragine delle bugie, nella prima 
parte cade in que’pregiudizj medesimi intor- 
no alla partita de 4 padri nostri dall’Egitto, 
che gli scrittori esaminati dianzi : nella se- 
conda tutto è in accusare i Giudei d’Al -ssan- 
dria, e nella terza, che va trasmischiata alle 
dette , taccia le cerimonie , che usiarnò nel 
nostro Tempio, e tutto il corpo de* riti. 

26 
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Confutatisi le bugie inventate da A pioti e 
intorno a Mosh ì e all ’ uscita del popolo 
dall Egitto. Incidenza utile alV argo - 
mento intorno alla patria di Apione. 

Ora che ì nostri progenitori non fosse- 
ro egiziani nativi, nè per infezione di corpo 
o per altrettale malore di là cacciati , non 
solo abbastanza , ma forse ancora piu del 
bisogno io credo d’ averlo mostrato innanzi. 
Solo pertanto dirò brevemente alcun che del- 
Je giunte, che vi fa Apione. Die’ Egli adun- 
que nel terzo libro delle cose egiziane così : 

« Mosè, come ho udito da’ più attempali 
« Egiziani , era nativo di Eliopoli. Questi 
« secondo le patrie usanze, che vel’ astrigne- 
« vano, dirizzava le preci, pubbliche verso 
« le mura , quali le aveva allor la città ; 

« quindi tutti volgea i cittadini a levante; 

« perciocché tale appunto è la positura della 
« ciuà. In vece poi di gnomoni piantò co- 
« lonne , sotto alle quali stava effigiato uno 
« schifo ; e l’ ombra dall’ alto cadendo e , 
« girandosi dentro ad esso, colaggiù addita- 
ci va mai sempre in cerchio quel corso, che 
« il sole compie lassù nel cielo ». Quest’ è 
la mirabile diceria del grammatico, ma la 
bugia non richiede lunghi discorsi , si con- 
vince dal fatto. Nò Mosè stesso, quando egli 
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il primo fabbricò io onore di Dio il taber- 
nacolo , v’impresse nessuna (orma siffatta, o 
a’ suoi posteri ingiunse di farlo ; e Salomo- 
ne , che innalzò poscia il Tempio in Geru* 
salemme , s' astenne affatto da tai lavori di- 
sutili, quai se gl’ infinse Apione. « Ma dice 
« d* avere udito da’ più attempati , che Mosè 
cc fu eliopolitano ; » dove si vede chiaro , 
eh’ egli , perchè troppo giovane , diè creden- 
za a tali , che per la molta età loro il - co- 
nobbero e furon con lui. Ora un grammati- 
co della sua fatta , che non può del poeta 
Omero fondatamente asserire, qual sia la pa- 
tria , nè altrettanto affermar di Pitagora, che 
fiorì, sto per dire, jer l’altro, di Mosè poi, 
che visse tanti anni prima di loro, sentenzia 
con tanta facilità, appoggiato a ciò, che ne 
lidi da’ più vecchi ? Ben dunque si scorge a 
evidenza , eh’ egli ha mentito 

Quanto si è poi a quel tempo , in- cui 
dice aver tratto Mosè dall' Egitto i lebbrosi * 
gli orbi, e gli storpj, troppo bene s’accorda 
se mal non penso , cogli storici suoi anteces- 
sori il grammatico nostro scrupolosissimo. 
Perciocché Manetone asserisce , che i Giudei 
sgomberarono P Egitto , regnante Tetmosi , 
trecentonovantrè anni prima, che Danao fug- 
gisse in Argo,’ Lisimaco sotto il regno di 
Boccori , cioè dire mille e setlecent’ anni fa; 
Molone e alcun altri , come lor piacque. Ma 
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il fetidissimo Apione ne accertò esattamente 
I’ uscita ponendola avvenuta alla settima 
olimpiade nel suo prim’anno, in cui i Fe- 
nicj , aggiugne, fondaron Cartagine; tna que- 
sto vocabolo di Cartagine in verità, eh* egli 
affibbiovvelo unicamente per la speranza, cbe 
gli valesse d’ una prova evidentissima della 
sua veracità j nè 's* accorse , eh’ egli da sè 
medesimo si tirava in capo la sua condanna. 
Mercecchè , se neH’atteuentesi a tale colonia 
si vuol dar fede a’ monumenti fenicj , in 
questi si trova scritto , che Iromo regnò , 
più di cencinquant’anni innanzi la fondazioni 
di Cartagine; del che io ho addotte più so- 
pra le prove tratte dalle memorie fenicie , e 
insiern dell’amicizia, che Salomone fabbrica- 
tore del Tempio in Gerusalemme coltivò con 
Iromo i e del molto, che questi contribuì 
all’erezione del tempio. Or Salomone fab- 
bricò il Tempio dopo secenlo e dodici anni, 
dacché i Giudei si trovavano usciti d’Egitto. 
Accordatosi poi con Lisimaco nel mentire 
intorno al numero degli esiliati , cioè di 
cento e diecimila persone, reca una cotal 
sua mirabile e verisimigliante ragione , per- 
chè si sia introdotto il nome di Sabbato ; 
« compiuto, dio* egli , il viaggio di sei gior- 
« nate ebbero il mal del bubbone , e per 
« questo si riposarono il settimo di , giunti 
« salvi nella provincia ora detta Giudea, e 
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« a quel giorno dier nome di Sabbato, usan- 
te do in ciò dell’ idioma egiziano , giacché 
« Sabbatosi si chiami dagli Egiziani il bub- 
« bone ». Or chi fìa mai, che o non ridasi 
di tai ciance, o non detesti allo incontro la 
sfrontatezza, che mostra scrivendo di tal ma- 
niera ? Perciocché convien dire , che tutti af- 
fatto cento undicimila uomini, ch'eran quelli 
avessero i! male anzidetto. Ma s* è vero, 
eh’ essi erano , come Apione ce li dipinge , 
orbi e storpi , e pieni di tutti i malori, non 
avrebbero per verità avuta lena da fare il 
■viaggio neppur d'un giorno. Che se pure 
poterono camminare per gran diserti, e lutti 
per soprappiù combattendo vincere quanti 
lor s’opponevano, almeno è falso, che al 
sesto dì tutt'quanti infermassero di bubbone, 
conciossiachè nè il viaggiare trae seco di ne- 
pessità questo incomodo; ma gli eserciti nu- 
merosi d’ assai miglisja camminano sempre 
con discrezione ; ne si può dire, che questo 
fosse un effetto del puro caso , stravaganza 
la men probabile di tutte 1* altre. Ma il no- 
stro mirabile Apione dopo aver detto ,« che 
« in sei giornale pervennero nella Giudea , 
« soggiugne , che Mosè intanto sali sopra un 
« mónte tra 1’ Egitto e V Arabia detto Sineo, 
« ove stette nascosto quaranta giorni ; e indi 
« scesone diè le leggi a’ Giudei ». Sebbene 
com’ è possibile , che le persone medesime 
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e soprastessero nel diserto e in luoghi sen* 
z’ acqua quaranta giorni , e fornissero tutto 
il viaggio, che v'ha tra l'un termine e l'al- 
tro in sei giorni ? Ma ben dimostra una gran- 
de impudenza o una profonda ignoranza la 
trasformazione grammatica , eh’ egli ha fatto 
del nome di gabbato. Perciocché Sabbo e 
Sabbato troppo sono tra sé diversi. Sabba to 
nell’ idioma della Giudea suona cessazione 
da ogni fatica , e Sabbo , com' egli dice si- 
gnifica presso gli Egizj il mal del bubbone. 

Questi sono 1 novelli trovati , che in- 
torno a Mosè e alla partenza de’Giudei dal- 
1’ Egitto aggiunse a quelli degli altri Apione 
egiziano. Ma qual maraviglia ( eh’ egli trat- 
tando de' nostri antenati mentisca col fargli 
egiziani d’origine» se perfino mentiva trat- 
tando di sé medesimo) e nato in Oasi d’E- 
gitto, e però egiziano per cosi dire il più 
fino, che v’abbia, falsò la reale sua patria 
e la vera sua stirpe. Col fingersi poi , eh' e- 
gli fa, d’ Alessandria confessa la malignità 
della razza , ónd’ ei viene. Ben dunque a ra- 
gione , cui egli ha in odio , e vuol caricare 
d'ingiurie, li chiama egiziani) perciocché se 
non avesse gli Egizi in conto di gran ribal- 
di , no non ne avrebbe fuggita la comunanza 
d’ origine ) che chi si vanta per conto della 
sua patria , e ha piacere d' aver suo cogno- 
me da lei, • riprende coloro, che 1* appro- 
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prìano fuor di ragione. Per quello poi , che 
•* attiene a noi gli Egiziani sentono in uno 
di questi due modi; o, come fanno i mil- 
lantatori , coprono la loro parentela , o ci 
tirano ad esser partecipi della loro ignobili- 
tà ; ma il valentuomo d’ Apione egli pare, 
che colle villanie rovesciateci addosso voglia 
agli Alessandrini dar come un guiderdone 
della cittadinanza a lui conceduta , e sapendo 
il loro malanimo contro i Giudei abitanti seco 
in Alessandria , si era proposto per primo 
scopo di denigrar questi , ma tutti vi uuisce 
in un fascio anche gli altri, mentendo egual- 
mente per la gola in questa parte ed in 
quella. 

Si sventano le accuse d’ Apione date a’ Giu- 
dei d’ Alessandria. Diritti e privilegi 
conceduti a * Giudei da Alessandro M. , 
e da altri. Loro meriti colla corona . 

Grazie lor fatte da molti re . 

\ 

Veggiamo adunque, quai sieno le gravi 
accuse e terribili, eh’ esso appose a’ Giudei 
d’ Alessandria. „ Venuti, dice, di Siria abi- 
0 , tarono lungo un mare , ebe non ha porti, 
9f vicino a quel luogo , dove si rompono l’on- 
h de Dunque se il luogo è di vitupero, 
egli dice villania se non alla patria , almeno 
alla spacciata per tale Alessandria ; perciò®*» 
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chè ancor ella ha una sua parte lunghesso il 
mare , come tutti confessano , bellissima da 
abitarvi. Or se i Giudei l’ occupa ron per 
forza, talché non dicadderne più in avveni- 
re, indizio egli è questo per loro di valore. 
Ma Alessandro fu quegli , che assegnò loro 
il luogo d’abitazione, e li privilegiò de’ di- 
ritti medesimi , che i Macedoni. Io non so , 
che si fosse per dire Apiono, se i Giudei 
abitassero non allato alla reggia , ove sono 
di fatto , intorno alla Metropoli , e Ano al di 
d’oggi la lor tribù conservasse la denomina- 
zion di Macedoni. Certo se avesse lette le 
lettere del re Alessandro, e quelle di To- 
lommeo di Lago , e si fosse avvenuto nelle 
memorie de’ re dell’Egitto suoi successori , e 
nella colonna alzata in Alessandria , e con- 
tenente i privilegi , che Cesare il Grande 
concedette a’ Giudei , se , dico , sapesse tai 
cose, e non pertanto s’ardisse di scrivere 
tutto all’opposto, sarebbe un ribaldo; se non 
desse loro fede , uno sciocco. Così d’ una 
pari ignoranza egli è segno il maravigliarsi, 
come Giudei di nascita sien chiamati Ales- 
sandrini; perciocché chicchessia, che s’incor- 
pori in qualche colonia, sia pur egli quanto 
si voglia d’origine diversissima; pur prende 
sempre da’ fondatori la sua denominazione. 
Or che giova parlare degli altri ? Quegli 
stessi de’ nostri che abitano in Amiochia, 
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s’appellano Antiocheni ; perciocché ne li fe’cit. 
tadini il fondatore Seleuco. Simile quelli d’E- 
feso e di tutta l’ Ionia portano il nome me- 
desimo , che i cittadini nativi , per conces- 
sione lor fattane da’ successori. La cortesia 
poi de’ Romani per poco non diede a tutti 
l’ appellazione loro propria , e non solo ad 
alcuni uomini in particolare , ma a grandi in- 
tere nazioni ancora. Cosi gli antichi Spagnuo- 
li , e i Tirreni , e i Sabini si chiamano Ro- 
mani. Che se Apione distrugge cotal maniera 
di cittadinanza, cessi egli ancora di dirsi Ales- 
sandrino. Perciocché nato, come già dissi 
eh’ egli è , in mezzo al cuor dell’Egitto, onde 
potrebbe mai essere Alessandrino ; quando gli 
si togliesse , com’ egli ha voluto con noi , la 
cittadinanza avuta per privilegio? Sebbene i 
Romani or padroni di tutto il mondo disdis- 
sero a’ soli Egizi il participare qualunque cit- 
tadinanza. Ma egli è così generoso, che men- 
tre vuole aver parte in ciò , che gli è divie- 
tato di conseguire, studiasi di malignare con- 
tro di quelli, che ottennerlo giustamente} con- 
ciossiachè Alessandro non per difetto di gente 
che abitasse la città fabbricata da lui con 
ardore , chiamò ivi alcuni de’nostri j ma die- 
de lor questo premio per la sperienza , elise- 
gli avea fatto della fede e del valore di tutti- 
quanti. „ Onorava la nazion nostra, dice Eca- 
„ teo parlando di noi} difatto in risguardo 
Flavio Tomo V» 27 
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,, della probità e della fede, che gli mostraro 
,, i Giudei , diede loro per giunta alle terre 
„ che avevano, la Samaritide esente da ogni 
„ tributo. I sentimenti medesimi, che Ales- 
„ sandro, ebbe ancor Tolommeo di Lago per 
,, quegli loro che abitavano in Alessandria ,,. 
E vaglia la verità. Esso alla loro guardia af- 
fidò le fortezze di Egitto, persuaso, che da 
leali insieme e da prodi le guarderebbouo ; 
e volendo esser certo della sua signoria in 
Cirene e in altre città della Libia , mandò 
abitarvi una man di Giudei. Il Tolommeo 
poi, che gli venne dietro, cognominato Fila- 
delfo , non sol se de’nostri v’eran taluni pri- 
gioni appo lui, li rendè tuttiquanti, ma donò 
loro eziandio del denaio più d’ una volta ; e , 
che è il sommo , ebbe desiderio di conoscere 
i nostri statuti e di leggere i libri delle sagre 
Scritture; laonde mandò chiedendo, gli si 
spedissero uomini , che gli interpretasser la 
legge, e commise la cura di scriverla puli- 
tamente a persone di non piccolo affare ; ma 
deputò a tale uffizio Demetrio il Falereo, e 
Andrea , e Aristea , quegli i) più dotto uomo, 
che ci vivesse a’ suoi tempi , e questi asse- 
gnati alla guardia di sua persona : uomo che 
non avrebbe certo bramato d’ apprendere le 
leggi , e la patria nostra filosofia , se avesse 
avuti in niun pregio coloro , che pratica van- 
le, e non gli avesse anzi ammirati assais- 
simo. 
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Ma alla notizia d’ Apione involaronsi 
pressoché tutti i re macedoni suoi anteces- 
sori, che ci amarono sommamente. Percioc- 
ché Tolommeo III detto Evergete , ottenuta 
colmarmi e domata la Siria tutta , e in rin- 
graziamento della vittoria non sagrificò egli 
già agli dei dell’Egitto, ma rendutosi in 
Gerusalemme offri ivi a Dio co’medesimi no- 
stri riti assai vittime , e consegròvvi presenti 
degni della vittoria. Tolommeo poi Filome- 
tore e Cleopatra sua moglie affidarono tutto- 
quanto il lor regno a’ Giudei ; e com mdauti 
di tutto 1' esercito erano Onia e Dositeo giu- 
dei : di cui Apione motteggiando va i nomi, 
e dovrebbe ammirare l’imprese, e non oscu- 
rarle con maldicenze « ma saper loro grado, 
eh’ abbian salvata Alessandria, di cui egli 
vuol esser -cittadino. Perciocché essendo essa 
in guerra colla regina Cleopatra , e a risico 
di perire miseramente , questi pattovirono le 
convenzioni , e liberaronla dalle disgrazie in- 
testine. Ma „ dopo ciò, egli dice, Onia con- 
„ dusse in città un piccolo esercito , mentre 
„ vi si trovava Termo legato speditovi da’Ro- 
„ mani „. Impresa io direi assaijretta e giu- 
sta. Perciocché Tolommeo nominato Fiscone, 
mortogli il fratei Tolommeo Filometore, usci 
di Cirene con animo di cacciar Cleopatra dal 
regno , « e con essa i Ggliuoli reali , per in- 
„ giustamente usurparsi gli stati: per questo 
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Onia intraprese la guerra a favore di Cleo- 
patra; e nel miglior uopo non falli a quella 
fede, che mostrò sempre per li regnanti E 
ben della sua dirittura fu Dio testimonio. 
Perciocché mentre Tolommeo Fiscone medi- 
tava di muover guerra ad Onia, e presi lutti 
i Giudei abitanti in città co’ figliuoli e le 
mogli , gli aveva già esposti ignudi e legati 
al furore degli elefanti , perchè morissero 
calpestati da’ loro piedi , e avea per ciò stesso 
imbriacate ancora le bestie , riusciron le cose 
a tutt’ altro fine da quello, in che esso in- 
tendeva» mercecchè gli elefanti, non tocchi 
i Giudei , che avevan dinanzi , scagliaronsi 
con gran furia sopra gli amici di lui; e ne 
uccisero molti. Dopo ciò vide Tolommeo una 
spaventosa persona intimantegli , che non fa- 
cesse niun male a quegl’innocenti ; e l’amata 
sua concubina , detta da altri Itaca , e Irene 
da altri alle suppliche portegli , che non vo- 
lesse commettere tanta empietà, ne ottenne 
la grazia, e pentissi di quanto o avea fatto 
sinora , o era per fare ; dal che si vede che 
ben a ragione i Giudei dimoranti nella città 
d* Alessandria festeggiano questo dì , perchè 
tanto chiaramente si meritaròn da Dio d’ es- 
ser salvi. Ma Apione, che parla male di tutto, 
non ebbe difficoltà d’accusare i Giudei fia 
della guerra mossa a Fiscone, quando avrebbe 
dovuto lodameli. 
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Egli ancor fa menzione dell’ultima Gieo* 
patra regina d’ Alessandria , quasi gettando 
sul Tolto a noi l’ingratitudine, ch’ella ci 
usò ; e non si volge piuttosto a disapprovare 
una donna, in cui non mancò nessun genere 
d* ingiustizia e misfatti , or sia po’ più stretti 
congiunti, o co’ mariti ancora più amanti , o 
contro tutti in universale i Romani, e ia 
particolare contro gl’ imperadori piu larghi 
in beneficarla, una donna che tolse la vita 
fin dentro.il tempio ad Arsinoe sua sorella, 
che non le faceva alcun male, ed uccise in- 
sidiosamente ancora il fratello , e spogliò i 
patrii dei e i sepolcri degli antenati , una 
donna, che riconoscendo da Cesare I il suo 
regno fu ardita di ribellarsi dal figlio e suc- 
cessore di lui : e guastando Antonio co suoi 
Amori e nimico il fe’ della patria, e lo ren- 
dette sleale verso gli amici spogliandone al- 
tri della corona regale, e con altri spignen- 
dolo da quella pazza eh’ ella era , ad usar 
tratti ingiusti. Ma che giova parlar più oltre 
se nella battaglia navale abbandonando a sè 
solo lui stesso, vo’dire il marito e il padre 
de’ comuni figliuoli» lo strinse a gettar col* 
r esercito il principato, e seguire la sua per- 
sona ? Presa poi finalmente da Cesare Ales- 
sandria , giunse a tal segno , che si credette 
dovere allor , se non altro , sperar qualche 
cosa, quand’egli potesse uccidere di sua ma* 

*7 
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no i Giudei, per la sleal donna e spietata , 
che fu con tutti. Credi tu dunque , che og 
getto non sia di vanto per noi, il non aver 
ella t come Apione dice, ripartita in tempo 
di carestia a’ Giudei la dovuta misura di 
grano ? Ma ben pagò essa la pena che me- 
ritava; e noi intanto della fedeltà e dell’aiu- 
to prestato al gran Cesare contro gli Egizj 
ne abbiatn testimonio lui stesso , e con lui il 
Senato e i decreti suoi , e le lettere di Ce* 
sare Augusto scritte in conferma de' nostri 
meriti. A queste lettere dovea por mente 
Apione , ed esaminare secondo i lor generi 
le testimonianze , che diedersi a favor nostro 
sotto Alessandro e tutti i re Tolommei , e 
checchealtro si stabili dal Senato , e da’ piu 
riguardevoli imperadori romani. Se poi Ger - 
manico non potè a tutti gli abitatori d’Ales 
sandria distribuire il frumento questo è un 
indizio di carestia e di mancanza di grani , 
non é un ctpo d’accusa per li Giudei. Con- 
ciossiachè quali sieno i sentimenti di tutti 
gl'imperadori verso i Giudei dimoranti in 
Alessandria, chiaro si vede da ciò, che l’am- 
ministrazione dei grani non fu tolta più a 
loro, che agli altri cittadini d' Alessandria, e 
che il carico più geloso di tutti commesso 
già loro dai re lo voliere in lor conservato, 
cioè la guardia del fiume e di tutte le seo' 
tinelle, non giudicandoli punto indegui di 
tali offizj M 
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Rispondesi ad un obbiezione dell* avversa- 
rio. 1 Giudei non furono , come men- 
tisce spione, autori della sedizion di 
Alessandria. 

Ma a ^questo proposito « perchè mai , 
c r dice Apione, se cittadini son d'Alessandria, 
« non adorano gli dei medesimi , che gli 
« Alessandrini ? » Al che io rispondo. Onde 
avviene, che voi, tuttoché Egiziani, siete in 
continua e implacabile guerra tra voi per ciò 
che risguarda la religione ? E noi per questo 
ricusiam di chiamarvi tutti indifferentemente 
Egizi ini , ed anche uomini, perchè onorate 
le bestie contrarie all’umana natura, soste- 
nendole con gran diligenza, quando la nostra 
specie sembra che sia una sola e la medesi- 
ma in tutti ? Or se in voi Egiziani si trova 
tanta diversità d'opinioni, a che farti le ma- 
raviglie, che gente venuta d'altronde in 
Alessandria si tenga salda in quelle leggi, in 
cui fu da principio fondata ? Ma egli ci ap- 
pone delitti di sedizioni. Se questa accusa è 
verace ne’ Giudei d’ Alessandria , perchè non 
potrebbe incolparli tutti , sapendo ognuno la 
conformità; che in noi trovasi di sentimenti? 
Ma ben può veder chicchessia, che gli auto- 
ri della sedizione furono i cittadini d’ Ales- 
sandria pari ad Apione. E in vero , fintan- 
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tochè furo i Greci e i Macedoni aoli abi- 
tanti in questa città , non che mai ci fosse 
romore contro di noi , anzi ubbidirono sera* 
pre alle leggi antiche. Ma poiché a gran nu- 
mero crebbon tra loro gli Egizj , colpa della 
fusione introdotta dal tempo, vi fu sempre 
per rea giunta questo malanno ; dove la no- 
stra gente mantennesi sempre pura. Essi 
adunque fur la cagione di tale impaccio non 
ritenendo più il popolo nè la costanza ma- 
cedone , nè la greca prudenza , ma tutti in 
un fascio seguendo i mali costumi degli egi- 
ziani , e seco lor fomentando gli antichi ran- 
cori verso di noi. 

. Quindi la cosa è andata tutto al ro- 
vescio di quello, eh’ essi ardiscono di rin- 
facciarci ; perciocché mentre una gran parto 
di loro non godono legittimamente del pri- 
vilegio di cittadini, chiamano forestieri colo- 
ro, cui noto è a tutti averlo impetrato. In 
fatti agli Egizj nè niun re per addietro, nò 
al presente niuno imperadore, per quanto si 
sa , ha mai conceduto il diritto di questa 
cittadinanza ; ma noi e Alessandro vi c’ in- 
trodusse , e i re ci aggrandirono , e i Ro- 
mani degnaronsi sempre di conservarci. Ma 
Apione volle recarci a colpa il nostro non 
innalzare statue agl’ imperadori , quasiché 
quelli nou lo sapessero o bisognassero d'un 
Apione , che li difendesse ; quando anzi do- 
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veva ammirare la magnanimità e discrezion 
de’ Romani, che non costringono i loro sud- 
diti a trasgredire le patrie leggi , ma rice- 
von gli onori in quel modo , che più si con- 
forma alla pietà e alle leggi , di chi loro gli 
olFre, mercecchè non gradiscon quegli onori, 
che lor si fanno di necessità e per forza. Ora 
i Greci e cert’ altri tengon per cosa buona 
l’ergere statue, e compiaccionsi ancora di 
fare i ritratti a’ lor genitori , alle mogli , e 
a’ figliuoli , e certuni eziandio hanno presso 
di sè le immagini di persone, che non han- 
no punto che far con loro. Altri adoprano 
similmente perfin con que’servi, a cui voglion 
bene. Che maraviglia pertanto, che rendano 
questo onore anche a’ principi ed a’ padroni?' 
Ma il nostro legislatore se divietò lavorare 
immagini , ciò non fu per negar ne’suoi po- 
steri gli omaggi dovuti al poter de’ Romani , 
ma perchè non fece niun caso , come di una 
faccenda nient’ utile nè a Dio, nè agli uomi- 
ni ; e perchè a lume di buona ragione si 
vede esser questa una cosa indegna di qual- 
sivoglia sostanza creata, non che d’un Dio 
incieato. Non però egli disdisse , che le per- 
sone dabbene dopo Dio si onorassero in al- 
tra forma, colla quale noi esaltiamo e gl’im- 
peradori e il Popol romano. Quindi per loro 
oifriam sagrifizi continui} e non solo il fac- 
ciamo ogni giorno a spese comuui di tutti i 
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Giudei ; ma tuttoché non si scannino mai 
altre vittime a spese del pubblico neppur 
pe’ figliuoli , ai soli imperatori noi diamo* 
quell* onor singolare , che non tributiamo a 
niun uomo. E vaglia tutto ciò di risposta ad 
Apione per quelle cose in comune, che s'ap- 
partengono ad Alessandria. 

Si purgano i Giudei da altre accuse lor 
date da Apollonio , da Posidonio, e da 
Apione ; dove si parla delta favola da 
lui inventata del greco chiuso nel Tem- 
pio , che si descrive. 

Maravigliotni ancor di coloro, che die- 
dergli a ciò fare la spinta , vo’ dir Posidonio 
e Apollonio di Molonej che noi accusano, 
perchè gli dei medesimi non veneriamo, che 
gli altri ; e non recansi punto a coscienza le 
bugie,, che v’aggiungono, e le disadatte be- 
stemmie, che dicon del nostro Tempio; es- 
sendo un gran vitupero d’ un uomo libero 
dir bugia in qualsivoglia maniera , ma peg- 
' gio intorno ad un Tempio così rinomato per 
tutto il mondo e così sagrosanto. Perciocché 
appunto in tal santuario osò dire Apione 
« che avevano i Giudei collocala una testa 
■ « d’asino, e l’adoravano, e la credevan 
« degna di tanti onori ; il che assicura ch’al- 
« lor divulgossi , quando Antioco Epifane e 
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«* diè il sacco al Tempio , e trovò quella 
cc testa d’oro massiccio; mobile di gran prez- 
cc zo ». Al che io rispondo primieramente , 
che un egiziano , quand’anche presso di noi 
si fosse trovata una cosa siffatta , non ce la 
doveva rimproverare; dappoiché l’asino non 
è dammeno nè de’ furetti nè de’ caproni , nè 
d’ altri animali , che sono dei appo loro. 
Poi, come non vide, che il fatto lo convin- 
ceva dell’incredibile sua menzogna ? Percioc- 
ché noi usiamo sempre delle medesime leg- 
gi , dalle quali non ci scostiamo giammai; 
ed essendo la nostra città , come l’ altre an- 
cora , stata compresa da varj accidenti gra- 
vosi , ed avendone coll’ armi loro vittoriose 
antioco Dìo , e Pompeo Magno , e Licinio 
Grasso , e a quest’ ultima età Tito Cesare oc- 
cupato il tempio, non ci trovarono niente di 
questo, ma in quella vece una religione in- 
corrotta, della quale a noi non è lecito di 
dir nulla cogli stranieri. Che poi giusto non 
fosse il sacco , che Antioco diede al Tempio 
ma vi fosse tirato dalla scarsezza in che era 
di soldo, senz’essere nostro nimico, e che 
assalisse anzi un popolo suo alleato ed ami- 
co; nè rinvenisse nel Tempio cosa, che me- 
ritasse l’altrui derisione, molti e tutti fede- 
degni scrittori ne fanno testimonianza. Sono 
questi Polibio megalopolitano , Strabone di 
Ca ppadocia , Niccolò Damasceno, Timagene 
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e Castore il Cronista, e Apollodoro; i quali 
ad una voce asseriscono , che Antioco per 
bisogno di soldo ruppe i patti ai Giudei , e 
spogliò il Tempio carico d’ oro e d’argento. 
A queste cose doveva por mente Apione , se 
■non avesse anzi egli avuto un cuor da asino 
e una sfrontatezza da cane , animale che 
suolsi venerare appo loro. Ora noi non con- 
cediamo agli asini nè onor nè potere , come 
fanno gli Egiziani agli aspidi e coccodrilli , 
credendo felici e degni di Dio que’ che son 
morsicati dagli aspidi o via portati da’ coc- 
codrilli. Abbiamo, egli è vero, degli asini, 
come gli altri uomini saggi , che portano i 
carichi loro addossati. Ma , se accostandosi 
all*aja mangino alcun che delle biade, o non 
facciano il loro dovere , si spiana loro in sul 
dorso un buon recipe di bastonate, giacché 
son quelli , che servonci nelle cose necessarie 
all* agricoltura. Ma certo Apione o fu l’uomo 
più malesperto del mondo in congegnare 
menzogne , o pigliando nel lor principio le 
cose dal fatto non seppe trarle al lor fine , 
quando non ci veniva qualche maldicenza 
contro di noi. „• 

Un’ altra favola egli ci ' appone tolta 
da’ Greci, e tutta in nostro disava maggio $ 
intorno a che basti il dire, che chi pretende 
parlare religiosamente, deve sapere esser 
cosa meno disconvenevole passar per li tem- 


Digitized by Googl 


contro àpione, lìb. ti. 3 09 
pii, che mettere in bocca a* sacerdoti empie 
proposizioni. Ma essi furono più solleciti di 
difendere un re sacrilego, che di scrivere il 
giusto e il vero de* nostri e del Tempio. 
Perciocché volendo costoro gradire ad Antio- 
co, e coprir la perfidia e il sacrilegio, che 
per bisogno di soldi commise contro la no- 
stra nazione, si sono inoltrati bugiardamente 
col denigrarci fin dentro al futuro. Apione 
adunque divenuto per altri profeta disse «che 
« Antioco trovò nel Tempio un letto ed un 
« uomo giacentevi sopra con apprestatogli 
« innanzi un deschetto imbandito di terrestri 
« vivande e marittime , alla qual vista egli 
« restò stupefatto. Il pover uomo si prostrò 
« tosto all’ entrare del re , sperandone gran- 
« de ajuto; e cadendogli appiè ginocchione 
<« colle mani stesegli incontro pregavalo di 
ec libertà: e dettogli il re, che stesse pur di 
« buon cuore e scoprisse , chi era , e perchè 
« abitasse in quel luogo , e qual fosse il mo- 
te tivo di que’ suoi cibi, allora il meschino 
« tra i gemiti e i pianti gli espose con la- 
te tnentevole narrazione la sua miseria ; sé 
et essere greco , e mentre aggiravasi per la 
w provincia accattando onde vivere , avergli 
« persone straniere messo improvviso le ma- 
re ni addosso , e qui averlo rinchiuso , dove 
«e persona non lo vedeva j ma era con un 
«e apprestamento moltiplice di vivande in- 
Flavio Tomo F ad. 
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« gassato Alla prima questi non aspettali 
« favori diedergli veramente allegrezza ; po- 
« scia sospetto, indi stupore; ma alla line 
« da quei ministri , che a lui venivano , e a 
« cui domandonne , aver risaputo la legge 
« esecrabile de’ Giudei per cui era nodrito: 
ec e ciò essi fare ogn’anno a certo tempo 
« determinato. Arrestano adunque il greco 
« pellegrino, lo ingrassano per lo spazio d’un 
« anno, e accompagnatolo a certa selva ivi 
tc uccidono il poverino , e del suo corpo se- 
« condo i lor riti fan sagriGzio, e ne assag- 
« gian le viscere, e nell’ immolare che fanno 
« il greco, giurano nimicizia co’ Greci; e 
ce allor finalmente gettano in una fossa gli 
« avanzi del morto ». A questo aggiugne 
aver egli detto « che pochi di rimanevano 
« al suo destino; e però averlo pregato, che 
« per rispetto a' numi dei Greci rompendo 
« le trame orditegli da’ Giudei alla vita tra- 
ce esselo da’ perigli, che sovraslavangli ». Or 
questa favola noti solo è pienissima d’ ogni 
più tragica invenzione, ma è colma sì , che 
trabocca, d’ una impudenza crudele. Essa 
però non salva Antioco dal sacrilegio, sicco- 
me pensaronsi quelli , che scrissero in grazia 
sua cose tali. Mercecchè raccostarsi che fece 
al Tempio non mosse no dall' immaginarsi 
niente di somigliante; aia vi s’imbattè senza 
punto pensarlosi. Dunque , attese le sue ree 


Digitized by Google 



CONTBO ANIONE , LlB- 11* 3 1 X 

intenzioni, fu empio realmente e nimico di 
Dio, checché ci voglia far credere l’altrui 
sperticata menzogna , cui troppo è facile il 
ravvisare dal fatto stesso. Perciocché non solo 
coi soli Greci, come ognuno «a, noi siamo 
discordi di leggi, ma assai più cogli Egizj 
e con altri moltissimi. Ora qual v’ebbe na- 
zione giammai , i cui uomini non si trovas* 
sero a pellegrinare fra noi ? Perchè dunque 
rinnovare contro de’ soli Greci mediante Io 
Spargimento del sangue una nimicizia giura- 
ta ? O come può essere, che all’ immolarsi 
di questa vittima si radunassero tutti i Giu- 
dei, e bastassero quelle viscere a tante mi- 
gliaja d’uomini, come dice Apione , per as- 
saggiarle? Ovvero, perchè o come Antioco 
noti ritornò alla sua patria quell’uom trova- • 
lo, chicch’ egli fosse ( giacché non lascioc 
cene scritto il nome )? Mentre con questo 
fatto poteva acquistarsi dall’ una parte il con- 
cetto di pio , e di grande favoreggiatore 
de’ Greci , e dall’altra accattarsi da ogni 
parte contro 1’ odio portatogli da’Giudei som- 
mi ajuti. Ma io lascio da banda cotali cose 
che gl’ insensati non .voglionsi colle ragioni 
convincere, ma co’ fatti. 

Chiunque ha veduta la costruttura del 
nostro Tempio, ben sa egli, come sia fatta 
e quanto sia inviolabile l’interezza della sua 
purità. Egli ebbe quattro portiti in giro, « 
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ognuno di questi secondo la legge aveva la 
propria sua guardia. In quel di fuori poteva 
entrar chi che fosse, benché straniero; sal- 
vo le femmine mestruate, a cui negava il 
passaggio. Nel secondo entravano tutti i Giu- 
dei , e le loro mogli, quand’erano monde 
da ogni lordura. Nel terzo i Giudei maschi 
trovatisi netti e purificati. Nel quarto i sa- 
cerdoti vestiti degli abiti sacerdotali. Nel 
suntuario alla fine i soli pontefici con indosso 
la veste lor propria. Tanto era poi provvida 
la pietà in ogni cosa , che i sacerdoti aveva- 
no le ore determinate d’ entrarci: e la mat- 
tina , aperto il Tempio , dovevano nell’inter- 
na parte sagrificar quelle vittime, che loro 
eran date : e simile al mezzogiorno, quando 
chiudevasi il Tempio. In fine non era lecito 
recar dentro al Tempio niun vaso, ma ci si 
vedeva soltanto l’altare, la mensa, il turi- 
bile, e il candeliere, cose tutte, che scritte 
si trovano nella legge Niente altro si fa colà 
entro, nè vi si celebra niun mistero ineffa- 
bile, nè vi si tiene verun banchetto. Per- 
ciocché quanto ho detto fin ora, ha lutto il 
popolo per testimonio oculare, e con buon 
metodo si eseguisce ; che quantunque sia vero 
che quattro sono le classi dei sacerdoti , e 
ogui classe contenga oltre a cinquemila per- 
sone , pure i giorni del lor ministero parti- 
colare sono prefissi; passati i quali, altri loro 
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succedono ne* sagrifizj. Questi raccolti nel 
Tempio sul mezzogiorno ricevono dagli an- 
tecessori le chiavi del tempio, e tutti a un 
per uno i suoi vasi, senza recare nel tempio 
cosa , che a cibo appartenga t o a bevanda. 
Mercecchè l’offrir tali cose ancor sugli alta- 
ri , è disdetto , salvo le sole , che si allesti- 
scono pe’sagrifizj. 

Che direm dunque d’ Apione ? se non 
che ei produsse fatti incredibili senza esa- 
minarne pur uno. Ma ella è ben cosa vitupe- 
revole per un grammatico il non avere sin- 
cera cognizione della storia. Sebben per altro 
iultócbè a lui fosse nota la religione del no- 
stro Tempio , pur non ne fece parola j e fin- 
se all’ incontro 1’ arrestamento del greco , 
l’ineffabilità della tavola, la squisitezza de’ ci- 
bi dispendiosissimi , e l’entrare colà ribaldi 
dove non possono neppure i più - nobili 
fra’ Giudei 1 , quando non sien sacerdoti. Que- 
sta si, che è una squisitissima empietà, e 
una menzogna voluta per sedur quelli , che 
non voglion discutere il vero. In fatti le in- 
credibili maldicenze, che si sono recate si- 
nora , furono unicamente inventate per ten- 
tar d’oscurare la nostra fama. 

Ma novellamente, come se fosse il più 
piissimo uomo del mondo, ci beffa aggiu- 
gnendo alla favola sciocche frange. Dice adun- 
que avere colui raccontato, che mentre già 
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era gran tempo, che i Giudei guerreggiava* 
no cogl’ Idumei , da una città idumea venne 
un uomo nomato Zabido, adoratore in essa 
d’ Apollo , a'Giudei, e promise, ch’avrebbe 
posto in lor mano Apollo dio de’ Dorasi il 
quale se ne verrebbe al lor Tempio, sol che 
lutti colà salissero , e ci menassero tutto il 
popolo de’Giudci « Intanto Zabido, che ave- 
« va composto certo suo ordigno di legno 
« e se l’era messo d’intorno con sopravi 
« adattati tre ordini di lucerne, cosi cam- 
« minava, che a’ più lontani parve quasi una 
« stella , che si movesse per terra. » I Giu- 
« dei a tal vista stranissima sbalorditi , per- 
« chè lontani , pur se ne stavano spensierati. 
« In questa Zabido pian piano passò nel 
« Tempio , e spicconue la lesta tutta oro del 
« ciuco ( così egli scrisse per lepidezza ) e 
« si ricondusse ben presto in Dora ». Avrem 
noi forse qui a dire, che Apioue mette la 
soma indosso al ciuco, cioè a sè stesso, e 
si leva sul dorso una carica di stolidezze e 
menzogne ? Perciocché egli nomina luoghi, 
che non si tro\ano in nessun luogo, e can- 
gia sito senza saperlo alle città. L’ Idumea 
giace a’ contini del nostro paese vicino a Gaza 
e in essa certo non havvi città col nome di 
Dorè. Bensì in Fenicia alle falde del monte 
Carmelo trovasi una città detta Dora , che 
non ha però a far nulla colle ciauce d’Apio- 
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perciocché essa è lungi dalla Giudea il cam- 
mino di quattro giornate. Ma perchè dunque 
ci accusa ancora di noti aver noi comuni gli 
dei cogli altri , se sì di leggieri s’ indussero 
i padri nostri a voler# presso di loro Apollo, 
e credettonsi di vedere lui stesso cinto di 
stelle camminar sulla terra ? Perchè convien 
dire , che non avessero prima d’allora vedute 
giammai lucerne coloro , che tante volte e 
con tanta solennità accendevano le lucerne. 
Anzi neppure un* anima fra cotante migliaia 
d’anime si scontrò in lui camminante così 
per la terra $ e di più ritrovonne le mura in 
tempo di guerra viva spogliate di sentinelle. 
Lascio il resto. Dico solo, che le porte del 
Tempio eran alte sette cubiti e larghe venti, 
tutte dorate, e per poco non del tutto mas- 
siccie ; e che a chiuderle non ci volea meno 
di vent’ uomini per ciascheduna , e eh’ era 
un delitto il lasciarle aperte: dùoque il buon 
lucerniere le apri facilmente , pensandosi an- 
cora di riaprirle, quando avrebbe fra le sue 
mani , coin’ ei credeva , la testa del ciuco. 
Ma si dee forse dire, ch’egli la ritornasse 
di nuovo a noi , o che avutala esso Apione 
la rimettesse nel Tempio , perchè nella sua 
seconda novella Antioco la vi trovasse ? 

Sua menzogna altresì è il giuramento , 
che apponci « con cui giuriamo per Dio Cres- 
ce tore del cielo e della terra , di non voler 
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et bene a straniero veruno, molto più se sieri 
« Greci ». Ma poiché ei voleva mentire, era 
meglio alraen , che dicesse, di non voler be- 
ne a straniero veruno , massimamente se 
egizio. Che cosi il fantastico giuramento 
avria meglio risposto alle prime sue finzioni , 
se veramente i nostri progenitori non per mal- 
vagità da parenti egiziani fur discacciati-, ma 
per miserie lor personali. Dove da’ Greci noi 
siano più lontani di sito, che di maniere, onde 
tra noi non v’ ha luogo a nimistà o a gelosie. 
Ben per 1' opposito molti di loro accordaronsi 
professare le nostre leggi, e taluni vi durarmi 
costanti, benché tali altri non reggendo alla 
troppa virtù che volevaci , se ne allontanaro- 
no di nuovo. Eppure nessuno di lorogiammd 
disse d'avere udito , farsi tra noi giuramento 
siffatto $ ma , come pare , 1’ ndt il solo Apio* 
ne. Perciocché egli solo fu quello , che sei 
compose. 

« \ 

Rispondesi àlV altra calunnia d* Apione 
intorno alla schiavitù de’ Giudei. Sua va- 
nità. Si pon fine a ciò, che s’attiene 
ad Apione. 

Degna adunque , cE* altri I’ ammiri as- 
sai , è la grande acutezza d’ Apione anche in 
ciò , eh’ ora sono per dire ; perciocché « ar- 
ee gomento , die' egli , che noi non abbiamo 
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et diritte 1 eggi » né ouoriaoi Dio, coaie sì 
« converrebbe , si è il non essere aoi dorui- 
« nanti , ma servi or di queste nazioni or 
et di quelle, e le parecchie- disavventure, a 
« che andò sottoposta ancor la cillàj benché 
« avvezzi fino da) primi tempi a signoreg- 
ct giare da una grande metropoli , non già 
« servire a’Romanij de’quali però non v’ebbe 
ce persona , che non isperimentusse Ja magna- 
« nimità ». Or io non credo vi sia fuor di 
lui pure un solo , che non affermi , questo 
discorso di Apione far troppo bene contro 
di lui. Conciossiachè molto pochi sien quelli 
eh* ebber la sorte di conservarsi gran tempo 
in dominio j e ancor questi per improvvise 
rivolte furono sottomessi a servire altrui. Iu 
fatti il più delle genti ubbidirono spesse fia- 
te ad altre. Converrà dunque dire, che i soli 
Egizj , mercè dell’ essersi nel lor paese , 
commessi dicono, ricoverati e salvati gli dei 
sotto forme di bestie, n’abbiano riportato il 
rarissimo premio di non servire a nessun do 
minante d’Asia o d’Europa, quando per al- 
tro dimostrasi, che in tutto il tempo tra 
scorso non ebbero pure un giorno di libertà 
non che da’ principi stranieri, neppure da’na- 
zionali. Non io per questo getterò loro in 
faccia , il come trattaronli già i Persiani non 
una fiata soltanto, ma molte e molte, diser- 
tandone le città, abbattendone i templi, e 
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scannando gli avuti da loro in conto di dei 
che a me conviene imitare il tratto incivile 
d J Apione, il quale non pose mente nè alle 
avventure degli Ateniesi, nè a quelle degl» 
Spartani , gli uni per confessione di tutti i 
più bravi, gli altri i più religiosi fra’ Greci. 
Taccio » re per pietà i più famosi , e Creso 
fra loro con esso le disavventure , che soffri 
in sua vita. Taccio la cittadella degli Ate- 
niesi bruciata, il tempio d’ Efeso, quel di 
Deio, e cent’ altri ; eppur niuno mai gettò 
queste cose sul viso a chi le sostenne , ma a 
chi le fece. Ma un accusatore di nuova stam- 
pa s’ è ritrovato per noi, voglio dire Apione 
dimentico delle proprie sciagure avvenutegli 
nell’ Egitto. Quello però, che gli fece venir 
le traveggole agli occhi , fu il favoloso Se- 
sostri re dell’ Egitto. Or qui non accade, che 
noi portiamo i re nostri Davidde e Salomo- 
ne , che sottomisero molte genti : lasciamoli 
pure in disparte. Apione ignorò quello, che 
sepper lutti; cioè, che gli Egizj servirono in 
condizione affitto di schiavi prima i Persiani 
e poi i Macedoni signori dell’Asia, dove noi 
anche allora in istato di liberi signoreggiam- 
mo ancor sopra le convicine città fino a'tem- 
pi di Pompeo Magno; e mentre i re tutti 
del inondo trovavansi debellati dall’ armi ro- 
mane; soli i nostri , mercè la leal gente che 
erano, fur tenuti per alleali ed amici. 
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c< Ma noi non mettemmo al mondo uo- 
c« mini degni d’ammirazione, verbigrazia iu- 
« \entori d’arti, o persone eccellenti in aa- 
cc pere : » e qui novera Socrate , e Zenone, 
e Cleante, e altrettali: indi per più mirabile 
•degli atizidetti vi pone sè stesso, e beata 
chiama Alessandria , che abbia un tal citta- 
dino. Veramente ci era bisogno, che de’ fotti 
suoi ci desse ei medesimo Ja testimonianza; 
giacché tutti gli altri l’avevan creduto fino 
ai di d’oggi un ciurmadore malnato , gua- 
sto di lingua e di cuore, onde ben a ragio- 
ne dovrebbesi compassionare Alessandria, se 
per costui si gonfiasse. Degli uomini adun- 
que fioriti tra noi, che son degni al pari di 
ogn’ altro di lode, n’ è abbastanza informalo 
chiunque legge le nostre antichità. 

11 rimanente poi , che si legge nella sua 
accusa, meriterebbe eh’ io il lasciassi senza 
risposta; atfìchè egli stesso sia l’accusatore 
di sè e degli altri Egiziani. Mercecchè ei Jci 
ascrive a delitto il sagrifìcare , che noi fac- 
ciami gli animali , e 1’ astenersi dal porco ; e 
si ride della circoncisione. Or quanto si è 
all’ uccidere gli animali domestici; questa è 
un’usanza comune a tutto il resto del mon- 
do. Apioue adunque riprendendone i sagrifi- 
catori dichiara sè stesso a evidenza egiziano 
nativo; che se greco fosse o macedone, non 
gli avrebbe tal cosa dato nel naso; percioc- 
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eh è questi fan volo di sagrificare Ecatombe 
agli dei , e colle vittime imbandisco!! le men- 
se. Nè già per questo è mai avvenuto, i che 
il mondo, come temette Apione, si sia tro- 
vato senza bestiame. Ben anzi , se tutti se- 
guito avessero le costumanze degli Egiziani 
sarebbesi oggimai disertate d'uomini il mon- 
do, e riempiuto di ferocissime bestie, di 
quelle cioè, eh’ essi nutrono con gran cura, 
perchè le hanno in conto di dei. Che se al-: * 
cuno facessesi a interrogarlo, quali persone 
in tutto l’Egitto sien quelle, ch’ei erede le 
più religiose e più sagge , risponderebbe sen- 
za punto esitare, che i sacerdoti; perciocché 
due cose, essi dicono, furon loro fino dai . 
primi re ordinate, il culto cioè degli dei, e 
l’amore della sapienza. Or bene, essi tutti e 
si circoncidono , e s’ astengono delle carni 
porcine. Non per questo si trova pure un 
egizio, che offra ancor queste in sagrifizio 
agli dei. Apione adunque fu molto cieco di 
mente , quando in grazia degli Egiziani egli 
prese a sparlare di noi , e accusò quelli, che 
non solamente mettono in opera i riti biasi- 
mati da lui, ma insegnarono a tutti gli altri 
quello di circoncidersi, come disse Erodoto; 
onde non fuor di ragione a me pare , che 
Apione abbia pagata la pena condegna delle 
bestemmie scagliate contro le patrie sue leg- 
gi. Perciocché fu costretto dalla necessità a 
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circoncìdersi, per un’ulcera, che gli, si ficcò 
sotto il ventre. Ma niente valutargli la cir- 
concisione, anzi infradiciato tra crudi tormen- 
ti se ne morì. Forza è dunque , chi vuol 
far senno, eh* esattamente s* attenga alle pro- 
prie leggi spettanti alla pietà , nè derida le 
altrui: ma egli abbandonò le sue proprie, e 
incaricò bugiardamente le nostre. Questo fu 
per Apione il fine della sua vita, e questo sia 
per noi il termine del ragionare dedotti suoi. 

Sì prende a confutare Apollonio e a di- 
fendere dalle sue calunnie Mosè} il qual 
si dimostra che fu il piti antico legisla- 
tore di tutti, un savissimo condottiero , e 
un ottimo consigliere. Origine delle leg- 
gi appo i Greci. Governo teocratico 
de' Giudei. Opinioni de savj Greci in- 
torno a Dio. Mose legislatore perfetto 
in ogni genere. 

Ma poiché e Apollonio Molone e Li * 
simaco e ' alcuni altri condotti iti parte da 
ignoranza e assaissimo da malvolere parlaro- 
no di Mosè nostro legislatore e delle leggi 
altresì , ma senza verità e dirittura , trattan- 
do quello da barattiere e impostore , e que* 
ste dicendo che sonci maestre non già di 
virtù , ma di ribaldaggini , io vo’ ragionar© 
in sucrjuto, per quanto potrò, e di tutt* in 
Flavio Tomo V. *f) 
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generale la forma del nostro governo , e di 
ciascuna sua parte distintamente. Così spero si 
vedrà chiaramente, che noi e per la religione 
e per la scambievole società, e per tutti i do- 
veri deli’uom cortese, e per la giustizia altresì 
e per la sofferenza uelle fatiche e per lo di- 
sprezzo della morte abbiam leggi composte per 
eccellenza. Prego pertanto chi leggerà questo 
scritto , che non lo faccia con animo invi- 
dioso. Perciocché non mi sono io qui pro- 
posto di tessere un panegirico di noi stessi ; 
ma solo io penso, che cosiffatta apologia ca- 
vata da quelle leggi , nella cui, osservanza 
viviamo, sia per ogni ragione dovuta a noi 
accusati a torto di molte cose. Veramente 
Apollonio non ordinò , come Apione , 1’ un 
dietro l’altro i capi della sua accusa; ma 
gli sparse quà e là per tutto lo scritto ; e 
quando ci svillaneggia come Atei e nimici 
dei genere umano, quando c’incarica di co- 
dardia, e quando alPincontro ci accusa di 
ardire e temerità. Dice ancora , che noi 
ira* Barbari siani la gente più disadattale i 
soli per ciò , che non abbiano contribuito 
alia vita qualch’ utile ritrovato Queste accu- 
se tutte io credo , che chiaramente dilegue- 
rannosi, quando apparisca aver noi dalle no- 
stre leggi ordini tutto opposti alle cose an- 
zidep.e ? e mettergli in opera con UUta la 
pqtqualità. Che su lo necessità porteraiouii 
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A fare motto delle leggi contrarie stabilite 
presso altri , ragione è bene , che se ne dia 
la colpa a coloro , che vogliono a quelle 
mettere di rincontro le nostre , come peggio- 
ri. A questi io spero non rimarrà più da 
dire, nè che noi non abbiam tali leggi, di 
cui porteronne i ristretti , nè che noi non 
seguiamo piti fedelmente di tutti le nostre 
leggi. * 

Ora facendomi da un tantino più alto 
dirò primamente, che a tutta ragione fra 
quelli , che vivono senza legge e senz'ordine 
e quelli , che desiderarono prima di tutti il 
buon ordine e la participazion della legge si 
vuol concedere a questi la precedenza in ciò 
che è piacevolezza e bontà di natura. Quin- 
di avviene , che ognuno si studia di trar da 
fonti antichissime le sue costumanze, per non 
parere imitatori d’altrui, ma guide essi d’altrui 
a vivere rettamente. Presupposta la verità di 
tai cose, virtù del legislatore si è, conoscere il 
meglio e condurre a volerlo i più accreditati 
suoi sudditi, e il popolo ad accettare quanto 
si terrà pel migliore, e non mai rigettarlo nè 
per sinistri lor proprj nè per liete avventure. 
Iò dico adunque , che il nostro legislatore 
sorpassa in antichità, quanti altri legislatori 
si leggono stati giammai. Perciocché e i Li- 
curghi , e i Soloni , e Zaleuco dei Locri , e 
tutti i più ammirati appo i Greci , se si con- 
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frontin con lui, pajon nati, direi quasi , jeri 
o jer l’altro; mentre egli è certo, che anti- 
camente da’ Greci non si conosceva neppur 
questo nome di legge ; e testimonio n* è 
Omero , il quale in nessun luogo delle sue 
poesie ha usala tal voce ; che allora non eraci 
niente di questo, ma i popoli si governava- 
no colle sentente savissime e coi consigli 
de’ re. Da ìndi innanzi proseguirono lungo 
tempo a reggersi con usanze non scritte , e 
introdurci per entro assai variazione , secon- 
do che T accidente il portava. Ma il nostro 
legislatore fiorito a’tempi antichissimi, il che 
si concede fin da coloro , che di noi dicono 
sempre il peggio, prestò in sè stesso al po- 
polo un capitano e un consigliere eccellente; 
e rinchiuso nella sua legge tutto il sistema 
delia lor vita indussegli ad accettarlo , e 
provvide , che fosse da chi sarebbene istrut- 
to , invariabilmente osservato. 

Or veggiamo la principale e la massima 
.tra le sue imprese. Egli, poiché i padri no- 
stri , determinarono di ricondursi , abbando- 
nato l’Egitto, alla patria, egli, dico, tolte 
con seco le molte migliaia, eh’ essi erano, 
attraverso a' frequenti e grandi pericoli sani 
e salvi li pose in sicuro; perciocché ei do- 
veva tenere una strada lunghissima , sabbio - 
nosa , senza acqua, vincer nimici, e salvar 
combattendo • i figliuoli e le mogli e il 


Digitized by Googlc 



CONTRO APIONE , LIB. It. 3*5 
bottino. In tutti questi bisogni egli fu e ca- 
pitano bravissimo e accortissimo consigli ere, 
e provveditor sincerissimo di chicchessia. 
Ordinò eziandio in maniera ogni cosa , che 
tutta la moltitudine dipendeva da lui , e seb- 
bene gli avesse ubbidienti ad ogni suo ce nno, 
pur non torse giammai tal potere a niun suo 
privato interesse. Anzi in quella occas ione 
appunto , sogliono gli altri capi procace iarsi 
autorità e signorie, ed avvezzano i popoli ad 
una vita licenziosa e sfrenata ; egli trova ndo- 
si a tale stato d’ autorità pensò all* ine ontro 
di dover vivere piamente, e trattare il 
popolo con amorevoli e dolci maniere, veg- 
gendo, che per tal guisa ei darebbe il sag- 
gio piò grande, che fosse possibile della 
sua virtù, e accerteria la salute di quelli, 
che lo creavano condottiere. Noi dunque 
da questo suo savio proponimento, e dal- 
le grandi imprese, eh’ ei fece, a ragion 
pensavamo , che avesse Dio stesso per capi- 
tano e per consiglierò; ed egli sicuro prima 
in sè stesso, che quanto faceva e pensava 
tutto era a norma del volere di lui, credette 
dovere in cuore al suo popolo istillare so- 
prattutto cotal sentimento; perciocché quei 
che sono persuasi aver Dio l’ occhio al loro ; 
procedere, non s'attentano di commettere 
pure un peccato. Tal fu veramente il nostro 
legislatore ; non un barattiere, nè un impo- 
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More, come a torto diffiniscono i maldicenti» 
ma quale per millanteria afferman che fa 
appo i Greci Minosse, e quant’ altri legisla- 
tori a lui venner dietro; i quali tutti delle 
loro leggi facevano autore Iddio. Certo di 
Minosse si dice, che attribuiva ad Apollo e 
al suo oracolo in Delfo la costituzione delle 
leggi; ossia che pensassero star veramente 
cosi la faccenda , o che credessero di poter- 
ne rendere di leggieri persuasi gli altri. Or 
qual sia tra tanti colui , che ha divisate mi- 
. gliori leggi , e in pensare di Dio ha colpito 
più giustamente nel segno, può vederlo chi 
il vuole , mettendo a confronto le stesse lor 
leggi ; giacché è ornai tempo di ragionarne. 

Infinite, non può negarsi, sono le dif- 
ferenze particolari di costumanze e di leggi 
che trovansi sparse appo il genere umano : 
tutto però si potrebbe in ristretto raccoglier 
così. Altri alla monarchia consentirono l’as- 
soluta autorità del governo , altri all’ oligar* 
chia , e altri al popolo: il nostro legislatore 
a niente di tutto questo rivolse l’occhio; ma 
( com’ altri direbbe forzando a voci non pro- 
prie il linguaggio ) stabilì il governo di teo- 
- crazia , affidalo alle mani di Dio il domi- 
nio e il potere , e persuaso il popolo ad ave- 
re Tocchio rivolto a lui , come ad autore di 
_ tutti i beni, tanto di quelli, che a tutti gli 

-uomini son comuni , quanto di quelli* che! 
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sono particolari a ciascuno, e che nelle cri- 
tiche circostanze impetraronsi colla preghiera! 
al ' cui sguardo non è possibile che si sot- 
tragga nè niuna azione qual’ ella siasi , nè 
niun più segreto pensiero. Di più egli ce lo 
mostrò e increato e per tutta l’eternità immu- 
tabile, superiore in bellezza a ogni sembianza 
mortale,* e quanto a noi noto nel suo potere, 
altrettanto incognito nell'essenza. Or che cosi 
insegnassero doversi sentir di Dio i più saggi 
uomini della Grecia dietro all’ orme segnate 
prima da lui, io tralascio qui di mostrarlo: 
ma che questo fosse un sentirne diritto e 
confacent<si alla natura e grandezza di Dio, 
essi ce ne diedero validissima testimonianza. 
Pitagora infatti, e Anass^ora, e Platone, e 
i filosofi della Stoa dopo loro , e pressoché 
tutti gli altri si mostrano concordi in tai sen 
timenti circa l’Essere divino: ma mentre 
questi così filosofavano con pochi, nè a* ar- 
rischiavano di produrre la verità. di tal dogma 
a’ popoli già pregiudicati da altre opinioni , 
il nostro legislatore , siccome ^quegli, che 
1 opere conformava alle leggi , non aiolo 
n ebbe persuasi i suoi coetanei } ma in petto 
eziandio a quanti verrebbero dopo loro in- 
nestò invariabile questa fede dell’ Esser di- 
vino. Quindi avvenne , che nella forma an- 
cora della legislazione fu più vantaggioso di 
tutti gli altri , mercecchè non pose la reli* 
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gione, come una parte della virtù, ma anzi' 
conobbe e determinò dover essere parti di 
quella le altre virtù, la giustizia vo* dire, la 
pazienza, la temperanza, e l’armonia de’cit- 
Udini scambievole in ogni cosa. Perciocché 
tutte le opere , gli esercizj , e i discorsi tutti 
hanno appo noi dipendenza dalla religione 
verso Dio , non avendo egli lasciato niente 
di tutto questo , nè senza esame , nè senza 
certa determinazione. Due infatti sono le 
strade , per cui può tenersi qualsisia magi- 
stero e ordinazione di costumi , la prima cioè 
precettiva , e pratica la seconda. Òr gli altri 
legislatori andarono divisi , e trascelta delle 
due quella , che parve a ciascuno la miglio- 
re , abbandonarono 1* altra. Così i Lacede- 
moni e i Cretesi istruivano per via di fatto, 
non di parole; dove gli Ateniesi e gli altri 
Greci pressoché tutti fermarono colle leggi 
ciò, che fare o non far si dovesse; e non 
diedersi punto pensiero d* accostumarcisi col- 
la pratica. 

Ma il nostro legislatore le uni ad ac- 
cordo ambedue con gran diligenza ; né senza 
favella permise, che stesse la pratica de’ co-- 
stumi , nè senza esecuzione il precettivo, che 
si contien nella legge ; ma cominciando is- 
sofatto da’ primi cibi e dalla maniera di vi- 
vere propria a ogni stato, non lasciò in po- « 
ter del capriccio di chi . le avrebbe eseguite 
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nessuna cosa benché leggerissima; ma intor- 
no e a’ commestibili quali dovessimo usare , 
quai no , e alle persone da ammettersi a com 
versare con esso noi, e all’ assiduità del la-, 
voro nelle arti , e alla cessazione da quello* 
esso pose la legge per regola e per confine, 
onde a questo come a una madre e signora 
vivendo soggetti mai non fallassimo nè per 
malizia nè per ignoranza: giacché noA volle 
impunito neppure il pretesto dell’ignoranza; 
ma pel più bello e più necessario di tutti 
gl’insegnamenti ne diè la legge, udita da 
noi non una o due o più volte ,„ ma ogni 
settimo giorno , in cui liberi da ogni fac- 
cenda ne impose, che ci radunassimo ad 
ascoltare la legge , e ad apprenderla minu- 
tamente ; il che per altro veggiamo non cu- 
rato da tutti i legislatori. 

, Anzi tanto son lungi la maggior parte 
degli uomini dal conformare alle proprie 
leggi la loro vita , che si può dire che no«: 
le sanno ; ma quando peccano , solo allora 
risanno da altrui.,, eh’ hau violata la legge ; 
e confessano tale ignoranza ancora quelli, che 
le più vaste e le più signorili parti ammi- 
nistrauo del governo fra loro , mentre al- 
l’ immediata economia degli affari vogliono 
soprantendenti e assessori coloro, che fanno 
professione di maggior pratica nelle leggi. 
Dove se altri prenda a interrogare qual più 
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gli piaccia de* nostri intorno alle leggi, più- 
facilmente gli reciterà tutte queste , che non 
il suo nome ; stantechè apprendendole noi fin 
dal primo splenderci della ragione alla men- 
te, le portiamo nell’animo, direi quasi 
scolpite; e raro è, chi le trasgredisca, e il 
sottrarsi al gastigo, impossibile. 

Beni derivati a’ Giudei dalla legge. Sua 
immutabilità , e suoi pregi . Si parla 
de’suoi sacerdoti , e delle verità, ch’ella 
insegna di Dio. Leggi attalentisi al ma- 
trimonio , e pene a chi le trapassa . 1 

. + .> s — * ’ . • 

Di q^r per primo vantaggio trasse sua* 
origine la maravigliosa concordia, con cbe : 
viviamo fra noi. Cònciossiachè l’ avere una 
sola e medesima opinione di Dio, e il non* 
essere in nulla tra sè diversi, non nella vi- 
ta, non ne’ costumi produce ne* vari anda- 
menti degli uomini un assai armonioso - con- 
certo. Ora noi siam que’soli, appo i quali 1 
nè udrà mai persona discorsi fra sè contrari 
di Dio ( mercecchè non dal vulgo soltanto si - 
pari» di Dio secondo il capriccio particolare di 
ciascuno , ma passò questo ardire fino ad al- 
cuni filosofi , altri de’ quali cercarono colle 
loro ragioni mettere al niente l’Essere Divi- 
no , ed altri gli tolsero la Provvidenza pel 
genere umano») , nè scorgerà nella foggia del 
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■vìvere differenza veruna. Tutte le opere fra 
noi sono comuni , ed un solo è il ragiona- 
mento, che tiensi di Dio accordantesi colla 
legge , il quale dice, ch'egli provvede a ogni 
cosa : anzi , che ogni altra cosa attenentesi al 
regolamento del vivere debba avere per fine la 
religione, è una verità, che chi’l vuole udràlla 
dalle donnicciuole eziandìo e da’ servi. 

Quindi nacque il rimprovero, che ci 
vien fatto da alcuni ,. che noi non abbiamo 
prodotti mai inventori, di opere nuove o di 
nuovi raziocinii. Perciocché tutti gli altri si 
credono far senno a non seguire pur una 
delle usanze lor patrie, e danno il vanto d’un 
nerboruto sapere a chi è più franco ed ar- 
dito a violarle. Ma noi per l’opposito abbia- 
mo sempre creduto in ciò solo consistere il 
senno e la virtù, voglio dire in non far azio- 
ne , nè concepire pensiero , che sia contrario 
alle cose fin dapprincipio fermate per legge. 
Il che ben puoi* essere un giusto argomento 
delle ottime qualità della legge; Perciocché 
le composte altrimenti si vede dal fatto, che 
hanno bisogno d'emenda. 

- Ma noi , che siamo persuasi , la nostra 
legge esser nata per espresso volere di Dio, 
non possiamo senza empietà trasgredirla. Iu 
fritti qual cangiamento potrebbe mai farvisi , 
o qual cosa trovarsi , che fosse più bella , a 
quale d’altronde introdurcisi , come miglio,-. 
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re ? Dovrà forse alterarsi nel suo tutto 1» 
costituzione del governo? Ma quale può darsi* 
o più bella o più giusta di quella , che af- 
fidò alle mani di Dio l’uni versai reggimento 
di tutto, e al comune d» sacerdoti concesse 
T amministrazione degli affari più rilevanti , 
e al pontefice capo di tutti la direzione com- 
mise del resto de’ sacerdoti ; che il legisla- 
tore da que' primi suoi tempi non innalzò a 
tal grado , perchè fosser ricchi f o per altri 
siffatti beni della fortuna più riguardevoli $ 
ma quinti de’ suoi coetanei eran più rino- 
mati in eloquenza ed in senno t questi sin- 
golarmente deputò al servigio di Dio ; il che 
giovava altresì alla perfetta conservazione 
della legge e d’ogni altro statuto; percioc- 
ché essi furono costituiti ispettori di tutto , 
giudici de’litiganti , e punitori de’condannati. 

Dov’ è dunque un governo più santo di 
questo? Dove un culto più confacentesi a 
Dio di questo? nel quale e il popolo tutto 
è bene istruito* nella pietà, e da’ sacerdoti si 
esige una minutissima diligenza , e tutto il 
politico reggimento amministrasi, come un 
rito di religione? Perciocché quelle cose, che 
gli stranieri non possono neppur con istudio 
guardare per pochi giorni, e le chiamano ce- 
rimonie e misteri , noi le osserviamo perpe- 
tuamente con gran piacere e con immuta bil 
costanza, Or quali ne sono i precetti e quali 
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t divieti? Tutti «empiici e chiari.. Il primo 
parla di Dio, e dice, che Dio contiene ogni 
cosa , perfetto e beato , bastante egli solo à 
aè stesso ed agli altri , principio , mezzo , e 
fine di tutto: che quanto a uoi si palesa col- 
T opere, e co’beneózi , e ci rende più chiara 
d’ ogni altra cosa la sua esistenza, altrettanto 
è impercettibile nella sua forma e grandez- 
za. Quindi qual più preziosa materia si 
scelga a formarne l’immagine, è vile, e ogni 
arte a imitarne i trovati è inerte. Cosa che 
a lui somigli nè la veggiamo nè la possiamo 
o ideare o formare. Bensì ne scorgiamo lo 
opere, come sono la luce, il cielo, la ter- 
ra , il sole e la luna , le acque, la propaga* 
«ione dè’ viventi , e le rendile delle campa* 
£ne. Tanto fece Iddio non con mani , non 
con istento , non con bisogno d’altrui soccor- 
so; ma b-tstò, perchè lutto fosse incontanente 
fatto, eh’ Egli volesse soltanto il beo fatto. 
A questo conviene, che tutti s’attengano, 
questo che servano nell’esercizio della virtù; 
mercecchè la più santa maniera ella è questa 
di servir Dio. 

D’un solo Iddio solo è il Tempio; per- 
chè ogni cosa ama sempre il suo simile ; ed 
é Tempio comune a tutti , perchè sagro a un 
IVume comune a tutti. Lui servono i sacer- 
doti mai sempre, e capo dei sacerdoti è sem- 
pre il più riguardevole per nascimento. Que* 
Tornò V. 3o 
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sii co’ sacerdoti compagni suoi deve offrire a 
- Dio i sacrifizi , custodire le leggi , decidere 
le controversie, e punire i malfattori con- 
vinti. Chi a questo non ubbidisce, deve por- 
tare la pena , come se avesse oltraggiato Dio 
stesso. Noi immoliamo le vittime, ma non 
per empircene il ventre o partirne briachi. 
Queste son cose aborrite da Dio , e forni- 
scono altrui d’ un pretesto da soperchiare e 
profondere; ma voglion essere accompagnate 
da sobrietà , da modestia, da discrezione, 
perchè singolarmente in tal tempo usasi tem- 
peranza. Nell’ atto stesso del sagrificare dob* 
biaino primieramente fare orazione per la co- 
mune , poscia per la privata • salute- di noi 
medesimi. Perciocché noi siam nati a vivere 
in società f e chi questa antifone al personale 
suo bene , incontra mirabilmente il genio di 
Dio. La supplica poi e preghiera, che orando 
dee farsi a Dio, sia questa non ch’egli ci 
faccia de’ benefizi (ch’egli suol farceli di peè 
sè , e a tutti li profferisce egualmente), ma 
che siam degni noi di riceverli, e ricevuti 
sappiam custodirli. Ordinò ancora -la legge a 
motivo de’ sagrifizi, alcune fatte di espiazione 
altenentisi a’funerali, al letto, alla moglie, e 
a più altre cose , che lungo sarebbe il qui 
riferire. Tale è il sentire e al medesimo tem- 
po la legge, che abbiamo intorno a Dio, e 
al servigio , che gli si deve. * *f ' * 7 - 
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' Ma quali sono i precetti spettanti alle 
nozze? Quell’uso solo approva la legge, che 
la natura vuole, cioè colla moglie -, e questo 
non per altro , che per cagione di figlio- 
lanza. Quindi ella il detesta fra i maschi , e 
ne dà in pena la morte, a chi avesse ar- 
dito cotanto. Nel matrimonio non vuole , che 
s* abbia la mira alla dote , nè che si rapisca 
'violentemente la moglie, nè che s’ adoprino 
a persuaderla frodi ed inganni ; ma si do- 
mandi a chi la può dare , e sia di parentado 
corrispondente. ba donna , dice la legge , è 
in ogni cesa minor dell’ uomo. Dunque ub- 
bidisca non per essere sopraffatta , ma gover- 
nata , perciocché Dio ne ha data all’ uomo 
1* autorità. Con questa sola dee vivere il ma- 
ritato ; il tentar quella d’altri è un misfatto. 
Che se alcun Pha commesso, non c’è via da 
sottrarsi alla morte; e simile, s’abbia for- 
zata una vergine promessa ad altrui , o se- 
dotta una donna già coniugata. Volle, che 
s’allevassero tutti i figliuoli ; e divietò alle 
donne di sperdere la creatura , o guastarla ; 
se venisse trovata rea di tal fatto , sia con- 
dannata a perder la vita , come ucciditrice 
de’ figli , e distruggi trice della sua schiatta. 
Pertanto chiunque si è innoltrato a diso- 
norar l' altrui talamo, non può assolutamente 
esser puro; quando ancor dopo il commercio 
legittimo tra la moglie , e '1 marito , la legge 
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ordina una lavanda , contraendo non rten del 
corpo anche V anima una immondezza, quasi 
fosse cacciata in altro paese ; mercecchè l’a- 
nima impigliata fra oggetti corporei si trova 
in mal essere, e ne riuian scevra solamente 
per morte. Perciò ingiunse la legge in tutti 
cotesti casi l’ espiazioni. 

, . . \ 
Leggi intorno abbambini , a.' defunti , all'o- 
nore che debbesi a genitori t agli amici , 
a* giudici , alla roba d* altrui , alla cor- 
tesia verso de forestieri , ed ai bisogno- 
si , e a' ni mici. Gusti ghi stabiliti a' tra* 
sgressori , e premi promessi agli osser- 
vatori della legge. 

, . , % i 

Non volle neppur consentire i banchetti 
al nascere de' figliuoli, perchè non servisse 
questo di titolo agli stravizzi; ma ingiunse, 
che l'.educazion cominciasse dalla sobrietà i e 
ordinò s'istruissero pelle lettere, e allo studio 
si rivolgessero della legge , e le imprese sa- 
pessero de' lor maggiori ; queste , perchè le 
imitassero f e quella, perchè succiatala insietn 
col latte uon la violassero, nè per discolpa 
allegassero l’ ignoranza. 

Provvida eziandio che i defonti fossero 
debitamente onorati, ma non con magnifi- 
cenza di pompe funebri , né apprestamenti 
di grandi avelli. Addossò il carico del fune» 
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rale a’ parenti più prossimi; e tutti quelli, 
che a* avverrebbono oel mortorio di chicches,* 
sia , in vigor della legge dovevano accompa- 
gnarlo, e congiugnere alle altrui lagrime an- 
cor le loro. Purgassero poi la osa e gli abi- 
tatori dal sudiciume del funerale , onde fosse 
lontanissimo dai pur lusingarsi d’ esser cre- 
duto puro chiunque fosse reo d’omicidio. 

1 genitori ordinò, che da’ figli avessero 
dopo Dio i secondi onori , e quel figlio , che 
non meritasseli de’ benefizi ricevutine e fosse 
totalmente un ingrato, il condanna a morir 
sotto i sassi. Aggiugne, che i giovani portin 
rispetto a ogni vecchio in risguardo di Dio , 
che è antichissimo. Agli amici non vuol ché 
si celi cosa veruna ; perciocché non sarebbe 
amicizia quella , che in tutto non fidasi del- 
l’amico. Che se nascesse fra lor nitnicizia, di- 
vieta il ridire i segreti l’uno dell’altro. Un 
giudice, se accetta regali, ne ha in pena la 
morte Chi non cura le suppliche altrui, po- 
tendo aiutare, egli è reo: ciò ch’altri ha messo 
in deposito, non gli è lecito di far suo..Niun 
tocchi le cose altrui, nè dal prestito tragga 
usura. Queste e più altre leggi consimili reg- 
gono lo scambievol convivere, che facciamo 
tra noi. 

Or degno è ben che si vegga quai sen- 
timenti ebbe il nostro legislatore intorno alla 
discrezione da usarsi cogli stranieri ; che cosi 

io 
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•corgerassi per lo più savio d’ ogni altro il 
suo provvedimento; onde non avvenisse, nè 
che distruggessimo i nostri riti domestici, nè 
con mal occhio mirassimo quelli, che atne- 
rebbono esser de* nostri. Quanti adunque son 
risoluti di vivere sottomessi alle medesime 
leggi , che noi , e* gli accoglie cortesemente , 
avvisando non sol dal sangue dover dipen- 
dere la domestichezza , ma dalla maniera an- 
cor della vita intrapresa a condurre; dove 
quelli, che per tutt'altro vengon fra noi, 
non li volle ammessi alla nostre famigliarità. 

Altre cose egli ingiunse , che è neces- 
sario il qui far palesi; ciò sono, dare a chic- 
chè n’abbisogni, fuoco, acqua, e alimento; 
additare altrui il cammino : non lasciare per- 
sona insepolta; e portarsi ancora co’ dichia- 
rati nemici discretamente. Conciossìachè non 
consente, che uim nd insi a fuoco e fiamma le 
loro terre, nè ci permette' tagliarne le piante* 
dimestiche; anzi e divietò lo spogliare i morti 
sul campo, e provvide a’ prigioni, affine che 
andassero esenti dalle violenze, singolarmente 
le donne. Ci diede poi cosi begli ammaestra- 
menti di mansuetudine e piacevolezza, che 
non fuggirongli dallo sguardo neppur gli ani- 
mali senza ragione, perciocché concedutone 
quel sol uso, che è diritto, ne proibì tutti 
gli altri. Quindi que’che ricovrafisi a fog- 
gia di supplichevoli nelle ease , vietò i' ucci- 
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derli ; neppur conpedette , che insiern co’pul- 
cìni sì levasser d*l nido .i lor , genitori ; e 
volle , che si perdonasse ancor nelle terre ni* 

' miche a quegli animali , che si affaticali per 
1* uomo, nè s’ ammazzassero. 

Tanto egli provvide da ogni banda a 
ciò eh* era dolcezza e discrezion di proce- 
dere, parte colle anzidette leggi ammaestra- 
tive, e parte colle penali, ch’egli stabili con- 
tro i trasgressori senza lusinga di scampo. 
Perciocché contro i più d’essi v’ha, pena di 
morte, contro cioè l’adultero, il violenlator 
di donzella , il temerario che ardisse tentare 
i giovani , ed il tentato, che cede spontanea- 
mente. Simile per gli schiavi esiste una legge 
senza riparo: così ancora, per chi fosse- reo 
o di pesi e misure affalsate , o di vendite 
frodolenti ed ingiuste, o d’aver tolto laUrui, 
o levato il deposito, che non è suo. A tutti 
questi delitti vi sono i gastighi , non quali 
& * usano presso gli altri , ma i più severi, che 
possan darsi; poiché le ingiurie a’ genitori e 
r empietà contro Dio anche sol meditate pu* 
nisconsi irreparabilmente con morte. 

Gr quelli , eh’ in tutto conformano la lor 
vita alla legge , n’hanno in premio non ar-, 
genio, non oro, non corone d’ ulivaggine, o 
d’appio, o altro onor di tal fatta; ma , la 
sicuri credenza, che ognuno, a cui la coscien- 
za sia buon testimonio del suo virtuoso prò» 
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cedere , si nutre in cuore appoggiata alle pre- 
dizioni del legislatore e corroborata da Dio r 
che agli osservator della legge e a que’ che 
volendolo le circostanze tnorrebbono di buoi» 
grado per essa , Dio ha conceduto , che na- 
sca n di nuovo, ed abbiano successivamente 
una vita miglior della prima. Io non iscri- 
verei a niun patto cotali cose, se non sapes-- 
sero tutti per prova i molti de 5 nostri e le 
molte volte oggimai , eli’ egli amarono di so- 
stenere generosamente ogni male , anziché 
profferire pur una sillaba contro là legge. 


Mirabile duraziorte delle leggi giudaiche 
confrontata colla durazione delle leggi 
di Platone e Licurgo. Costanza, eh' eb- 
bero nell* osservarle i Giudei. 


Ora, se l’accidente avesse portato, che 
la nostra nazione non fosse nota a tutto il ge- 
nere umano , e non si sapesse pubblicamente 
il volontario rispetto, che noi portiamo alle 
leggi, ma alcuno ai Greci o leggesse da qual- 
che scritto dichiarato per suo, o dicesse d’a- 
vere scontrate di là da’ confini del noto mon- 
do persone, che cosi altamente senton di Dio, 
e gii* da più secoli osservano costantemente 
siffatte leggi , io avviso, che tutti se ne fai. 
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rebbono maraviglia , atteso i cangiamenti * 
continui avvenuti fra loro. Certo a coloro che 
ai studiarono di formare un non so che di 
consimile in ciò eh’ è legge e governo , essi 
diedero biasimo come a scrittori di strava- 
ganze, dicendo che presero un argomento a 
trattare troppo maggiore delle lor forze. La- 
scio da banda quant’ altri filosofi s'impiega- 
rono in tal materia ne’loro scritti. Certo Pla- 
tone ammirato da tutti i Greci come singo- 
larissimo e nella severità della vita e -nella 
forza del dire e attitudine a persuadere, in 
cui sorpassava tutti i filosofi di professione , 
da quelli , che si spacciavano per saputi in 
cose politiche, non fu per poco tra gli scherni 
« le rise tratto in iscena. Eppur chi vorrà 
attentamente disaminare i suoi scritti , trove- 
rà, ch’egli ingiugne cose piu facili e più alla 
vita sociale d’una moltitudine condiscenden- 
ti i anzi lo stesso Platone confessa , essere 
malsicuro affidare all’ignoranza d’un vulgo il 
concetto verace di Dio. Ciò non ostante al- 
cuni pensano, che l’idee di Platone sieno pa- 
role vote dì senso, e graziosamente accop- 
piate con molto artificio. Quindi ammirano 
sopra quanti legislatori mai furono al mondo 
Licurgo, e tutti esaltano Sparta, che per 
lunghissimo tempo n’abbia saldamente seguite 
le leggi. Dunque almen questa si passi per 
prova valevole dr virtù , 1* ubbidire cioè allo 
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leggi. Or via , gli ammiratori de’Lacedemón 
confrontino il breve tempo del lor governo , ' 
co* duemila e più anni del nostro, indi fac- 
ciami a considerare , che i Lacedemoni finché < ' 
si mantennero nella lor libertà , parve , ch*e- . 
sanamente guardassero ancor le leggi : ma 
poiché la fortuna anche in essi cangiò d’a-* - 
spetto, poco mancò , ch’egli non dimenticas- 
sero tutte affatto le leggi. Ma noi trovatici ■ 1 
fra mille contrarie avventure , atteso il fre-> * 
quente mutarsi de* re nell’Asia, non fallim- ’* 
mo alle leggi, benché sprofondati neirultimo! 
della miseria ; giacché a osservarle non ci mò- 1 
veva l’amore dell* ozio , nè del bel tempo. 
Quindi chi vorrà esaminare ben bene la cosa, ' 
vedrà che i travagli e le fatiche a noi ingiunte . • 
furono di gran lunga maggiori*; che non la ; > 
tolleranza , che credesi fosse imposta a’ Lace- 
demoni. Essi infatti se la vivevano nella città - ~ 
lontani dal coltivare i terreni dall* impiegarsi - 1 
nell’ arti , esenti da ogni lavoro, panciuti , e 
intesi ad abbellir la persona, valendosi dell’al- ' 
trui ministero pel necessario alla vita , e rice-- -■ 
vendo dalle lor mani le già apprestate vivan- 
de. Nel che la sola opera buona e da uomo , - 
che fanno , si è il sottomettersi a fare e patir 
checchessia per domare cui escono ad investire r 
coll’ armi. Che poi non sieno giunti a ottener 
neppur questo, lascio di qui riferirlo; giacché 
non un solo , ma moljti insieme, e molte fiate, ■> 
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dimenticati gli ordini della legge t rendetton 
sé stessi e l 'armi a’ ninnici. 

Or dunque trovaronsi forse appo noi 
eziandio, non dirò altrettanti, ma almeno 
due o tre , che tradisser la legge o temesser 
la morte, non quella assai dolce, che suole 
incogliere a’ combattenti , ma quella che va 
congiunta allo strazio della persona, e si tie- 
ne per la più dolorosa? Quindi io penso, che 
alcuni vincitori nostri non per odio, in che 
avessero noi, condannaronci a queste morti , 
ma per desìo di vedere uno spettacolo da 
maravigliarne, cioè se vi fosser persone, che 
Tunico loro male credesser consistere nell’es- 
ser tratte per forza a far cosa contraria alla 
legge, o a dirne alcun* altra , che a lei s'op- 
ponesse . Non è dunque a maravigliare, se 
noi per le leggi incontriamo la morie con più 
coraggio, che tutti gli altri. Perciocché quel 
che sembra a rjfbi il più agevole fra le nostre 
usanze, gli altri noi sosterrebbono di leggieri, 
il travaglio vo’dir delle mani , la semplicità 
e scarsezza del vitto , e il non mangiare nè 
bere alla cieca, o ciò che ad ognuno detta 
il capriccio; nè a norma di questo tor moglie 
o largheggiare in ispese , e tenere all’incon- 
tro per immutabile l’ordine, con che si deve 
cessar dai lavori. Anzi neppur quelli che tro- 
vansi in zuffa attuai col nimico, e in sul ri- 
spignerlo dalle scorrerie , nou sogliono mai 
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contraffare alle ordinazioni attenen tisi alla ma* 
niera del vivere. Nel che ci riesce piacevole 
l’ubbidire alla legge; e abbiamo qui a dovi- 
zia , onde dare a. conoscere il nostro valore. 


Sì prosegue a confutare Apollonio . Pes- 
sime opinioni de’Gentili intorno all 1 Es- 
ser divino. Cagione di questi errori. 

■ / 4 

* 

Ma già i Lisimachi, ed i Moloni, « più 
altri scrittori di colai tempera , maiagurati 
sofisti e gabbatori dell’età giovanile, ci svil- 
laneggiano, come la razza d’uomini la più 
ribalda, che abbiaci sulla terra. Cessi però , 
ch’io voglia mettermi a disaminare ' le leggi 
degli altri , che patrio nostro costume si è 
osservare le proprie, non accusare le altrui; 
anzi il nostro legislatore per riverenza alla 
sola denominazione di Dio ci divietò aperta- 
mente e il deridere e bestemmiar quelli, che 
l’altre nazioni hanno in conto di dei. Ma con* 
ciossiachè per ì’opposito gli accusatori si cre- 
dano d’averci convinti, io non posso tacere ; 
massimamente che il mio discorso non dee 
provarsi per vero da noi, che al presente lo 
distendiamo, ma fu prodotto da molte e assai 
accreditate persone. Chi dunque fra i Greci 
i più ammirati in sopire non riprovò • i più 
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illustri poeti e i legislatori più creduti del se- 
minare, che fecero dapprincipio nella mente 
de* popoli cosiffatte opinioni intorno agli dei? 
Il cui numero insegnarono, che fu tanto, 
quanto lor piacque, venuti gli uni dagli altri, 
e con d* ogni fatta generazioni. Indi parten- 
dogli in luoghi e in istanze, come si fa con 
più generi d’animali , altri ne allogaro sotter- 
ra , altri in mare , e i più vecchi fra loro 
gl’ineatenarono giu negli abissi. A quelli poi, 
che assegnarono al cielo, diedero per soprac 
capo un che dissero Padre, ma ch’era in. fatti 
padrone e tiranno; e di qui la congiura, che 
-contro di lui macchinaro la moglie, if fratei 
lo, e la figlia, cui egli avea generata dalla 
sud testa, per arrestarlo e metterlo al ferro, 
com’egli medesimo avea fatto col padre. 

Queste dottrine credonle meritevoli di 
gran riprensioni gli uomini più assennati, e 
ridono inoltre al seutire, che si dee credere 


altri di loro essere senza barba e garzoni, al- 
tri più vecchi e barbuti, altri presidenti dei- 
ra rtij e questo esser fabbro, quella tessitrice; 
quale battaglieresco e commilitone degli uo- 
mini, e quali sonatori di cetera o saettieri. Di 
più insorgere sedizioni fra loro e gare a conto 
degli uomini fino a venire non solo scambie- 
volmente alle mani, ma metter lai, e star 
male per ferite, rilevate dagli uomini. La più 
svergognata però di tutte , e ( come no? ) la 
Furio Tomo V ’. 3r 
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più indegna si è t'attribuire pressoché a tutti 
e dei e deesse libidinose concupiscenze e amo- 
ri sfrenati. Poi quegli , che è il più riguar- 
devole e il capo , lo stesso lor Padre mira 
con indifferenza sepolte nel fondo d’una pri- 
gione o del mare le misere per lui sedotte 
ed incinte ; e non ha vigore che basti o a 
salvare i nati di lui, colpa del destino, che 
il lien soggetto , o a veder seuza lagrime le 
loro morti. Belle cose son queste, e quell 'al- 
tre , che loro simigliano; cioè, che eoa fronte 
cosi sfrontata si veggano in cielo dagli dei 
gli adulterj, che alcuni di essi protestano per- 
fin di portare invidia a coloro , che furono 
rei di tal fallo. E in verità, che non dove- 
van far essi, quando il più vecchio e lor re 
non poteva frenar gli assalti della libidine , 
alrnen fino a tanto, che fosse giunto in istanza? 
Quegli altri poi, che servivano agli uomini, 
ed or fabbricavano per la paga, or ue pasceva a 
le greggi e quelli che alla maniera de'malfat- 
tori eran chiusi in prigioni di ferro qual uocn 
di senno non provocarono e,a sgridarne i ri- 
trovatori e a condannare la malta semplicità 
di chi lo credeva? Altri finsero negli dei e 
paura e spavento e rabbia e birbonerie: ( e 
di qual rea passione non imbrattarono mai la 
natura e la forma di Dio/ ) e a’più nuora.* ti 
fra loro indussero le città intere a offrir sa- 
griti?). 11 perchè esse veggOnsi sUeUumtuU 
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necessitate a crederne altri datori di beni, e 


chiamarne altri liberatori da'mali; e poi im- 
portunano questi , come la feccia più niqui- 
tcsa del mondo, con benefizi e con doni , te- 


mendone qualche gran maje, se non ne dan 
loro la paga. 

Ora qual fu la cagione di stravaganza 


sì grande e di tanto fallo contro la Divinità? 


Io per me son d’avviso, chè i loro legisla- 
tori fin dapprincipio nè comprendessero il ve- 
ro esser di Dio, nè dispiegassero esattamente 
quel tanto di cognizione, che aver ne pote- 
rono; e però altra forma non dessero al lor 
governo; ma la gettassero tra le cose da non 
aversi in niun conto, dando Spoeti la libertà 


d’introdurre quanti più dei lor piaceva sog- 
getti ad ogni passione, e a’retori di concedere 
con loro decreti la cittadinanza a que’tra gli 
dei forestieri , che lor sembrasse più a pro- 
posito. Godettero molto di tal potere appo i 
Greci anche i dipintori e gli statuarj, inven- 


tandone ciascun di per sè qualche forma, cui 
questi stampava nel loto, quegli dipignea sul- 
la tela; e gli artefici più àmmirati hanno avo- 
rio ed oro , materie a sempre nuove inven- 
zioni. Quindi fra’templi altri giaccionsi in un 
totale abbandono, altri sono frequentissimi e 
tutto intorno fregiati di ogni fatta d* offerte. 


Ciò vuol dire, che quegli dei, che dapprima 
sguazzavano negli onori , già sono invecehia- 
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tì ; e quelli , ch’or trovatisi in suge, furano, 
per parlare con più decoro, secondariamente 
ìor surrogati. Ve ne ha altri introdotti di fre- 
sco , che godono culto divino; onde in danno 
di quelli , che abbiamo già nominati , si la- 
sciano i luoghi diserti; ed altri de’loro tem- 
pli rimangono abbandonati , ed altri ne al* 
za novellamente ogni uomo, secondo gli det- 
ta il capriccio; quando sarebbe stato mestie- 
ri per lo contrario mantenere immutabile e 
la opinione spettante all’esser divino e l’ono- 
re , che gli si deve. 


, * « 

Sentimento de'Greci più savj intorno alle 

dette opinioni ; e loro provvedimenti per 
V immutabilità della religione . Gastighi 
dati a chi tentò di cangiarla 

* * r' . . 

* < 

T , ' * f 

Dunque Apollonio Molone fu nel nume- 
ro degli stolti e de’ ciechi. Ma quelli fra i 
Greci, che filosofarono colla nonna del vero, 
nulla ignorarono delle cose anzidette, e sep- 
pero mollo bene le magre scuse , eh’ erano 
quelle dell’allegorie. 11 perchè e giustamente 
spregiaron coloro , e unironsi seco noi a for- 
mare il vero e degno concetto ,di Dio. Dal 
quale mosso Platone nè vuole , che d* altri 
poeti s’ammetta pur uno nella repubblica, e 


/ 
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onorevolmente licenzia Òmero incoronandolo 
e spargendolo di profumi, ónde colle sue fa- 
vole non ispegna nell’animo altrui la diritta 
opinione, che vuoisi avere di Dio. Sopra tutti 
Platone imitò il nostro legislatore si in niente 
più inculcare a’ suoi cittadini , che il dover 
tutte apprendere parte per parte le leggi, si 
nel vietare, ch’egli si tramischiassero alla ven- 
tura cogli stranieri^ e provvide eziandio, che 
la sua repubblica fosse un composto d’esat- 
tissimi osservatori delle leggi. Al che non 
pose gih mente Apollonio Molone, quando ci 
recò a delitto il nostro non accettar quella 
gente, che d’altre opinioni fosse già imbevuta 
riguardo a Dio, e il non voler noi comunicar 
con persone, ch’amino di seguire diversa ma- 
niera di vita. No, non è questo proprio sol- 
tanto di noi. A tutti è comune non solo Gre- 


ci di qualsisia condizione , mi ancora i più 
accreditati fra loro I Lacedemoni eziandio 
ebber sempre la cura di cacciar gli stranieri, 
e a’Ior cittadini non consentirono il ; viaggiar 
per lo mondo, anthedendo dover seguirne e 
nell’un modo e nell’altro danno alle leggi» 
Ben dunque potrebbesi per avventura accu-r 
sare d’indiscretezza costoro, che non vollero 
mai concessa a persona la loro cittadinanza, 
nè lo stanziar troppo a lungo fra loroj dove 
noi nè cerchiamo di ricopiare dalle altrui co- 
stumanze , e accogliam di buon grado coloro, 

3i 
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che vogliono partecipar delle nostre; il che 
può valer d’argomento , cred* io della nostra 
cortesia e magnanimità. 

Lascio di ragionare più oltre de’Lacede- 
moni . Certo, come in ciò si portassero gli 
Ateniesi , la cui città fu creduta mai sempre 
comune a tutti, noi seppe Apollonio ; e noqt 
seppe, che irreparabilmente punirono quanti 
dissero una parola anche sola conlro i lor 
dei. In fatti per qual’ altra cagione mai mori 
Socrate ? Egli certo non diede in mano a*ni- 
mici la pairia , nè spogliò verun tempio; ma 
perchè nuove fogge introdusse di giuramenti, 
e diceva , non so se da senno, o come vo- 
gliono alcuni da burla , ciò suggerirgli! da 
un cotale suo spirito, fu condannato a ber la 
cicuta e morire; incolpandolo inoltre il suo 
accusatore d'andar egli guastando la gioventù, 
perchè conducevala a dispregiare i patrii sta- 
tuti e le leggi. Così fu punito Socrate citta- 
dino ateniese. Ma di datomene era Anassa- 
gora; eppure, perchè contro l’opinione degl» 
Ateniesi che il sole era un Dio, ei dicevalo 
un corpo tutto compreso da fuoco, se non fu 
tratto a morte, fu sola mercè delle poche vo- 
ci , che vi mnnc<rono alla sua condanna; e 
sulla lesta di Diagora Melio poser la-taglia 
d’un talento per chi l’uccidesse, poiché dice- 
vasi , che ne scherniva i mister). E Protago- 
ra, se non fuggiva beo presto, sarebbe stato 
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atirAppato ed ucciso, perchè si credette , che 
elesse intorno agli dei scritta cosa contraria 
al sentire degli Ateniesi. Ma qual maraviglia, 
eh’ essi trattassero di ,td guisa uomini tanto 
accreditati, se non perdonaronla neppure alle 
donne? Uccisero infotti una certa sacerdote** 
sa , perchè accusala da non so chi , d’ intro- 
durre segretamente Dei forestieri t cosa appo 
loro proibita con legge , e con pena di morte 
a chiunque tramette un dio forestiero. Or chi 
avea cotal legge, converrà dire, che non te- 
nesse per dei quei d’altrui ; altramente non a- 
vrebbe invidiato a sè stesso il bene d’averne 
di più. Quindi le cose degli Ateniesi andaro- 
no bene. 

Gli Sciti poi, che dilettansi nel versare 
uman sangue, e per poco non son somiglianti 
alle fiere , pur credono di dover conservare 
le loro usanze; e ad Anacarsi tanto ammirato 
da’Greci pel suo sapere, tornato che fu appo 
loro, tolser la vita, perchè corse voce che ci 
veniva ripieno di riti grecheschi. Presso an- 
cora i Persiani se ne trovano per la cagione 
medesima giustiziati non pochi. Ma forse il 
nostro Apollonio le leggi approvava de’Per- 
siani, e ammiravagli assai, perchè a’Greci fu 
vantaggiosa la lor fortezza e l’unanime senti- 
mento, che avevano degli dei: questo nell’ab* 
bruciarne che fecero i templi; e quella nel- 
l’aver pressoché fatta schiava la Grecia» Quiu- 
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di ei si fece ijnitatore di tutti i costumi per-, 
siani, oltraggiando le donne altrui, e castrando 
i figliuoli, ingiuria appo noi divietata sotto prua 
del cuore, benché si facesse a un animale senza 
ragione; nè dipartirci da queste leggi potè giam- 
mai o il timore de’dòminanti, o la brama d'imi- 
tar quello, che altrove otteneva stima ed onore. 
Nè le prove d’uomini valorosi facemmo consi- 
stere nel suscitar guerre per ingrandire, ma nel 
guardare le leggi. Quindi pazienti a qualun- 
que altro danno, se mai avvenga, che alcuno 
ci stringa a scommuover le leggi, allora si, 
che imprendiamo guerre superiori eziandio 
alle nostre forze, e saldi duriam fino all’ul- 
timo incontro alle disavventure. Di fatto qual 
mai ragione porrebbe indurci a bramare altre 
leggi , veggendole non osservate neppure da 
chi le fece? E di verità, come non dovevano 
condannare i Lacedemoni quel lor governo in- 
comunicabile e quel disprezzo , che avevano 
per le nozze? E gli Elei e Tebei quell’ uso 
contrario alla natnra e cotanto vituperoso dei 
maschi insieme. Mercecchè quel tanto, che 
riputarono già onestissima cosa e giovevolis- 
sima il farlo, noi passar» per tale, se non -al- 
lora, che posson dire di non averlo mai fatto. 
Anzi vi meschiano dentro aneor delle leggi, 
cotanto già autorevoli presso i Greci, che con- 
segrarono fin negli dei questo indegno com- 
mercio. Per la ragione medesima autorizza- 
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Tono ancor le nozze Ira fratelli e sorelle ger- 
mane, allegando cotesto esempio in giustifica- 
zione di tai piaceri illeciti e divietati dalla 
natura. 

i . • 

Le pene determinate dagli' altri legislatori 
. fomentatrici del vizio . I Giudei osser- 
vantissimi della lor legge. Tutti gli al- 
tri cercarono d’ imitarla. Ricapitolazione 
. di tutta V opera. 


Lascio qui di parlar devastigli! , che i 
legislatori per la più parte determinarono fin 
dapprincipio , gastighi accordanti tregua a’ri- 
bafdi , ( come fu il punir gli adulteri con 
UUa multa pecuniale» e gli stupri co* ma tri- 
monj ), e di quelli, che a'rei d’empietà, s’al- 
tri prende a esaminarli, somministrano occa- 
sion di negare J1 lor fallo. Mercecchè oggi mai 
la più parte non fa altro studio, che quello 
di trapassare le leggi. Ma non cosi appo noi; 
appo noi, facciasi pur, che spogliali di averi, 
dì città, e d’ogni altro bene , immortale però 
si conserva la legge ; nè niun giudeo o può 
andare si lungi dalla sua patria, o temere si 
forte un crudo padrone , che più di lui non 
tema la legge. Se dunque mercè dello spirito ' 
delle leggi noi siamo si ben disposti per esse, 
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concedano finalmente, esser ottime quelle leg- 
gi , che noi abbiamo. Che se essi credono 
questa nostra ubbidienza prestarsi a leggi vi- 
ziose, di che gastighi non sarann’ essi degni 
meritamente, che non oe osservano di mi- 
gliori? Or perciocché il lungo tempo si tiene 
per saggiator veracissimo d’ogni cosa, questo 
io non dubito di citare per testimonio della 
virtù del nostro legislatore, e del concetto da 
lui stabilito intorno all’esser divino; percioc- 
ché essendo già volto nn numero d'anni, che 
non ha numero , se coll’età si confronti degli 
altri legislatori, vedraasi ch’egli sorpassali tut- 
ti quanti. 

Noi abbiamo già dimostrato, che le sue 
leggi sempre più coll’andare degli anni crea- 
rono in cuore a tutti i mortali emulazion di 
sé stesse. Primi furono in ciò i filosofi della 
Grecia , i quali, se miriam le apparenze, os- 
servavano i patrii statuti , se i fatti e gl'inse- 
gnamenti lor filosofici, seguitatone le sue pe- 
date, pensando di Dio, come lui, e insegnan- 
do al pari di lui la moderazione nel vitto, e 
la scambievole società. Ma tanto non basta . 
Già è gran tempo che trovasi sparso fra’ po- 
poli interi un gran desiderio della nostra re- 
ligione; né v’ha pure una sola, qual ella siasi, 
città o della Grecia o de’Barbari , nè una sola 
nazione, dove non sia già pervenuto il rito del 
sabbato, che noi festeggiamo lungi dalle fati- 
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che, e non si osservino oggimai i digiuni, rac- 
cendersi delle lampane, e l’astenersi da molte ✓ 
di quelle cose, che a noi è disdetto il man- 
giare. S’ingegnano poi d’imitare l’unione scam- 
bievole, con che viviamo, il nostro far parte 
di quauto abbiamo ad altrui , l’assiduo no- 
stro adoperarci nell’ esercizio dell’ arti , e la 
nostra generosità nel soffrir per la legge gravi 
miserie. Ma il più meraviglioso si è, che tan- 
to potè una legge niente di per sè allettevole , 
senza l’esca neppur del piacere, e che come 
Dio penetra in tutto il mondo t cosi la legge 
si è ancor essa diffusa per tutti gli uomini. 
Non negherà fede a’ miei delti chiunque alla 
patria darà un’occhiata, o alla stessa sua ca- 
sa Conviene adunque o condannare la perver- 
sità volontaria di tutti gli uomini, se amaron 
anzi imitare i costumi stranieri e viziosi, che 
uon i domestici e virtuosi; o por fine al livore, 
con che ci mirano gli accusatori. Perciocché 
noi non facciam cosa , che degna sia del lor 
odio, quando onoriamo il nostro legislatore , 
e diam fede a quanto egli ci ha predicato di 
Dio; perchè sebben noi medesimi non com- 
prendessimo il pregio di tutte le leggi, pure 
il solo considerare la moltitudine degl'imita- 
tori, ci avrebbe animati a sentir d’esse alta- 
mente. 

Ma un conto esatto e delle leggi e del 
nostro governo io 1 ho dato nell’ opera , che 
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già scrissi delle Antichità; e qui ne ho fatta 
menzione per quanto la necessità lo richiese, 
non per vituperare le cose altrui, nè per esal- 
tare le "nostre ; ma per provare , che quanti 
scrissero contro il giusto de’fatti nostri, s’op- 
posero svergognatamente alla stessa stessissi- 
ma verità. E certo io_ credo d’avere con que- 
sto scritto attese bastevolmente le mie pro- 
messe. Conciossiachò ho mostrato d’autichità 
ben lontana la nostra origine , che gli accu- 
satori spacciarono per recentissima; e ne al- 
legammo in prova antichissimi testimOD], che 
fecero ne’loro scritti ricordanza di noi, con- 
tro il protestar di dfeloro , che non ven' era 
pur uno. Dicevano ancora , ch’egizj furono i 
nostri antenati; e inostròssi , che vennero da 
altri paesi in Egitto: aggingnevano bugiarda - 
niente , che per infezione di corpo furono 
•sterminati di là; e si provò a evidenza, ch’essi 
tornarono nelle patrie lor terre spontanei e 
pieni di gagliardia. Maledissero , come fosse 
il 6or de* ribaldi, il nostro legislatore, e della 
tua virtù si è veduto dare testimonianza dap- 
prima Iddio , poscia il tempo. 

Le leggi non ebber bisjgno d’ un ] trat- 
tato più lungo. Esse di per sè si mostraron 
per quelle che erano; maestre non d’empie- 
tà ma della pietà più sincera, consigliere non 
d’odio al genere umano, ma di comunicazione 
de’propri sveri , nimiche deiringiustizia, pre»* 
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tnurose del giusto, disperditrici dell’ozio e 
del lusso, a umi destra tri ci del come vivere 
ognuno contento del suo éd essere amante 


della fatica, escludenti le guerre mosse dal- 
V avarizia, disponenti altrui al coraggio per 
sostenerle, inevitabili ne'lor gaslighi, insupe- « 
rabili ad ogni artifizio d’opposta eloquenza , 
e ogni giorno più riuforzarilisi coll’esecuzio- 
ne ; esecuzione da noi renduta sempre più 
thiara, che non da’Iibri. Il perchè io non du- 
bito d affermare coraggiosamente, del buono 
e del meglio, che trovasi presso gli altri, noi 
essere stai gli autori. In fatti che v'ha di più 
bello d’una religione inviolabile? Che di più 
giusto dell’ ubbidienza alle leggi? Che di più 
vantaggioso dell’ unione scambievole, e del 
non m*i separarsi per traversia , nè mai so- 
perchiarsi rivoltosamente per prosperità? anzi 
per lo contrario spregiare la morte in guerra, 
e in pace attendere alle arti o alla coltura 
del! e campagne, ed essere persuasi, che Dio 
mirando ogni cosa tutto governi, e sia dip* 
periutto ? Se tali cose presso altre genti fu- 
rono o scritte prima o meglio osservale, noi 
ne sappiaci loro grado, come a maestri. Cile 
se tutti sanno, che vengono praticate da noi 
piuccbè da altri , e s è già dimostr lo esser 
nostro il primo lor trovaineuto, abbiansi per 
ismeut'ti gli Apioni, i Moloni, e qumi’altri 
si piacciono di menzogne, e di villanie. A te 
T\ ino Torno T. 3 a 
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inunto , o Epafrodito , che sei amantissimo 
della verità, e per te a quant’ altri bramas- 
sero mai, come te, di sapere la nostra origi- 
ne, scritto sia questo libro , e l’altro , che gli 
va innanzi. 


Fine dei due libri di Ariosa. 
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del dominio della, ragione 
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LIBRO UNICO 


Avendo io a trattare un argomento assai 
filosofico, cioè se uoa pia e diritta ragione 
sia di per sè stessa signora delle passioni, io 
vi consiglio sul bel principio , che ben at- 
tento a questa disputa prestiate l' orecchio; 
tra perchè il suo contenuto è di necessità , 
che lo sappia ogni uomo, e perchè è mate- 
ria della più fina virtù. Io dico questo, per- 
chè comprende le Iodi della prudenza,, quan- 
do dimostrisi veramente, che la ragione tie- 
ne soggette a sè le passioni nimiche della 
temperanza , la ghiottoneria voglio dire, e la 
cupidigia ; e non ciò solo , ma comparisca 
eziandio signora di quelle, che oppongonsi 
alla giustizia , com* è la furfanterìa , e di 
quelle infine, che impediscono la fortezza, 
l' ira cioè , la paura e il dolore. Ma , s’eglt 
è vero , dirà qui forse taluno , che la ragione 
domina le passioni , ond’ è , che nou signo- 
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reggia la smemoraggine/ e P ignoranza ? Ri- 
dicola obbiezione. Perciocché la ragione non 
sottomette le sue passioni ; ma quelle , che 
oppongonsi alla giustizia , alla fortezza, alla 
temperanza , e ciò noa in modo da diser- 
tarle e distruggerle, ma da non do\ersi d*r 
loro per vinta. Molti pertanto » d’altra fat- 
ta argomenti io avrei per mostrarvi, come 
. delle passioni sia la ragione assoluta signora, 
ma con molta più forza otterrò il mio fine, 
traendone da Eleazaro, da’sene fratelli,* e 
dalla loro madre le prove* 'Tutti questi col 
deprezzare, che fecero per le leggi di Dio 
i tormenti fino alla morte, e colf anteporre 
la religione alla -vita , mostrarono che la ra- 
gione ha lin alto dominio Sulle passioni. E 
qui cadrebbemi in concio di fare un elogio 
alla generosità di questi uomini , che a quel 
tempo morirono insieme colla madre per )s 
virtù j e al medesimo tempo iò li feliciterei 
degli onori, che 'n' acquistarono;-. Conciussia- 
- chè ammirata la loro fermézza e costanza noti 
pure da tutto il mondo , ma fin dagli stessi 
tormentatoci, essi ebbero il merito dello scior* 
si , che allora fece la persecuzione tirannica 
contro la nòstra gente, vinto colla tòro sof 
* ferenza in maniera il tiranno, che, la lóro 
mercè, nè fu libera affatto! la patria f/ma 
egli sarammi lecito, dopo dato alla materia 
quei cominciamenlo , che semptre soglio , su* 
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bito entrar nel quesito ; e poi volgeromtni a 
parlare di loro, dando di Lutto la gloria ai- 
sapientissimo Iddio. 

Si difinisce che sia ragione , che sia sa- 
pienza, Quali sieno le parti costitutive 
di queste ; e quali le passioni contrarie . 
La ragione guidata dalla legge le vince, 
il che confermasi con esempj. 

Cerchiamo adunque, se la ragione sia 
assoluta signora delle passioni: e difBuiamo 
primieramente, che sia ragione, che passiO' 
u ® , e di quante fatte passioni vi siano, e Se 
* tutte queste la ragione dia legge. Ragione 
«dunque altro non è, che la mente, la qua-? 
le scorta dal diritto antepone a ogni cosa il 
vivere giusta le regole della sapienza , e la 
sapienza è una cognizione delle divine cose 
ed umane, e del perchè di ciascuna.- quindi 
essa consiste nel magistero della legge , mer- 
cè del quale noi apprendiamo le cose divine 
religiosamente, e utilmente le umane. Le doti 
costitutive della sapienza sono quattro, pru* 
denza, giustizia , fortezza , e temperanza. La 
principale tra tutte si è la prudenza , per cui 
L ragione tiene a regola le passioni. I generi 
poi più universali delle passioni sono due, 
piacere, e dolore; ed entrambi appartengono 
e al corpo e all’ anima. Molti sono gli an* 

3a 
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nessi e connessi delle passioni per ciò che 
riguarda il piacere non men che il dolore. 
Innanzi al piacere va il desiderio, dietro gli 
vien l’allegrezza. Foriere del dolore si è la 
paura, seguace la malinconia. L’ira è una 
passione comune al piacere , e al dolore , 
quando altri, s’avvede che n’è compreso. Nel 
piacere poi si. uaseonde una rea affezione , 
che è delle passioni tutte la più girevole e 
varia. Nell’anima ella è arroganza, avarìzia, 
ambizione , gn rosila . ed invidi*; nel corpo 
lecconerìa , diluvio, e spilorcerìa nel man- 
giare. Essendo adunque il piacere e il dolo- 
re come due piante del corpo e dell’animo, 
molli sono i rampolli, che» dì loro nascono} 
cui la ragione universale coltivatrice di lutti 
a un per uno nettando, e brucando, raddi- 
rizzando, e inaffiando , e qua e là trapian-’ 
tando in tutte le forme , la boscaglia addi- 
mestica delle abitudini e delle pastoni. Per- 
ciocché la ragione delle virtù è coudottiera , 
e delle passioni è signora. Veggasi adunque 
in primo luogo da ciò, che s’oppjiie alla 
temperanza, se la ragione ha uu totale do- 
minio sulle passioni L» temperanza è un raf- 
frenaineuto degli appetiti: spirituali gli altri, 
gli altri corporei; e di questi e di quelli si mo- 
stra, che la ragione è signora. E in verità , don- 
de avviene egli mai, che sentendoci spinti 
verso cibi vietati ci dilunghiamo da que’pia- 
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ceri, che indi ci proverrebbero? Non è. egli' 
perchè la ragione domina gli appetiti ? io cer- 
to son di parere, che presi dal desiderio di 
mangiar pesci, volatili , quadrupedi, e d’ ogni 
altra fatta animali disdettici dalla legge, noi 
ce ne asteniamo per forza della ragione. Per- 
ciocché le pendenze degli appetiti vengono 
ripiegate' in ‘sè stesse e tenute a segno da 
un’anima temperante, e i movimenti del cor- 
po repressi tutti d dia ragioue. 

Ma qual maraviglia ? Se i desiderj del- 
ibammo per un vago oggetto rimangono senza 
forza. Perciò vien lodato il casto Giuseppe , 
che colla ragione e il consiglio vinse il di- 
letto : perciocché giovine , coni’ egli era , e in 
ètk inclinatissima verso i piaceri , colla ragio- 
ne ammorzò il fuoco delle passioni. Non solo 
però la ragione rintuzza il pungolo all* amor 
del piacere; ma chiaramente dimostrasi, eh eli* 
è signora d’ogni altro appetito. Dice la legge 
« non desiderare la donna del tuo prossimo»* 
Or, se la legge c’ impone di non desiderare, 
molto più ella deve rendere noi capaci , che 
la ragione può sottomettere gli appetiti, come 
fa appuuto delle passioni oppouentisi alla 
giustizia, lu fatti , onde è mai , che uno spi- 
lorcio , un ghiottone, e un cioncatore can- 
gia stile se non è vero , che la ragione è si- 
gnora delie passioni ? Tosto che dunque altri 
vive secondo la legge, sia pur egli quanto si 
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voglia avido del denaio , fa forza a sè stesso, 
e al suo vizio, prestando, a chi ne ha biso- 
gno, senza usura, a’ crediti per le prestanze 
rinunziando nell’ anno del Giubbileo ; e tut- 
toché sia uomo tenace e sottile , pur dalla 
legge unita colla ragione è domato; nè spi- 
gola le sue campagne , nè raspolla le viti. 
D’ altronde ancora si può comprendere come 
sia vero , che la ragione è signora delle pas- 
sioni ; perchè la legge governa la benivo- 
glienza verso de* genitori col non tradire per 
cagion loro i doveri della virtù; assoggetta 
1' amor per la moglie collo sgridarla, se non 
osserva la legge; signoreggia l'amor pe’ fi- 
gliuoli , col castigarli , se son Caparbj ; regge 
infine la comutiicazion vicendevole fra gli 
amici col riprenderli, se son ribaldi. Nè vi 
sembri già questa una stravaganza ; quando 
può la ragione., mediante la. legge , sottomet- 
tere ancora la nimicizia r non ricidendo le 
piante dimestiche de’ ni mici , serbando il per- 
duto da loro non per sè, ma per ritornarlo 
a' padroni, e rialzando da terra le cose loro 
cadute. Anche delle passioni le più violente 
dimostrasi la ragione dominatrice, dell* am- 
bizione vo’ dire, della vanagloria, dell’arro- 
ganza, della millanteria, e dell’ invidia. Per- 
ciocché un’ anima temperante col volgere che 
fa in bene tutte queste passioni malnate le 
scuole da sè , e le sfurza ad andarsene, come 
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fa ancóra coll' ira ; della quale altresì è pa- 
drona. Fu irato, egli è vero, Mosè contro 
Datan e Abiron ; non però fece cosa contras- 
si, che movesse da ira, ma colla ragione diè 
legge all’ ira#. Perciocché, come dissi, un’ani- 
ipa temperante hea ha, onde. vincere le pas- 
sioni, portandole in parte ad oggetti migliori 
e in parte spegnendole. Dj fatti come mai 
1* avvedutissimo nostro progenitore Giacobbe 
rampogna i due figli Simeone e Levi, che 
uccisero alla disperata la nazion tutta de’Si r 
chemiti, dicendo t*, esecrabile sia la, Jor .col-, 

« lera l ».Se la ragione prevaler non potesse 
contro lo sdegno , non avrebbe parlato cosi. 

E. in {vero, quando lddio : diede l’essere al- 
icorno.* e lo fornì di ragiooe e di libertà y 
nestògli allóra nell' animo, le abitudini e le 
passioni e y* intronizzò per, t^ina degl’ ip-. 
teriù sensorj la mente. A questa diede la leg- 
ge, secondo la quale' amministrando il go-> 
verno, a vrebbe regnato con sobrietà , con giu • 
stizia , con bontà , <con fortezza. Come dun-? 
que , dirà talune , se è vero , ohe la ragione 
ha, dominio sulle passioni, non vince ancora • 
la smemoraggine e l’ ignoranza ? Discorso ve- 
ramente ridicolo. Perciocché la ragione non 
è signora delle passióni ,soe proprie, ma di 
quelle del; corpo. Yerbigrazia non , può nes* 
auno sbarbare la cupidigia , ma ben può la 
ragione ottenere di non essere fatta schiava ' 
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della cupidigia. Nessuno può dal noatr* animo 
sbarbar r ira , ma ben può la ragione aiutar- 
lo, perchè non sia schiavo dell’ Irà. Nessun 
può sbarbare quella pendenza che abbiamo 
al male j ma ben può la ragioue porger soc- 
corso , perchè non pieghiamo il collo sotto il 
suo giogo : mercecchè la ragione non è la di- 
struggitrice delle passioni , ma la combatti- 
trice ; il che meglio e più chiaramente si 
comprenderà dall esempio, che ne abbiamo 
del re Davidde sitibondo. Avendo egli , per 
quanto fu lungo il dì , combattuto contro 
straniera nazione, e fattane Col suo esercito 
grande strage , venuta finalmente la sera , su- 
dato e stanco si ritirò nel suo regai padi- 
glione ; d’ intorno al quale aveva il auo cam- 
po l’armata de* nostri maggiori. Già tutti gli 
altri non pensavano più che al cenare. Ma 
il re spasimante , com* era , di sete , benché 
colà avesse fontane a dovizia , pur non sa- 
peva spegner con quelle l’ interna arsura , ma 
una non so qual voglia mal consigliata vol- 
gendogli tutti i pensieri ad un’acqua, che si 
trovava presso i ni mici, lo riardeva e spos- 
sandolo F abbruciava. Or mentre le guardie 
reali sentivano compassione della sua sete , 
tre giovinotti , soldati di gran valore, vene- 
rata la brama del re-, si vestirò di tutte lor 
armi, e pigliata una brocca valicarono le 
trincee de’nimici, e fuggiti all’ occhio delle 
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sentinelle passa ron oltre cercando per tutto 
il campo nimico quell’ acqua , e rinvenutane 
la sorgente , recaronne con bravura al re ; il 
quale tuttoché si morisse di sete , pure pen- 
sò seco stesso , che di troppo grande pericolo 
alla sua vita sarebbe stata una bevanda, avu- 
ta a prezzo di sangue , onde contrapponendo 
•1 desio la ragione, fece a Dio un sagrifizio 
di quella bevanda; perciocché un’anima tem- 
perante , come diceva , può vincere tutti gli 
sforzi delle passioni , spegnere tutto il fuoco 
della concupiscenza, superare i più eccessivi 
dolori del corpo, e colla dirittura della ra- 
gione sprezzare tutte le prepotenze delle pas- 
sioni. Ma già il tempo ne chiama a mostrare 
col fatto ciò, che finora abbiamo considerato 
intorno- alla ragion temperatile. 


Divozione di Seleuco per i Giudei . Si- 
mone nimico d y Onta tradisce la patria 
e il tempio. Sagrì tesori assalti , e ga- 
tti go all assalitore» 


Mentre i nostri maggiori mercè dell’ot- 
timo loro regolamento godevano d’uni pace 
.profonda, e traevano lieti i lor 'giórni fino 
ad aver da Seleuco Nicànore re dell’Asia una 
determinata quantità di denajo pe’ loro sagri- 
lizj e l’ approvazione del lor governo , per 
colpa d’ alcuni, che Vollero in danno della 
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p«ce comun6,tenlar novità, precipitarono in 
un abisso di traversie. Conciossiachè un tal 
Sirnone opponendosi ai reggimento d J Quia 

10 qne’ tempi pontefice a vita , uomo giusto 
e dabbene , poiché non gli venne fatto colie 
svariate calunnie, di cui gravollo, che il popolo 

11 maltrattasse, andò lungi di là per tradire la 
patria ; e presentatosi ad Apollonio governar 
tore della Siria , della Fenicia , e della Cili- 
cia gli disse , « io ne vengo mosso da amore 
a per gl’interessi del re a dinuuziarti , «che 
,« ne’ tesori di Gerusalemme s’asconde un’i ut- 
cc mensa montagna d’ oro -tutta di ragion 
« de’ privati , che non ha punto che fare col 
cc Tempio , e appartiene giustamente a Sele- 
cc uco », Intesa Apollonio parte per parte 
ogni cosa lodò Siinone della sollecitudine:, 
che mostrava pel re,* e andato a Seleuco gli 
narrò tutto il concernente al tesoro ; e avu- 
tene le facoltà necessarie sovr’esso, subito si 
rendè nella nostra patria insieme con quel 
ribaldacelo di Simoue. e con un esercito assai 
numeroso. Entrato in città disse , che ci ve- 
uiva per ordine del re suo signore, onde seco 
port.rue i denari, eh’ erano nel tesoro di ra- 
gion de’ privati. A tal diuunzia '<si sgomenti 
*la n alone, e gli si oppose dicendo , .parerle 
cosa troppo, insoffribile , che rimanessero dé- 
iraudrtti del proprio , , quanti lo avevano de- 
positalo nel svgro tesoro, Ma Apollonio pro- 
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rompendo in minacce s’inoltrò verso il 1 em- 
pio. Or mentre i sacerdoti insiem colle donne 
e co' piccoli fanciulletli stavano; supplicando 
nel Tempio a Dio , die volesse difendere il 
sagro luogo già in punto d essero profanato, 
e Apollonio col suo esercito tutto in „ ai mi 
andava oltre, e già era su! di troppa re il de- 
najo, eccogli innanzi due angeli scesi di eie- 
Jo su due cavalli , coll’, armi scintillanti loro 
d’intorno, che lo riempiono di timore e di 
raccapriccio. Caduto Apollonio semivivo nel 
recinto del Tempio aperto alle geuti, stese rie 
mani al cielo * e colle lagrime agli occhi pre- 
gò gli Ebrei, che orando per lui gli rendes- 
sero propizio l’esercito celestiale. Mosso da 
tali parole il pontefice Odia, il <jual d altra 
p r< rie temeva non forse Seleuco pensasse, che 
per insidie d’ uomini', non per gastigo di Dio 
fosse stato ucciso Appol Ionio, fece orazione 
per lui ; e Apollonio salvato fuor d ogrb sua 
<speranza partì con animo, di raccontar 1 av- 
venutogli al re. 

' . t ' , * * • ' • * * 


« : * . , 

•i * ■ - ‘ * : < m . ' . 

, ■» 

Flavio Tomo V . 
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Antioco Epifane succeduto a Seleuco. Em- 
pietà di Giasone intruso nel pontificato . 
Persecuzione di Antioco e sue conse- 
guenze. Eleazaro e condotto al tribunale. 
Parlata d* Antioco a lui, e di lui ad 
Antioco. 


Morto Seleuco , gli succede nel regno 
Antioco Epifane suo figliuolo , uom feroce e 
superbo , il quale deposto Ooia dal pontifi- 
cato vi pose in suo luogo Giasone di lui fra- 
tello obbligatosi a dargli in mercede del gra- 
do * se gliel concedeva , tremila secento ses- 
santa talenti annovai i ; e Antioco consentigli 
che fosse sommo Pontefice e capo della na- 
zione. Costui governò la nazione assai male , 
e dal suo buono stalo precipilolla in tulle le 
scelleratezze ; talché non <sol fin dentro la 
cittadella della nostra patria piamossi un gin- 
nasio, ma ancor fu distrutta ogni tur* del 
Tempio. Del che sdegnala la giustizia divina 
rendette loro nimico lo stesso Antioco. Per- 
ciocché mentr’ egli era in attuai guerra con 
Tolommeo nell’Egitto , udito, che corsa voce 
' della sua morte, alcuni in Gerusalemme ne 
fecero somma festa, incontanente si gettò so- 
pra loro; e messi che gli ebbe a sacco, 
mandò a pubblicar questo bando, che quanti si 
« liovtrebbono osservatori delle patrie lor 
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" ^ggi y perderebbono tra i supplizj la vita». 
Ma perciocché non ' gli venne fatto per via 
di bandi di trovar modo da mettere al niente 
1’ ottimo regolamento della nazione , anzi ve* 
deva tornare indarno tutte le sue minacce e 
giustizie, fino ad essere ancora le donne , 
perchè circoncidevano i lor bambini, insie- 
me co’ fa nciullelti precipitate dall’alto , tut- 
toché prevedessero tale sciagura, poiché dun- 
que i suoi bandi non erano avuti in niun 
conto dal popolo, egli stesso in persona per 
via di tormenti astrignevagli a un per uno 
coll* assaggiare vivande interdette a rinnegare 
il giudaismo. - 

Seduto adunque co’ suoi consiglieri il ti- 
ranno Àntiocó in un alto luogo , e cinto per 
tutto intorno dalle sue truppe in armi, ordU 
nò alle guardie, che gli traessero innanzi a 
un per uno gli Ebrei , e sforzassergli ad as- 
saggiare carni porcine , ed altre immòlate in 
in onore degl’idoli. Se v’era fra di loro chi 
non volesse lordarsi con tal vivanda , fosse 
arrotato ed ucciso. Fra i molti adunque del 
popolo, che fur colà strascinati, uno ve n’eb- 
be di nome Eleazaro , sacerdote di nascita., 
gran savio in legge , inoltrato negli anni , e 
a molti , che stavano intorno al tiranno , per 
1’ età sua assai noto. Antioco poiché l’ ebbe 
visto, parlò cosi. « Io anziché dia principio 
*c a straziarti , o vecchio , ti dò per consta 


Digitized by Google 


DE* MlCCAUEI 

cp elio, che col gustare un poco di carne por - 
cc «ina provvegga -al tuo scampo. Io porto 
« rispetto alla tua età , e alla tua canizie, 
« cui benché sia tanto tempo «he porti con 
ori teco , non parrai che ‘facci senno a seguire 
Cf la superstizion de’ Giudei. Jn fatti , perchè 
« m ai abbonisci un mangiare cosi squisito, 
«. com’ è questo -ani male* che è pur donatoci 

«; dalla natura? Ella par certo una cosa da 
a forsennati non goder d’ un piacere, che non 
« ha seco macchia , e da ingrati., sdegnare t 
« favori della natura. Tu però a me sembri 
« il più stolto di tutti , se oltre le tue ridi- 
« cole opinioni intorno alla verità, avrai an- 
te -chel spél: tuo supplico in non. cale- la mia 
« persona.: Non fia dunque ma» , eh apri gli 
« occhi dormigliosi, a vedere l’ mutile fildso- 
« fia^ch’è la vostra, e scuota da te una 
« volta le cianoe delle tue fantasie y e Tip»* 
« oliati, pensieri pà degni dell’ età tua allo 
«. studio U volga d’uu vero, che ti sia van- 
« taggioso ; e venerate le- mie cortesi prol» 
a ferie j ti muova a pietà della tua;ve«chi«** 
« za ? Perciocché io vorrei fossi certo , 

« se v’ ha eziandio qualche nume , a cui ea- 
« glia ili questa vostra religione , egli ti pcr- 
m donerà senza dubbio ogni fatto, che eoo* 
crtro ad essa commetta per necessiti ». 
o Mentre così il tiranno lo confortava -al 
mangiare vietato , Eleazaro chiese licenza a 
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dire ; è ottenutala cominciò ifi tal maniera 
il suo parlamento, ntt Noi, o Antioco, persua- 
e « si di governarci con una legge divina cre- 
te diamo, non abbiavi necessità per violenta 
« e sforzevole ch’ella sia, che ci possa con- 
ce durre a violare la nostra legge. Quindi 
« noi siamo fermi di non trasgredirla. E iti 
et fatti , se veramente non fosse la nostra leg- 
ct ge , come tu avvisi, -divina , eppure noi 
et la tenessimo per tale , non sarebbe già a 
« noi lecito io questo caso di render vana la 
et religiosa nostra opinione. Dunque non darti 
et a credere , che sia * un peccuto da nulla 
« quel che faremmo mangiando di cibi im- 
« mondi. Conciossiachè il contraffare ella leg- 
t* ge , sia in piccole cose, sia in grandi, è 
« tulliano, mentre e nell’ un caso e nell’alno 
« si dispregia egualmente la legge. Tu scher- 
« nisci la nostra filosofìa , come se il nostro 
' « vivere in essa non fosse conforme alla di- 
te ritta ragione. Ella ne insegna la tempe-» 
«t ranza , e in maniera da soggettare tutti i 
« piaceri e tutte le cupidigie. Ella ne eser- 
«« cita nella fortezza , e in maniera da so- 
ci stener di buon grado qualunque fatica. 
« Ella ne addestra nella giustizia e pietà , e 
« in maniera da onorare grandiosamente quel 
«t Dio, eh’ è solo. Perciò non fia mai che 
« gustiamo vivande impure) conciossiachè es- 
ce sendo noi certi per fede , che questa legge 
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« fu stabilita da Dio , sappiamo altresì, che 
« il suo Autore si adatta alla nostra natura* 
« Quindi il creatóre del mondo consentì si 
« mangiassero quelle cose, che allenirne no* 
« sire sarebbero convenienti, e divietò quelle 
« che lor sarebbon contrarie. Egli è dunque 
ct un procedere da tiranno il volere cosui- 
« guerci non pur a violare la legge , ma an- 
« cora a mangiare , per poi far le risa di 
** questo nostro impuro e odiosissimo uian- 
c * giamento. Ma no che di queato riso non 
« riderai no tu a mie spese, lo giuro pei 
« sagri giuramenti , con che s’ obbligarono 
« i padri uoslri a osservare la legge, no, 
« eziandio se mi cacciassi gli occhi di frori- 
« te , o mi struggessi le viscere iu corpo. 
«* Non sono già io così vecchio , nè son tau- 
« lo vile , che per riguardo della pietà non 
ringiovaniscami la ragione. Apprestami pure 
«* incontro le ruote , soffia pure più forte nel 
« fuoco. Nou sento no io tanta pietà della 
« mia vecchiaja, che per amor d’essa io vo- 
« glia tradire la legge. No non fia mai, ch’io 
« l’ inganni ,' o legge maestra mia, uè te rin? 
« neghi , dolcissima continenza , nè faccia a 
« te disonore j o diritta ragione, nè a te ri- 
« uunzj , o sacerdozio onorando, o scienza 
« venerabile della legge.' Nè tu, o bocca, 
« lorderai la mia grave vecchiaja, nè gli anni 
trascorsi in un’ osservanza conliaova deli* 
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« leggi. Puro accorrannouii i miei maggiori 
« non interrito a* tormenti, che darmi dover 
« vi fino a morirne. Sì la farai da queir 
« l’empio tiranno , che sei; ma non otterrai 
« nè con fatti nè con parole signoria su pea- 
te aieri, che io rimiro in difesa della pietà ». 

ri . 

Elèazaro e messoceli tormenti. Sua costanza 
nel sostenerli . Moribondo rivolge le sue 
parole a Dio . Dalla sua costanza si pro- 
va il dominio della ragione sulle passio- 
ni. Elogio delle sue viltà. 

Questa fu la risposta, eh’ ei diede *1- 
l’ esortazion del tiranno. Allora i carnefici 
fattisi a lui d’ intorno strascinanlo con di- 
spinale mmiere a’ tormenti. E in prima spo- 
gliarono il smto vecchio, ch’era adorno ab- 
bastanza degli abiti delle virtù: poscia lega- 
tegli quinci e quindi le braccia alla vita si 
lo battevano con flagelli , gridando intanto da 
altra parte un banditore « ubbidisci ai vo- 
leri del re ». Ma Eleazaro uomo di spirili 
meramente magnanimi e generosi , come se i 
suoi tormenti fossero un sogno, non vacilla- 
va neppure un tantino ; ma levati alto gli 
occhi »1 cielo sentivasi lacerar da’ flagelli le 
carni il buon vecchio , e grondava per tutto 
sangue ,, ed aveva piagati già i fianchi. Ca- 
duto sul pavimento , perchè la persona più 
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non reggevagii a que* dolori, pur manteneva 
diritta e inflessibile la ragione. Ma un non 
so chi di que’crudi carnefici vibrandogli spes* 
si calci nel ventre lo tempestava , perchè si 
rialzasse dilla caduta. Percosso in tal modo 
il buon vecchio soffrivasi le sue pene , non 
si curava del doloroso suo stato , reggeva co- 
stante all’orrida carnifìcina, e come un ‘va- 
lente atleta, vinceva i suoi stessi tormentatori. 
Tutto, com’era, molle di sudore nel volto 
e oppresso dal troppo affollar del respiro, pur 
era di gran maraviglia agli stessi carnefici col 
suo coraggio. Quindi alcuni sospinti o da 
compassione di lui medesimo, o da sentimen* 
to‘delle sue pene, perchè lor congiunto, o 
da maraviglia di tanta fermezza, fotliglisi ap- 
presso , ( ed erano della corte del re ) gli 
dissero; « a che ti precipiti tu da te stesso 
« così alla cieca; o Eleazaro, in queste mi*- 
« serie? Noi recheremli noi stessi davanti Carni 
« porcine allesso, e tu fa’ s°mbiatite di as- 
> « saggiarle, e ti Salva ». Ma egli , quasi da 

^ tal consiglio si sentisse più amaramente sira» 

i ziato, gridj^iUoomlo ““S? Cessi Iddio , che noi 
• vr"dTscen denti d’ Abramo usciam tanto di sen- 

te no a noi stessi , da fìngere per debolezza 
« di cujre un’azione , che sia indegna di noi. 
« Ben sarebbe cosa da mentecatto, dopo tne- 
cc nati fino all’estrema vecchia ) t i suoi giorni 
« tutti a norma del vero , e rnan tenuta dif'l- 
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« temente incorrotta U propria fama', can- 
« giarsi in quest’ora', e presentare in noi 
«stessi un modello à’ giovani d’empietà, fino 
« ad essere loro esempio d’un illecito man* » 
« già mento. ; Ben sarebbe degno di vitupero 
« il miserò avauzo , che rimane di vita, e 
« bene meriterebbe per tal viltà, che fosse 
« deriso da latti ; e noi dal tiranno sareni' 


« rao a ragione sprezzati , come codardi , e 
« non sostenenti fino alla morte ; Ja nostra 
« legge divina. Perciò voi medesimi, o di- 
re scendenti-d’ Abramo, morite da forti per 
airper la -virtù ; e voi , o ministri reali , a che 
« più indugiate? »*¥edutòìo adunque d’un 
animo tanto superiore a J suoi mali , e niente 
mosso alla lor compassione appressarono ai 
fuoco ; dove per mezzo di dolorosi struménti 
eacciaronlo ad abbruciare , e alle nari vèrsa- 
gangli sughi d’ odor pestilente. Or egli arsó 
già fino all’ ossa ' e in un punto di render lo 
spirito ; levati a Dio gli occhi, disse. « Tu 
s*i , o Dio , che* mi muojo per amor della 
« legge , quando era in mia mano sottrarmi 
« al tormento del fuoco. Deh tu sii propi- 
« zio alla tua nazione, e pago di quésta mor- 
« te, eh’ io t’offro per essa , fa’, che il mio 
« sangue le torni in espiazione, e ‘in vece 
delle lor vite prenditi questa mia ». Cosi 
detto i! sant’ uomo .generosamente mori fra i 
tormenti , e colla ragione unite alle leggi re- 
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sistè fino all’ ultimo de’ supplizj. Dunque è 
fuori di controversia , che una pia ragione ha 
dominio sulle passioni: Perciocché le signore 


• fossero queste della ragione, io certo renderei 
loro testimonianza di tal potere ; ma poiché 
la ragione ha riportata vittoria sulle passioni, 
a lei giustamente attribuiamo 1* autorità del 


comando. E ben è dovere, che noi confes- 


siamo esser proprio della ragione !’ impero, 
quando ella riman vincitrice delle molestie al 
di fuori. Il pensare altrimente sarebbe cosa 
ridicola. Non solo però io dimostro, che la 
ragione fu superiore alle cose moleste, ma 
eziandio ch’ella vince le dilettevoli e ad esse 


non si soggetta. 

Perciocché la ragione del nostro antenato 
Eleazaro, a guisa d’un avveduto piloto, men- 
tre reggeva nel pelago delle passioni la nave 
della pietà dalle minacce trabalzata qua e là 
del tiranno, ed oppressa da’ marosi terribili 
de’ tormenti , non volse altrove giammai il tt* 
more della pietà, >fino a tanto che al porto 
non afferrò d’un immortale vittoria. Non cosi 


resistette assediata giammai ai molto e sem- 
pre vario batterla degli ordigni, come l’animo 
celestiale del santo vecchio mandato da’crudr 


scempi e tormenti a fuoco e fiamma vinse 
per opera della ragione levatasi in difesa del- 
la pietà gli assediati; mercecchè il nostro pa- 
dre Eleazaro, opposto alle ondate furiose delle 
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passioni il suo cuore quasi uno scoglio duro 
e rondi ioso , le spezzò e le infranse. O sa- 
cerdote degnissimo del sacerdozio, tu non lor- 
dasti i sagri tuoi denti, nè avvilisti a rice- 


vere cibi impuri il tuo ventre solito a conte- 
nerne sol di onorevoli a Dio ! O anima uni- 


forme alla legge, o saggio esecutore della 
parola divina I Tali appunto esser debbono 
i sacerdoti , e col proprio sangue e col su- 
dor generoso difendere fra i tormenti la leg- 
ge fino alla morte. Tu, padre, colla tua 
sofferenza ratificasti gloriosamente I 1 ottima 
nostra legislazione , e coi tuoi detti illustrasti 
non distruggesti la santità , e co’ fatti otte- 
nesti credenza a’ precetti d’ una divina ' filo- 
sofia. O vecchio più valido che i tormenti, e più 
vivo che ’I fuoco, o re massimo delle passioni 
Eleazaro! Perchè siccome il padre Aronne cor- 
rendo col suo luribile in mano per entro il 
fuoco sterminatore della nazione superò l’an- 
gelo incenditore; cosi il suo discendente 


Eleazaro strutto e consunto dal fuoco non 


abbandonò la ragione; e, eh’ è più mirabile 
vecchio com’era, con ornai spènto il vigore 
della persona, con viete indosso le carni, 
co’ nervi stanchi ringiovenl nello spirito mer- 
cè la ragione. O beata vecchiaia , o augusta 
canizie, o vita santissima , a cui diè compi- 
mento col suo fedele sigillo la morie ! Ora 
se un uomo vecchio per la pietà. non fe’caso 
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de’ piò atroci tormenti fino a morirne , non 
può negarsi alla pia ragione 1* impero delle 
passioni. Ma, dirà forse taluno, non- tutù 
sottomettono a sè le passioni , perchè non 
tutti sono forniti d’una ragione prudente. Si 
ma quanti dannosi alla pietà, s’ ingegnano a 
tutta prova di fare acquisto d’ una ragione 
prudente $ ed essi soli hanno forze da sotto- 
mettere le passioni del corpo. Non v’ ha dun- 
que per pr»rte d’ una fiacca ragione prova in 
contrario , che vaglia. Di fatto , chi fia colui 
che religiosamente filosofando secondo tutte 
le regole della filosofia , e fermo tenendosi 
colla sua fede in Dio , e persuaso , che il 
sostenere qualunque travaglio per la virtù è 
una vera felicità , non si metta sotto de’piedi 
per Tenore di Dio le passioni: slanieohè il 
solo uom saggio ed è prode e signoreggia le 
sue passioni. • * • < 

II tiranno comanda , che si costringano 
altri Ebrei a gustare le carni vietate» 
Gli son tratti innanzi i sette fratelli 
colla loro madre. Il tiranno gli esorta 
a ubbidire . Generosa loro protesta. 

Di qui fu, che garzoni eziandio, per- 
chè governatisi con una pia ragione, supera- 
mi martorj aueor più crudeli. Poiché dunque 
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il tiranno si vide nella prova , che fé’ dap- 
prima, troppo chiaramente rimasto al di sotto 
senza aver potuto costrìgnere un vecchio *a 
mangiar cibi , impuri , forte stizzito diede or- 
dine, che degli Ebrei catturati gliene traes- 
sero altri davanti; e se avesser mangiato j 
fosser prosciolti, se resistessero, si strazias- 
sero più duramente. A siffatti ordini del tiranno 
eccogli innanzi colla vecchia lor madre sette 
fratelli, avvenenti delia persona, modesti» 
coraggiosi , tementi Iddio, e di maniera squi- 
sitamente gentili. Il tiranno, poiché li vide 
innol tran tisi con in mezzo la madre , non 
altramente che a danza, ne fu assai lieto, e 
stupito alla nobiltà e. vaghezza de’ lor sem- 
bianti gli accolse con un piacevo! sorriso , e 
chiamatili più dappresso così parlò. « O gar- 
« zoni , io ammiro con cuor benigno in eia- 
« seuno di voi una grande avvenenza; e pre- 
ce giando assaissimo una moltitudine di si 
« degni fratelli' nnn solo vi esorto , . che non 
« farnetichiate ideila medesima frenesia , che 
« 1 vegliardo testé martoriato ; ma ancor vi 
« conforto, che arren-dutivi al mio consigliò 
cc godiate della mia amicizia. Sappiate pure, 
« ©h' io posso siccome punire ì restii a’raiéi 
c« ordini , cosi ancor meritare , chi ni* ubbf- 
« disce. Rendendovi a* miei voleri ne avretè 
«* io premio e signorie , e soprantendenze 
« agli affari mieù Via dunque rinneghisi U 
Furto Tomo F, 34 
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« maniera antica del vostro governo , e in* 
« trapresa ona vita alia foggia grechesta e 
« cangialo stile godete T ameno della verde 
« età vostra. Che se colla vostra ostinazione 
«t mai mi faceste montare in collera , mi 
« sforzerete dopo aspre pene ad uccidervi 
« l'un dopo l'altrovper via di tormenti* Ab- 
« biate adunque pietà di voi stessi , la cui 
ce età e avvenenza muove ancor me a com* 
« passione , benché nimico ; e tenetevi questo 
« presente ai pensiero , che quando siate re- 
« slii y altro più non rimanvi, che il morir 
"« fra i martori ». 

Così detto impose, che si schierassero 
loro innanzi gli ordigni da tormentarli; affiti 
di condurli almen col timore a mangiare vi- 
vande immonde. Ora poiché furon messe loro 
davanti e ruote ed eculei e cordicelle e raffi, 
e catapulte, e eddaje , e padelle, ed anelli, 
e mani di ferro , e spuntoni , e mantici , il 
tiranao soggiunse « temete , o garzoni, e quel 
« nume, che voi venerate, darà perdonanza 
« alla vostra trasgressione, perchè forzata »>. 
Or essi, uditene le parole lusinghevoli, e 
v«*ggendo l'orrendo spettacolo, ch’era quel- 
lo, non che spaventassero! , anzi si contrap- 
posero saviamente al tiranno, e colla pruden- 
te loro risposta distrusserne la tirannia. Ma 
che stiamo qui ragionando ? Se fra loro ci 
fossero st*te persone di poco cuore e vigliac- 
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chi , con quai sentimenti avrebbero essi ri* 
sposto f Non è egli certo , che con questi t 
« O noi infelici e troppo senza cervello, se 
« esortandoci il re e invitandoci ad accettare 
« i suoi benefizj , non ci rendiamo a lui. 
« Che giova 1* andar si lieti d’inutili pensa- 
« menti, e tentare una disubbidienza, che 
«* fia mortale? Non temeremo, o fratelli, gli 
« ordigni tormentatori , e non porrem mente 
« alle minacce de’ supplizi, e. non deporre- 
« mo cotal vanagloria , e un’ arroganza, che 
«* ne dà la morte ? Pietà ci stringa de’ nostri 
« freschi anni, e compassion della madre già 
« vecchia } e pensiamo , che resistendo ne 
« avremo la morte in pena. Si , perdoneracci 
« ancor la giustìzia divina , se abbiamo per 
« forza temuto il re. Perchè torre a noi stes- 
« si una vita, eh’ è soavissima , e privar noi 
« medesimi del godimento d'un mondo, ch’è 
« dolce ? Deh non facciam forza alla neces- 
« silà, nè a prezzo d’essere tormentati cer** 
« chiam la gloria. Neppure la stessa legge * 
« quando noi paventiamo i tormenti , inten- 
« de, che a mal nostro grado andiamo in* 
«* contro alla morte. Onde mai fu instillata 
« in noi tanta voglia di contraddire? Perchè 
« ci aggrada una costanza mortifera , poten- 
« do con ubbidire a* voleri del re vivere si- 
« curamente? » Ma nulla di questo nè dis* 
sero nè pensarono i giovinetti, benché vicini 
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a tormenti $ perciocché non fecevano caso 
de patimenti , e un totale dominio avevano 
$ol dolore: a tal segno , che appena il ti- 
ranno ebbe posto 6ne al suo esortarli , che 
pur mangiassero cibi immondi , e lutti con 
una voce quasi movente da un’anima sola 
gli fecero cotal risposta. 

« A che indugi , o tiranno ? Tu pensa 
« pur tu, che intendi di voler fare: che noi 
« già siamo pronti a morire,' anziché tra- 
« passare i patri nostri comandamenti. Può 
« troppo in noi, e a ragione, il rispetto 
« de nostri maggiori , eziandio se non aves- 
” simo in animo d' ubbidire alfa legge, ei 
" consigli seguir di Mosè. Non ci suggerire 
o tiranno , violazioni di leggi : non avere 
“ di noi , che pur odii , una compassione, 
« che uon abbiamo noi stessi. Tu ci atter- 
** risei col minacciarne una morte in mezzo 
” strazj , quasiché non avessi poc’anzi 
” nulla imparato dal nostro Eleazaro. Ora se 
« i vecehi ebrei per amore della pietà dier 
“ la vita fra molti prima sofferti martorj, 
tr ben più giustamente dobbiamo morir noi 
* giovani senza far caso dell* orride tùe vio- 
“ lenze , cui vinse anche il vecchio nostro 
« maestro. Vien dunque alla prova, o tiranno, 
“ e se per la pietà tu ne togli là vita , non 
" pensare di dover dare verun danno 
« co’ tuoi tormenti all’anime nostre. Si, noi 
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«t in mercede di tai patimenti, e della nostra 
«« costanza godremo il premio debito alla 
« virtù, e staremo presso a Dio, per cui 
«* amore patiamo : e tu in pena, condegna 
«* del nostro sangue avrai dalla divina Giusti- 
«c zia un eterno tormento da sostenere. » 

# i t . * 

Supplizi e morte de ’ due primi fratelli . 

Loro costanza. 

x , • # 

Così essi parlavo: e il tiranno non solo 
ai rodeva entro, perchè gli scorgeva restii, 
ma ancora diè nelle furie , perchè gli sembra- 
vano ingrati. I carnebei adunque , avutone 
da lui il comando , menarono tosto in mez- 
zo il più attempato fra loro , e stracciatagli 
di dosso la veste gli avvinsero quinci e quin- 
di con lacci le mani e le braccia. Stanchi che 
furono di più batterlo co' flagelli , poiché 
tvon traeva nne niun costrutto, gettaronlo sulla 
ruota ; intorno alla, quale disteso il prode 
garzone n’ebbe Tossa slogate; e già rotto in 
tutte le membra sgridò, ma indarno, con 
tai parole il tiranno: « ahi tiranno malati* 

« gurato, nimico della giustizia divina, # 

« crudele! Tu mi str»zj int*l modo, non 
« perchè reo di omicidio o d’empietà, ma 
« perchè difensore della legge divina : » e 
dicendogli i manigoldi « prometti che man- 
ce gerai per sottrarti a’ tormenti , rispose loro . 

34 
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« no V non ha tanta possa; la .vostra, ruota; o 
« ribaldi ministri , che ni’ affoghi .in cuor la 
« ragione j tagliuzzatemi pur le membra , ab-» 
a bruciatemi pure le carni , snodatemi, pur 
« le giunture : in tutti i tormenti farovvi ver 
« dere , che i soli Ebrei sono per la difesa 
« della virtù gl’ invincibili ». Mentre cosi 
diceva, cacciarongli sotto il fuoco, ed acce- 
solo con più forza menarono violentemente 
in giro la ruota. Tutta già s’imbrattava di 
sangue la ruota, e il mucchio delie .'ibrace 
spegnevasi dal colarvi , che sopra faceva la 
marcia, e intorno all’asse del rio Mromeuto 
correvano, a voltolarsi in brani le carowCAyea» 
do oggimai tutte 1’ ossa scompaginate ed m<- 
frante il giovane valoroso.; e -veramente abtar 
mila non diede pure un f gemito , ma quasi 
avesse di mezzo al. fuoco trasformata in- im- 
passibile. la sua natura soffriva, genèrosamenlè 
gli strazj dicendo; « Imitate me, o. fratelli’; 
« deh non vogliate abbandonarmi .nella 
« tenzone, nè disdegnarmi per vostro fratello 
ccvin ciò;, eh' è coraggio. Combattete per la 
tt pietà un sagro e nobile eo m batti mento* per 
#c cui placatasi colla nazione la giusta .prov- 
« videnza del nostro Dio paterno punisca lo 
« sciagurato tiranno ». Cosi dicendo il san- 
to garzone spirò. ! „ 

Mentre tutti gli astanti ne ammiravano 
la fortezza, gli sgherri condussero innanzi 


ale 
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ìl secondo, e imbracciate titani di ferro ter- 
minanti ih unghioni acutissimi lo legaro al 
1’ ordigno détto la catapulta.* Ora poiché al 
dirgli che fecero prima di tormentalo,' se vo* 
leva mangiare i n'ebbero udita la generosa ri- 
sposta, cominciarono quella : gente bestiale', 
quanto i liopardi , colle mani di ferro a graf- 
fiarlo, e dalla collottola giù 6no al mento gli 
trassero tutta la carne , e gli scorticarono la 
testa. Ma egli sófFereodo con invincibile co- 
stanza questo dolore, diceva *« come ella é 
& amabile ogni maniera di morte incontrata 
«* per la religione nostra paterna. E tu non 
«« t’accorgi, o tiranno dispietatissimo, eh* or 
« più tormenti' te stesso , che me in veggen- 
te do dal nostro costante patire per la pietà 
« fiaècato il superbo pensare della tua tiran- 
te tfia ? Certo a me ne’ miei mali danno, con- 
ce forto i piaceri, che traggonsi dalla 'virtu,- 
fcc' de,'’ mentre tu colle ree minacce della tua 
ef empietà non fai altro, che martoriarti: non 
ce fuggirai do , o tiranno fellonissimo ; dalle 
mani' dell' ira divina vendicatrice. » 1 <.♦ »- 

Tormenti e morte del terzo , quarto, quinto , 
e sèsto fratellò. Loro pari generosità e 
fortezza. ‘ * •’ 

• * • • , • é * 

Morto àncorà questo gloriosamente, con- 
dotto fa il terzo fra le esortazioni moltissime 
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d’assai gente, che coH'asaaggiare volesse es** 
ser salvo ; ina egli levando alto la voce disse 
« Non sapete voi, che io son generato dal 
« padre medesimo, che i due già morti, e Da- 
ce to dalla medesima madre, e che tutti fummo 
« cresciuti coi medesimi insegnamenti ? No 
« non fi* mai, che io rinneghi la nobile pa- 
ce retitela de’ miei * fratelli ». Ma coloro gra- 
vati forte dalla libertà del garzone si gli slo- 
garono coll’eculeo le mani e i piedi, e scas- 
satene le commessure gli ruppero, e infran- 
sergli dita e braccia e gomiti e gambe; e non 
potendolo sopraffare a niun paltò, laceratagli 
prima coll’estremità delle dita la cute, poi 
gli strapperò i capelli:, indi menaronlo tosto 
alla ruota: intorno alla quale, stravolgendo- 
gli le vertebre, si vedeva squarciare le carni, 
e giu nelle viscere correre le gocce di san- 
gue. Ora essendo presso a morire, cosi parlò. 
« Noi, o 'tiranno scelleratissimo, soffriamo 
« tanto per amore de'divini ammaestramenti, 
« e della virtude ; e tu in pena dell’empietà 
« e de) sanguinario uomo, che sei, sosterrai 
« sempiterni tormenti ». 

* •- Spirato elle fu degnamente al merito dei 
suoi fratelli , colà strascinarono il quarto, di* 
rendo « non farneticare ancor tu della fre- 
« nesia medesima , che i tuoi fratelli » a cui 
esso rispose. « Non avete voi contro me 
« un fuoco si vivo e si abbruciarne , che mi 
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«r itolga il coraggio. Per la beata morte io ve! 
« giuro de’miei fratelli , e per l’eterna rovi- 
cc na , che sovrasta al tiranno, e per la vita 
« gloriosa de’ buoni , non rinunzierò alla no- 
vi bile fraternità. Inventa , o tiranno, nuovi 
«*> martorj , onde da questi anche apprenda, 
cc che io son fratello de’già martoriati. » Udi- 
te queste parole il sanguinario, il micidiale, 
il bestialissimo Antioco ordinò, che gli fosse 
tagliata la lingua : al che egli disse « Priva- 
ta mi pur se ti piace , dello strumento mi 
« priva della favella; ma Dio ascolta ancora 
« chi tace; eccovi fuori la lingua: tagliatela: 
« che non per quésto mi taglierai colla lin- 
« gua ancor la ragione. Di buon grado per 
« amor della legge di Dio soffriamo, che ci 
« si tnozzin le membri. Ma di te quantopri- 
« ma piglierà Dio vendetta, di te, che tagli 
« la lingua, cantatrice ch’eU’è delle lodi di- 
ce. vine ». 4 


Poiché ancor questo tra i piò atroci tor- 
menti fu morto, balzò in mezzo il quinto, 
dicendo, cc Io non fuggo, o tiranno, un sup- 
cc plizio sofferto per la virtù. Io per me me- 
te desi mo mi ti presento , perchè uccidendo 
cc ancor me tu abbi a pagare la pena di più 
cc iniquità alla giustizia divina. O nemico de- 
ce gli uomini e delle virtù , per qual nostro 
cc delitto così infellonisci controdi noi? Forse 
cc perchè veneriamo il creatore dell’universo; 
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m e perchè conformiamo la nostra vita alla 
« santa sua legge? ma questo merita premio, 
« non pena ». Mentre cosi parlava y i carne- 
fici lo strascinarono ben infunato presso la ca- 
tapulta; alla quale legategli le ginocchi* e a- 
dattatevi sopra, con archetti di ferro gli ripie- 
garono i lombi su quel circolare ordigno; 
sicché ravvolto intorno alla ruota con tutto 
il corpo non altramente che uno scorpione 
n’ebbe rotte e slogate le membra. In questa 
maniera difficoltandoglisi la respirazione e 
mancandogli già la vita, « o il gran beneficio, 
« disse, o tiranno , che tu ne fai non volen- 
« dolo : tu per dei più atroci dolori ne porgi 
« occasione di mostrare di che costanza noi 
« siamo verso la nostra legge ». 

, v Morto ancor lui, si condusse il sesto as- 
sai giovinetto , il quale al domandarlo , che 
fece il tiranno, se voleva col mangiare essere 
salvo « io, disse, per età sono, è vero, più 
c< giovine de’miei fratelli, ma per sentimenti 
et sono loro coetaneo. Nati e cresciuti al me- 
te desi eoo fine, dobbiamo altresì pel medesi- 
•c mo fine morire del pari. Dunque se chi 
« non vuole cibi impuri , tu giudichi di do- 
ti vere tormentarlo, tormentami pure ». Ebbe 
così detto appena , e 1' accostaro alla cuoia , 
sopra la quale disteso precipitosamente fino 
a scassargli le vertebre, con fuoco, che sotto- 
posergli, veniva brucialo. Intanto aceostavan- 
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gli spiedi arroventiti alla schiena, e con essi 
passavangli i Ganchi, e scotlavangli l 'interio- 
ra : ed egli fra' suoi tormenti «oh bella e 
« santa tenzone , disse , in cui tanti fratelli 
« sfidati a durare a una prova di pene per 
« la pietà non restammo perdentil Ella è in* 
« vincibile, credi o tiranno, la scienza della 
« religione. Armato pertanto ancor io delle 
« virtù mi morrò , come fecero i miei fra- 
« felli $ ma tu ancora, o tiranno, morrai; che 
* già ti pende sul capo una grande vendetta 
« O inventore di tormenti e nimico della 
« vera pietà, abbiam messa al niente noi sei 
« garzoni la tua tirannide. Non è egli infatti 
« una tua sconfitta il non aver tu potuto pie- 
« gare la ragion nostra, nè astringerla ad un 
« impuro mangiamento? Per noi il tuo fuoco 
« è agghiacciato , le tue catapulte non hanno 
« lena, la tua violenza è snervata. Percioc- 
« chè a tioi stanno d’intorno le guardie non 
« del tiranno, ma della legge divina: per 
« questo noi siamo forniti d’una ragione, ch’è 
« invincibile ». 
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Si viene al settimo de' fratelli. Il tiranno 

10 esorta, ad arrendersi Generosa di lu,i 
risposta. Muor fra' tormenti. & inferisce 

11 potere della ragione. Elogio di Lutti e 

sette. • 

Or* poiché ancor questo gettato in una 
paldaja felicemente rendè lo spirilo, usci fuo- 
ri il settimo minore di tutti. Di lui mosso a 
compassione il tiranno, benché con acerbi 
rimproveri rampognato dagli altri tutti, pure 
veggendolo strato oggimai tutto intorno di 
faui sei fece venire vicino, e tentò di ridur- 
lo alla sua intensione con t*i parole. « Tu 
t* vedi il fine , a clip riuscì una volta l’ostir 
ec nazione disperata de’ tuoi fratelli , che ia 
« pena di tal partii) .eia morirono fra’ tor- 
c« menti. Tu ancora meschinello, se non ti 
« arrendi, morrai anzi tempo, si tu, fra’njar- 
u torj. Se poi mi ubbidisci sarai mio amico 
« e sopra ii) tenderai, agli affari del regno ». 
Mentrp così lo esortava , chiamò a se la ‘«nf- 
drp del giovane, onde sotto titolo d’avere 
pietà di lei già spagliata di tanti figli con- 
durla a rendergli ubbidiente quest’ ultimo per 
Salvarlo. *1 giovane confortato, come di- 
remo indi a poco, in linguaggio ebraico dalla 
HI 'di'ti cf scioglietemi disse, che io ho una 

« fa dire «! re ed a inni gl» am ci 
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« sud» ». Rallegratisi a queste voci il re e i 
suoi cortigiani assaissimo , lo slegarono in- 
contanente ; ed egli corse e fermossi accanto 
delle padelle, e disse « ahi tiranno mda- 
«c gurato e più' di tutti i ribaldi ribaldo, non 
«c ti vergogni t> dopo avere ricevuti da Dio i 
cc beni e regno, d’. uccidere ancora i suoi 
et servi, e slnziare gli amatori della pietà ? 
tx In mercede di tutto questo già la divina 
or giustizia ti tien preparato un eterno fuoco 
et e tormenti ben piu gagliardi, che non da- 
ce Tanti mai posa per tutta l'eternità. Non ti 
et vergogni tu , o besti accia , che sei, di ta- 
ce gliare tu stesso, uomo come gli altri, la 
ce lingua a persone della natura medesima e 
<r e dei medesimi elementi impast»te, che tu 
ce e bistrattati in tal modo poi martoriarli ? 
e* Ma essi generosamente morendo alla pietà 
ce soddisfecero , che a Dio è dovuta. E tu , 
*t tristo che sei, piagnerai tristamente d’avere 
et uccisi senza ragione i sostenitori della vir- 
« tu. Laonde dovendo morire ancor io non 
ce fia piai , che dipartami dal valore de’miei 
et fratelli. Invoco il paterno Iddio, perchè 
ce sia propizio alla nostra nazione. Te intan- 
« io egli gastigherà e in questa vita , e an- 
ce cor» dopo morte ». Fatta tale preghiera 
getlossi da sè medesimo nelle padelle, e in 
tal modo fini di vivere. 

Se dunque i sette fratelli non si cura- 
Fnrro Tomo V. 35 
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rono dei tormenti, fino a morirne, egli è 
certo, e non può negarlo persona, che as- 
soluti signora delle passioni si è una pia ra- 
gione. E infatti, siccome se schiavi delle pas- 
sioni avesser gustato de’ cibi impuri , avrem- 
mo detto , che furono vinti , cosi all’ opposto 
preseiuemente , perchè coll' ajuto d’ una ra- 
gione lodevole presso Dio sottomisero le pas- 
sioni : nè v’ha qui luogo a dissimularne il 
dominio ; giacché ella fu superiore e ai pa- 
timenti e ai travagli. Come adunque non 
vuoisi a questi il dominio della retta ragio- 
ne concedere sulle passioni , quando non s’at- 
terrirono neppure al tormento del fuoco ? 
Perciocché come i moli ne* porti tenendo io 
collo e rompendo l’impeto de’ marosi, che 
minacciano rovina , apprestano ai naviganti 
un tranquillo ricovero; cosi la ben composta 
ragione de* giovani a guisa di sette torri af- 
forzato il porto della pietà domò l’insolenza 
delle passioni. Essi in fatti, formato di sè 
medesimi un coro della pietà, s’ animavano 
scambievolmente dicendo, « Moriamo per la 
a legge , o fratelli fratellevolmente. Imitiamo 
« i tre giovani là nell* Assiria , che disprez*- 
cr zarono una fornace simile a’ nostri fuòchi, 
et Nel portare in mostra la religione non ado- 
tt periamo da codardi. » E l’uno diceva « fa 
tf cuore o fratello; « e soggiugnea l’altro 
« sostieni da prode, » e un terzo ricordeU- 
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« do le còse andate f rammentivi, donde sie- 
cc te, e per man di che padre sostenne Isac* 
ve. co d’ essere ucciso per la pietà. » Indi 
ciascun di per aè e poi tutti insieme con lie- 
to volto ed intrepido rimirandosi scambievol- 
mente dicevano ; « consegriatnoci a Dio , o 
«c fratelli , - di tutto cUore, a quel Dio, che ne 
cr ha date le anime , e all’ osservanza delia 
cc legge sagriflchiamo pure i corpi. Non te- 
« miamo no, chi si crede potere uccidere <1 
« corpo ; eh è troppo grande rischio sovrasta 
« d’eterne pene , a chi trasgredisce i voleri 
<c di Dio. Armiamci adunque di quel potere, 
ft che la divina ragione esercita sulle passio* 
cc. ni. Cosi dopo morte accorrane! Abramo, 
ce Isacco e Giacobbe nel loro seno , e tutti i 
cc nostri antenati ci loderanno; » e ad ognuno 
de’ fratelli , ch’era divelto dagli altri, diceva- 
no i rimanenti cc non ci far disonore , o fra- 
« tello ,‘ nè 1’ espettazione ingannare de’ morti 
cc innanzi. Voi ben conoscete que’ gemi di 
c« amor fraterno, che la sapientissima prov- 
cc videnza di Dio per mezzo de' padri riparli 
cc a’ figliuoli , e innestò loro in cuore per mezzo 
; cc del ventre materno; in cui i fratelli vissuti 
cc egual tempo, e in eguale spazio di tempo for- 
ce mali, e cresciuti dal sangue medesimo, e 
<c da una pari anima perfezionati, e messi 
« al mondo con pari intervalli di tempo , e 
cc .dalle medesime fonti allattati, per cui souo 
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« nodrite fra le medesime braccia 1 -anime fra- 
« tellevoli, van crescendo viemaggior mente a 
« cagione e dell’essere insieme educati, e del 
èc quolidiano vivere in compagnia, e degli al- 
ce tri ammaestramenti , che a tutti sono pari, 
fcc e dell’ esercitarci , che noi tutti facciamo 
cc egualmente, nella legge di Dio» Così dun- 
que fondato per simpatia Tamor fratellevole, 
i sette fratelli miravansi scambievolmente con 
occhio assai più afféttuosoj perciocché ad amar- 
si più vivamente movevanli l’allevamento nel- 
la medesima legge, l’esercizio dello virtù me- 
desime, e la medesima educazione per vivere 
santamente. Gonciossiacliè il pari desiderio, 
ond’erano accesi per la virtù, stimolavagli ad 
esser sempre fra sè concordi ; e piu cara ren- 
deva la loro fratellanza l’ averci la pietà a 
compagna. Eppure, benché i semi dell amor 
fratellevole fossero e dalla natura e dall uso 
scambievole e dall esercizio dèlie virtù fomen- 
tati e cresciiiti , sostennero i sopravviventi fra 
loro di vedere per la pietà martoriati -e stra- 
ziali fino alla morte gli altri fratelli. Che piu? 
Esortavansi ancora 1’ un 1’ altro ai supplizj , 
talché non solò spregiarono essi i dolori, ma 
i movimenti ancor superarono déU'amore fra- 
’ terno. 

O anime più reali- de’ re medesimi, o 
cuori più liberi d’ogni gente piu libera! O 
sagro armonioso conserto di sello fratelli a 
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esaltare la pietà I Niun d'essi invili , niun fa 
-tardo a incontrare la morte; ma tutti , come 


se per la via corressero dpll’ immortalità , af- 
frettaronsi a morir di tormenti. Perchè sicco- 


me le mani e i piedi si muovono con rispon- 
denza ai voleri dell’ anima , cosi questi santi 
garzoni sospinti, quasi da un’anima sola f dal- 
1* immortale religione, s’unirono a sostenere 
per essa la morte. O settimana santissima di 
fratelli concordi! Perchè siccome i sette giorni 
della creazione intorno alla pietà, cosi i gar- 
zoni danzando aggiravansi intorno al numero -* 
settenario, messosi sotto i piedi il timor 
de’ tormenti. Noi al presente in udendo le tri- 
bolazioni di que* giovani raccapricciamo ; ed 
essi non pure all’ udirle, ma ancora in veder 
tostamente eseguito l’ ordine delle minacce si 
riputavano felici, oggetto dell’ altrui maravi- 
glia , il com’ essi potessero sostenere quelle 
pene , e ciò fra’ tormenti del fuoco, de' quali 
che altro mai ci può essere più doloroso ? 
mercecchè il fuoco per la penetrante, e rapida 
sua virtù stemprò incontanente e disciolse i 
loro corpi. 
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» * 

Vìrtì i della madre de * sette fratelli. Sua 

* religione superiore all* amore pe 'figliuoli. 
Sua costanza moravi gliosa } e sua morte 
illustre , da cui si prova il potere della 

■ ' ragione . 

* Ma non deve far maraviglia, che la ra- 
gione negli uomini sopraddetti rimasta sia 
fra’ tormenti vittoriosa , quando ancor l’animo 
d’una femmina disprezzò una varietà di dolo- 
ri più grande; perciocché la madre di que’setle 
garzoni in ciascuno de’suoi figliuoli soffri gran 
dolori. ■* Mirate infatti, come Tamor natur«)e 
verso i figliuoli si stende ampiamente, traen- 
do ogni cosa al loro bene ; quando ancor gli 
animali senza ragione hanno pe’ loro parti un 
affetto e un amore, che a quello si rassomiglia 
degli uomini. Conciossiachè per parlare deso- 
latili, que’che sono dimestici fabbricando qua 
e là per le case i lor nidi vegliano sempre 
in difesa de’lor pulcini; e quelli, che sulle vet- 
te de’ monti , e tra le fessure de* precipizj , e 
in seno alle tane degli alberi, o sulle lor 
cime han piantato il lor nido, colà partori- 
scono, e di là allontanano chi ci si vuole ap- 
pressare; che se noi possono, almeno con un 
continuo svolazzare d’ intorno a’ lor figli , col 
gemere per amore, col chiamarli nel lor lin- 
guaggio gli ajutano nella maniera migliore, che 
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sanno. Ma che occorre dagli animali senza 
ragione dedur le prove dell* amor pei figliuo- 
li ? Mentre anche 1’ api nel tempo che fan 
lòr cere , cacciano lungi chi loro si accosta, 
é col pungilione feriscono , come con arma 
quanti avvicinansi a’ loro alveari, e ne piglian 
vendetta a costo ancor della vita. Non però 
nella madre de’ giovani pari in coraggio ad 
Abramo potè far cambiamento l’affetto pe’suoi 
figliuoli. 

O ragione dominatrice assoluta delle pas- 
sioni ! O religione più cara a una madre, che 
i figli stessi ! Madre, che avendo dinanzi agli 
occhi due cose, la religione cioè e la tem- 
porale salvezza di sette figli promessale dal 
tiranno, antepose là religione che mette in 
salvo una vita eterna promessa da Dio. Ah! 
in che modo potrò io mai dlpigriere il tenero 
affetto de’ genitori verso la prole, che stampa 
nella forma ancor piccola del fanciullo una 
mirabile somiglianza d’anima e di fattezze, e 
per cui amor più gagliardo, che non nel cuore 
de* padri s’accende in quel delle madri pe’lo- 
ro parti, atteso massimamente le pene che 
lor son costati. Perciocché quanto sono le ma- 
dri di cuore e più debole e più inclinato verso 
i lor parti, tanto amano con più ardore i fi* 
gliuoli. Ma tutte le madri sorpassò in amare 
la m*dre dei sette figliuoli, la quale benché 
da sette gravidanze necessitata ad avere l’amo* 
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re infuso dalla natura per essi , e da molti 
travagli sofferti per ciascheduno costretta a 
patire de’lor patimenti pur per rispetto di Dio 
non fé* caso della salute temporale de’figliuo- 
li. Eppure aggiugneudosi a tutto questo e la 
virtù dei figliuoli e la loro ubbidienza alla 
legge, sempre più andava crescendo il suo 
amore per essi. Conciossiachè eran giusti, bea 
regolati , magnanimi , amanti gli uni degli 
altri, e così affezionati alla madre, che fu un 
ubbidienza prestata anche a lei l’ osservare 
che fecero la legge fino alla morte. Ora, ben- 
ché fosser tanti i motivi d’amore, che sospi- 
gnevan la madre a sentire i patimenti de’fi- 
gli , pure da nessun d’ essi acquistarono gli 
svariati tormenti potere, che bastasse, a stra- 
volgerne la ragione; anzi essa, madre ch’ella 
era, animava ognun de’figliuoli in particolare 
e insiem tutti a morire per la religione. O 
santa natura, o cuore amoroso de'genitori, o 
intelligenza amorevole e nutricalrice de'figli, 
o affetti invincibili delle madri ! Yedevali 
tutti la madre a un per uno straziati e bru- 
ciati; ma per amore della religione non cam- 
biava pensieri. Vedeva le carni dei suoi fi- 
gliuoli struggersi al fuoco: e le dita de’ piè, 
e delle mani palpitar sul terreno , e le cuti 
delle lor teste scarnificate giù fino al mento 
giacerle a guisa di maschere innanzi agli oc- 
chi. O quanto più amare sono le ambasce , 
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ch’or prova la madre, che uon già i dolori 
nel partorirli ! O singolarissima donna , che 
desti alla luce la vera pietà ! Te non fece 
érollare nè il tuo primogenito boccheggiante, 
nè (1 secondo col suo compassionevol mirarti 
fra i suoi tormenti, nè il terzo colle sue ago- 
nie , nè il veder che facevi gli occhi di cia- 
scun d’essi rivolti ne’lor martori a guardare 
con ciglio bieco lo scempio proprio, e le nari 
affilate, che ne prenùnziavan la morte. Tu non» 
gemesti in vedendo, bruciarsi le carni deTuoi 
figliuoli, tagliarsi man sopra mani, mozzarsi 
teste sopra teste, cadere cadaveri sopra cada- 
veri j nè lagrimasti al mirare quel luogo ri- 
volto per 1* atrocità de' tormenti in cimitero 
a’ tuoi figli. Non tanto diletto porgono agli 
uditori nè i canti delle sirene nè le voci dei 
cigni, quanto ne* porséro a- te le voci de’tuoi 
figliuoli chiamanti fra’ loro strazj la madre. 
Da quanti e quali martori non fu martoriata 
la madre, inentr’ erano dalle ruote e da ferri 
roventi martoriati i figliuoli! Ma la pia ragio- 
ne armandole d una virile fortezza le viscere 
in mezzo alle pene l’ìfrcofaggiò a disprezzare 
l’amor temporale^ benché lo sterminio vedes- 
se di sette figli, e la varietà svariatissima dei 
lor tormenti ; cui tutti spogliò d’ogni forza la 
madre magnanima, mercè delia fede, che ave- 
va in Dio. Perciocché osservando ella assisi 
nell’animo suo, come accòrti consiglieri in se- 
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nato qui la natura, là ia procreazione e Pamor 
della .prole là i tormenti de’ figli, ed avendo 
la madre in mano due ballotte, l’una di mor- 
te , P altra di vita non degnò neppur d J uno 
sguardo quella, che avrebbe per breve tempo 
salvati i suoi sette figliuoli; ma figlia ch’elPera 
d’ Àbramo , lòruossi a mente la religiosa di 
lui costanza. O madre della nazione, o vendi- 
catrice della legge, e difenditrice della pietà, 
o vincitrice d’ una tenzone insorta nelle lue 
viscere! O femmina di costanza più generosa 
che i maschi , o donna di sofferenza più vi- 
rile , che gli uomini ! Perchè, siccome l’arca, 
noemica nel diluvio universale del mondo col 
mondo in seno si tenne forte contro P urtasi 
de’ marosi , così tu ancora , o custode fedel 
della legge, sbalzata qua e là dal diluvio del- 
le passioni , e investita, come da altrettanti 
venti furiosi, dall’ajpre pene de’figli reggesti 
costante incontro alla tempesta levatasi per la 
religione.. . v . _ , _ 

Or se una donna , una vecchia, una ma- 
dre di sette figli ebbe cuor di vedergli stra- 
ziati fino alla morte, ben vuoisi seuza contra- 
sto a una pia ragione concedere la signoria 
assoluta delle passioni. Ho dunque mostrato, 
che non pur gli uomini fur vincitori delle 
pene, ma anopra una donna non fece caso 
di sommi tormenti.- E certo non cosi furo 
spietati i leoni, che circondavan Daniele, uè 
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di cosi vivo fuoco arse già la fornace contro 
di Misaele , com’essa fu abbruciata dal na- 
turale aUaor pe* figliuoli in veggendoli tutti e 
sette straziati tanto barbaramente : ma colla 
pia ragione spense la madre queste sì grandi 
passioni. Gonciossiachè vuoisi considerare , 
che se fosse stata donna di poco cuore , ne 
avrebbe fatti, siccome madre, grandi lamen- 
ti ; e forse sarebbe uscita in tai voci. „ Ahi 
„ sventurata ch’io sono e mille volte dolen- 
„ te, che partoriti sette figliuoli non son più 
„ madre di niuno ! O sette inutili gravidan- 
„ ze , o sette infruttuosi portati, o nutritore 
„ gittate ,' allattamenti infelici ! Indarno per 
„ voi . o figliuoli , io sostenni assai doglie e 
„ peggiori sollecitudini per la vostra educa- 
,, zione. Ahi miei figliuoli , o celibi ancora, 
„ o sposati invano ! Dunque veder non deg- 
„ gio i vostri figliuoli, e non deggio andar 
„ lieta d’ udirmi chiamata nonna! Ahi di 
„ donna feconda , eh’ io era , di molta prole 
„ e avvenente , ecco ch’ora mi trovo vedova, 
„ sola, e affogata nel pianto! Nè morta ch’io 
,, sia, avrò di tanti figliuoli pur uno, che 
,, diami sepoltura Ma la santa e pia ma- 
dre non mise no su verun dei suoi figli co- 
testi lai , nè sconfortò niuu di loro , perchè 
non morissero , siccome pure , morti che fu- 
rono non n’ ebbe rammarico ; nia come se 
avesse un cuor di diamante , e riproducesse 
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all* immortaliti il numero de’ figliuoli , gli 
esortava con suppliche ogn’ora più ardenti a 
morire per la religione. O madre, per la 
pietà veterana guerriera di Dio I O donna per 
la costanza vincitrice ancor d’ un tiranno , e 
in fatti e in parole più valorosa e più forte 
dell’ uomo l Perciocché allor fosti arrestata 
co’ tuoi figliuoli , quando stavi mirando Elea- 
zaro in mezzo a’tormenti, e dicesti in ebraica 
lingua a’ figliuoli : „ o miei figli, illustre è 
,, la zuffa, a cui siete sfidati per la difesa 
„ della nazione; or via per la patria legge 
combattete da prodi; perciocché gran ver- 
gogna sarebbe, che questo vecchio per Ja 
„ religione soffrisse tanti dolori; e voi giovani 
„ alla vista de’tormenti perdeste il cuore. Ri - 
,, cordivi, che fu benefizio di Dio l’essere en- 
,, trati nel mondo; e l’avere goduto del ben 
„ della vita. Dovete voi dunque incontrare 
„ qualunque travaglio per Dio; per cui anche 
„ Àbramo nostro progenitore fu pronto a im- 
„ molare il figliuolo Isacco origine della na* 
„ zione, ed Isacco veggendo la man paterna 
,, armata di ferro levarglisi incontro non s’at- 
„ terrì , e Daniele il giusto fu esposto a’Iioni, 
„ e Anania, Azaria e Misaele furon, cacciati 
„ nella fornace di fuoco, e ci duraron costan- 
,, ti. Voi dunque del pari , che avete la fede 
,, medesima in Dio , non perdete il coraggio : 
„ che irragionevole cosa sarebbe , che gente 


Digitized by Googl 



UBKO UBICO 4 ° ^ 

„ esercitata nella pietà non sapesse resistere 
j, a’ casi avversi ,,. Con questi detti la sette 
vdlte madre animando ciascuno de’suoi figliuoli 
gl’indusse a morire piuttosto, che a trapassare 
i voleri di Dio; moko più sapendo essi, che, 
chi muor per Dio, vive a Dio, come Abramo, 
Isacco, Giacobbe, e tutti con esso loro i pa- 
triarchi. , 

Dissero alcuni de’manigoldi, che essendo 
in sul punto d’essere ancor ella arrestata per 
darle morte, affinchè persona le mettesse le 
inani addosso , da sè medesima si gettasse 
Sulla catasta. O madre, che insieme co’ sette 
figli fiaccasti il violento ardir del tiranno, e 
nulle rendesti le sue triste intenzioni , e mo- 
strasti , quanto sia generosa la fede. Tu, non 
altramente che una casa sopra colonne , pian- 
tata fortemente sopra i figliuoli reggesti im- 
mobile contro l’urto, che ti dierO i tormenti. 
Fa’cuore adunque, o madre santissima, che in 
Dio fermi la soda speme della tua sofferenza. 
Non cosi bella appare in ciel fra le stelle la 
luna , come tu comparisti gloriosa dinanzi a 
Dio, traendo teco a illustrare la religione i 
pari a stelle tuoi sette figli $ e pigliando tu 
stessa luogo fisso nel cielo; perciocché la tua 
tigliuolanza discendeva dal padre Àbramo. 


Flavio Tomo F. 
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Epitaffio a' martiri Maccabei. Elogio del 
loro trionfo, e gloria, che ne tornò a* Giu- 
dei. Santa educazione , che diè la madre 
a* suoi sette figliuoli . Conclusione del - 
V opera. 

Or se potessimo noi dipingere come in. 
un quadro la storia della pietà, no non fareb- 
be orrore il vedere una madre reggere salda 
a’ tormenti di sette suoi figli martoriati in più 
fogge per la pietà. E certo sarebbe cosa ben 
giusta l’incidere sopra ttna sepolcro medesimo 
queste parole a eterna ricordanza de* posteri 
della nazione. 

Qui giacciono il vecchio sacerdote, la vec- 
chia donna e i sette garzoni per saper - 
chieria d' un tiranno inteso a distrug- 
gere. la repubblica ebrea, i quali tenendo 
lo sguardo rivolto a Dio e soffrendo 
tormenti fino alla morte difesero la na- 
zione-. 

Perciocché veramente divino fu il com- 
battimento sostenuto da loro, dove la virtù bi- 
lanciandone la vittoria dalla costanza propone- 
va la ricompensa in una vita incorruttibile ed 
immortale. Eleazaro diè principio al combatti- 
mento, la madre rincalorìllo, i fratelli il sosten- 
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nero; dove il tiranno era l'avversario, il mon- 
do e la vita degli uomini gli spettatori ; e donde 
partì vincitrice la religione , cbe incoronò i 
suoi atleti. Chi furon mai quelli, che non ani- 
miraro gli atleti della legge divina , che non 
istupiro incederli? Lo stesso tiranno e tutti 
i suoi consiglieri rimasero fuor di modo ma- 
ravigliati a tanta costanza ; mercè della quale 
al presente ed assistono al trono divino, e go- 
dono d’ una vita felice. Mosè ancora lo dice , 
che „ tutti i santificati ti sono alle mani 
Dunque ancor questi , che santifìcaronsi per 
amore di Dio, furono onorati non solo del detto 
onore , ma eziandio del non essere , la lor 
mercè t da’nimici stata oppressa la nazion no- 
stra , e dell' averne il tiranno pagato il fio , e 
dell’ essersi purificata la patria, siccome vitti- 
ma, ch’essi furono de’comuni peccati. Laonde 
pel sangue di quelle buon’anime e per la pro- 
pizialrice lor morte la provvidenza divina salvò 
Israello fino allor tribolato. Perciocché avvisata 
il tiranno Antioco la lor prode virtù e la loro 
costanza in mezzo a’tormenti bandì a’suoi sol- 
dati, che n’imitassero la fermezza ; e gli ebbe 
coraggiosi e valenti alle zuffe e agli assedi : on- 
de abbattuto ogni ostacolo vinse tutti i nimici. 
O abrami tica stirpe, o figliuoli d’Israello, ub- 
bidite alla legge» e coltivate in ogni maniera 
possibile la pietà; giacché voi vedete, che la 
pia ragione ha dominio sulle passioni, e sopra 
» travagli non pure interni ma esterni ancora. 
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Laonde quelli , gettati per la pietà i lor. 
corpi in mezzo a’ tormenti , non solo furono 
oggetto agli uomini di maraviglia, ma parti* 
ciparono altresì d’ una sorte divinale torna- 
rono alla nazione la pace, e rimesse nel lor 
buon ordine le patrie leggi disfecero gl’ ini* 
mici. Di fatti il tiranno Antioco fu punito 
anche in terra , e n’ebbe morendo il gastigo. 
Conciossiaehè come vide di non potere co* 
strignere i Gerosolimitani ad abbracciare altri 
riti e svestire le proprie usanze, levatosi da 
Gerusalemme mosse contro i Persiani. 

Diceva ancor queste cose la buona ma- 
dre ai suoi sette figliuoli. « Io fui pura ver* 
„ gine, nè uscii mai della casa paterna e 
,, guardai sempre il mio appartamento. Me 
,, non corruppe nel campo l'insano- guastator 
„ del diserto, nè lordò il candore di mia 
„ virginità la malnata astuzia del serpe. Vissi 
„ il fiore dell’ età mia col marito. Cresciuti 
„ questi negli anni , il padre morì ; buon per 
„ lui; che vissuto il tempo della fecondità 
„ non fu amareggiato da quello della steri* 
,, lità. Egli finché visse con esso noi, no 
„ spiegava la legge e i profeti. Ei ne leg* 
„ geva T uccisione d’ Abele per opera di Cai- 
„ no , l’ olocausto d’ Isacco , e la prigionia di 
„ Giuseppe : ci raccontava lo zelo di Finees, 
„ ci dipingeva nella fornace Anania , Azaria; 
,, e Misaele, ci esaltava Daniele esposto a’ieo* 
„ ni, e il diceva beato, ne rammentavi lo 
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scritto d’ Isaia, che dice, ancorché tu pas • 
sassi pel fuoco , la fiamma non brace - 
ratti ; cantavaci soavemente Davidde scrit- 
tor di canzoni colà, dove dice : molte sono 
le tribolazioni de* Giusti , ma libereralli 


„ da tutte quante il signore ; ne ricordava 
„ il proverbio di Salomone che dice. V al- 
„ bevo della vita è per tutti coloro s che 
„ fanno i voleri di Dio : recavane in fede 
„ Ezechiele , che dice : avrà esso vita que- 
„ scarso ossame ? Nè dimenticava il cantico, 
„ che compose Mosè , dove insegna e dice : 
„ io ucciderò e farò vivere ; qui consiste 
„ la vostra vita e la lunghezza de* vostri 
,, giorni „. Ahi giorno amaro (ma che dico 
io amaro? ), quando il tiranno spietato dei 
Greci , acceso sotto le crude caldaie il fuo- 


co , e posti con isdegno furioso presso le ca- 
tapulte , e fra gli altri suoi tristi ordigni da 
tormentare i sette figliuoli dell* abramitica 
madre , cacciò loro gli occhi di fronte , ta- 
gliò loro le lingue , e gli uccise con mille 
strazi ; per cui la giustizia divina punisce e 
punirà sempre mai il ribaldo; mentre i figliuoli 
d’Àbramo colla vittoriosa lor madre vengono 
ascritti al coro degli antenati , dopo ricevute 
I’ anime pure e immortali da Dio, a cui sia 
gloria per tutti i secoli. Cosi sia. 


FINE DELLE ANTICHITÀ GIUDÀICHE. 
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